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‘miistarens firenade magt, fordrifven. Husen ut-
diimdes sisom stiende {ir niira: bade Kyrka och
Prestegard och derfire: farliga for eldsvida, pa-
stor och scholmiistare klaga éfver sina ringa dgor,
och att Petter Lwstander utan nigon rittighet
begagnar sadana som eljest kunde komma dem
till godo, hvarfire yrkas att han matte fiytta till
sitt innechafvande Lappland Buokt, hvilket ock
Hairads-riitten &lade honom. Man ser hiivaf att
hela sjukan var att komma at Petter Lastanders
dgor, hvilka ock de bada allierade sedermera sins=-
emellan delade, ehuruviil, sanningen att siga, de
lika litet som han torde hafva kunnat bevisa sin
egande ritt dertill. - Hvad hvar och en forst hir-
jat begagna, det ansigs han vara egare till, sd
hade pastor sjelf betraktat sakens ty sasom schol-
miistare hade han birjat sla nagra sma myror
istan for kyrkoplatsen, dem finnes han, da han
blef pastor 1758, hafva “skiinkt” i1l Schelbolet,
och dervid har det forblifvit allt intill denna dag.
Jgenom klockarens eller Petter Lestanders fir-
drifvande kom 'scholmiistaven 1 besittning af den
sedermera sa kallade scholkryddgarden, som allg
framgent forblef scholebolets niistan enda aker,
och Pastor af Galliskuts, som ocksa allt hitills
ir den firndmsta akertegen pi prestebolet. Det
var bittre att taga hvad en annan firut upparbe-
tat, @n att sjelf upparbeta nagot. Fmellertid har
det gitt med pastor och scholmiistare i Ariepleg,
som det alltid gar med erifrande bundsférvand-
ter: de hafva bestindigt betraktat hvarandra med
afvogt 6ga, sa att dem imellan har aldvig varit
fullkomlig sdmja och winskap. Fiskevattnet har
varit det hufvudsakligaste tritoiiplet, och striden
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hirjade icke langt efter klockarens firdrifvande,
redan mellan Johan Oheling och Eric Fjellstrint,
ehuru sligtingar, Medan klockaren var gvar, M-
ra de alla ‘tre hafva fiskat gemensamt, bide pd
pastors, scholmistarens och klockarens Lappland.
Pervid vunno scholmistaren och klockaren, ty
dels hade prestebolet biista fisket, dels lig det
ocksa nirmast till, s& att man endast vissa tider
ldrer hafva fiskat pa de andra fiskevatinen, men
for ofrigt alltid pa prestebolets, Men sedan na
klockaren var undanrijd, synes pastor ocksd haf-
va birjat maka undan scholmiistaren, hvarfire
denne i en visitations-act klagar, att han maste
fiska sa afligse, och begiir att, i likhet med pastor,
fa begagna fiskevattnet niirmast omkring, Men
girdshund &r en’ elak hundy heter det. Pastor
var firsta man pad stillet och derfire icke si god
att nappas med: han hade varit der 100 ar forr
dn scholmistaren, Man vet, med hvilken vigtig
mine den ena siiger it den andra: det kunde jag
forr dn du var fiédd, det var jag forr @n jag sig
din niisa 0. s. v. I siadan. positur ungefirligen
synes ocksa pastor i Arieplog hela viigen igenom
hafva bemitt scholmiistarens ansprik, under abe-
ropande dels af handlingar, som:likvil icke riitt
mycket haft med saken att giira, men hvarpa lik-
vil mycken vigt lagts, sdsom vanligt dr da de
ej riitt vil styrka den rittighet man vindicerar,
men #ro 1ill sina data nagot gamla; dels ock pa
gammal hifd, hvilket deremot kan hafva ett gil-
lande vitsord- si snart det ej har oskidl med sig.
Ar 1776, da Nils Sundelin den ildre, efter Johan
Ohrlings transport 1111 Jockmeck, var blefven pa-
stor, finnes han vid visitation hafva med Eric
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Fjellstrom kommit ifverens, att de under sin tid
skulle ' nyttja fiskevattnet gemensamt, hvilket
"vackra drag” visitator (Doctor Theophilus Gran
i Pited) nskar métte blifva perpetuelt, och &f« =
ven Consistorium uttrycker sin tillfridsstillelse
ofver, heldst man tillférne sport en obehaglig
missimja mellan pastor och scholmistare i denna
del. Hufvudsakliga driffjidern till denna fire-
ning torde likvil hafva varit den, att Sundelin,
sasom nykomling, hvarken var kinnare af fiske-
vattnet eller hade fiskredskap si& mycket som be-
hifdes. Det siikra #r, att den nya vinskapen
icke blef lingvarig, och afvogheten deremot langt
stirre #n tillféirne; Redan 1778 intriiffade "Sup-
Bindagen”, som: sedermera af allmogen en tid
bortdt riknades som en epoch, hvartill de hin-
forde sin tiderikning, sigande: si och sia man-
ga  ar efter det’ der dret da Swup-Bindagen in-
triiffade.. Dermed forholl sig saken pa filjande
siitt. Sundelin var nere i Pited och dmnade sig
upp till Arieplog till firsta Binedagen som in=
stundade, men Gran, som var .trakterad af hans
sillskap, bad honom: stanna’ qvar hos sig ofver
bindagen, och fiérmodade att Eric Fjellstrom, °
som var scholmistare pa stillet, nog skulle vid-
magthéalla Gudstjensten. Sundelin deremot, som
kiinde forhallandet, forsikrade, att Fjellstrom in-
galunda gjorde det. Gran lofvade da skrifva till
pastor Edin i Arvidsjaur och bedja honom skicka
sin adjunct, Gavelin, till Arieplog att tjenstgira
om bindagen. Suandelin ldt pa det sittet ifverta~
la sig och Gran skref som sagdt var, men Edin
tyckte sig behifva sin adjunct sjelf och skickade
honom icke.  Imellertid samlades Lapparna som
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vanligt — den tiden hill man striingt hand éfver
binedagarnes bevistande, och Lapparna vistades
mest inom socknens omride. — Ingen prest kom,
och ingen Gudstjenst blef af. Scholmistaren kun-
de icke forma sig ens att gi upp i kyrkan och
halla bon., Lapparna, it sig sjelfva lemnade si-
som far utan herde, togo sig da till att drygta
bort tiden medelst supande: — det var icke sa
langt efter marknaden, si att brinnvin sannolikt
var att tillgd pi de handlandes nederlag. Som
de nu intet hade att gira, och ingen att frukta
fir, sa lira de ocksd hafva supit ohejdadt, och
deraf fick binedagen sitt namn. I beriittelsen om
firsamlingens tillstind det aret — sidana berit-
telser afgafvos arligen, da ej visitation hills —
fragar pastor, om ej scholmiistaren vore skyldig
att tjenstgora i pastors stille, niir han vore pa for-
hiir, eller eljest i embetsirender borta. Hiruppa
svaras fran Consistorium ungefirligen s, att det
icke finnes nigen firfattning, som frikallar schol-
miistaren frin en dylik skyldighet! Detta var
ungefirligen som i Kellgrens saga, der en ha-
gare dimes till diden {6r en smed, emedan sme-
den, som forifvat ett drdap, var oumbirliz, men
bagaren, deremot, som intet ondt gjort, var um-
birlig, och ingen enda férfattning fanns, som fir-
biid en bagare att dij fir en smed. ]meliertld synes
scholmistaren lika litet hafva brytt sig hirom,
som pastor om den fiorklarade tillfredsstiillelsen
ofver foreningen om fisket: hvarken fick den ena
nagon hjelp i embetet, eller den andra fiska, at-
minstone med pastors goda mine: de bibehille
en fiendtelig stillning mot hvarandra, si linge
Fjellstrom lefde. Han gjorde aldrig den minsta
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handriickning i tjenstgoringen, gick aldrig i sa=
cristian eller fram i choret, utan satt pa en bink
lingst bak i kyrkan bland Lapparna. Der hiinde
det sig en gdng, att ett oljud mellan honom och
en’ Lapp firorsakade den sednares olycka fir all
sin tid. Det var en ung Lapp vid namn  Addak
Pehrsson, hvars fader Pehr Addakssen beriittas
hafva haft 2000 vajor och 900 oxvenar, 'och
hvilken ocksd nu sjelf lirer varit den rikaste
i socknen: han komi bruilleri med scholmiistaren
angiende en Scholvaja. Lapparna lira den tiden
icke hafya velat silja renar, hvarfire det hade
blifvit statueradt, att 18 vajor ovilkohrligen skulle
presteras at scholmiistaren sdsom slagtrenar fér
scholbarnens rikning, likviil for betalning. Des=
sa kallades schol-vajor (Schole Rodno), och skyl-
. digheten att lemna en siddan ren gick i en viss
tour pa Lapparna. Betalningen blef vanligen icke
sa sirdeles stor, men si terde nog ocksa slagtena
hafva varit derefter. Nu var det Addak Pehrs- |
sons tour att lemna scholvaja, och han kom med
en utmiirkt ster och fet Rodnro (Gall-vaja): den
begiirde han 1 R:dr fir, i specie nemligen. Men
Fjellstrim ville oméjligen gifva si mycket, si-
gande att han aldrig gifvit 6fver 12 Daler (32
sk.). Addak Pehrsson stod dock fast vid sitt pris,
och nir han icke fick sisom han begirde, sa tog
han sin vaja tillbakas, lit tvenne tolfmin bese
och viirdera den samt slagtade den for egen rik-
ning. Hiraf uppstod hiitskhet mellan honom och
scholmistaren. Lappen, stolt dfver sin rikedom,
saunolikt ocksd af pastor uppmuntrad att icke
gifva efter, heldst han i sjelfva verket hade en

riittvis
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gittvis sak, ville icke firsumma nagot tillfille
att trottsa scholmiistaren, Nu rikade denne en
ging i kyrkan sitta i binken midt bakom Addak
Pehrsson. Lappen vinde sig da om, grinade At
honom och visade tinderna med en tobaks-bhuss,
som han hade bitit uti. Det fick passera firsta
gingen, men han gjorde 'det en ging till. Da
uthrast scholmistaren med haftlghet "let]at al-
mak”! (gif akt, karlar el. godt folk). Lappen ro-
pade ocksd & sin sida: “ketjit, kegit almah™ !
(sif akt, gif akt, karlar!) Hiraf blef Tings-sak,
och Lappen blef démd att fér oljud i ky llxzm sta
uppenbar kyrkophkt. Detta gick den stolte man-
nen sa harvdt. tll smnes, att han blef vansinnig
och forblef det i all sin tid. : e
Sasom den uppenbara oviinskapen mellan pa-
storn och scholmistaren otvifvelaktigt hade sin
del i-denna olycka, si hade den ocksa eljest ett
menligt inflytande pd forsamlingen, sisom gan-
ska naturligt #ir vid sidana forhallanden: guid-
quid delirant reges, plectuntur Achivi. Frin fiske-
vattnet kunde likvil icke Fijellstrim stingas
si linge han lefde: Man fiskade och griilade,
men lingre kom det icke. Den eftertridande-
scholmaistaren ville vil ocksd begagna samma {ri-
heter som firetriidaren, men da blef det mera
hett om Gromen, isynnerhet som pastorns siner
nu imellertid uppvuxit, ech med ungdomens if-
ver och hiftighet ville blanda sig uti saken. D4,
hade det hindt en ging, att pastors falk kom ro-
ende, med en bat till scholmistarens folk, som
hillo uppa att draga not uppa pastors fiskevatten.
Pi denna expedition var en af pastors siner, da
Lappmarken. I Delen. 18
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student, ocksd med, ehuru ineognito; ligzandé i

baten , att han ej skulle syhas; " Men sedan nug ril
och ovett birjat mellan folket & ena ‘och andra
sidan, reste han sig upp och ropade: “hir skall

blifva ett blodbad.” En af scholmiistarens driingar
tog da en yxa i handen, som Petrus svirdet niot
Ofversta prestens driing. ' Dermed injagades né=
gon respect hos den hiftige commendanten ‘pd

andra baten, si' att 'han {enimeligen saktmodigt

frigade: hvad tinker du med den der? Jag tind
ker forsvara mig, svarade den andre, efter jag
hir att hir skall bli blodbad utaf. Hir blef lik=
vil intet sjoslag utaf, utan de anfallande afliigs-

nade sig, sedan de endast gjort det sprattet at
de andra, att de skuro wutaf notrepet, hvarit de
andra Ater ¢j kunde annat in skdra tiénderna.
Scholmiistaren, som var af fogligt lynne, lirer

vil sluteligen hafva fogat sig ‘éfter ‘omstiindighe~
terma, och ifvergifvit de farliga farvattnena. Manm

mé vil ocksa med skidl kunna undra, huru min;

som &tminstone bort vara upplysta och firegd

andra med godt exempel, kunde tillita sig sidana
ytterligheter, likasom for dem 'ej varit lag och
riatt att tillgd for att slita tvisten. Men saken
torde hafva varit den, att ingendera ritt visste,
ull hvilken Anuctoritet han heldst borde viinda
sig och hvad form man borde gifva malet, hvars
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utging man fir ofrigt alldeles icke kunde iforvig

berikna. Fir pastor talade onekeligen gammal
Lapplands-rittighet, men fir scholmiistaren iter
en viss billighet, och Lappmarks-reglementet,
som vil ocksd torde bort hiir tillimpas, och en-
ligt hvilket scholmiistaren, iegenskap af Nybyg-
gare i Lappmarken, sialedes skulle hafva varit
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perattizad att idka fiske inom en fjerdedels mil
ifran sin gérd, jemte pastor. I Qvickjock hafva
grannarna pa sidant sitt i lingliga tider ‘fiskat,

utan att den minsta oséimja férsports. Alla ﬁska
tillsammans ‘och dela fingsten med lottkastning.
Pa samma sitt simdes ockséd, sisom jag lir ef-
van omtalat, “de vda fiskare-Lapparna i’ T]ecrve]-
vas, men presterna i Arieplog hafva aldrig kun-
nat simjas. - Onekeligen ligger stirsta skulden
hirtill hos pastor, ty pa scholmastaren bir man
ej undra, att han icke med god min: rodde ‘Gfver
de nirmaste fiskevattnen for att first pﬁ en'"half
niils afstind “frin sin gird fa ligea ‘sin fiskred=-
skap i sjin,' di hvar enda Nybyggare var beriit-
tigad att: fiska invid sin gérd och éfverallt inom
en fjerdings-viig derifrin. - Det var att faraifver
an efter vatten.  Hade. pastor nagon bestimd ute-
slutande vittighet till “fiske inom' sitt Eappland,
s& hade man: ej behoft 'skiiva “utaf’ rep’och hota
med blodbad; man hade blott: behift' visa den,
och en' sa foglig man som Emanuel Ohrling
skulle visst: icke gifvit sigiatt: bryta mot en gil-
lande forfattning. Nu vek <han sa tillisizandes
for valdet, och hans bdda- eftertridave hindrades
af sin egen wuselhet att firnya de gamla'anspré-
ken, s& mycket de &n inom sig harmadesi” ‘Ben
sednare tinkte likviil gira slag i saken; och ha-
de kanske #fven gjort det; om han haft nog kraft
att gd den bama, som han for sig hade’ utstakat,
och om han &j varit allt for- vatskodd att hand-
skas med en man, som stod pa egen hotten och
af hvilken han sjelf helt och haHot S herodde,
Kort fore scholans i Arieplog upphifvande kom
Landtmitare upp, igemom scholmiistarens {oran~
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staltande, {ot att afvittia dé hida hostilleria. Schols

mistarens mening var, att de nirmaste ligenhe~
terna skulle delas jemnt mellan honom och pa~
stor, enligt en Kongl. Forfattning af 1762, som
stadgar, att prestebol och schelxbol i Lappmarken
skulle utgira ett mantal. Hirom gjorde han
ock pastiende, men niir paster genast pa det kraf~
tigaste protesterade deremot, sasom mot en cer=

hird sak, fillde han genast tonen, och firklarade
sin mening vara, att, sedan pastor af de nirmaste
ligenheterna fétt sina dgor, han di af de derniist
mirmaste mitte fa sina, Att midt uti en allmine

ning &t alla hall finna nog mark fér tvenne man=

tal, utan att det enas bolstad skulle masta for- |
liggas pa en mils afstind ifran det andras, skulle
vill icke vara nigen konst, torde en hvar tyckas;
men hir @rtill mirkandes, att sjukan giillde icke

land utan fiskevatten, fastin ingendera parten med
ett oxd nimnde derom: det var ett allt for Emta-
ligt stille att pd minsta sitt vidrira. Skulle pa~

stors och scholmiistarens samteliga dittills begag~

nade ligenheter, utom dker och vall, hafva sam-
manblandats, och sedan dem imellan jemt fir-
delats, sa skulle pastor visserligen icke blifvit
misshytt, ty scholmiistarens myrslogar ivo i all-
miénhet af biittre beskaffenhet @n pastors, ehurn
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afligsnare, hvilket dock hade ersatts genom lit-
.tad hikirsel frin émse hall, di man hallit vig

med samfiild magt. Men fisket! Nu, sedan schol-
mistaren gifvit sigat botten, afvittrades prestebor-
det, till hyilket man, besynnerligt nog, icke
famn ndgon dkermark pa nidrmare hall dn vid
Gustafholm, mer in en fjerdedels mil, kanske
nédrmare en half mil fran bholstaden. Enligt fir-
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fattning skulle higst 1400 tunnelandaf dkermark ,
iing och skog, odugelig mark oberidknadt, fa anslas
1ill ett mantal. Prestebolets egenteliga iéigor skulle
anvisas pa Oberget, dt samma traktsom akermar-
ken, och man fann der till och med néagot mer
#n de 1400 tunnelanden, men som det, sasom
nog maturligt var, forefsll erimligt,” att presten
skulle inga #gor hafva pd den trakt, der han ha-
de sin gard, utan denna skulle komma att sta
likasom landsforvist fran Prestebordet pa andra
sidan em en sjo, som hela vintern igenem ér
farlig att kiora ofver, och eftast efarbar, si af-
fattades dfven Renberget, hvilket &ir beliget i
sammanhang med kyrkoplatsen och prestegarden,
och upptogs pa chartan, hvilken derigenom kom
att upptaga nagot ofver 7000 tunneland. Nu an-
hills, att man skulle uppskjuta med raliniérnas
uppgdende till dess firsamlingen skulle hinna
inga med en anhallan att hela deana terrain
matte anslas till prestebord, pa det forsamlingen
der matte fa hugga ved fir sina kyrkehyshus och,
om jag minnes riitt, Lapparna beta sina renar,
med hvilka de kort till kyrkan. Man kunde si-
ledes icke hugga ved och beta renar pi renberget
med mindre det hirde till prestebordet! An om
nu forsamlingen édde bort all skogen fior presten,
eller presten sade &t {érsamlingen: hir dr mitt
prestbol , hiir skolen J ingen ved hugga och inga
kreatur beta? Med den der ansikningen af for-
samlingen, som skulle si skyndas med, har det
gatt, som nir den eogudaktiga smeden fick till-
stand att hiimta sin cachett ur himmelriket, dit
han hade kastat in den: han star der vid dirren
och @mnar taga den, men gir sig icke sai bradt-
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om (han hade fitt den domen, att han'ej skulle fi
nigon plats i himmelriket, men under-afhirans’
det hade han kastat in cachetten, och den kun-
de man icke viigra honom att taga igen). Nagon
ansbkning har icke éinnu-hirts af, fast 16 ar. fir=
flutit, och hela afvittringen blef genom detta
knep eluderad allt intill denna dag. Annu som
forr utstriicker pastor i Arieplog  sitt omride sa |
lingt hans fiskarebat i dldre eller nyare tideér
hunnit, och vill nagon anliigga ett nybygge, som |
kan komma att hafva beréring med den sji, der
han fiskar, da giller det att protestera och yrka *
pa Krono- och Consistorii-fullmiigtiges niirvaro, .
hvilket &r ett lika godt medel att' gira om intet
nybygges-synen , som det anfirda var att gira |
om intet afvittringen, ty dessa ombuds resekost- -
nad och dagtractamente, som firmodligen nybyg-
ges-sikanden fir vidkiinnas, fverstica bide hans
forméga och kanske hela nybyggets ‘viirde, Scho- |
Ian star blott p& pasters nade, heter det, och pa 4
samma néade #fven férsamlingens kyrkobyhus. &
Sa hette det #fven i Arvidsjaur fér mnagon tid
bort at: kyrkobyhusen bhorde bortflyttas; emedan 3
de upptogo just den biista biten af prestebolet. =
De bortflyttades, och man fann, att den grund,
hvarpa de stodo, var lika steril som den éfriga
‘marken, och att den frodighet man férut sag der, ;
hade att tacka kyrkofararena och deras hiistar fir.
sin uppkomst och bibehéllande, Lyckligtvis Ti-
rer forsamlingen der nu nyligen hafva fatt fasta
pa sin kyrkoplats, si ‘att de icke kunna bortjagas

af en pastors infiille eller behifva tigga honom

om tillstind att fa sitta upp ett stall.” En sadan |
forman saknar dnnu Avieplog och sannolikt en
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eller annan firsamling dessutom i Lappmarken.
Men ingenting kan vara orimligare &n att i en
trakt, der tusendetals tunneland  odugelig mark
finnas, férsamlingen icke skall dga att disponera
ett enda att bygga sina bodar och stall uppa.
Det dr visserligen firsamlingens eget fel, som
icke begiirt det, men af pastor hade det ocksa va=
rit vackrare att hjelpa dem till ritta deruti, én
att draga derhiin, att de idfven i afseende pd ved-
huggning och kyrkefarare-renarnas betande skulle
bero endast af hans nad. Hyilken kan garante-
ra, att icke en egennyttiz man vid sidant firhél-
lande foretager sig att preja allmogen bide fir
tomter, vedhugge och . renbete? Men efter natu-
rens ordning iro dtminstone icke dhirarena skatt-
skyldiga till presten, utan nir han fatt sig  sitt
prestebol anvisadt och afvittradt, si bor han va-
ra nijd och icke utstricka en orimlig herre-riitt
till en stenbacke eller steril hed, dexr de uppsatt
sina kyrkobyshus. :

Prestebolet blef nu pd detta siitt afvittradt,
och man talade om otillriickliga dgor. Foljande
aret afvittrades scholabordet, och det hefanns
deremot hafva allt for stora dgor, hvarfore négra
af de biista och néirmast beligna afsindrades och
man fireslog ett nytt Krono-Nybygges inriittande
af dem. Hirvid rijer sig omisskidnneligen en
reaction mot scholmistaren: det skulle vara be-
talningen for det han skaffat upp Landtmitare
och sd niir tvungit pastor att fi sitt prestebol be-
stimdt ‘och begrinsadt. Om man nu forsalt de
bada bostillena, sa skulle visserligen hvar man,
som kiinde deras beskaffenhet, hafva bjudit tre-
dubbelt for prestebolet emot fir scholebolet, och
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dock var det firra for litet och det sednare fip

stort! Forfattningsmessigt skulle de vara lika,

nemligen ett mantal hvardera. Scholbolet blef

for stort pa det siittet, att man pi en granudde,

beligen en mil fran bolstaden, fann, men jag

minnes ej hurn ménga tunneland, dkermark och
dngsmark, som beriiknades. De funnos ocksé ver=
keligen, men fior niirvarande voro de ingenting
annat #n skog och mark, hvaraf scholxbolet icke
hade ‘den ringaste nytta. Fior denna, som sagde
#r, #nnu alldeles onyttiga mark, skulle en mye-

kenhet dngar, som scholmistaren begagnade, och,

:
a
:
|
b
3
4

sanningen att siga, mer idn vil behifde, afsin-

dras och anslis dels till ett nytt Nybygge, som

deraf skulle inrittas, dels till ett &#ldre. Man

kan vil, snart sagdt, pa hvilken egendom som
heldst, finna en myckenhet skogsmark, som ge-

nom arhete och kostnad kan fiorvandlas till dker

och dng, men tag bort den dker och &ng som dr,
méinne di skogsmarken kan vara ett surrogat der-
for? Om man ock riédjar och pléjer, hvar skall
man taga gidning: utan den fir man ingen aker
eller #ing, atminstone i Lappmarken. Man tala-
de om scholmistarenas férsumlighet, som ingen-
ting odlat, ty om blott arbete och verksamhet
tillkomme, s@ skulle scholebolet varit eller blif-
va sh och sd drapeligt; men hvad prestebolet un-

der villkor af samma om vore eller skulle blif-

va, det hirdes ej utaf. I afseende pa scholaholet
fireslogs, att bolstaden skulle flyttas ifrin kyrko-
platsen till den nimnda granudden, der dkermar-
ken var utsynt, och skulle detta onekeligen va-
rit en stor férmén for bostillet, som derigenom
kommit inom sitt riitta omrdde, isynnerhet hade
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Jermed vunnits, att det der gamla tvistefriet
mellan pastor och scholmiistare hade blifvit upp-
ryckt med roten, ty di hade all anledning till
tvist om fiskevattnet upphirt. Pastor var silun-
da kommen mniira sitt mal att éindteligen blifva
ensam pd kyrkoplatsen. Scholxbolets afvittring
blef imellertid lika sa litet bekriftad, som pre-
stebolets. Scholmiistaren lirer hos Landshifdin-
ge-Embetet hafva protesterat, och nigon stadfi-
stelse kunde dessutom icke meddelas, innan den
fragan blef afgjord, om bolstaden skulle flyttas,
hvilken friga hade sammanhang med Eecclesia-
stik-viisendet. Scholan blef imellertid efter en
par ar upphifven, di missionairs- och catechet-
viisendet sattes i stillet, och scholbolet blef pa
auction utbudet till arrende, och inropadt for en
arrendesumma af fiorst 4 eller 6, men sedermera
8 R:dr B:ico om dret. Sa mycket var det alltfor
stora mantalet virdt! De bortskriidda delarna to-
gos imellertid i besittning af Nybyggare, och
sjelfva wvallen, som dock samtelige forrittnings-
ménnen vid afvittringen forbehallit scholbolet,
éfven om bolstaden flyttades, tog pastor, foregif-
vande att den hirde honom till,

S& stodo sakerna, di jag kom till Arieplog.
Min far var da arrendator af scholxzbelet. T barn-
domen vand att bryta upp sten och taga upp dker,
. d& jag var i Qvickjock hos min bror, hade jag
for detta yrke fattat ett synnerligt tycke och ville
med all ifver gripa saken an. Men att arbeta pa
det vilkor, att man sjelf endast skall vidkinnas
svetten och midan, men andra skirda frukten,
det vill ingen gerna ga in uppd. Jag ville vara
forsikrad om att {4 skirda nigon frukt af midan.
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Gerna skulle jag hafva tagit nigra stenknabbar

och myror att arbeta upp sisom nybruk under
preste~- eller scholebolet, under villkor af besitt=
mngsmtt under vissa,; higst 50, ér; men huru

skulle jag kunna, fa, det! Det ir otroligt hvad.

hinder forfattningar kunna légga i viigen fior nyt-

tiza firetag, da de tillimpas der de iro olimpli-

ga, och i hvilka mangfalldiga skepelser resekost-
nadsvisendet {ir publika tjenstemin och ombud
- plagar Lappmarken. Jag fick af en annan prest=
man, som ocksd ville upparbeta ett nybruk, un=-

der prestebordet, hira, att han fitt det utslag af
Landshifdinge-Embetet, att han skulle lita ge~

nom landtmiitare uppmiita och affatta den mark
han silunda ville upparbeta, och jag haller detta
for bade sannolikt och ﬁirfattningsen]igt. Jag fir-
modar, att iifven Krono- och Consistorii-fullmiigti-
ge skola vid en sidan férrittning vara nirvaran=-
de. Nir nu dessa skola hemtas pa ett afstand af
20 4 30 mil med sin dubbla: och tredubbla skjuts-
berikning fér hvardera, eller hurn mycket det

P

P R e

di ma vara, si kommer syn att kosta: flerdubbelt =
mer in hela det tilltinkta nybruket ir virdt, om =
man ock skulle fa det under eviirdeliz besitt-

ningsritt.  Pa sidant sitt dr det otdnkbart, att
i\ﬁgra nybruk kunna wupptagas under prestebol i
Lappmarken, men ocksid nidra nog otdnkbart, att
prestebol, sadana som i Arieplog, nagonsin skola
upparbetas, si att de mer in till namnet och
vidden utgéra ett mantal. Da Arieplogs schol-
bol afvittrades, sa heter det i férrittnings-instru-
mentet, sedan man forut funnit det for stort och
afskridt en icke obetydlig del af dess ingar, att,

som detta bostiille 1 anseende till dess svaga be-
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skaffenhet och lige s& lingt uppe i marken omi-
ie]igen skulle kunna béra sig eller iga be'stﬁ:nﬂ,'
med mindre det finge den stirsta dgovidd, som
far'anslds till ‘ett mantal, nemligen 1400 tunne-
land, sa tillstyrkes, att 1400 tunneland skulle an-
slas scholebolet, Men om man ock anslagit 140,000
tunneland, hvad vann hemmanet dermed? Har
man i Arieplog skog till timmer och vedbrand
och pi samma skog mulbete fir kreaturen, si
kan man icke vidare draga nigon forméan deraf,
ty derifran kunna ‘inga skogsproducter foryttras.
Tager man bort dngarna och -gifver skog i stil-
let, det blir ett byte, som ruinerar hemmanet
kanske hvar som heldst, men isynnerhet i Lapp-
marken. 1400 tunneland pa ett mantal kan eljest
i Lappmarken vil behofvas, och anses vil ocksd
icke for ett summum, utan for ett minimum, fast-
in man icke fir gi derifver. Négon sirskild¢
bestimmelse for Lappmarken i detta afseende 1i-
rer ocksa wvarit i fraga, och Landshiéfdinge-Em-
betenas i Westerbottens och Norrbottens Lin ut-
litande infordradt, huru stor vidd higst borde
anslis ett mantal i Lappmarken. Det sednare
skall hafva féreslagit 2800 tunneland, det f{irra
36005 for Westerbotten dr 1400 det higsta, och
efter den principen hafva prestebolen i Lappmar-
ken hittills  blifvit afvittrade, Far ett hemman
skog tillriickligt till timmer, vedbrand och mul-
bete, si tjenar, sisom anmirktdr, allt hvad-der-
utifver kan anslas, till alls intet. Ocksa torde
man ingenstides, vid skogs afvittrande for hem-
man och jordbruk, afse nagot annat, och lira pa
ritt manga, kanske i sjelfva verket de flesta,
stillena, icke alla dessa behof kunna fyllas -af
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hemmanets egen skog, utan allméinningen mista
anlitas, isynnerhet for timmerskog, som ingalun-
da stir allestides till finnandes der skog viixer,
Det blefve verkeligen bdde en omijlighet och
orimlighet, om man skulle si afvittra, att hvarje
hemman skulle fi timmer till husbehofs pi egen
skog. Hvad nu mulbetet betriffar, sa ir det
visst icke simre 1 Lappmarken &n i Westerbot~
ten och pd ménga andra stillen, sd att for dess
skull behifves icke hir stirre vidd &n annorsti=
des, om man beriknar lika myckenhet boskap pa
lika hemmansskatt. Men som vid jordbrukets °
osikerhet och mindre linande beskaffenhet mam
hufvudsakligen maéste rikna pa boskapsskitseln,
sd bor ocksa en stiorre vidd till betesmark berik-
mas. Samma #r forhallandet med vedbranden:
for koldens skull ér behofvet stirre, men skogen
torde viixa saktare ju nirmare man kommer den
grins, der den icke mera viixer. Imellertid kan,
imellan Lappmarkens skogsregion och den an=-
grinsande skogsregionen af Westerbotten, skillna~
den icke vara sa sirdeles betydlig hvad viixtlig-
heten betriffar, I hvilket fall som heldst, torde
mer dn dubbel igovidd icke skiligen kunna an-
slis ett hemman i Lappmarken mot ett hemman
i Westerbotten af samma skatt. 2,800 tunneland
dugelig mark for ett mantal tyckes bira gi an,
och gar det an i Norrbottens Lappmarker, nog
gir det an i Westerbottens. I hvilket fall- som
heldst, &r fragan af den vigt, att den synes bira .
snart afgoras. :
Svarigheten att kunna fi nybruk under pre-
stebol utsynta motarbetar, som sagdt ir, i hig
grad de sistnimndas upparbetande. Fordom lirer
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man icke hafva behift sidana omvégar, och iges
nom nybruk, som i sinom tid hemfallit, hafva
preste- och scholebolen, isynnerhet i Asele och
Lycksele, vunnit sin forkofran, sa att de i fir=
manlighet sta vida framom prestebolet i Arieplog.
I Asele kiptes for en par ar sedan nigra drs dter-
stiende besittningsritt till ett nybrnk, som efter
dessas forlopp skulle hemfalla till prestebolet,
for, om jag minnes riitt, 900 R:dr B:co. For Lyck=
sele scholebol hafva 2000 R:der blifvit budna,
fir Asele scholbol, som blifvit forsildt, hafva
4000 R:dr erhéllits, och har #ndd ett nybruk af
detsamma blifvit undantaget, att tjena till schol«
bol i hindelse schola der skulle dter uppriittas.
For Arieplogs scholbol deremot betalas, som sagdt
iir, 8 R:dr B:co i arrende, och om det sildes
skulle sikert ingen bjuda éfver 300 R:dr (200
B:co) for det. Sa stor dr skillnaden p& mantal
och mantal, - Men 1it verksamma scholmiistare
fa arbeta upp nybruk, och #fven détta scholbol
skall blifva ett mantal mer #n till namnet. Kun~
na dia icke presterna upparbeta sina bostillen
atan att taga nybruks-riittighet? torde man siga.
Visserligen, der man kan fa sitta for rist och
plog och péa det sittet taga upp dker, samt be-
rikna god drsvixt, men der, sisom t. e, i Arie~
plog, marken ir si stenbunden, att man kan fa
egna kanske sina 40 4 50 dagsverken pd uppbry-
tandet af ett enda kappeland, och dessutom ir
exponerad fior missviixt-ar, som, lingt ifrin att
rendera mnagot, icke aterbetala siiden; kan man
svarligen gd in pd att bryta npp dker pd det vil-
kor, som Lappmarks-reglementet stadgar, nemli-
gen att efter 15 érs begagnande vara ifrdn arbe-
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tet utan ndgon ersittning, men om man dor eller
fiyttar fore, att dd hafva att fa. > proportionerlig?
betalning af forsamlingen, hvilket sistnimda, si
vidt *jag vet, aldrig kommit i {raga och icke &
yitt, ofverensstimmande med maturlig billighet.
Vil heter det,1 samma reglemente, att “firsam=
lingen  kan vara presten' behjelpelig till antrars;
upprédjande efter handen och till dess han kun-
de fi s stort.@ngesland upprojdt, att 8 kor och
en hist Kunna snderhallas”,  och detta kan hafs
va sina skiil, men niir prestebolet ér kommet der='
hiin;,pd hvad naturliga riittsgrunder kan jag fora
dra, att {Brsamlingen skall prestera mig ett biitire
Prestebol in min foretriidare fick emotiaua" Och
om min firetriidare mnedlagt  arbete till, flere 100°
eller kanske 1000 R:drs virde, s inser jag ej
hvarfore Socknen skall vara skyldig att uthetala
dessa, pd det/jagiigenast ma fa skirda, dem frult,
som eljest skolat ersiitta hans miida.  Jorden bir,
efter ‘min tanka,’ sjelf ersitta den kostnad, som
pa dess uppodling idr nerlagd, och: har man slé-"
sat jovimlig kestnad pa otacksam jord, sia ma.man
binda = skadan ,vid eget ben. .Stenknabbarna vid
Avrieplog. dro. vid _afvittringen —upptagna sasom
odugelig mark, och dro det ocksi allt tills man
hryter upp dem . till &ker, men  nir detta skett,
sa  eftergifver, den akern ingen i Lappmarken i
godhet: sa mycket ir af erfarenheten utrint, 50

dagsverken pé ett kapplands uppbrytande ir mye- -
ket, men pa 50 ar maste likvil ett kappland

hafva ersatt 50 dagsverken. Vill nu eftertrida-

ren genast komma i besittnig untaf hvad firetri-

daren silunda upparbetat, dia ma han utlisa fire-

triidaren, eller dess ritts innehafvare bist dem
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emellan dsimjes. Numera, daoeconomiska hesigt=
ningar *hvart . 5:te -ar skela hallas & prestebolen,
s skulle, enligt: min tanke,; nybruks-anliggnin-
gar just'dd kuhna utsynas,:utan négon serskild
kostnad ' for dén sbkande;: och detta skulle otvif-
velaktigt: medfita en ganska stor forman.. Det
bir ej vara sagdt, att, mnirjag'vill gira ennppod-
ling under viss ‘tids: besiftningsritt, jag .derfire
skall ‘der nbdviindigt bygga och bo, och om:ock
jag och min vétts innehafvare der byggeroch hoy
si bor det likvil icke ‘medfira vidare éin riittigs
heten att ‘begagna hvad. jag -uppedlat, men all-
deles icke ‘négot 'annataf: hvad prestebolet till=
kommer. ‘‘Huruvida  mulbete och vedbrand' ma
medgifvas, det mé bero pa omstiindigheterna,’ och:
icke afgiras forrdn en eftertridare kommer och
far yttra sig'i saken. ‘Omiman nu vore siker pa 50
ars besittningsritt till hvad som uppodlas pa si-
dana stenbackar:® som* wvid Arieplog, och detta
ehvad uppedlingen &r stirre’ eller mindre, och
utan att behifva vidkiinnas négra serskilda kost=
nader for att erhilla en sidan besittningsriitt, si
skulle helv sikert prestebolet derstides ocksd i
sinom tid fa dker pAd mniirmare. hall in en half
mil frin bolstaden. fok
Vid Avrieplogs prestebol dr fir nirvarande
en icke obetydlig vall-ing, som uppkommit:deri-
genom, att man fort ut giodsel pa marken i stil-
let fiv att, som i birjan lirer skett, vrika den i
sjon. Man har fyllt stenskrafvel med gidning,
si att de mindre stenarna smaningom blifvit all-
deles ifvertickta. Den hiirigenom uppkomna griis-
vallen ér ganska frodig, sisom man litt kan fi-
restiilla sig, men blir snart mosslupen om den ej



288

vidmagthélles genom stindig gidning, Man fGr
saledes drligen ut godsel pa vallen, till och med
ibland 'sd tjockt att man far befara det griset ej
skall forma skjuta upp igenom den tjocka gid-
seln. Dylika vallar: dro ocksi ofverallt pa de
gamla Nybyggena, men de nya hafva, dtminsto=
ne énnu, inga sadana, emedan de behifva gids
seln for dkern: de hafva strax ifrdn bérjan anta-
git en helt annan rigtning in de gamla, Afven
de sistnimnda hafva blifvit af tiden ryckia ur
den gamla banan, och mer och mer birjat om=
fatta dkerbruket, de gamla lappvallarna till menj
men med sjelfva prestebolet vill det héalla harde
att komma frin gamla takten. Man har der pli-
gat 4 korn endast for att fa brygghalm. Nuva-
rande pastor har viil litit upptaga nagot aker,
men som det skett pa nog afliigsen och' frostlindt
mark, kan det vara ovisst huru linge den hal-
les Gppen. Den forfirliga sten invid sjelfva bel-
staden har afskriickt bhostills-innehafvarena ifran
att uppbryta ndgot der. Sammaledes har det ock-
sa varit med scholmiistarena. Olof Lestander,
hvilken, i snart sagdt all sin tid, tjent i Sunde-
linska huset, och efter dess afflyttande qvarblef i
Avrieplog och, sedan en tillimnad Nybyggesan-
liggning, invid ett af pastorerna begagnadt for-
maénligt fiske, blifvit gjord om intet gemom pro-
test och de firhillanden jag hir ofvanfire angif-
vit, bosatte sig pa kyrkoplatsen, birjade dersti«
des bryta upp sten och har fitt upp aker till ni-
gra kappelands vidd. Vid samma tid och med sam-
ma effect birjade jag ‘ocksda dermed. Man ansig
viill oss for darvaktiga, men niir de hirvda dren in-
trif-
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¢riiffade sd hade vi potates, d& de andra vero utan,
ty pa Arieplogs kyrkoplats har skirden af dessa
snnu aldrig helt och hallit slagit felt. Akertip-
porna pa prestebolet hafva ock fir det mesta va-
rit begagnade till potates-plantering och man har
fatt vissa ar dnda till 50 tunnor eoch kanske na-
gon ging dnda nigot derifver. Men under dessa
svara aren har det hallit sig omkring 20. Der=
till hade Lestander och jag pd védra nmyuppbrutna
tippor ocksa - birjat hinna, och han har salt si-
despotates dt nybyggare i socknen med synnerlig
{ordel, ty bristen har gjort dem dyra. Vid min
ankomst giillde ett skil (en attondels tunna) 16
sk., men om histen 1832 gaf man 36 sk. och
‘innan véren torde det nog kanske hafva gillt 1
R:dr om nagon haft att aflata.

Fastin nu sidana arbeten hade sin patagliga
fordel, om man fitt nedligga dem pa en mark
hvartill man hade besittningsriitt, si var det lik-
vil ohugneligt att arbeta, di man ej var siker
att i morgon fa behélla hvad man i dag upptagit,
och jag ville derfire till en birjan sika erhilla
nybruksriitt.  Afskrickt utaf omijligheten der-
af, tog jag mig till att rent af begira en ny-
bygges - anligening: det firsiket kunde ej kosta
s& mycket, ty dertill behifdes édtminstone icke
Landtmitare. - Syn hills, men pastor protestera=
de, yrkande pd Krono- och Consistorii-fullmig-
tiges ndrvaro, “heldst som han ansag de fiske-
och ofvanbeskrifne ligenheter lyda under preste-
och scholzborden,” sisom det i syne-instrumentet
heter. Det ir att mirka att icke ndgot fiske var
begirdt, men man kan se, hvad som egenteli-

Lappmarken. II Delen. 19
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gen befarades, och hvad som varit ritfa motivet;
béade till dennaoch andra protester mot nybygges~
anliggningar i niirheten af Arieplog. Sveverna
ville fordom, sdsom Cwxsar omtalar, hafva ide~
mark sd vidt omkring sig som mijligt, hvarfire
de firhirjade och firidde landet allt omkring.
Nagot nidr sd forhaller det sig ocksd hir 1 sé'j
matto att man, si vidt méjligt, hindrar nybyggens
uppkomst. Ungefirligen ‘enahanda idée beherr-
skar ocksi de gamla Lapplands nybyggena i
Socknen: de anse hela sitt Lappland for sitt
egande omrade, som ingen fir triinga sig in uppd.
Hvad nu min nybygges-syn betriiffar, si hade
viill ocksd ingen varit s nirgdngen, ty jag villei
hafva bolstad helt nira kyrkoplatsen, och sikte
en bit af de der pa prestebolets karta upptagna
7000 tunnelanden, dock icke nagot som blifvit af
pastor begagnadt, utan hufvudsakligen blott hvad.
som stod upptaﬂlt sasom odugelig mark och icke

alls hade ndgen berdring med de 1400 tunneland, j
som voro upptagna sisom plestebolets euentehrra'
egovidd. Ocksa firklarade sig pastor ingenting
hafva emot, att de begirta ligenheterna, sisom
"icke varande af synnerligt viirde,” kunde uppli-
tas mig sdsony mybruk under prestebolet med &t-
njutande af 50 frihetsar. Syneminnen och Hi-

rads-riitten tillstyrkte ocksa att ligenheterna skul-

le fa upparbetas sisom nybruk under preste- och

scholezbolen, firmodande att ett sidant tillstind
kunde erhéllas genom Landshifdinge-Embetet i

samrdd med Dom-Capitlet. Dermed skulle jag

nog ocksd varit néjd, om jag kunnat lita pd ett

sadant tillstinds erhallande. Men som jag tvif-

lade derpa, och dessutom fridgan om nylnuk var

vida kinkigare d@n om nybygge, anhéll jag hes
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Landshiéfdinge-Embetet att {or niirvarande endast
fa tillstand att arbeta uppa de utsynta ligenhe-
terna, “Arieplogs preste- och scholwbol, deras ta-
lan och ansprik firbehédllne, att vid framdeles
skeende afvittring vederbirligen utféra, komman-
de da att afgiras om de ifrdgavarande ligenhe-
terna skola till ett krono-Nybygge anslis eller
Bostillena tillfalla, samt i .sednare hiindelsen
hvilka och huru stora delar hvardera tillkomma
ma, samt huruvida mig fir mitt arbete nigon
ersiittning eller forman forunnas hir eller e}
Jag forklarade tillika, att jag si mycket heldre
hoppades vinna bifall till denna min anhallan,
som nyttan af ett sidant upparbetande i hvarje
hiindelse syntes pataglig, hvarfire ock ingen af
vedevborande haft nigot deremot att piminna,
och den mig mijligen drabbande skadan af till
andras férman forspilld mida och kestnad, for
mig skulle ersiiftas, Igenom ett méjligtvis till
allmint bista verkande efterdéme af arbetsam-
het, éfven i den afligsna fjelltrakten e¢j forspilld
utan frukt, om ock denna af andra komme att
skordas.

Landshiéfdinge-Embetets utslag pi denna an-
sikning dr af filjande ordalydelse: "Hvad sékan-
den silunda anfirt, samt synebeskrifningen och
Hiiradsriittens protocoll innehalla, har jag uti 6f-
verviigande tagit, och emedan de utsynte och be-
skrefne ligenheterna iro beligne nira och i bland-
ning med den mark, som blifvit upptagen vid
den fir flere dr sedan verkstillde afvittringshe-
redning & Arieplogs preste- och scholebord, hvil-
kas omrdden innu icke blifvit bestimda; ty, och
di, till forekommande af en skadlig égobland-
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ning och méjelig brist af odlingsbara ligenheter,
angeldget #r, att sadana #gor, som Kimpeligen
kunna och bira berirde bostillen tilldelas, icke
varda till andra #ndamal anviinda firr in genom
laga kraft vunnen afvittring sig visat, att storre
eller mindre del af de samma kommit ntom des-
sa bostillens omraden, anser jag ej skil vara, até
nu emellertid tillita sikanden, att af de utsynta
ligenheterna inrdtta ett krono-nybygge, helt]st'"
han, fran fullféjden af sin begiran derom, synes
hafva afstatt. Betriiffande dter sikandens anhallan
att fi upparbeta de utsynta ligenheterna i egen=
skap, sasom det vill synas, af nybruk under
Avieplogs preste- och scholxbord; si alldenstund |
ligenheterna icke blifvit uti Krono och Consistorii
ombuds niirvaro afmitte och beskrefne, samt i
alseende pad odlingskostnaden uppskattade 1 6fver=
ensstimmelse med Kongl. Krigs- och Kammar-
Collegiernas Kungirelse den 6:te September 1803, -
fordenskull kan jag icke emot Kongl. Maj:ts nd=
diga Circulair-bref af den 28 Maji innevarande
ar nagot hufvudsakligt utlatande derifver medde-
la.> Hirigenom blef nu denna tilltinkta upp=
odling ogjord: Myrorna och stenbackarna, som
jag hade begirt fa blott nedligga kostnad och
arbete uppd, utan ndgra vidare anspriak, men
icke fick (!), forblefvo 1 sitt odugeliga tillstind,
och férblifva det sannolikt for alltid, atminstone
si linge sadana forfatiningar gilla och sadana
utslag fas. For min del har jag sedermera varit
riitt glad derufver, emedan min verksamhet deri=
genom blef afledd ifrin ett si otacksamt firetag =
till anléiggningen af ett nybygge, som redan ver-
keligen uppstitt och i sinom tid kanske icke vill
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borthytas mot négotdera af de ofta omrirda ho-
stillena, sd vidstrickt privilegium de #n hafva,
att bibehéilla all mark inom sig och i sitt gran-
skap i ouppedladt och odugligt tillstind. Sisom
hvarje prohibitiv-systhem, s snart det gér till
ytterlighet, #r menligt for det land till hvars
forméan det dr menadt, sa @r det ocksd hir. Jag
har ej sett de aberopade forfattningarna: de dro pa
vissa, kanske de flesta, stillen nidviindiga: det
finnes ej allestides prestebol med 7000 tunnelands
igovidd och ett halft tunnelands Gppen dker! Fir
Lappmarken &ro de alldeles olimpeliga, om de
nemligen innehilla hvad de citeras fiore.. Svarli-
gen kan jag dock tro att de forbjuda, pd dnnu
odisponerad allmiinning befintelig, oduglig marks
« upparbetande mot vilkor att genast afsti den, if-
ven utan ersittning, sd snart den behofver dispo-
neras. Att uppodlingen, sisom nu i Arieplog,
icke far nalkas kyrkoplatsen #r eljest i mer én
ett afseende skadligt, #fven for sjelfva pastorerna.
Kyrkan iir forsamlingens hjerta och medelpunct:
der concentrerar sig, efter maturens ordning, dess
odling och folkmingd, derigenom vinnes likasom
1if och- styrka: i motsatt fall éir forsamlingen lika-
som tom och ihalig. Derfore dr dfverallt i We-
ster- och. Norrbotten trakten omkring kyrkan
starkt odlad -och hefolkad. Redan inom en fjer-
dedels och en half mil finnes en icke obetydlig be-
folknings; inom en a en och en half mil kanske tre
fjerdedelar af socknen pa de flesta stiillen, fastin
socknen stricker sig dnda till 10 mil upp ét lan-
det. Uid Umed, Skellefte, PiteA m. m. iir med
ett ord i niirheten af kyrkan en bygd som tiflay
kanske med Upland, Ostergithland och de biist
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bebodda Provincer i riket: Men tiink om presten&
ifven der hade varit férsta man och, fir att vara
ensam om fisket, fatt hindra folk att siitta sig
ner pd nigot nira hall!l Da skulle man icke haf«
va den imposanta anblicken af idel uppodlad och
med granna gardat bebyggd mark vid- Skellefte,
icke Ojeb)n med sma_50 bondegaldar, till en del
med herregirdars utseende, ligga strodd nmkung i
Pitea kylka, och  deribland det “skéna ufverqte...'--j
hostallet Gran, Tiiellértid stiger pastors i Aue-a“‘.
ploz Hela inkomst af &fif forsamling ‘viil knappast
till “pastors i Pitéa “inkomst af' O;ebyn ensamf-‘f"
och hyad dr dock held’hans prestebol med all sin’
ndly‘ftiga fske:h‘ttlrfhet viirdt? 500 R:d ' Bico skuls
Te ‘siilert ingen: menmska V1l]a gifva for det stora
mantalet, Det hafver ingen omedelbar kiinning
af missvixtir, det ir vil sannt, men s har det
icke heller nﬁd‘on omedelbar kiinning af goda ar,
och dermed &r den saken gvitt, Val fiskas der
61l ifverfiod, 54 ‘att tadn bakar, 'torkar, saltar,
och om vintern ‘spar och liter frysa, samt fir ut
pa landsbygden och siljer, men borjar ‘man noga
rikna ‘efter hvad det Kostar och renderar, sa skall
mkn‘lﬂd@n helt sake‘rt icke mer dn ‘nitt’och jemnt &
ed Ihop i debet oeh credit. Flskredskapen kostar, ©
sh]ntsen kostar, “tiden &r dyrbar och det finnes
ocksé i fisket odr, som heta fiska litla netten ock
Fa intet, Just under siningstiden skola 4 full-.

Komlizga hjon vara sySse!satta med fisket, fir att
¢j lita den biista tiden gd firbi. Hade Skolmi-
staren varit tolererad sdsom medintressent, s ha-
de man ej behift skicka ut mer &n 2 och #ndd
fiskat till hushehofs. I vack]t)ck fiskas visst
icke en tredjedel mot: hvad som fiskas pa Anc-
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plogs presthol, och likvil dr det firra ett nid-
torftigt husbehofls-fiske fior 3 grannar — neg. har
man husbehofs-fiske fast man icke bakar bmé,,@f
fisk eller dter torr fisk i stillet for brod. Dex ut-
skickas blott en person fran hvar gird till fisket,
och de ofriga fa sysselsitta sig med jordbruket.
Frukten deraf ér, att man der, 13 mil i nordvest
fran Arieplog och in i sjelfva fjellen, har dker,
och atminstone under de 8 ar jag der vistades,
idkade dkerbruket med firdel. Och likvil dr dex
innu stenigare och mera olindig mark én pd
sjelfva Aneplogs kyrkoplats.

Ofverallt i Lappmarken har prestebolen.s
oformliga beskaffenhet och Lapplands natur va-
rit for culturen hinderlig, hvarfore ocksd kyr-
korna dnnu pa de flista stiillen std nti en Gde-
mark, och toma atminstone hvarannan. séndag.
Forst i sednaste tider, och sedan atskllhga pri-
stebol blifvit afvittrade, hafva nybyggen  hirjat
anliggas pa niira hall. Det har vil skett nog sent,
men biittre sent #n aldrig. I en framtid Lan
ocksa hir det naturliga firhallandet intrdffa, att
befolkningen i de niirmaste trakterna blir tiitare
#n i de afliigsnaste; icke tvirtom. ‘- Lappmarks-
reglementet af 1749 stadgar vil, att nybyggen,
efter frihets-drens firlopp, skola geometrice af-
tagas och skattliggas, och, uti Resolution pa all-
.mogens besviir d. 17 aug. 1762 §. 22, utlofvar
Kongl. Maj:t att 2:ne Landtmitare skola forord-
nas for Lappmarken att forritta afvittringar der-
stides, men att nagot sidantskett dr icke bekant,
utom att, som jag tror, atskllllga prestebol blif-
vit afvxttrade. J sjelfva verket kan det forra va-
ra onidigt, endr nybyggaren, enligt det citerade
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Reglementet, icke har riittichet att hindra en an-

fifin nybyggare att sitta sig ned bredvid honom
och' gemensamt med honom nyttja fiskevatten, .

sanit taga och uppodla hvad den andra icke hin-
ner med. Sadana afvittringar' skulle fér kronan

medfira kostnader utan motsvarande - firdelar,

Men hvad prestebolen betriffar, sa dr det higst

angeliiget att de afvittras, ty si linge det icke #r
skett, utstriicker Presten sina ansprdk ‘sa langt

som mijligt, lin at Oster och iin at Vester, &n &t
Sider och én at Norr, allt efter som nédgon vill
komma och sitta sig ner. Viil heter det i’ Lapp=

mérks-RegIementet , att “ingen Prestman, som

redan innehafver allt hvad han till Landtbruk
bete och utmark betarfvar, #ger rittighet till den
ort han allenast brukat till Fisk, Fogel och djur-
finge, eller bete for sine Renar och Boskap och
dr beligen Gfver en fjerdedels mil ifran kyrkanj”
men nir han nu protesterar, hurn skall man if-
verbevisa honom att han har hvad foreskrifvit
ir, di Prestebolet ej ér afvittradt: han pistar att
just ‘den’ hiir marken bir och skall komma under
Prestebolet, men ‘alldeles icke dén som nybyggs-
sokanden tillifventyrs visar honom péd. Det blir
i alla’fall en tvistig frdga, som icke kan afgéras
utan 'Krono- och Consistorii-Ombuds n#rvaro, och
hvilken ‘skall bekosta ‘deras resa? Tngen annan
in n_\fbyg' ges-sikanden, sd Ar dtminstone allmiin-
na praxis och theorien. - Dé later han fast heldre
bli’ alltsammans, som jag ofvanfire sagt. Det ir
likval icke” heller ritt“gifvet, -att hau kan vara
‘Skyldw att vufkannas kostnaden fir ‘dessa Om=
“bud'; ty om jag befarar ati mina rittigheter for-
niirinas ‘genom en begird nybygges -anliggding,

s :
s B s i
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och derfire instiller mig vid Synen, sd gir ingen
astad och betalar mig derfors att bevaka sina riit-
tigheter, det méste hvar och en gira pid egen
kostnad och egen risque, och jag inser icke hvar-
fiore bevakandet af ett Prestebols rittigheter just
skall drabbha den mot hvilken man, med eller
atan skil, bevakar. Alldra minst kan sadant
vara hindelsen, der alla utsyningar och skatt-
liggningar skola, enligt tydlig férfattning, ske
autan nagon utgift fir nybyggaren. Ut Kongl.
Maj:ts Resolution uppad Allmogens besvir den 17
‘Augusti 1762 §.43, finnes nemligen filjande miir-
keliga stadgande i afseende pa Lappmarks-Allmo-
gen. "Betriffande dter Allmogens sikte befrielse
att betala utsyningar och Qeconomiska firriittnin-
gar, sa finner Kongl. Maj:t hilligt, det en sidan
frihet mi vederfaras, si att hvarken Domare,
Landtmitare, Fogde och flere, som utsyningar
och skattliggningar komma att forriitta, bira der-
fore af Allmogen nagot begiira eller utfordra, 1
anseende ej allenast till deras sd mycket stirre
uppmuntran, som nybyggen i Lappmarken @ro
hugade att upptaga, utan ock att Allmogen utan
betalning fortskaffar dem igenom Lappmarken,
som sddane sysslor forriitta.” Lika med flera an-
dra langt vigtigsre forfattningar, har dock denna
rakat i forgiitenhet — en omstindighet som 1
ménga afseenden varit menlig for Lappmarken.
Till och med s& angeliigna och vigtiga acter, som
Lappmarks-Reglementet af 1749, som nédviindigt
borde kinnas af hvarje nybyggare, och Fogde-
Instructionen af 1760, som innehaller vigtiga
stadganden icke blott fir Kronofogden, utan ock
fior hela Landets Qeconomiska viisende i allmiin.
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het, och ‘siledes borde af alla kinnas, men j
synnerhet af Kronobetjeningen, #ro likviil i Lapp~
marken aldeles obekanta och finnas icke ens i
Kyrkorna. Det ma derfire ursiktas mig, att jag
i Bihanget later trycka dem, jemte andra vigti-
gare forfattningar rorande Lappmarken. Lapp-
markens innevinare sker derigenom en stor tjenst,
och ifven de som intressera sig for att kinna
Landet, skola kanske icke misstycka att fa se
hvad specielt fir Lappmarken blifvit stadgadt.
Hvad nu betriffar den nyss anfirde forfatt=
ningen att utsyningar. och '‘Oeconomiska forritt= :
ningar i Lappmarken skola ske gratis, sa har den
dtminstone i sednare tider aldrig wvarit tillimpad.
- Jag kan utan sirdeles dfverdrift pastd, att vissa
ar, for sadana forrittningar, pi sina stillen mera i
utgatt dn  hela utgiften till Kongl. Maj:it och
Kronan. Att forfattningen i sinom tid varit re-
.specierad, det kan man imellertid se af Herr
Holmstroms yttrande om Kronofogden Renhorn -
(uti Westerbottens Liins Hushéalls-8illska)s Hand-
lingar). “Enligt sin Instruction af 1695 och 1760,
reste han omkring Figderiet trenne ménader hvarje
sommar,-besigtigade  nybyggarnes odlingar, upp-
lyste och uppmuntrade dem: i .deras firetag, samt
uisynte ofta nybyggen, allt utan betalning ;" heter
det.. Min far mindes ocksd mycket viil till den
_gamle och aktningsviirde Renhorn och .berittade,
ait han tog i Nist — en slags Tingsgiistning =
6 styfver, hvilket ocksa var enligt med hans In-
structiony men andra tider och andra seder hafva
sedermera intriffat! Dock uppskjunter jag gerna,
sa linge som mijligt, att vidrira det sa omtaliga
" Nistyisendet -—"det kommer, tids nog nir det
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kommer: ~Att utsyningar i Lappmarken skulle
ske gratis, vore visserligen en ganska vilgirande
saks; men, som sakerna for narvarande std, sd dr
det icke riitt billigt-att begiira det. Synerna {or-
rittas’ vanligen af Linsman och 2:ne Nimnde-
min. Den forra har 1 Iéns70 480 R:dr Brco,
de sednare hafva alls ingen lgn, I si fatta om-
stindigheter” kan ' man icke begiira att de skola
gora kostsamma ‘och besviirliga resor pa egen!be-
kostnad. Det #r tvirtom just pa Synerna som
Linsmannen riknar sin firnimsta inkomst; hvil-
ket visserligen ocksd &r oritt, ‘ty om  han blott
kan' hafva sa' stort arfvede, att han kan vara
skadeslés, si bov icke mer betiknas; att hafva
sitt uppehille just pé de fattiga nybyggesanligga-
tenas bekostnad, méste al]lld blifva en orimlig-
het.’ I sednare tider har ocksa ett alldeles orim-
ligt Synavisende, nemligen. det 'pa Lappland,
uppkommit, hvilket 1 fordna tider aldrig fanns
till, och hvarken i Fogde-Instructionen, eller i
nagon annan af Regeringen utfirdad forfattning,
sd vidt jag kinner, omtalas, 'Det ér otroligt hu-
Tu mycket “oskick © som “devigenom uppkommit.
Att Landshéfdinge-Embetet @ger att fordela Lapp-
fand mellan Byamannen i‘enLappby, #r ensak,
som; efter min sfvertygelse, hvarken 1 Lag eller
i sakens natur finnes grundad. Wil heter det i
8:dje §. af Fogde-Instructionen, 'att Fogden dger
stilla sig till efterriittelse den Jordebok, som nu
fir, eller framdeles genom Landshéfdingens firan-
staltande kan faststilld varda, hvad skatte Lap-
parna angédr, sd att den sunma, som pa hvarje
By derutinnan piféres, ma varda riktigt och utan
afkortning arligen uppburen; men deraf kan wil
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icke annat filja, #n att Landshofdingen ma tillse
om den en gang pid Byarna lagda skatten i niges

afseende ma kunna modereras, firhojas eller fir-

minskas, hvilket sistnimnda ocksd négon ging
skett.  Ar 1695 blef en viss bestimd summa
laggd pa hvarje sa kallad Lapp-By, hvilken suma

ma ovilkorligen skulle utga, men firdelningen
ofverlemnades &t Byn sjelf. 4:de §. af Fogde-
Instruction formér, att Linsmannen (nemligen
Byns Linsman, ty hvarje Lapp-By har af alder -
haft en sidan) med tvenne Niémndemin egde att
jemka Byns skatt emellan grannarna, efter hvars
och ens tillstind och vdlmaga. Di nu Byn egde

att firdela skatten, si tycks det ocksa filja att

Byn egde att fordela det Land, for hyvilket man
skattade. Den ‘idéen har varit rédande, och dr
det énnu, att den, som har mesta Renarna, ock=
sa skall utgora drygaste skatten, och detta dr sd-

vida naturdigt, som den stirsta Renahjorden ock=-
s& behiofver stirsta beteslandet.  Fngen ting ér na-

turligare, én att hela Byns omride vore ett ge-

mensamt betesland for samtelige Byamiinnen,
Sa ldrer firhallandet ocksa dnnu vara i de Nord-
ligaste Lappmarkerna, och s& har det, efter all
sannolikhet, fordom varit i de-sydligare #fven.
7 §. i Fogde-Instructionen tycks éfven bestyrka
detta, emedan det der heter, att Fogden bir till-
se att ¢j flere intriinga sig 1 nigon By in Ligen=
het for dem finnes, eémedan de i annat fall bira
forvisas till den By, der bittre utrymme gifvas
kan. Hade nu Byaminnerna betraktats, sasom
hvar for sig innehafvande bestimda skatteland,
sa kunde man ej tala om att Byn blef lidande
igenom en anyo tillkommande Lapp, ty denne ma-
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ste i sadant fall halla sig till ndgon enskild Bya-
man i afseende pa tillstind att fi vistas pd hans
Jand. Men ehuruvil nu Byn samfildt radde om
sitt. Renbetes -land, sisom den samfildt skulle
ansvara for skatten, sd ansigos dock vissa trak-
ter vara hvars och ens enskilda tillhérigheter,
sdsom t. e. trakterna omkring hvars och ens Hist-
. yiste, vissa stillen upp i hig-fjellen, der nigon
pligade vistas under Sommartiden, #dfvensom 1
Skogslandet der han brukade halla till om vin-
tern. Den trakt, der man efter gammal vana frin
firfidrens tid tillbaka pligade sla upp sitt tjill,
den ansigs man vara egare till, men griinserna
voro icke bestimda, utan i mellantrakterna kunde
in den ena och én den andra beta sina Renar:
de férekomma under namn af _Allminning —
och sadant ér forhallandet &n i dag &fverallt der
icke de nymodiga Synerna bragt allt i oordning
och villervalla. Att utstaka bestimda grinser
for ett Renbetes-land, dr i sjelfva verket en o-
rimlighet, ty icke har man upprest en girdes-
gard for Ren, dermed att man pa papperet skrif--
vit att griinsen mellan den och den Lappen skall
ga der och der; Ren springer i alla fall efter sin
instinct och betar iln pi den ena och én pa den
andra sidan. Deremot dd det ir bestimdt hvar
Lappen dger att sla upp sitt tjill, och att han i
trakten deromkring fir beta sina Renar, si ér
hans egande riitt stirre ju nirmare det ir om-
kring katan; men blir svagare och svagare ju
Yingre det biir derifran, tills den sluteligen upp-
loser sig i Allmiinning utan att ens stota ihop
och komma i konfiict med en annan Lapps dgan-
de ritt, Denna, likasom mot medelpuncten kon-
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denserade och sedaniaftagande styrka sig utstriie-

kande, d#ganderiitt, ir ocksi i afseende pi Ren
betes-land higst naturlig. Nir Lappen kommer
flyttandes och slar upp sitt jill om gviillen pa

en vanlig station, s& Gfverlemnar han, om det dip
fredstid (alas) d. &. om det dr fritt fir Vargar‘,'-:
sin Renahjord helt och hallet at sig sjelf och
egen instinct, och lidgger sig med sitt folk att
sofva. Renarna, som i birjan dro samlade om=
krving kitan, sprida sig da smaningom allt vidare
och v1da1e omkring och blifva allt glesare och
glesare 1 fullkomlig ufverensstammelse med Lap~
pens Hganderiitt lill Landet, ‘Men filjande dagen

samlar man ihop dem igen och antingen fortsiit-
ter fiyttningen, eller ocksa slipper dem om gvil-
len dnyo, som forra gingen. Kommer man att

vistas lingre tid pid samma stille, da drifver man
nog ocksa Renarna in pa Allminningen, och den
som forst kommer till qvarn, sid fir han first

mala. Litt hiinder det att ndgra Renar stryka
in uppd det Land, som en annan kan anse sig
hafva ndgon igande riitt ' till, men sa hiinder det
ock med hans Renar i afseende pa den andras
Land, och dermed blir det gvitt,, Det gir ocksd
ingen ting; ty i de sammanstitande gridnstrakter-
na har mgendera sa bestimda ‘rittigheter, lika-
som ingendera kan hindra de lisa Renarna att
springa som dem lyster, och ingen kan sa be-
stimdt miita skadan som skett igenom ett sidant
striftig af Renarna.  Skulle deremot en Lapp
sla upp sitt tjill just invid den andras viste eller
vanliga station, det blir en annan sak. Da tram-
par och firderfvar hans concentrerade Renahjord
betet fir den andra, sa att hans Renar icke kun-
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na der beta, niir han efter vanligheten kommer
och ligrar sig der. Man fir icke gira sig den
fivestillningen om Lapparna, att de flytta hirs
och tviirs, utan nigon bestimd kosa. De hafva
gina bestimda flyttningsviigar, som de icke gerna
vika ifrin, och i synnerhet om vintertid hafva
Lappar af samma trakt en - gemensam flyttnings-
vig. Landet omkring en sidan gemensam flyit-
ningsviig borde vara Allmiinning och tyckes verk-
ligen si hafva varit fran birjan, ehuru det isyn-
nerhet igenom Synernai dessa sednaste tider blif-
vit slaget under enskilda,

Anda till 1790-talet har jag icke sett ndgot
enda utslag af Landshifdinge-Embetet angfiende
Renbetes-Land eller niagon pa sadant meddelad
¥mmision. Afven efter 1790 iéro de i birjan yt-
terst sdllsynta; men nu hafva de blifvit si van- _
liga, att det anses niistan lika wvisendteligt att
hafva Landshifdinge-Embetets Immission pa Ren-
betes-Land, som pa nybyggen. Fran &ldre tider
hafva Lapparna Domboks-utdrag af Hirads-
" Riitten. De rira likvil icke sd ofta bestimman=
det af #gande riitten till Renbetes-Land, som
skadeersittningar och vitesforbud fir olofiigt flyt-
tande in pa en annans Land. Den ena Lappen
har stimt den andra fér det den sednare vid na-
got tillfille slagit sitt liger invid hans visten
eller pa nigot berg der han och hans fider fran
gammalt, vissa tider, pligat sli ned och uppe-
halla sig. Den andra har oftast icke bestridt den
forras dganderiitt, utan blott, att han der uppe-
hallit sig, och utslaget har blifvit att han vid sa
och si higt vite blifvit firbuden att hidanefter
vistas der. Likvil finner man att Hirads-Riitten
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ifven démt Gfver rittigheten att vistas pi néget
stille och reglerat mellan Lapparna i detta afse-
ende, likvil utan att jag nigonstiides i éldre Hand«
lingar funnit grinser utstakade. Séisom exem-
pel, och till upplysning i imnet, bifogas hosfil-
jande Protocolls- utdrag, heldst det, sisom alla-
dylika fran den tiden, dr ganska kort. T4
Ar 1774 then 28 Januarii pi Laga Tinget i
Avieplog. (*)
S. D. Anders Pehrsson Semis och hans Sons
Anders gjorda anhallan, att f4 om histen vid
theras flyttning ifrdn fjellen vistas pa ett betes-
land, som kallas Talpok, hvarest skog &r och
thesse finna niédigt brinsle; — sikte val Anders
och Pal Pals Sunel Rika jemte Olof Pehrsson att
bestrida, under foregifvande att the samma Land
allena skola behiéfva; men som theremot intyga=-
des, att hemilte Anders Pehrsson Semi, vid
thess Fjellflyttning ej har annat skogland in
thetta, och han jemte Sonmen har lingt mera
Renar éin Pal och Anders Pals Séner, varande
iifven Anders Pehrsson och hans Son de stirsta
skattdragande i Norrvesterbyn, si bifills att An-
ders Pehrsson och Anders Andersson Semi ma i
lag med Pal och Anders Pals Siner a Talpok
hidanefter vistas. Ar och dag som fire skrifvit
star. Pa Hirads-Rittens viignar .

CarL J. FURTENBACK. 3

Man

.

#) Namnet Arieplog finnes i ildre tider alltid pd detta
siittet stafvadt, sisom dct ock uttalas; i sednare tider
har man borjat, Gud vet hvarfore, att skrifva Arje-
ploug.
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. Man ser hiiral att svaranderna”icke anségo
s,g hafva nigon bestimd uteslutande vitt till det
,frawavarande beteslandet,  utan ‘allenast pistodo
att de behifde begagna det ensamma, men att
kiranderna pa den 'grund, att de hade m’_ycket
Renar, utgjorde 'stirsta skatten i Byn och vore'i
stort behof att under sin flyttning tll och: frdiv
fiellen fa der vistas, fingo tillstind dertill.. Af=
ven defta talar for den' dsigten att hela Bynsdand
yar Byns g gemensamma egendom yderaf de serskil-
da Byaminnen innehade vissa tracter blott sisom
pehagelig " tids 6 1lamngar, st <lange de behifde
dem och ingeni annan behéfde dem lnttle. Riittes
lgen var vil'icke ens Hirads-Ritten riitta forum
ait, diminstone ‘i’ forsta instancen, afgéra’ en
sadan fraga, utan Byn samfildt, eller de somd
egde ‘att reglera skatteviisendet inom Byn, mem-=
ligen - Bya-L#nsmannen wmed  2:ne Nimndemén.
Dessa skulley enligt Fogde-Fnstructionen , fordela
skatterl pd : Byaminnen, ! odho ntgjorde fordom en
verkelig anctoriserad Ritt fir ‘Lapparna, sasom
man kan se af Bihanget till ‘G rinse=Tractaten:mel-
lan Sverige och Norrige 17512 och>Svea Hof-Ratts
Bref af den 6 Maji - 1752 i ‘anledning 'deraf’ Nu
har den si i“ena“som andra fallet blifvit snart
gagdt exauctoreraﬂ, i det andra usurperat dess
rittigheters

1 samma’ mon som de I..appsko Bya-LE’i‘ns-
minnens anseende’ ‘veh verkwingskrets blifvit in-
skriinkt, har' detemot - de Svensk'e Krono-Liins-
miinnernas utvidgat sig, och i' sammanhang der-
med star Landshﬁfdinge-ﬂm-be‘!et;befatlning med
Lapplanden. . Af 2 §. i Fogde-Instruction ' kan

Lappmarken. II Delen. = 20°
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man finna att Krono-Linsmin i Lappmarke,
egenteligen éiro egnade at nybyggareviisendet, utoy
att de, enligt 21 §., ocksd dro skyldiga att tills
det alla de prastationer och wutgifter, som i seds
nare tider kommit under namn af Sockne-oners
blifva ritteligen firdelta, och att hvad som i.deg
afseendet skall verkstillas blir verkstiillt, i#fven.
som hafva uppsigt’ Gfver skickare. Jag vet icke
hura stor deras lén fran borjan varit, eller eng
ritt bestimdt huru stor den nu &r: den lirer nog
vara olika i olika Socknar. - Enligt Kongl. Brefs
ven af den 2 Mars 1750 och 20 Julii 1756, hyil=
ka jag dock blott sett citeras, skulle en ' Linss
mans lin i Lappmarken vara 50 Daler S:mt, och
nu lira de hafva omkring 80 R:dr B:co. Intre_ P
dera lénen kan pa lingt nir anses sidan, att'en
Tjensteman deraf skulle hafva  sitt uppehille
Men en annan friga blir den, om en Linsmans
bestillning i Lappmarken dr, eller kan anses
vara af den beskaffenheten, att man skall lefy,
af sin I6n. Pa den foten synes man ingenstiides
hafva tagit Linsmans-tjensterna, men sportelsy
rese- och &agtractaments-vﬁsendet har likvil mans
genstides gjort dem fiormanliga mog, och atmins
stone satt dem i den categorieny -att man kam
eller skall lefva af tjensten. I Lappmarken liigqﬂ-
det likvil pa fa stillen hafva hunnit derhiin,
Efter tidens tendence borde man vil nu uppstéir:z
ma en Jeremiad éfver sidant missforhallandes
En tjensteman si uselt linad, att han icke ka
lefva af sin tjenst! hvilken himmelskriande sak!
Man skall ju ej tillbinda munnen pd den tri-
skande Oxen, heter det. Ja ja, det ir vil sannt,
men se det & den gingen han triskar, dessemel=




307

Jan fir han vil ga och beta sjelf bist han kan
och gitter, hvilket ocksa riitt vil gér an, dtmin-
stone sommartiden, d& han har grongriset for
sig, och slipper ga och triska. Nimndemin och
Kyrkovirdar dro ocksd tjenstemiin och allmiinne-
ligen fullt ut sd aktningsvirda, som mangen an-
nan, de hafva vanligen alls ingen 16n, och berga
sig @nda oftast bittre #n de stirsta lintagare.
Deras embete ir ett slags fértroende, som gifves
aktningsvirda min, och de fi endast en slags
ersittning for hvad de i och for tjensten miste
forsaka., De viljas bland innevdnarena i den ort
der, de skola tjenstgira och ofverflyttas icke ifran
den nirande klassen till den tdrande: just deri
ligger knuten, Men lit #fven Nimdemiin till-
sittas pd samma sitt som Linsmin af Skrifvare,
Betjenter eller andra losa personer, hvilka maste
hafva sitt uppehille af tjensten, did skall man
snart fa se behofvet af loner iifven for Nimnde~
miin, men ocksi derjemte mycket slitare Nimn-
demiin #n de som nu &ro. Af den omstindighe-
ten, att Fogde-Instructionen fireskrifver det Liins-
minnerna i Lappmarken skola sirskildt nybyzge
for sig upptaga, kan man tydligen se, att menin=-
gen icke var det de skulle lefva af tjensten, hyil-
ket nog ocksd visar sig af den blott till 50 Daler
S:mt anslagna lénen, Ockséd blefvo till en birjan
bland nybyggarena sjelfva eller deras barn Lins-
minner uisedde. Af sadant ursprung dr dnnu
den ildste och firtjenstfullaste Linsman som
Lappmarken iger. Sjelfve nybyggare, behifde de
icke af Liansmans-tjensten hafva sitt uppehiille,
hade icke heller deraf sa mycket besviir som nu,
da forfattnings- och skrifnings-manien striickt sig
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ifven till Lappmarken, &tminstone den delen
som lyder under Westerbottens Liin, ty i Norr=
bottens Lappmarker tyckes firhallandet éinnu sta
nagot nir pi gamla foten. Nu afgir vanlflﬂen.
hvar 14:de dag fran Landshifdinge-Embetet till

Linsman nédgra ordres med aligger Eder, hafven
J och sky Jndmmmdr sen uti och frin Linsmannens

en odmjukaste Rapport!, att det ér allt verkstdlde
eller ocksad icke kunnat verkstillas, Man ma der-
vid ithigkomma hvad en mycket bekant Linsman
i Wester-Norrlands Lén vid namn Frisk, som
lefde for en 30 4 40 Aar tillbaka, sade till sin
Landshifding : ”Nog gar det an att commendera
och commendera jag skall pi en timma kunna
commendera mer dn Herr Landshéfdingen i hela
sin lifstid skall kunna verkstilla,” Den idéen
tyckes snart i 100 ir, om ej é@nnu derifver, haf-.--
va varit herrskande i vart Fidernesland, att man,
skulle-gira storverk med reglementen och firfatt=
ningar, och derhiin har man atminstone hunnit,
att samlmgen af de der alla reglementerna och
fblfattmngama skulle vara ett storverk, som icke
finge rum i smd Bokhyllor. Men vill man med
foreskrifter, munteliga, skrifteliga eller tryckta,
utriitta nagot, di maste man framfor allt akta:
sig for lojligheter och oméjligheter, man maéste
vara bide varsam och sparsam, ty det ligger mer
magt uppa verkstiillighet #n foreskrift. Har ]ag" f
blott en dring, och hefaller honom in det ema =
och dn det andra, in si.och in si; sa blir fuI]-
den den, att han slutligen icke aktar mina be-
“fallningar, han siiger bland sina medbrider att
hans husbonde ir som ett blasviider, och att ma:i 4|
icke bir si mycket hira efter hvad han sager

g
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ty han kommer icke i morgon ihog hvad han %
dag befallte. Da hiinder att éfven de nyttigziste
foreskrifter af mig blifva utan paféljd: om man
ocksd ndgon gdng masie vitta sig derefter, sa gir
man det ntan hog och utan fértroende, man verk-
stiller blott till formen, efter det da indteligen
skall sd vara, man vill blott komma ifrdn det pd
godi manér, och dermed vil. - D4 kan jag vil
hafva den fignaden att {ir mina viinner fi om-
tala mina fortriffeliga planer och hvilken vacker
birjan som redan dr gjord, men de lysande resul-
taterna, som jag viintar, uteblifva alldeles. Sa
hinder det ocksd, om de styrande i samhillet ho-
pa forfattningar pa forfattningar, utan att komma
ihog de firra, nir de sednare utfirdas, och utan
att kunna vaka oéfver verkstilligheten. Det horer
ock till sakens natur, att myéket maste ofverlem=
nas at sig sjelft och egen fri utveckling, at hvars
och ens egen eftertanka och fria val att gira och
lita, hvarfore det ocksd fortretar den enskildte
medborgaren, om man a det allminnas vignar
vill foreskrifva honom huru han skall férvalta
och disponera sin ensilda egendom, och, med ett
ord, icke lemnar honom fritt att i sin sak gira
och lita efter tycke och smak. Tgenom sidant
fjesk forlora dfven nidiga och nyitiga firfattnin-
gar sin tillborliga aktning, och underordnade
tjenstemin, som niirmast och i forsta hand skola
vaka ofver deras tillimpning, &ro, sisom sjelfve
icke utom infiytelsen af allmédnna opinionen,
difven mindre angeligne derom.  Aftt dterkomma
till Lénsminnerna i Lappmarken, si hafva de
inom Westerbottens Lin nu fir tiden mycket
mera att gira med allehanda, ofta nog kanske,
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ritt onddigt, sknfvande, och derfire gir. det mke i
sa vil an, att taga dem bland nybyggare. Likvil \ 3
kan det mke vara nagon omijlighet, att gira
skrifkonsten sd pass hemmastadd hos dem, att
detta hinder kan upphira, och hvad éfriga kun-
skaper betriiffar, isynnerhet lag-kunskap, si for-
drar man den icke heller annorstides af Liins-
min, ehurn det visserligen vore nyttigt och till
och med nidigt, att de uti vissa saker vore Lag=-
kunniga. Men -att fordra det Linsminnen skola
kinna hela massan af Sveriges Rikes forfattnin-
gar, miaste blifva en orimlig begiran. Likvil
hinde det sig for icke ling tid sedan, att en
Linsman i Lappmarken, som dock hade wvarit
skrifvare bade hos en Hiradshifding och vid
Landshifdinge-Embetet, och derfire icke saknade
en viss practisk Lagkunskap, vid ett kinkigare
utmitningsmal begirde forhdllnings-ordres af
Landshiofdinge-Embetet (i Umea), och fick det
besked, att han igde att stilla sig till efterriittel-

se Lagar och forfattningar! Sjelfva Landshifdinge-
Embetet kunde ju litteligen ibland stanna i fir-
Yigenhet, om tillging saknades att fir tillfillet
,consultera de der Lagarna och firfattningarnas
huru kan man di begiira att en Linsman skall
i forviig kinna allt? Fogde-Instructionen gifver
eljest Kronobetjente i Lappmarken anvisning att
viinda sig till Landshiéfdinge-Embetet och afbida
dess forordnande, om ndgra mal skulle forekom-
ma, som, isynnerhet i den Instructionen, icke
iro beskrifna. Siadana fordringar af en Liins-
man, dfvensom det myckna skrifvandet och den
omstiindigheten att man’ till Lappmarken birjat
utstridicka allt hvad som har afseende pa nedra
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Landet, gira att man har &virt att finna Liins-
mansimnen bland sjelfva nybyggarena, heldst fa
af dem kunna skrifva., Uti ett Land, der Publi-
ka Scholor underhallas, hir likvil detta icke va-
ra nigon ohjelplig svarighet. 1 Arieplog wvar
aldra forst Olof Martensson Lédnsman, om hvil-
ken firut ndgot dr taladt, dernist Lars Leestan-
der, s Daniel Lwxstander och si@ Johan Lestan-
der vid birjan af 1800-talet. Alla dessa voro
foirut nybyggare och fiorblefvo nybyggare ifven
sedan. Nybyggesskiotseln blef sedermera som for-
ut deras hufvudsak, och Linsmans-tjenstens smé
bestyr en bisak. Ingen enda Lapplands-Syn fore-
kommer #nnu under hela deras tid. Anda till
1820 och si linge en nybyggare var Linsman,
voro de d@nnu ytterst rara, Imellertid hade Bya-
Ritterna blifvit rent af nedlagda, hvilket den
sist aftridde Domaren, hvilken i n#ra 50 ir domt
i orten, sagt sig hafva varit orsaken till, sisom
ock troligt nog kan vara. Man ville vil draga
allt under Hirads-Ritten. Derigenom &ppnades
rum for advocaten att intringa i Lapparnas tvi-
stemal om betesland. Betviflade han att hans
mal kunde vinnas vid Hirads-Ritten, si tog
han den utvigen att draga det under Landshifdinge-
Embetet, som, afligset och utan tillfille att pa
stillet ransaka, var littare att fira bakom ljuset.
Landshifdinge-Embetet dter, som denna oligen-
het icke torde hafva undfallit, befallte sin Lins-
man att halla Syn, Detta dr enligt min tanka
upphofvet till Lapplands-Synerna. Nu birjade
ock Lidnsmin tillsittas, som icke hade annat att
lefva utaf &n sin tjenst och voro frimlingar i
landet. Som de nu icke kunde hafva nagon fior-
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tjenst genom annat #n Syner, sd var det en gifs |
ven sak att de skulle i higsta méitto vinnligga
sig om att folket skulle stka Syner si mycket
som mijligt, och nu birjade Synevisendet att
urarta till ett riktigt ovdsende. Sa snart nigon
Lapp ville komma at ett Renbetes-land, som han
icke hade rittighet {ill, s& var han firdig att
Yigga in till Landshifdinge-Embetet och begira
Syn. Af ganska naturliga orsaker gynnades van-
ligen Syne-sikanden af Syneminnen, och Syn
blef ett medel att gira acquisition af andras Land.
For att hafva nagon sikerhet méste di alla bérja
uppd att Syna sina innehafvande Lappland. Men
vanligen har det si gatt, att' hvarje Syn har fodt
en ny Syn, ty d&, sisom jag sagt, betes-landen
icke voro med bestimda grinser atskilda, mtan
den enas rittigheter pd vissa trakter voro lika =
stora-med den andras, men den ena genom Syn
nu helt och héllit slagit under sig dem, s maste
den andra ocksd genom Syn atervinna sin firlo-
rade ritt. ‘Exempel finnas att en Lapp insynat
hvad den andra blott dagen firut insynat, att den
firra af Landshiéfdinge-Embetet fatt immission
derpa sisom sitt enskilda Land, och den andra
sammaledes, Deraf ater my tvist och ny Syn.
Den i Lappska spriket alldeles okunnige Lins- .
mannen har kanske icke observerat att fragan
gillt ndgon trakt af samma Land som han' nyss
forut beskrifvit. De siirskilda Syne-Instrumen-
terna hafva hvar for sig blifvit granskade och, som
man: icke funnit mnagon anmiirkning gjord, be-
kriftade. Vil foreskrifver Landshiéfdinge-Embetet,
vid hvarje Lapplands Syn, granskning vid Hi-
rads-Riitten, men detta medfér allsingen verkan.
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Syne-Instrumentet uppldses, men som parterna
icke fiorstd ett enda ord derafy ty det sker pa
Svenska, si gires ingen anmirkning, ffven om
den protesterande parten skulle rdka vara nirva-
rande, hvilket likvil sillan intrdffar, ty de veta
icke nir malet firekommer, och hafva 1 allmiin=-
het den asigten, att det dnda icke giller, utan
att hvad som igenom Syn ir skedt, det kan en-
dast genom en my Syn giras om intet. Siillan
instiller sig ock motparten, di en Syn halles,
ofta emedan han icke vet utaf det, stundom eme-
dan han icke har tillfille. Kommer han ock
och protesterar, si anvisas han att vid Tinget
fullfilja protesten, hvilket af anfirda orsaker icke
sker, och han anses dd hafva afstatt ifrin prote-
sten. Det hinde- for ett par ar sedan, att en
Lapp begiirde Syn for att f& under sig ett Land
hvarom han tvistade med en annan Lapp. Den-
mna Syn skulle, som vanligt, hdllas i samman-
hang med en myckenhet andra Lapplands-Syner,
och Linsmannen lit frin Predikstolen palysa pa
hvilken dag den skulle hallas. Imellertid hinde
det att en af de Syne-sikande aldeles uteblef,
hvarigenom hans Syn madste instillas. Men deri-
genom komme de ofriga Synerna att hallas en
vecka fire den utlysta terminen, och de som
dmnat protestera visste icke att instilla sig — sd-
dant har mer dn en ging intriffat. En ytterst
ifrig protestant grilade vil med Syne-sikanden
hvarje ging de triffades, och man anviste honom,
att ‘andraga sina skdl vid Hirads-Ritten, nir
Syne-Instrumentet forekom till granskning. Han
satt sjelf i’ Ritten sisom Nimdeman, men Syne-
Instrumentet passerade honom obemiirkt likasom
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Ulysses under gunisen ur Polyphems grotta. Det
uppliistes bland alla andra Syne-Instrumenter, utan
att han kunde veta hvad som upplidstes, om det
var Kungirelser eller hvad det kunde vara, och
passerade saledes utan all anmirkning, For Syne-
sikanden var deremot, sasom vanligt, Linsman-
nen commissionair, s att begira Syn, som att
lata den lagfaras, och det blef naturligtvis allt i
sin ordning. '

Skall skick och ordning idetta afseende kun-
na aterstiillas, sa maste, enligt min tanke, Lapp-
lands-synerna helt och hallit afskaffas, Lappska
Bya-Ritterna aterstillas, och arrangerandet om
byamiinnens betes-land och skatt Gfverlemnas at
dem, sisom fran gammalt har varit. Lapplands-
synerna hafva ocksa helt och héllit rubbat skatt-
jimnkningen. Den som insynat och kommit i
besittning af det aldrastiérsta renbetes-land, har
stundom 1 skatt betalat ndgra skillingar, under
det andra, som icke haft hilften sa stort land, be-
talt kanske lika méanga riksdaler. Bya-Linsmiin-
nen och Nimndeminnen, som skulle firdela
skatten, hafva filjt samma princip som fordom,
nemligen att fiordela efter firmigenhet; men som
de firlorat all befattning med renbetes-landen, sé
hafva dessa ej blifvit fordelade efter samma grund-
satts. Vil hafva alla Landshifdinge-Embetets
Immissioner pa renbetesland denna formel: Sa
linge han det fior egna renar belhifver,” men
huru vet Landshifdinge-Embetet om mannen ens
dd, nir en sidan immission utfirdas, behifver
landet {ior egna renar? Hvem .upplyser niir ett
sadant behof upphirt? Hirads-Riitten? Icke har
den riknat renarna, de hira icke till Hirads-
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Riittens uppbud, lagfart eller inteckning. Syne-
minnen? Samma ir forhallandet med dem, och
for 6frigt kan vil icke den synande partens com-
missionairer skiligen dga vitsord. Imellertid har
det genom detta vitsords gillande hindt att den
ena Lappen synat ett land och fatt det, och den
andra Lappen en par ar derefter synat samma
land och ifven fatt det, emedan han nu skulle
behifva det, och den andra icke. Hvar och en
finner ldtt hvilken villervalla som derigenom
miste uppkomma. Visserligen rittade sig ifven
fordom renbeteslanden efter formigenheten, men
bestimmandet tillhirde en auctoritet som kinde
bade det ena och det andra, och vid renbetes-
landens obestimda och gemensamma beskaffenhet
begagnades renbetet mest af den som hade mesta
renarna, utan att man ens genom nagot utslag
behifde bestimma det. Vid skatte]amuknmwen
“littade man skatten fran den ena och lade pa
den andra.”> Den skedde vanligen med béadas
samtycke, atminstone vetskap, och igenom ett sa-
dant ofverflyttande af skatten, var ocksa rittighe-
ten att begagna renbetet pi landet ofvelﬂyttad
Medintressenterna i det ena blefvo ocksa med-
intressenter i det andra. Sjelfva skattjimnknin-
garna hafva nedsjunkit till en tom formalitet,
hvilket dr ganska naturligt, sedan Bya-Ritterna
blifvit sa till séigandes exauctorerade. Enligt 4 §
af fogde-instructionen skulle Bya-Linsmannen med
tvenne nimndemin jimnka Byens skatt mellan
grannarna, samt derom gifva Kronofogden besked
till riittelse vid uppbirden. Nu pligar den-
na jimnkning ga till s, att fogden i bya-lins-
mannens mnirvaro uppliser forra drets uppbirds-
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lingd. Bya-linsmannen dter &r ofta icke i stind
att attrapera namnen, dels emedan Lapparna haf-
va vissa 0knamn, hvarmed de nimna hvarandra,
och knappast veta ‘utaf christendoms-namnen,
dels ock, emedan den med Lappska uttalet ovane
fogden prononcerar mnamnen sd, att man svarli-
gen kan fatta dem. Medan nu den ena star och
funderar, forgir tilamodet den andra, och han
siger sluteligen: ja kanske som i fjohl (nemligen
att den citerade personen skall skatta lika myc-
ket som firra aret). Derpa svarar bya-linsman-
nen “jaa,” glad att komma ifrin saken. Hiri-
genom hade det imellertid hiindt att 1 Arieplog,
di fogden anmodade mig att vara ndrvarande vid
skattjimnkningarna, ibland de personer, ‘'som cite-
rades i Jordeboken sisom skattdragande for det
lipande éret, somliga befunnos vara utfattiga;
andra for flera dr tillbakas dida eller afflyttade
till Norrige, en till och med bortfird sisom fist-
ningsfange, och, efter sjelfva bya-linsmannens
formodan, redan lingesedan utstruken ur skatten.
Han stod der dock icke allenast qvar, utan till
och med pé tre sirskilda stillen och under tre
sirskilda litet varierade namn! Fogden citerade
dem, troende dem vara namnen pa tre sirskilda
Skatte-Lappar, men bya-linsmannen igenkiinde
intetdera af demj; men igenom den vanliga utvii-
gen att komma ifrin si beskaffade personer ge-
nom: “kanske som i fjohl” och “jaa,” stod den
imaginaira trefalldiga Skatte-Lappen &nnu qvar,
ehuru resterande fir méinga Herrans ar.

Sadana #ro frukterna deraf, att de Lappska
officianterna {orlorat all befattning med skatt-
jaimnkningen och hvad dermed stir i samman-
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hang, untom en liten formalitet, och att de Sven<
ska tjensteminnen éro totalt okunnige i spriket,
Det var linge man idfven inom Ecclesiastik-vii=
sendet var besvirad med samma okunnighet i
spraket: Forst 1723 blef det forordnadt att inga
andra skulle befordras till forsamlingarnai Lapp-
marken én de som kunde Lappska spriket. I af-
seende pa de civila tjenstemiinnen har sadant al-
drig blifvit foreskrifvit, det bedrifliga tolkviisen~
det stir der d@nnu qvar, onekeligen till stor mehn.
Man ma nu vara huru hemma som heldst i tven-
ne sprak, sd blir en extemporerad éfversittning,
isynnerhet der ord och begrepp i det ena spra-
ket icke hafva ndgot motsvarande i det andra,
ganska omkelig, ofta oredig, nigon ging alldeles
forvillande. Man - forestille sig ett vidlyftigt ut-
slag i den sirdeles besynnerliga juridiska stilen,
med dessa stundom arksldnga inbundna meningar,
som af domaren skall afkunnas och af tolken pa
stdende fot ofversittas. Afven fir den kunniga-
ste och mest bildade menniska maste deraf stun-
dom blifva en ren galimathias, ty ho kan ana den
hiskeliga meningens slut? och nir man saknar
ord att tolka verbotim, hvad utvig skall man da
taga? Man forestiille sig en kinkig brottmals-ran-
sakning, der domaren genom de subtilaste anled-
ningar maste leta sig fram, och far endast en
summarisk, ofullstindig, kanske icke enms riitt
uppfattad, tolkning af hvad den lagfirda siger.
En enda domare har, si vidt jag kiinner, Lapp-
marken haft, som varit Lappska spriket migtig;
men sd hade ocksa den korta tid, som han tjenst-
gjorde, ganska pataglizga och wvigtiga resultater,
sasom jag ofvanfore anmirkt. Imellertid skall
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han, sisom Herr Hiradshifding Furtenback en
gang sagt mig, hafva fatt uppbira firestillnin-
gar af Hof-Ritten fior det att han icke nyttjade
Tolk, Hvad anmirkningar &n mi vara gjorda
eller kunnat giras emot sistniimnde Hiradshif-
ding, si har han dtminstone icke med Sundelin
kunnat firebras for sidant, ty under hans ling-
variga tjenstetid och #fven vistelse i Lappmar-
ken, har Lappska spriket for honom dock fir-
blifvit fullkomligt frimmande. Allt, till och med
sjelfva vittnes-eden, har af tolken mést extempo-
reras. Det firefaller mig besynnerligt, att icke
en ofversitining af denna och dylika tidt och
ofta. firekommande formulairer, ifvensom af de
forordningar, som vid tingets birjan upplisas,
blifvit en ging for alla besirjd, si att tolken
kunde fi ldsa upp dem i stillet for att pa std-
ende fot ofversiitta, hvilket sannerligen later
hogst omkeligt. Mindre oligenhet har man utaf
fogdens okunnighet i spriket, ty denne har in-
genting vidare att gora med Lapparna #n bira
upp skatten, nidr jag undantager den sa kallade
skattjimnkningen, som jag' nyss omtalat, och
med hvilken fogden i sjelfva verket ingen ome-
delbar befattning skulle hafva. Si& mycket sva-
rare dr det deremot, nidr man maste hafva en
Linsman som icke firstar spraket, ty med ho-
nom har allmogen naturligtvis mycken beriring,
i synnerhet sedan de mycket omtalade Lapplands-
Synerna uppkommit. Arieplogs Socken har haft
ganska stor oligenhet deraf, att de tvenne sednast
tillférordnade Linsminnen icke kunnat Lapp-
ska och icke varit boende i Socknen. Det dr
miirkeligt nog att i VWesterbottens Lin ndgra or-
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dinarie Liinsmin numera icke liira tillsiittas, utan
man gifver endast firordnanden att tills vidare
foresta tjensten. P& hvad grund detta sker, kiin-
ner jag icke, om icke fir att vara sid mycket
mindre bunden, niir man vill skilja en sidan frin
tjensten, likasom en annan Landshifdinge, som
for ett par decennier tillbaka styrde ett af de
Norrlindska Linen, siges for samma orsaks skull
af de Lénsmin, som han tillsatte, i forviig haf-
va tagit en afskedsansikning, hvilken han fir-
varade, och sa snart han blef missnijd med man-
nen, afskedade han honom, efter han sjelf be-
giirt afsked. - Det ér svart att inse skilen hvar-
fire sd ringa tjenstemiin, som Linsmin, ‘skola
vara godtyckligt afsitteliga, - Hvad vada kan vil
samhiillet hafva deraf, att de endast efter lag och
dom skulle kunna skiljas ifrdn embetet? Men
nir nu Linsmiin helt och hallet bero af en Lands-
hifdinges nycker, sisom blott tills vidare firord-
nade, sa dr for dem ingen annan utvig, dn att
krypa och smickra, att prisa alla Landshé{din-
gens furetag och inrittningar, om de dn vore al-
diig. sa otjenliga och onyttiga, om de in aldrig
sa mycket hade allminna opinionen emot sig.
Filjden deraf blir, att han, darad af dessa rikel-
ser, blir i okunnighet om verkliga tillstindet i
sitt eget Liin, kommer att anse sig sjelf for all-
deles infallibel, och hatar hvarje anmirkning mot
hans -dtgdrder, sasom endast utbrott af illvilja
eller tadelsjuka. Ett sidant system #r verkeli-
gen ofirenligt med fria institutioner och forderf-
ligt for samhillet,

Jag har nimnt skjuts- och dagtractaments-
vasendet sisom den visendteligaste inkomstkillan
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for Linsmin, samt huru det i Lappmarken &n=
da icke gifver tillriickelig bergning, emedan det
endast vid utsyningar dr tillimpeligt; ty utmiit=
ningar hafva, Gudi lof! hittills pa de flesta stil=
len sillan kommit i friga. Sedan nu Linsmin:
tillkommit, som skulle lefva af tjensten, si #r
det helt naturligt, att synevidsendet skulle paallél
mijligt sitt uppmuntras, och hirigenom hafva
de orimliga Lapplands-synerna icke litet kommit.
i ging., Jag vill nu gifva lisaren ett fullstine
digt begrepp om huiu det tillgir med en sadan
syn. En Lapp, som vill komma it nigon ren=
betes-tract som han  icke rir om — ty utan an=
tingen tvist med andra, eller speculation pa an=i
dras land, begares en Lapplands—syn aldrig, om
icke ocksd nagon ging for att tryggas mot andras,
tilltag, sedan man sett huru det tillgar, och af
dem som hafva firtjenst utaf synefirrittandet li=
tit ofvertyga sig, att “gamla papper icke numeia
duga” — gar till Linsman och beder honom skaf= -
fa syn, Linsman, for hvilken denna commisd
sion #ér vilkommen, skrifver di i'hans namn till:
Landshifdinge-Embetet och anhaller att vederbi=
rande kronobetjente métte forordnas att syna hans
innchafvande Lappskatteland, hvarpa Handlin=
garna_ forkommit (ovisst om de. magonsin fun~
nits!), eller ocksd en odisponerad Renbetestracts
: Landshifdingen- tecknar pi denna lansikning sim
remissorial-resolution, dernti Linsman befalles
att syna de tracter, som sikanden uppvisar, hvar-
efter Handlingarna bira vid Hirads-Ritten gran-
skas och sedan remitteras till Landshifdinge-Em-~
betet, da dess utldtande skall meddelas. Lins«
- man ¢

f

Py —
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man liter da frin Predikstolen palysa, att han den
¢ller den dagen kommer att halla syn pa de och
de ligenheterna. I sinom tid begifver han sig
astad med : 2:ne nimndemiin, och vanlweu ]edsa-
gad af synesukanden. Man gir da upp pa nagon
hijd och ofverskadar, om det dr klart vader, S&
vidt ske kan, de i fragavarande trakterna, eller
ocksd gdr omkring nédgot. I syne-instrumentet be-
_skrifvas det insynade landets grinsor, samt upp-
tagas berg och sjiar, som inom detsamma befin~
nas. Ofta nog, och isynnerhet om det ir regnigt

viider, hélles syn helt och halleti kitan efter si-
kandens uppgift. Vid nist intrdffande laga ting
foretes syne-instrumentet vid Hirads-Ritten, pad
sitt som sagdt dr, och iéfversindes sluteligen jem-
te Hirads-Rittens protocolls-utdrag till ‘Lands-
hifdinge-Embetet, som sluteligen meddelar ut-
slag. Vanligen upplétes det synade landet at si-
kanden, si linge han det for egna renmar behif-
ver, sdsom redan anmirkt dr, men kostnaderna
for en sidan syn fir sbkanden vidkinnas, och
den blir, i forhallande till hans omstindigheter,
ofta riitt kidnnbar. Jag vill sisom exempel be-
rikna synekostnaden pa ett Lappland eller ren-
betes-tract, beldgen 10 mil ifran kyrkoplatsen,
hvilket afstand icke dr ovanligi. Det forstas att
afstindet beriknas pa hift, ty hvem har mitt vi=
garna 1 éknen! Icke heller dr det sannolikt, att
man nedsitter miltalet, ty sidant skulle alldeles
strida emot synemiinnens intresse, hvilka sjelfva
skola berikna och viirdera vigens lingd och er-
hilla skjutspenningar efter miltalet, men icke
utbetala nagra. Man kan nemligen icke firdas

Lappmarken. II Delen. : 21
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pa annat vis Ein g eller ro i bﬁt, allt efter som
sjovig, sa fara b'lde Linsman och Namndeman
P& en och samma biat, men blott enkel skjuts be
talas, om nagot alls betalas, ty ofta hemtas syne= ¢
minnen af sokanden, utan att det beriknas ho=
nom till godo, eller ocksa frakta de sig sjelfva utan
att anlita nigon; dr det landviig, si maste de gira
det. Matsick béra de med sig, och niir de kom=
ma till sikanden, fa de vanligen gista hos ho=
nom medan de iro der. Rikningen blir dock un="
gefirligen af filjande innehall. Skjuts fir Liins<
man efter en hist 10 mil & 16 sk:r — 3: 16. dito
for aterresan — 3: 16, Skjuts fior hvardera Nimn~
demannen sammaledes eller for fram och aterre
san tillsammans for bada 13: 16. Dagtractamen=
te under 7 dagar (mindre kan svarligen berik= "
nas di rese- och férrittnings-dagar sammanslas), "
for Linsman a 32 sk. — 4: 32. Dito for Tolf-
minnen a 24 sk. eller for bada tillsammans 4 1
R:dr = 7. — Syne-remissen med postporto och
commissions-arfvoden 1: 16. Hirads-Riittens Dom-
boksutdrag 1: 12, Landshifdinge-Embetets Re- "
solution med postporto och commissions-arfvoden
2 R:dr. Summa 36 R:dr 12 sk. Bico. I sanning’
en summa, som méingen Lapp har ritt svirt att
skrapa thop. Om han kiépte ett Lappland, hvil-"
ket, ehuru ej tillatet, dock éfven practiceras, &
betalar han svarligen sa mycket, men hvad upp-.
offrar ej menniskan fir att tillfredsstiilla passio=
nen! Han kan hafva grilat med en vederdelo=:
man, och hotat att lita syna. Den hotelsen nlh‘
han verkstilla, kosta hvad det vill, han vill vi-

sa sin vederdeloman att han skall taga det omw
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tvistade landet midt for hans nisa. Men hvad
tjenar nu hela synen till? Hyad skola de tven-
ne Tolfmiinnen gira med? Alls ingenting. Hir
ir ingenting att virdera och uppskatta. Sjelf-
va syne-instrumentet kan lika ldtt upprittas efter.
beskrifning hemma pi kammaren, som det kan
uppriittas i Lappens kita. Sammankallas Bya-
minnen ndgon kyrkohelg, sia erhilles igenom
dem en bade fullstindig och tillforlitlig beskrif=
ning pa landet, och, hvad som mera ér, upplys-
ning huruvida sékanden har nagon rittighet till
det, huruvida hanm framfér nigon annan hbehif-
ver det o.s.v. Skall Landshifdinge-Embetet haf-
va nigon befattning med renbetes-landens f{irdel-
ning mellan Byaminnen, sa bir det, efter min
ofvertygelse, ga till pa detta siittet, och fordel-
ningen af renbetes-landen skall sikert blifva mer
rittvis och billig iin nu, Jag vet exempel uppa
att en Lapp innehaft mer #n 10 ginger stirre
land én en annan, och likvil betalt blott "hilf-

ten sd stor skatt som han. Det ir foljden af sy-
" nerna och deraf, att en annan auctoritet {irdelar
renbetes-landen, in den som firdelar skatten.
Vissa personer inkrikta vidstrickta trakter, lingt
mer in de fér egen del behifva, och tvinga
stundom andra att gifva “tull” d. 4. ett slags ar-
rende, fir det de fa vistas der. Detta férhallan-
de har isynnerhet intréffat i griinse - trakterna
mellan Arieplog och Jockmock, der nigra Lap-
par, som dock nistan icke hafva néigra renar,
insynat vidstriickta marker, sannolikt dels pa Arie-
plogs dels pd Jockmocks Sockens omride, och
‘taga full af nagra Arieplogs Fjell-Lappar, som
hafva sin flyttningsvég ‘derat, och deita gira de
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sd drygt, att hela Krono-upphirden af Arieplogs
Lapp-allmoge svarligen lirer uppgd emot hvad
dessa 2 4 3 lata fiskare-Lappar utpressa. De lira
dessutom fillja samma regel, som fordom Konung
Christoffer, med férldningar at de Svenska magna=
terna, nemligen att de gifva hvar och en till-
stand att uppehilla sig pa landet, allt i den ord-
ning han kommer, och utan att bekymra sig om
det intrdng, som de fiorsta maste lida af de sed-
nare ankomna, Men att genast i forviig gira sig
betalta, fiorsumma de aldrig. Efter hvad Arie-
plogs-Lapparna beritta, har Lappfogden Lindahl,

da han uppgick grinsen mellan de bada Socknar-

na, bland den da firsamlade allmogen firklarat

att de ifragavarande trakterna skulle {irblifva en
gemensam betesmark for Lokte och Mavasvuome
byar, som af alder hiir pligat vistas under vin-
tertiden, och att de aldrig skulle fi intagas af
nagon enskild till forfang for de ofiviga. Ett.sd
‘nyttigt, och med sakens natur ifverensstimman=
de, stadgande har likvil syneviisendet gjort om

intet. Linsman i Jockmock och Linsman i Arie-

plog hafva émsom fir sina Lappar synat si vid=
strickt som mijligt och in pa hvarandra, utan
att kanske veta eller vilja veta hvar grinsen ir,
och utan att ena parten vetat nidr och hvar

den andra parten synat, och siledes utan att ni-

gon protest kunnat ske. Man kiinner icke heller,
atminstone i Arieplog, huruvida den uppgingna

grinsen blifvit stadfdstad, mijligtvis befinna sig.

Handlingarna i Hirads-kistan, men’ denna har i

manga herrans ar aldrig varit éppnad. Det hem-
lighetsfulla skrinet star siasom en antigvitet i
Arieplogs sacristia. Imellertid hafva sannolikt
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pade af Westerbottens och Norrbottens Lands-
hifdinge-Embeten Tmmissioner blifvit utfirdade
for de sikande, emedan dessa auctoriteter af Syne-
peskrifningarna ej annat kunnat finna, in att
fragan gillt en mark som ej var tvist underkastad.
Man kan litt forestilla sig, hvilken villervalla
nu der eger rum, da flere tro sig hafva egande-
riitt till ett och samma land. Séadana i#re Lapp-~
lands-Synerna.

Helt annorlunda firhédller det sig med Ny-
bygges-Synerna. Hir upplitas odisponerade li-
genheter & Krono-Allminning it enskilde. En
bestiimd eganderiitt maste statueras, och ligenhe-
ternas beskaffenhet dessutom skirskidas till af-
girande af vilkoren fér upplitandet. Hir dr det
naturligt att bade Linsman och Nimndeman sko-
la vara med, och att ligenheterna skola tagas i
ognasikte, icke blott efter uppgifter beskrifvas.
Skulle nu sidana Syner kunna forrittas utan na-
gon kostnad fir nybygges-sikanden, si vore det
visst ganska godt och nyttigt, ty onekeligen ir
det tungt fir en fattig dring, som skall sitta yxan
tll tridens rot och skaffa sig hus, hem och lifs-
uppehille i vilda 6demarken, att blott fir Syne-
forrdttningen vara nidsakad utbetala en dryg del
af hvad han under sin tjenstetid kunnat spara
ihop cller kanske alltsammans; men den citerade
firfattningen af 1762, enligt hvilken sidana utsy-
ningar skulle ske gratis, kan svéarligen efterlef-
vas, sd linge Linsmannen har ringa lin och
Nimndemiinnen ingen. K Det ir bade billigt och
nidvindigt, att de hallas skadeslisa. Deremot
_ér det ganska obilligt, att de af sadana forritt-
ningar skola berdkna en hufvudsaklig fortjenst,
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hvilket verkeligen sker; ty, enhgt hvad" ofvan
blifvit upplyst, &r den beriknade skjutsen fir
Synemiinnen en inkomst utan nigon motsvarande
utgift. Blifva de kostnadsfritt fortskaffade fram
och ater, sa tyckes det vara allt hvad de i detta
afseende hafva att fordra, Detta kan nybygges-
sokanden sjelf gira, utan att behiéfva nigon pen-
ninge-utgift. Det dr vil ocksd temmeligen orim-
ligt att berikna skjutspenningar efter miltal der
1ngen egentelig skjuts kan komma i fraga, och
inga miltal &ro utsatta, utan skola bestimmas ,‘
just af dem som skola fa betalt for miltalen, och
saledes hafva ett bestimdt intresse vid att berik=
na dem higt. I den ort derjag vistats, har man
likvil icke hirt klagas éfver nagon partisk berik= .
ning hirutinnan. Det torde komma sig deraf,
att Nimndemiinnen, pd hvilka denna, sa viil som
all annan, viirdering vid Synen egenteligen kom-
mer an, utom den maturliga riittskinslan, i sin
egenskap af nybyggare, beherrskas af det gemen-
samma nybyggare-intresset, som strider emot si-
dant, och sta under inflytande af ortens allminna
opinion. Stundom hetinga de' aktningsvirda gub-
barna, i stillet for skjuts- och arfvede, endast
att n}bygges-sokan&en skall med arbete bitrida
dem si mdinga dagar, som de firspilla for Syne-
forrittningen, och der visar det sig hvad som vid |
sidana férriittningar vore det naturligaste. I stil-—
let for skjuts m. m. borde endast tidsspillan be- "
riknasToch godtgiras Synemannen. Cm en god
arhetskall efter gAngbara priset i orten, kan er-
- hallas for t. ex. 24 sk. och hans traktamente ef-
ter samma grund beriknas till 12 sk., sé horde |
en Niamndeman erhilla 36 sk. R:gs for hvarje




)

dag, som han férspiller i och fior en Syne-forritt=
ningy och dermed holles han skadeslis, ty det
arbete, han under tiden eftersatt, kunde verkstiil-
las af en arbetskarl som han lejde fir de pennin-
gar han erhallit for Syne-forrittningen. Ocksa
torde Niémndeminnens arfvode vid nybyggs-syner
ofta mog halla sig dervid, ty &atminstone i den
trakt, der jag vistats, har det vanligen stitt ny=
bygges-sikanden fritt, att sjelf vilja de Ndmnde=
miin, som han vill hafva, och da har han till-
fille att i forviig accordera om arfvodet. Lyck-
ligtvis har man ock hittills vid Syne-férréttningar
riittat sig efter expeditions-taxan af 1821, som til-
ligger Liinsmannen blott en hist, men icke
efter den sedermera utkomna skjuts- och dagtrac- -
taments-taxan for embets- och tjenstemiin i Kro=-
nans drender, enligt hvilken faxa Linsman egde
att berikna 2 hiistar, Skulle ‘skjutsférhéjningen
tillika hafva kunnat genomdrifvas, hvarpa vid
sista- Riksdag mog ifrigt arbetades; d& hade saken
varit complett. En sidan dtgird och forfattning
skulle ensam hafva himnrat och stjelpt nybyggs-
.culturen i Lappmarken mera &n alla andra for-
fattningar skulle kunna fortskynda och upphjelpa
denj den skulle hafva betagit hvarje annan nyt-
tig forfattning all dess goda verkan.

Af alla fragor, som vid sista Riksdag venti-
lerades, &r det ingen, utom den om Lappmarkens
liggande under lands-tunga, som ir af sadan
vigt fir Lappmarken som denna, och lirer den
viill knappast for ndgot landskap i riket wvara af
sadan vigt som for detta. Det torde saledes icke bira
fortinkas ml,,, om jag ocksa reflecterar nagot der-
ofver. Om jag riitt uppfattat mélets ging, s var
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det sidana som maste betala skjuts, som isynnerw |
het yrkade pa skjutslegans forhojning, men de
som skulle fa betalt for skjuts, lade sig emot,
hvilket maste forefalla nog besynnerligt. Men i |
och med det samma kan man ocksd se hvilket in-
tresse det dr, som arbetar pa firhéjningen, och det
blir &nnu klarare, nidr man reflecterar pa skjuts-
och dagtractaments-taxan fir tjenstemiin, som fara |
i Kronans drender. Sasom skil for forhéjningen
har man ibland annat citerat, att till och med
en Riksdagsman, som vid Riksdagen haft, Gud
vet ej allt hvad fior, beniga giromal for sig,
skulle komma att for 16 sk. B:co kira en mil
och rida barbacka hem. Om ock sidant skulle
hinda, ‘si kan jag icke se att Riksdagsmannen
derfire blefve simre, och #nnu mindre att em
sidan sillsyntare hiindelse skulle innehalla nagot
skil hvarfore alla éfriga skjutshinder skulle fa
forhojning pa sin skjutspenning; ty em en driing-
pojke, torpare eller bonde, skjutsar, och far sina
16 sk. B:co per mil, sd lirer det fir honom vara
en god fiortjenst, s snmart han nemligen har tid
och tillfille. Just derpa tyckes ocksi frigan bira
bero: man bir calculera om skjutslegan iir s stor,
att det kan fir nagon 'vara fortjenst och utriik-
ning att skjutsa eller ej. Att det nu #r fortjenst,
med- 16 sk. Bico i skjutslega, tror jag bevisas
deraf, att mangen verkeligen stker och tillbjuder
sig att skjutsa. I Lappmarken, der pa de flesta
stillen ingen giistgifveri- och skjutsinriittning ir,
har man dock ingen svarighet att komma fram,
sa vidt histar finnas och viiglaget &r nagorlunda
farbart: man tiflar om att fa skjutsa, och wvill
icke lemna ifrin sig fortjensten. Ofverallt i ri-
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ket vet jag visst att mingen skjutsning sker ge.
nom frivilligt beting och utan ndgon férhiéjning
i skjutslegan, si framt ej fér tyngre fora in la-
gen bjuder. Till och med vid Gistgifvaregirdar-
na, i synnerhet i grannskapet af Stockholm, och
sannolikt dfven andra stérre stider,” lira] bionder
och torpare nog infinna sig fior att”fortjena me-
delst skjutsning. Dessa attestater om skjutslezans
tillriicklighet tyckas dter vederliggas af den om-
stindigheten, att i synnerhet hallskjutsen anses
for ett onus, som man mnog allmint kiper sig
ifrdn med icke si liten uppoffring heller. Men
man hir ihogkomma, att hallskjutsen #r firenad
med skyldigheten att vinta vid Gistgifvaregarden,
kanske hela dygnet, utan att fa niagon skjuts.
Man bir da icke undra, att folk, som bho flera mil
ifran Gistgifvaregirden, hvilket atminstone i
Norrland icke ir si sillan hindelsen, heldre leja
for sig, #n de fara sd lang viig, utan att inda
vara sikra om att fi gira ndgon skjuts. Det ir
siledes icke skjutslegans otillriicklighet, utan den
myckna tidspillan, som egenteligen gir héll-
skjutsen till ett onus. Att ater forhija skjuts-
legan for att ersitta hall-bonderna deras tidspil-
lan, anser jag i mer &n ett afseende vara otjen-
ligt och indamalslost. Forst och frimst dr ju
skjutslegan icke for hall-skjutsen allena, utan
ock fér hvarje annan skjuts, som begagnas af
privata. For det andra, om skjutslegan stegrades
sa betydligt, som man vid sista Riksdagen tycktes
vilja stegra den, si blefve foljden, att hall-binder-
na dnnu mer in tillférne finge 6da tiden onyttigt.
Hvarje resande blefve angeliigen att fara med eg-
na histar, blott ndgra fa, som hade ritt linga
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vigar for sig, komme att begagna hall-skjutsen,
och hvarigenom denna skulle blifva ett linnu
storre: onus: man finge fara och ligea i hillet
utan att fa skjutsa, man ginge miste icke allenast
om den stirre fortjensten, utan om all firtjenst.
Ligg nu hirtill att mangen for resor kunde birja
uppa att underhalla flera histar in som eljest
behifdes, och skadligheten af skjuts-firhijningen
skall vara gifven, ty sd visst det dr, att intet
djur dr for menniskan nyttigare &n histen, si
visst dir det ocksd, att intet djur dr onyttigare att
underhalla utifver nédvindiga behof. Han mjil= =
kar icke och bir icke ull, icke ens till slagt kan
han vanligen begagnas. Likasom ' arbetare iiro
nyttiga att hafva nir man har fullt upp att sitta
dem gira, men i annat fall forderfliga, si for-
haller det sig cck med hiistar, Men fur en del
tjenstemiin, som hafva embetsresor att gira och
fa dem serskildt betalta, hade skjuts-forhijningen
varit hiogst forminlig. Afven med skjuts efter
blott en hiist, kunde man’ gira nagon besparing,
ty man reste 1 sidant fall med egen hist. En
siadan formon borde man kanske icke missunna
ringa och svagt lonta tjenstemin, ty andra ir det l
viil icke som blott en hiist bestis, men -denna
slags lénefirhdjning dr sannolikt den olimpliga-
ste, som kan finnas, emedan den oftast torde drah-
ba dem som minst hafva att betala, och dem som
bist hehifde behalla sin skiirf. ;

Tritt med sa mycket reflexioner, torde lisaren
nu med skil begdra nagot annat, och jag gir der-
B ¢ bkt il b resa som infal- -
ler inom &ar 1829.

Vid birjan af September begaf jag mig frin
Lifmocks Capell till Lapparna i fjellen. Det var »
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den vanliga hist-bindagen, som d& firats i Lif-
mock. Vil hiilften af Arieplogs Lappar hafva
sina visten’ och lappland pa Norra sidan om
Skellefte elf, men endast 3 personer af dessa ha-
de infunnit sig.’ Liéfmocks Capell-Kyrka ir be=
ligen pa Sidra sidan om elfven, och niir Lappar
fran Norra sidan komma), si ropa de vid stranden,
och man mitte ro efter dem med bat. Det sist-
nimnda har af alder varit Capell-skjutshisndernas
bade skyldighet. och rittighet, nemligen deras,
som skjutsat eller rott pastor till Capellet. (Man
erinre sig, att Lifmocks Capell ligger vid Vestra
indan af Hornafvan, 6 mil frin Arieplog.) Som
ingen menniska bor vid Lifmock, sd finnes der
icke heller nidgon bat annan én skjutshiten, derest
icke ndgon nybyggare rott dit med sin, hvarfire
Lapparna fran andra sidan maéste skynda att fara
ofver, innan baten eller bitarna dragit sin kos.
I frakt at den, som ror fver, bestds en bit renost,
men icke firr dn pad aterresan, sedan man vil
och. vackert blifvit satt i land. Detta gir, att
man #r mon. om att ro Lapparna ifver elfven
tillhaka, hvilket tillhér dem som rott dem fram,
pa det midan och firtjensten métte stanna pi en
och samma hand. Efter Gudstjenstens slut begaf
jag mig i sillskap med de 3:ne persomer, som
voro fran Norra sidan, éfver elfven. En gammal
nybyggare, vid namn Jsac Olofsson, rodde oss if-
ver. Denna Isac Olofsson- har haft sitt nybygge
uppa ett for akerbruk nistan alldeles otjenligt
stiille, och har derfire uppehallit sig med fiske,
nagon boskapsskitsel och handel med Lapparna.
Handelsarticlarna bestd uti smiden, sasom knif-
var, yxor m. m. fér hvilka han af Lapparna till-
byter sig remost, kitt o, s. v. Smeds-handtverket
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hafva Arieplogs nybyggare frin gammalt befattat
sig med, och iro #@nnu manga af dem Smeder,
dtminstone till husbehofs. Isac Olsson har afstite
sitt nybygge 4t tvenne sina siner mot vissa sig
firbehallna formoner, och efter att hafva blifvit
fedig ifrdn nybygget, pligar han nu om somma-
ren med sin hustru fara omkring och fiska i de
vestligare trakterna af Hornafvan och andra der-
invid beligna sma sjoar. Det gamla par-folket
uppehaller sig pi en sidan fiskarefird ofta flere
veckor, derunder de, allt efter som fisket lonar
sig, drija lingre eller kortare tid vid hvart och
ett fiskelige, Tsak Olsson har vid flera sadana
for lingre tid tillbaks uppsatt kator, som tjena
honom till hemvist den tid han der vistas. Afven
vid Lofmock har han en kata. Sadana fiskare-
firder miste, utom sin ekonomiska nytta, hafva
eit synnerligt behag fir dessa éldriga personer.
Det ir Ijuft att dterse gamla viilbekanta stéillen,
och icke mindre hugneligt maitte det vara fir
dem att, ehuru gamla och fattiga, dock kunna
forsirja sig utan att ligga nigon till last, och
inda utan serdeles anstringning. De gifva sig
icke ut pa den stora Hornafvan i stormigt vider,
utan uppehalla sig da i sina undangimda vikar
och afligsna sma sjiar i skogen. Nir stormen
lagt sig och de vilja besika ett annat stille, da
ro de astad i sakta mak, och behifva icke skyn-
da med langa dagsleder: de komma nog iinda {fram
till sin bestimmelse. Vid en sadan fird ir man
hemma hvar som heldst. Det niéjsamma i en
sadan fird erfor dfven jag, da jag en par veckor
fore den nu omtalade Capell-bindagen firetog en
fird upp elter Hornafvan, endast i afsigt att bese
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Jandet. Med ungdomens stérre otilighet gaf lik=
vil jag mig icke tid att sisom Gubben Isak Ols-
son vinta pa tjenliga vindar. Jag rodde i stark
motvind till Rossne, hvilket stiille jag i min
Journal beskrifvit sasom Hornafvans Herkulis-
stoder. Der utanfir vidgar sig sjon till en mils
bredd och de vreda biljorna viltra sig med storsta
hiiftighet mot Rossne-klipporna. Innanfér dem ir
dock en lugn hamn, der Capell-farare och Brunn=-
renfarare ofta féitt afbida stormens saktande, och
gifva akt uppa det majestitiska fjellet Tyidtjak,
fran hvars molnomhiljda panna stormen tyckes
atgd, och hvilket derfire fir de gamla tjenar till
viderleks-spaiman. Den hir omtalade Isak Ols-
son foljde en ging med oss pa Capell-biten, och
hade, vid hvarje stille vi passerade, alltid négon~
ting miirkeligt att omtala. Nir vi passerade Ross-
ne, gjorde han filjande beriittelse: “Hir har jag
en gang for storm legat 3 dygn i hamn., Det
var pa den tiden di jag var i Sakkavare. Kloc-
.karen och nigra andra kommo till mig, och ville
att vi skulle fara i Brunnren-skogen (till Lap-
parna vid vestra #ndan af Hornafvan att kipa
Brunn-renar). Vi redde dd forst till Buokt, ty
Buokt-Farbroren (en nybyggare vid namn Pehr
Pehrsson 1 Buokt) skulle ocksd vara med. Niir
vi kommo till Buokt, sd ville jag att vi genast
skulle ro éastad och fara genom natten, ty jag sag
pa Tjidtjak att det liknade sig till vestanvider.
Men Buokt-Farbroren var en siiflig man, och de
ofriga gjorde sig icke heller si bradtom, ty vi
fingo giista och madde riitt viil hos Buokt-Farbro-
ren. Dagen derpa foro vi astad. Da blaste det
dnnu gstan, si att vi fick sitta wnpp segel: men
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da skall du tro att dem ﬁck en hals uppé mig,
som hade spéitt vestanvidder. Men niir vi kommﬁ
ut pi Hornafvan och Buokt-Farbroren fick se
Tjidtjaks da tystnade Gubben. Och innan vi hade.
hunnit till Rossne, si hade vi vestanviidret uppa.
oss. Der miste vi, som sagdt var, ligga i 3 dygn
Klockarkarlarna, som tycktes hafva magt i ar=
marna, skulle vil en gang firsika att ro astad, |
men, sedan de Sp]ernat en stund, hade de ej an-
nat tid #n vinda om i hamn.” Sa laingt Gub-
ben Ysak Olsson. I denna Rossne hamn tinkte
jag ocksd nu pa min recognoscering afbida natten,
formodande att blisten di skulle sagta sig, men
innan jag krop i hamn, ville jag dock first fir=.
stka om jag ej tillifventyrs miigtade kimpa mig.
fram. 'Till en birjan lyckades det, men sedan
jag rott vid pass en f]B]danSVdn, kom en hifti-
gare viideril, mot hvilken jag icke firmadde spjer-
na. Ofverskiljd af vigor hade jag ingen annan -
rad dn soka land.  Likvil kunde jag icke firma
mig att vinda om till Rossne, ty jag ville inga=
lunda firlora den fjerdingsvig jag vunnit.  Jag

rodde derfore at sidan till nidrmaste land, dit jag

Likvil édfven hade en god fjerdingsvig. Der jag

landade, var en stor sandbacke, #elle-ticva kallad,.

fordom raskllnad mellan Arieplogs och Sl]bo]ochs

Socknar. Der gjorde jag upp eld. Mina elddon,

som voro firvarade i en skinnsick och legat bak

i stammen, hade derigenom varit conserverade

for vita. Sedan jag nu hingt upp en del af mi-
na klider att torka, gick jag och sag mig om-
kring, men fann stillet higst otrefligt. Jag tyek-

te det vara hemskt, att tillbringa natten midt
uppa Raet, och som stormen nagot saktat sig,’
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pegafl jag mig dter till sjiss. Men som jag hun-
nit midt pd Laisviken, hvars mynning innehaller
omkring 3 fjerdingsviigs bredd, gick haen' eller
sjelfva rostidllningen lis, och jag sig ingen annan
atviig dn att drifva till lands efter' som viidret
ville fora mig. Jag lyckades likvil att med till-
hjelp af yxan dnnu halla Aden i robart skick,
och uppnadde ehurn med stor plats, Ridingudden,
dit jag strifvade. Hir tog jag land och repare-
rade hden med min pennknif, som utom andra
- nyttiga apparater éfven var firsedd med en liten
nafvare, med hvilken jag borrade hil genom haen
och batsuden (rellingen), si att jag med vidjor
kunde fista den férra. Sa fortsatte jag ater fir-
den i tanka att finna Pisti hamn, hyilken jag
hirt beskrifvas sasom beligen i dessa nejder.
Denna skall vara 1 form af en sked, hvilket or-
det Pisti eller Bisti utmirker, och icke stirre,
in att en par Brunnren-batar der kunna fa rum,
men trygg for alla vider. Hamnen fann ]w viil
icke, men som vidret mycket saktat sig, sa att
jag kunde taga land hvar som heldst, och det
redan var midnatt, landade jag pa den Gppna
stranden, drog upp baten, gjorde upp eld, kokade
grit, at, och-lade mig att sofva. Filjande dagen
bewaf jag mig ater astad, sa snart solen uppg u:I\,
och rodde t1ll Svartberget, som #dr beliget 4 mil
fran Arieplog; der landsteg jag och bewaf mig
att bespeja ]andet. Det var en klar och vacker
dag. Jag dels gick, dels sprang fran kulle till
kulle, éfverskadade de skina dalarna med sling-
rande-biickar, njit af den herrliga utsigten at de
majestitiska fjellen och frijdades at den yppiga
vegetationen. Sluteligen kom jag till det jag e-
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genteligen sikte, nemligen fortriiffeliga myringar,
som jag aff Lappar hort beskrifvas, och hvilka
jag hade speculation uppd till en nybygses-an-
liggning. Efter hvad jag kunde déma, skulle de
vara tillrickliga till fidande af 12 a 15 nitkrea=
tur, men sti dnnu alldeles obegagnade, fir den -
stora afligsenhetens skull och brist pa odhn«rsbar
dkermark. I sinom tid torde dock ifven de kom-
ma menniskor till nytta,” ehurn min verksamhet
blifvit dragen ifrin dem. Efter denna lilla upp-
tickts-resa skyndade jag tillbaks till min bét och
rodde ifver Hornafvan till den snedt emot Svart=
berget beligna Rebnesviken , uti hvilken en betyd-
lig strom efter stortande fall utgjuter sig. Hir
hade jag hirt, att en kata skulle vara beligen,
tillhorig Isak Olsson. Den fann jag likvil icke
nu i mirkret, ty det var redan sent pa natten.
Jag rodde in under sjelfva strémmen, och satte
der ut tviinne niit, som jag hade med mig. Sa
tog jag dter mitt nattqvarter pa stranden vid en
stockeld som jag gjort upp. Tidigt om morgonen
vittjade jag mina nit och fick 5 vackra fiskar.
En kokade jag; de ofriga hingde jag upp i ett
triid att torka, och begaf mig ater att recognoscera.
Jag fann de herrligaste lunder af Bjirk och Asp,
hvilka tridslag i denna frodiga marken uppnatt
en lingd och tjocklek, som kunde tifla med min-
dre timmer-tall. Hirunder ville jag sli de iingar -
jag 1 gir sett, hiir sig jag i hoppet ett blomstran-
de nybygge, fran hvars fenster man skulle hafva
den imponerande utsigten af himmelen i forening
med vattnet; ty niir man ser dsterut efter Hornaf-

van, si ser man icke dess #nda, utan Gstra him=-
laranden
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laranden stir 1 férening med vatten-ytan, lika-
som dd man ifrin en fjerd ser ut at hafvet. Men
{ vester std Tjidtjak och Peljekajse, mirkblia med
hvita flickar (snofalt) stédjande himmelen sasom
Atlas skuldror. Jag gick upp pd Lagas Tjavelk,
den bergsrygg som ligger ofvan om Rebnesviken
och filjer Hornafvan &t en par, tre mil osterut.
Derifran syntes Rebnessjon, som mellan vildiga
fjellar skjuter fram 2 mil &t vester, Labbajargna,
ocksd en stor sjo som drager Gsterut, der omitliga
skogar sedan syntes vidtaga,  det vilkinda Bart-
hurte, och norr om Pite EIf det vida 4»fvas m.
fi. Nir jag aterviinde till min bit, fann jag att
jag imellertid fatt fremmande, ty en hop Quok-
sukar (Riodstjertar, en slags fogel) hillo uppa att
gista pd mina upphingda fiskar. Hvad som in-
nu aterstod tog jag ned och begalf mig ater till
sjoss, stifvande Gsterut. Sjon var nu alldeles lugn
och aftonsolen speglade sig herrligt i den klara.
ytan. Pa flere famnars djup kunde jag-se den
slita stenbotten, Sa passerade jag nu Rossne, fol-
jande norra landet af Hornafvan, Stromnds ny-
bygge syntes sedan pd magot afstind, men jag
brydde mig icke om att fara dit in, utan. rodde
forbi och landade vid en udde under berget. Fssjak.
Ehuru hiir var dppna sjon och féga troligt, att
jag kunde fi nagon fisk pi mina miit, salte jag
dock ut dem och lade mig sedan i sjelfva baten
att sofva, emedan jag var ridd fér ormar pa lan-
det, ty stenskraflet under Tssjak ir ett tilthall
for dessa djur. Om morgonen, d4 jag tittade npp,
sig jag att mina nit voro pi en par stillen
rubbade, hvaraf jag slét att fisk var P:i dem,
Lappmarken. II Delen. 22
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hvilket jag icke hade férmodat. Jag fick ocksi
tvenne ansenliga giddor: si fick jag ater kokal
tirsk fisk. Afven hiix, gick jag ut att recogno=f
scera, men landet var ritt sterilt, utom undep
sjelfva Issjak-branten, der, utom étskilliga rarare
fjellvexter, smultron och vinbir viixa, isynnerheg
de sednare 1 betydliz myckenhet. Jag plockade
ocksa nagot for att hafva hem, men hade &en'
harmen att spilla ut dem i stenskraflet, da jag en i
ging foll. Hir ligger nemligen en vildig mye-
kenhet af stirre och mmdle stenar, till en del
alldeles losa, hvarigenom man Litt halkar och]
faller., Om aftonen- befraf jag mig ater astad, och
rodde hem: till Arieplog, innerligen fornijd ufver
denna verkeliga lustresa. Halnrl kunde jag se
hurn litt man vissa arstider kan uppehélla sig,
blott man har fiskredskap. Vore det alltid sa, 4
skulle jag afundas Flskar-Lappama deras Iutt,j
ty man kan vil icke niéjsammare tillbringa 11['-3
vet, dn om man pa sadant sitt. besiker den ena
behagliga nejden efter den andra, och icke be]mf-
ver hafva nigra bekymmer for morgondagen, u-
‘tan om aftonen blott ligger ut sin fiskredskap i
sjon, siker att fd si mycket man fir morﬂonda-v
gen behifver. Det ir dock icke allln} som sjim
dr si gifmild. Men da fiskelig tid ir, far gubben
Isak Olsson, pa siitt som sagdt ir, och fiskar. Nu
var han i Lifmock, och, sedan han rott oss nord=
liga passagerare éfver elfven, begaf han sig jemte
hustrun, att ro gsterut, sasom jag f{ormodade,
hem, . Vi ater bul]aue vandra upp at fjellen,,
men, en af sillskapet — vi voro inalles 4 — Bya-
Linsmannen Benct Enarsson, hade nagol for
mycket i hufvudet, Thvarfire han il de ofrigas
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fortret lade sig pd marken och somnade. Vi méa-
ste da gora halt och lita honom sofva en stund.
Men jag, efter vanligheten otdlig i afseende pa
driéjsmal pa en resa, lyckades snart nog att iter
fa honom vaken, och vi fortsatte firden. Nir vi
vandrat ett stycke till, kommo vi till en liten
sjo 1 skogen, och der funne vi, hvad vi minst
formodade, — dter Isak Olsson och hans hustru
for oss.  De hade ifven hiir nit i sjin, som de
nu héllo uppd att vittja. Uti sidana sma sjsar
hade Isak Olsson ingen bat, utan en sa kallad
flotta ihopsatt af nagra torrfuru-stockar, som man
i hast kan sla ihop, att begagna der bat saknas.
Hir behifde ater Benct Enarsson hvila, och Isak
Olsson drijde under tiden, berittande nagot om
sina fordna och sednare fiskare-resor. Guhben
och gumman ifverlade tillika om sin hemfird,
ty de tyckte att fisket i dessa trakter ej mera var
sirdeles Ionande: de fingo hiir blott nigra fa sma
Tabmokar (en Laxsort, se ofvan pag. 75). ' Omsi-
der skildes vi, hjertligt inskande hvarandra lyck-
sam resa. Det dr obegripeligt huru snart menni-
skor blifva fértroliga och {ii hvarandra fatta en
verkelig viinskap, nir de triffas uti en Gdemarlk,
och der korama att. varva i hvarandras sillskap.
Sa intriffade, efter detta lilla tillfillet, ett wnir-
mare forhallande mellan mig och Fsak Olsson,
sd att bide jag alltid sedermera med en viss fig-
nad triffat. gubben, och han .ifven tyekts visa
det i afseende pa mig. Man glommer all stinds-
skilnad och hvad annat allt,. som haller' menni-
skor p& afstand  fran hvarandza, ech man finner
sluteligen .att -sillskapslifvets behag icke lgger
uti lika klidsel eller caracter, ‘utan uti' menni=
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skans inre visende, som verkeligen ofta nog e
. lika intagande hos den ringaste och minst forfi-
nade, som hos den higsta graden af hvad som
kallas education och civilisation, Man har ¥
Lappmarken mgen att umgas med, har mangen
sagt mig, men jag har sannerhgen aldrig 1 den
stora verlden funnit mera behag i umgdnﬂeshfvet
in i mitt ensliga Arieplog. i
Sedan vi éater raskat upp Benct Enarsson,

vandrade vi vidare upp efter berget. Nir vi hun-
* mit till skogsbrynet, och det redan birjat mirkna,
gjorde vi der upp eld och tillbragte natten. Da=
gen derpd forcerade vi var marche: alla voro did
litta bade till hufvad och ben samt, utom mig,
dfven till matsick. Vi gingo i)'fver det stolta
Tjidtjak, och jag sig mig ofta om, med en viss
lingtan och furt]usmn,,, at Arieplog, tinkande pd
de mina. Men huru skulle jag med dgonen kun-
nat se niagon af dem, da for det 10-mila afstandet
hela Kyrkoplatsen blir omirkbar! Hornafvan
ligger dock med hela sin utstriickning utbledd'
som pd en land-charta, och utom honom en omiit-
lighet af andra fjell, sjéar och skogar. Da VI,J%
hunmse ek sjelfva kammen af Tjidtjak, mitte ;'
en annan utsigt, nemligen den higsta fjellryggen
efter Norrska grinsen, med sina isfjell i mang~
falldiga former. I virdnadsbjudande gestalt vi-
-sade sig Sulitelma, niistan liknande en colossal

kyrka med ménga torn, och derinvid stod det
tornlika Saulo sisom dess klockstapel. Utfor
Tjidtjak akte vi 6msom pa urgamla snddrifvor,

och 6msom hoppade efter stenarna i de vidstriick=

ta stenskraflen. Pa slitterna sig jag ménga, till

en del rara, fjellvexter, men allt sedan min Stu=
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dent-tid har jag icke haft tillfdlle att befatta mig
med Botaniken. Jag har tyckt mig hafva mnog
tung packning @ndd utan att hilla uppa att bira
vixt-paqueter, och jag har icke heller gifvit mig
tid att plocka och inligga vixter under resorna.
Minst skulle nu tillfdlle hafva warit dertill, ty
mitt ressillskap ilade af alla krafter. Den yngsta,
Anders Pehrsson Styr, skulle gira sig till och
hasta i forvig, sa att vi ofriga ej skulle hinna
folja med, men i denna tifling kom han sluteli-
gen sjelf till korta. Mest undrade jag pa vér fjerde
reskamrat, en temmeligen till dren kommen Lapp-
kidrring, som dndd var halt till pa kopet. Detta
hindrade henne dnda icke att vandra fullt ut sa
godt, som bide jag och Anders Pehrsson. Endast
Benct Enarsson, som i gir var oss till hinders,
visade i dag att han var oss éfverligsen. Om af-
ton, innan dnnu solen gitt ned, kommo vi till
Fero-vagge, en stor fjell-dal 2 & 3 mil frin grin-
sen, Hir triffade vi en Lappby, och jag tog der
mitt gvarter, under det de éfriga énnu fortsatte
firden att komma till sina hem. Det var den i
birjan af denna bok nimnda Amul Larsson och
en annan Lapp som hir hade ligrat sig. Renar-
na voro samlade vid kétastiillet, och de bada hus-
bionderna radslogo om de skulle “mudda” d. &
slagta nagon ren. Den frigan innebar, sisom jag
sedan kunde miirka, det samma som: huruvida
de skulle uppehalla sig hir nigon tid? Skulle de
nemligen straxt flytta, sd var det ej virdt att
slagta, ty dd maste de fira kittet med sig. Ordet
mudda kommer sannolikt af mudd, som i Lapp-
marken betyder skinnpels. Skinnen af de Renar,
som slagtas under sommaren, dfvensom i allmiin-
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het af smi Renar, anviindas till pelsar. Ocksg'
slagtar man icke gerna under sommaren nigon
fullviixt Ren, om icke han har nigon vank. Den'
Ren, som Amul Larsson nu slagtade, hade klijf<
sjuka. Manga andra Renar i detta byalag voro
behiftade med samma sjukdom’, ty den ir smitt=
sam och ganska forderflig for Lapparna. Det gif-
ves ock dtskilliga andra smittesamma Ren-siuk.{‘.,
domar, hvilka, da de komma sig i ging, firida .
Renahjordarna ej mindre én Ti'okke och Vargar.‘
Man hiingde kottet af den slagtade Remen uti ipp-
ningen af kitan 1 riken. Nu hiinde det sig en
ging, att jag sig vid ett kiottstycke magot hvitt
hiinga, som liknade feta, och, som jag undrade
att nagot feta fanns pa en sa utmager Ren, tog
jag med handen och klimde derpa, fragande hvad
det var. Det var jufret, ty den slagtade Renen “3
var en Vaja. Men vid det jag klimde uppa, o1l
en droppe mjilk derur i eldstaden.  Hiirvid blef
gumman hogst bestiort, men Amul Larsson bad
henne vara vid godt mod, ty det betydde intet,
det vore blott en vidskepelse hos forntiden. Man |
upplyste mig sedan, att om en droppe mjilk pa
detta sittet f6ll i elden, si skulle, enligt gamla:
tron, alla Vajorna fi ondt i jufren. : ;

Under de tvenne dagar, som jag wuppehill
mig hir, kom ifven ett annat katalag (By) till
samma trakt, Det var Benct Enarsson och An-
ders Pehrsson Styr, hvilka hade varit mitt res-
sillskap fran 'Capellet, samt den sistnimndes
Fader Pehr Andersson Styr. Jag begaf mig nu
. till dem och drijde éfven der en pat dagar. Hiir =
gaf jag i synnerhet akt wuppd Fjell-Lapparnas
lefnadssitt om sommaren. Man dref Renahjorden

JFrrgeea—"
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en ging om dagen {till kitastillet (Sjaljo) och
mjilkade d&@ Vajorna. Man tager fast dem, pa
sitt 1 min Journal pag. 448 beskrifves, med rep
forfiirdigade af grantiagor och hvilka man kastar
éfver hornen pa Vajorna. Det gir ej fort att
mjilka, ty dels mjolkar Lappen blott med en
hand och haller mjélkkirlet — en stirre slef
(Nappe) — i den andra, dels kommer icke myc-
ken mjslk fir hvart tag utur de sma spenmarna
med deras fina mjélkadror. — Vajan har endast
tva spenar. — Det gar dfven derfore mycket ling-
samt, att en person endast stir och haller Vajan
medan den andra mjilkar, och att man wppehal-
les en god stund med att sika och finga livar
och en Vaja.. Hir giller det att kinna igen hvar
enda Ren, och hafva i minnet hvilka man mjil-
kat, att man ej flera ginger ma finga en och
samma, Nir nu flera mjélka pa en gang, sa
maste de friga hvarandra, om de mjilkat den
eller den o. 5. v. En Ren mjilkar icke mycket
i forhallande till, sin storlek: han kan ungefirli-
gen vara lika med faret. Mer in ett jumfrumatt
lirer man svarligen kunna riikna pi hvarje Vaja.
Men mijilken ér mycket fet, ungefirligen som siit
gridda: den smakar god, men man migtar icke
ita mycket deraf. P4 sina stiillen lira Lapparna
tjerna smir af Renmjilken, och den gifver gan-
ska mycket, men smiret #r alldeles hvitt och
hardt, som talg. Mycket tjenligare dr den till
ost och anviindes ocksd allmiéinnast dertill. Den
gifver ganska mycket ost, kanske 6 a 10-dubbelt
si mycket som komijilk. Lapparna gira sin ost
i runda korgar flitade af tagor. Skogs-Lappen
Tigger sina ostar wunder en gill att torka, men
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Fjell-Lappen, som icke har nigon gill, nyttjar §

stiilllet ett slags skidrm af spjelor, liknande en

fenster-jalusie. Denna skiirm, som pad Lappska
heter Sidde, fistas 1 katans oppning (Reppen)’
ofvanfir eldstaden, och pi den liggas ostarna i
riken, Hiraf kommer det att Fjell-Lappens ostar
alltid dro svarta utanpa, Det tyckes ga nog ling- '.f
gsamt med torkningen, men riken conserverar dock g
for surning och mogel. Att gira ost tillhor
qvinnorna, dfvensom i allminhet all mat]arrnmg‘.“

af mjilk. Denna iir likvil icke vidlyftig. Sedam
man ystat mjilken och gjort en eller flere 0star,

allt efter tillgdngen, slds vatten till det som blif=

vit ofver 1 kittelen — man lemnar si mycket som #

behifs till en maltid — och man siitter upp den
att koka nigot, sd #r sitesten fdrdig. Att man

|

tillblandar vatten, kommer sig deraf, att vasslam :

dr helt obetydlig, emedan niistan all mjilken for-
vandlas till vst. Af den salunda kokade sitosten
fir nu hvar och en sin beskirda del i en slef
eller skal att ita; det mesta af vasslan tillhior
hundarna, ty ehvad mat man tillreder, madste
man tillse att ocksd hundarna ma fa ndgot: de
kunna ej lefva af solsken och vackert vider de
heller. Benct Enarsson, i hvars kita jag gista-

de, hade en mycket gammal gumma till hustre.

Hon bade négra glesa men langa skiiggstrin om-
kring munnen, och var i synnerhet ud mjilk=
m'ngcn mirkvirdig att se pa. Ty som hen visste
att man ej bor tillbinda munnen pa oxen som
triskar, sa begagnade hon alla mibjliga tillfillen
att slicka, och dervid blef skiigget icke lottlist.
Sa snart slefven, i hvilken hon mjilkade, borja=
de blifva full, s& tomde hon' deni en blisa (Zjal«
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mas), som hon bar i barmen. Dervid skulle hon
alltid siitta munnen till blisans Gppning fir att
slicka den, och hiirvid fick alltid ocksa skiigget
nagot. Detta parfolk tycktes dock lefva med en
hos Fjell-Lappar foga vanlig viinlighet tillsam-
man, Blott en ging hirde jag henne sniisa gub-
ben, hvilket skedde af den orsak att hon tyckte
honom vara nog skryp pi est. Det bir mirkas
att Lappen siitter mycket virde pd sin renost si-
som den forndmsta mat 1 huset, hvilken man
gerna vill hushalla med och spara till behofvets
tider. Nu hade en Vaja vid namn Kirjats (lill
Krusan) varit saknad en par dagar, och man be-
farade, att hon var férkommen. Lapparna hafva
namn pi sina Renar, isynnerhet pi mjilkande
Vajor, och det &r obegripeligt, bade huru nam-
nen ricka till, och huru de bland 100-tals Renar
kunna urskilja den ena frin den andra och kiin-
na alla. I samma kata som Benct Enarsson, var
ocksd hans broder Anders Enarsson Skalok., Den-
ne hade en dotter, ovanligt dum och trig, samt
oldraktig i all ting, men hvilken dock, sasom re-
dan fullviixt och i sina bista ar, var tjenlig att
skicka ut om natten till att valla Renarna. Som
nu bade Benct Enarsson och i synnerhet hans
hustru voro till aren, fick denna flicka stundom
valla deras tour om matten, och erhill da och da
nigon matbit fir besviiret, hvilket hon vil be-
hifde, ty fadren var bade fattiz och hard. Af
hans mun fick hon aldrig hira néaget enda godt
ord, utan sniiser och banner iifverflid, men mat
i stirsta njugghet.’ Det ir obeskrifveligt till hvad
grad menniskohjertat kan férhirdas, och huru
de, som efter naturens ordning skulle vara fire=
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mal for 6mhet och kiirlek, i stillet blifva fires
mal for hat och bitterhet! Dock var hiir lyckligt=

vis hardt mot hardt, ty hurn in fadren suiste
och bannade, si gjorde det pa dottren ej stirre
intryck, in om man slir vatten pi gisen. et
ena var vil ocksd en foljd af det forras ty vid en
sidan behandling maste ett menniskohjerta antin=

gen brista eller ock firstenas. Denna flicka be=

vittade en morgon, did Benct Enarsson och hans

hustru bekymmersamt talade om sin Kirjats, att

hon nyss. sett Kirjats i hjorden. Da tog Bemet

inarsson en ost, som gumman nyss lemnat' fram
E t, 8 1 t'
at honom, och skar en temmeligen stor skifva at

" flickan, sigande: “se der hittarlin om du eljest

kinde ritt.” Hiarvid kunde ¢j gumman éterhalla’

sin harm. "Du lir vil tinka taga innuen ost till
niist (reskost) da du far astad att lotsa presten —

det var si heramadt, att Benct Enarsson skulle lotsa

mig till niista Lappby — men ,se det_blir nu icke

utaf. D4 han far till Capellet, lassar han uppa
sig en hel birda af ost, hm! ... skryta ofver
att lian ir rik pa Renar; det ldr vil vara nagon
konst att rikna dina Renar! Liksom icke hvar
menniska kunde se fafingligheten af det skry-
tet . . o skryt Gfver silfverkistor om du vet dig
hafva sidana, si kan atminstone icke hvar och
en se att du ljuger. Hvad skall du ligga i mat-
sicken it vintern, om du iter upp all osten nu?>
»RKira gumma,’ svarade Benct Enarsson, i en
mycket foglig och vinlig ton, “gir dig icke nagra
onidiga bekymmer: nog lefva vi medan mitt huf-
vud star uppe, eller har du nagonsin sett att vi
lidit nidgon 16d?” Han var verkeligen innu en
vil behallen man och tillika barnlés. Huruvida

i
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han fick ndgon annan ost i matsiicken med sig,
vet jag icke. Eljest dr Lappens matsiick fort ut-
‘rustad, i synnerhet nir han har ost. Han tager
en renost och stoppar i barmens sd dr han fivdig.
Just derfore iro de ocksd mana om att spara osten,
ty intet annat &r sa lidtt att medfira och tillika
sa drygt. Endast om sommaren, sirdeles i Julii
och Angusti, gires ost. Fire Julii minad birjar
man icke gerna att mjilka Vajorna, emedan kalf-
varna vid denna sin spidaste. alder maste hafva
sin lifndring af moders-mjilken. ‘Mot histen, i
September och isynnerhet October, birja Vajorna
redan att'sina. Hvad som da mjilkas och ej ge-
nast fortdres 1 hushallet, férvarar man 1 kaggar
eller sma tunnor, som man har vid histstéillet,
der man vid den tiden redan vistas, Ofta blandas
denna mjilk med Jomo (Rumex acetosa. Journ.
pagg. 379 och 380) eller med lingon, och far si
sta éfver vintern till wvér-kost (kittan-ase). Det
lilla, som Vajorna innu i slutet af October och
under November kunna mjilka, later man frysa.
Det medfires i klimpar och utgir en sirdeles
Sélmat (delice) som man trakterar frimmande med:
Efter November mjilka Vajorna icke mer. De
Vajor, som firlorat kalfven, kallas Tjaptjak , och
dem dr man isynnerhet angeliigen att mjilka,
ty eljest sina de af. De ofriga Vajorna sugas af
sina kaltvar dfven under den tid af sommaren,
som man mjélkar dem; men de, som dro mycket
angeliigna om mijilken, afhalla kalfvarna ifran
sugande pé det siittet, att de bestyrka Vajans spe-
nar med det som Renarna fillt.

D4 jag nu ville fara ifrdn detta byalag for
att besbka andra, och de hirvarande Lapparna
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ocksa icke lingre vdgade drija hiir, af fruktan foe
atal af Renbetes-landets &gave Jon' Olsson, hvil-
ken vil #nnu var i Norrige, men firmodades
snart nog vara att forviinta hit; sé besléts att man
skulle flytta. Dertill voro dock, sisom jag tycks-
te, den andra kétans innevanare mindre benigna,
och en liten ordviixling forefoll pa morgonen,
hvarvid isynnerhet Anders Enarsson hirdes yrka
att man kunde skiljas at, Man tycktes vara ni-
zot oense om touren att valla renarna om natten,
hvarvid den sistnimdas dotter ofta fick gira tjenst
for vart kitalag, men af det andra icke uppbars
for giltig. Nagon skilsmessa blef likvil icke
utaf, utan vi uppbrito samfildt. Gamla Pehr
Andersson Styr, var Nestor, bestimde stiillet der
vi skulle sla liger. ”Vid den och den bergsindan
vore en plan, der man tillika kunde finna brin-
sle. Derifrin utstriickte sig en dild, i hvilken
man kunde slippa Renarna éfver natten utan all
tillsyn, ty stillets beskaffenhet vore sidan, att de
ej mycket skulle skingra sig. Man borde allenast
skynda, sd att man komme fram med dagsljuset,
for att kunna firse sig med briinsle.” Man skulle
packet muorait (rycka upp ved). Detta talesiitt
visar hvad slags brinsle man hir hade att tillga,
nemligen smd enbuskar och rypris (betula nana).
Sadant hade vi #dfven hiir, ehuru tillgingen var
ringa. Man gir och rycker npp dessa smi och
spida buskar med roten, och samlar dem i hopar
vid katan, Till tinde hade de medfirt niifver
frin Norrige, men man maste hushéilla dermed.
Nir riset dr vatt af sno och slask, fattar det na=
turligtvis icke snart eld: man maéste gd pd och
blisa, Niir det nu legat linge och rykt, tindes
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det vil dndteligen, men glidjen blir icke lingva-
rig, ty den brasan ir snart uthrunnen. D4 miste
man dter ligga nppa en hop ris, och forfara pi
samma sitt. Ljus far man icke vinta af denna
slags eldning; man fir vara nijd om man allenast
kan fi maten kokad. Man kan dd ingenting an-
nat gira, én roka sin pipa och spraka: lyckligt-
vis #dro qvillarna vid denna tiden (medium af
September) icke sd linga. Vi brito nu upp i fil-
jande ordning: Pehr Andersson Styr gick frimst
och ledde en Raija (en rad af Renar bundna ef-
ter hvarandra, och nu bhirande trossen) dernist
de ifrige manspersonerne éfven med Raijor. Qvin-
norna filjde efter med Renahjorden, och bland
dem vandrade ifven jag fran bérjan. Men vi uppe-
hillos forst af en bidck, som vi hade ndgon svarig-
het att drifva Renarna éfver, och raijfiérarena af-
ligsnade sig under tiden ifrin oss. Vi passerade
titt forbi Amul Larssons By, och mitte icke
lingt derifrin den Byns Renahjord, med hvilken
véar s nir hade blifvit helt och hallet samman-
blandad: en hel hop Renar lupo frin den ena
‘hjorden till den andra, ty genom drifvarenas fir-
seelse kommo de si niira, att de tangerade hvar-
andra. Hir var dock nu ej tillfille att skilja,
utan hvardera parten fortsatte sin fird med hvad
den hade. Imellertid hade véra Raijor alldeles
lemnat oss, hvarfire jag, som icke hade lust att
nu ga hela dagen ibland Renarna utan den min-
sta forfriskning, skyndade fire hjorden i tanka
att hinna Raijorna. Sedan jag sprungit och riickt
sparen ett stycke — det snigade memligen riitt
tappert — hann jag paA Anders Enarsson, ]wllk&n
dfven hade skiljt sig ifran Raijan, for att gi om-
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kring de niirmaste trakterna, och se efter om tilla
ifventyrs spar syntes efter nigra Renar som skilit'.,',
sig ifran hjorden. - Detta kalla Lapparna tjasku=
stallat. Sedan han gjort detta och inga spar upp-
tiickt, hade han ater begifvit sig pa flyttnings-
vigen, och vi lupo nu tillsamman till dess vi
hunno upp Raijorna. Pa ett stille gjordes nu

litet ‘hali, och jag bestod gubbarna en sup, hvil-
ket vi.alla rdtt viil behifde pa en sa ruskig dage

Sniglopp, isynnerhet pi kalla fjellet, och mnir
man, sasom vi alla nu, icke ér firsedd med vin=

terkldder, dr ingen bhehagliz viderlék., Det var
gubbarna sid mycket mer vilkommet, som de icke
ens visste, att jag hade brinnvin, ty under de
forra dagarna, da vi ligo stilla, kom deticke ftam.
Om aftonen kommio vi fram till den bestimda
platsen, slogo upp katarna, "plockade ved” o. s. v,
Qvinnorna med Renahjorden anlinde forst en par
timmar sednare. Sedan vi hade kommit oss i
ordning, birjade gubben Styr och Benct Enarsson,
som tillfilligtvis med mig riakade vara ensamma
i den ena katan, att uthreda sig ifver den niirva=
rande generationens littja och oduglighet, hvilket
tal tycktes vara firanledt af den pa morgonen
forda ordviixlingen. Nutidens unga miin, mente
gamla Styren, vore ingenting beviindt med: de
ville ligga och grisa i kitan alltjemt. Annat
slag hade det varit da han var ung: han hade
icke kastat pa qvinnor och barn omsorgen, att se
om Renahjorden. Nu bherittade. han en hop
dventyr fran sina yngre dagar och huru han der=
vid betett sig, viljande visa huruvida han Gfver-
triiffat sina siner.  Benct Enarsson, 'som iifven
yille passera for gammal, och vil ocksd var sina
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50 ar, hill med honom hiruti. Det gir an fir
dem, min farbror, medan du énnu stir uppe,
mente han, och dirigerar med dina rdad, men
viinta niir de en. dag skola sjelfva, styra, da. skall
man fa se pd annat slag 0. s. v. — Sa prisar all-
tid alderdomen  en {orfluten {id och lastar 'den
nirvarande: de unga duga icke, om ej for-annat
fel, sa derfire att de iiro mnga, mien niir de blif-
 yva gamla, s hafva de ocksd varit dugliga niir de
voro unga. Hvarje tidehvarl tadlas medan det ir,
och prisas sedan det forflutit. —

Det stiille,, der vi nu hade Iaﬁrrat oss, var beli-
get vester om f]ellet Utsa-Njasa , och jag ville stil-
la min fird till Barthurte, der Lappar nu {Grmo-
dades vara. Benct Enarsson, som - sjelf var en
Barthurte-Lapp, uppsaf det stille, der han trodde
att nagon af de andra nu skulle hafva sin vistel-
se, men dit hade vi 6 & 7 mil. Vi begéifvo oss
derfore astad. vid dagningen. Marken var ater
bar, ty den sné, som foll den firegiende dagen,
hade upptinat, . Dnder natten hade Renarna, si-
som gubben Stm‘r.fmes]aﬂ‘lt, varit lemnade at sig
sjelfva. Redan en stund fire oss, hade Anders
Enarsson och Anders Pehrsson dragit astad att
se efter dem. De hade under matten, efter gub-
bens utrikning, hallit sig efter den omtalade da-
len, och syntes der i spridda hopar halla gppa
att beta. De frimsta hade hunnit ungefirligen:
en half mil frin kitan. Ofverst uppa en hig
kulle triffade vi Anders Pehrsson. Har du hun-
nit ajonuseb (nigan eller yttersta spetsen),. friga-
de Benct Enarsson., Den andra bejakade det,
Midt emot, paandra sidan om dalen, hirdes ocksa
Anders Enarsson nigon ging da och da ropa
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(huhetit), sisom Lapparnas vanliga sed ir, da de
ga i vall med Renarna. Detir otroligt huru lingt
ett sidant rop hires pi de odsliga fjellen. Frin
Anders Enarsson till 0ss kunde, efter min berik=
ning, afstindet vara Atminstone en fjerdingsviig,
och éindd hirdes han helt tydligt. De #mnade
lita Renarna beta dnnu en stund, och sedan drif-
va dem till kéatan. Ehuru de, sisom hir var
fallet, dro spridda pd en stricka af minst en fjer-
dingsviig, samlas de dock litt ihop, s snart hun=
darna fatt ordres att drifva dem tillsamman. S&
snart de fa hira hundarnas™ skillande, birja de
sjelfmant, och ehuru de 4ro pi langt hall, att
draga sig tillsamman. Vira min hade blott viindt
om Njonus h. e. de frimsta Renarna, och deri-
genom gjort halt fir ytterligare framstrifvande:
de suto helt makligt pa hvar sin kulle, till dess 4
de kunde finna tjenligt att lata hundarna likasom
sopa fram dem igenom dalen till katan. ,
Benct Enarsson och jag fortsatte var fird. Vi
passerade den ena hijden och dalen efter den an-
. dra: sa snart det var ]amut eller ‘lutade utfir,
sprungo vi, niir det bar uppfire maste vi ga. I
var viig lag ett vildigt brant och higt fjell Gustar
kalladt. Da vi hollo uppa att g ifver det, éfver-
follos vi af ett hiiftigt sni-i1 som alldeles betog
oss ttsigten, men vi rittade oss efter vinden och
lupo lika oférfiradt. 84 kommo vi till den betyd<
liga Bartaure-strommen, den vadade vi éfver, se-
dan vi forst hirde tillsnért vara ‘skoband si ate
vattnet ‘icke kunde intringa i skorna. Vi hadenu
uppnitt Barthurte, men Barthurte dr vidstrickt,’
Vi hade till dess Gstra énda dnnu atminstone tre

mil.
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mil. ‘Benct Enarsson {érmodade dock att'vi skuile
finna folk pA niirmare héll, sisom ock skedde.
Niir vi passerat vid pass 1% mil; stego'viipi en .
Lvg kulle' att’se  oss omkring =~ det ‘var nu dter
klart. — Da pekade Benct Eii&l‘SSOﬂ‘ Pi nagot som
syntes: lingt borta pa ' en’'slitt, och fragade mig
om jag kum}e urskilja om = det’ var: en Lapp}xata
eller en storssten. Jag kan icke pdminna mig,
att nagon sidan enstaka  sten'stir pa det stillet,
sade han.' Vi begifvo oss siledes dit och funno
en kata.: Derinne voro blott'tvenne barn, det ena
fastbundet ‘vid katastingerna; det andra, som var
én 10 4 12-arvig flicka, rustade sig att gi och valla
Renarna; Hon ledsagade ‘058 'till en annan Kata,
som 'stod pd’ ndgot afstand bakom en backe: der
funno vi'det dfriga folket. "Man' forvanades éfver
hastigheten af vér fird, d4 man fick héra hvari-
fidn'vi om’ morgonen hade brutit upp, och jag
har 1 sjelfva verket aldrig  eljest gjott en sa for-
cerad ‘marche. “ Man hade #innu icke itit middag,
sd ‘att vi just kommo, som ordspriket Tyder, ¢
Grevenes tid. "Dock var klockan sannolikt 3 ‘e, m.
Det fortaste jag eljest vet mig hafva git, var'en
gang, da jag gick mellan® Stockholm och Upsala
pa 121 timme, Eliest har ja*r ofta observerat pz’i
landsviigen, att'min vanliga oang upptagit 25 mi--
nuter pa fjerdingsviigen. :

Hushinder 1 den By, till hvilken vi'nu kom-!
mo, voro Binderna Anders Nilsson Rwonza och
I\lls Nilsson Nilte. De idkade vid denna tiden
ifven fiske 1 den . niirbeligna’ sjin Bartaure, ty
det var Ridingens lekstid. ‘Den’pligade de finga
pa det siittet, att de lagnade (satte ut niit) om="

Lappmarken. Il Delen.: ol ' 9851
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kring stengrund, der Ridingen pligade leka, och

drefve honom pa medelst pulsning. Bénct Enars-
son fick nu atervinda. Men jag begaf mig frin
denna till en annan, beligen lingre i Gster, som
bestod af 3 katar. Flera Lappar befunno sig for

niirvarande icke pid Barthurte. Sedan jag nu bes
sikt dessa, beslit jag att fara till Quickjock., Till
den indan begaf jag mig en afton i sillskap med
Lappen Anders Andersson Sjoibma till viken

Kibnoluokt vid Tjeggelvas, som &r en, bidei min

Journal och éifven i denna bok, flere ginger nimnd

stor sjo pa Pite-Elf. Hir lagnade vi fiorst om
qvillen, ty Sjoibmen hade hir sin fiskredskap
och sitt egenteliga hemvist, Tidigt pd morgonen

filjande dagen begifvo vi oss pd wigen och rodde

forst under berget Ramin, och begafvo oss sedan

till Jon Henricssons hist-viste pa. fjellet Gajtsas
vid sjin Rissa (Journ. 377). Blott Jon Henrics=

sons hustru var hemma. Hir qvarblef Sjoibmen,

men jag fortsatte fiirden, sedan jag qvarlemnat

en del af min matsick for att ej vara for tungt
belastad. Jon Henricssons hustru befarade att jag
icke skulle slippa éfver Tsclek-stytémmen, som i
viigen maste passeras, men nu var uppflodd af
det myckna regn som fallit under nagra dagar.
Jag sade att jag skulle ifver honom, om det iin
gillde att simma. Ehuru det var nog dimmigt,
kom jag deck riktigt fram till vadstéllet och va-
dade dfver, ehuru med svarighet, ty han var yt=
terst strid och gick mig viil upp till midjan. Jag
ilade sedan éfver f;e]let Lastak, men miites d&
af den tjockaste dimma, sa att jag knappt kunde
se migra alnar framfér mig: det birjade ocksa att
wirkna. Jag gick dock dristeligen ner i skogen,
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tinkande att jag dtminstone. skalleilkomnia «ner
till stranden af Saggat, «dijag ssedanidinge viig-
leda mig efter den: - Bettailbehéfdes! dock icke,
ty oaktadt jag gick somiisen’ sick ; kom'jag dock
fram: directe ill denstviivhaggna: branten 5Pbérght
Narivinatsiy: vid: hvilKen!en gingstist&4%, som #r
ritta viigéh .till Quickjocks i Efter) @én' e viiglédde
jag. niig, ehurn med svirighet, ty def'var alldeles
kol-niigrkey och framkom tilliFwollest jorvitak') der
inaiiimaste topa éfter bét;;ﬁemedan"();ﬁi&kfﬁék"]igh
ger: pi. andrassidan om elfveny och pi'ett’anen:
ligt afstindy si’att: mianssvirligen hires. *Jag' ro-
pade ocksa migon stund, mien firgifves. Fag ma-
ste tillhringa . matten wpd stillet. " Lyeklizgtvis' bar
jag ombytesklider med mig i min skinnsick, dem
klidde jag pd migy ty de klider jag bar pa’ mig,
voro alldeles vata af vegn wtifran och‘svett'inifran.
Klidd i presterlig difigt; kibp jag nu'in i en hi-

~ hiissja; som: stod pd stranden, och sof der i godan

r0: Nt morgonen ‘komy :Klef jag upp i ett: trid
for att bittre hiras, cochi-ropade, men #fven da,
till en: birjan, firgifves. Jag birjade ~‘dz"!;lt'iinka
uppi att simma, 3fver em gren af elfven, Fir ate
kunna komnia ‘alldeles midt emot Q‘nidkfoﬁk:'ocﬁ
pd helt niira; hall,: men detta var ingen Lite sak,
dels fir vattnets ‘kylay: dels.ock fir svarigheten
att kunna bira kliderna torra éfver. Jagifursokte
siledes @nnu en ging med ropandet och:dyckadés
da att blifva hird: sd kom jag fram.ooco oy

I Quickjock firskaffade jag migidenna gan-
gen en driing, hvilket justovar mitt‘-ihgt_fv-udsakli'-
ga drende, och aterviinde.efter en par ‘dagar med
honom iéfver  Peuraure it Arieplog. P& viigen
mellan: Saggat och Peuraure mitte vi tvenne Bjir-



356
nar, af ‘hyilka 'den ena'var: ganska ansenlig ocli
store oBa isnart de . blefvo . oss varse, ‘togo: de till
flyktengswdch: -imina (fodjeslagare ‘- utom den om=
talade. .driingtn iu];de tvaskarlar fean Quickjock
metl tﬂl RBewratire; a- afmgt -att; thandla > Brannves
nar, -~ harmades: blott att. de ej’ haft sina bissor
spinda, si. liade d¢7 kunnat fa- skjuita. Fediv Peis
raure | forisatté. vi, filjande dag, - resan till- Jun
Henricssons, hist-stillée,) Mide:pa: Gajtsas' triiffade
vi magra Lappar som-hille uppd atp fiyttasBland
dem, yar Bya-Linsmanien (Pehr! Larsson Slivisa
i,Mayasvuoute en,. Denneshadedir nigra-wveckor
sedan forlovat sinihustru, som afoensannam Lapp
hade, blifvit  dripenmediett knifsstygn: Detta
hade skett inom Norrska: omradet, och ‘haneman-
nen. var derstiides hiiklads Anledningen svar den,
att magra, Lappar, hvaribland : Slvtse! echs hans
hustru; hade: begifvit: sig ' till' nigon af de Norrska
kustorterna att handla, hvilket iérogauska yanligt
om sommartiden di Eapparna vistasoivid ' sjelfva
griinseny’ och till en; deliopa Norrska isidanic Dé
handla dds’ oftast for remost, som. de Klsfja 'dit
med Renar, ‘dels: fellar och tickeny rdels 'tobaks~
blader. och -andra behofver; samt éndteligéns éifven
brinnvin.  Dén sistnimnda varan: voro: au vira
Norriges-farare fiorsedda med, men som det icke
dr vanligt hos Eappeny att:-linge  sparaipa detta
goda slagéty hade de under dterfirden slagit sig
ner pi nigot stille, ochbirjat uppad’attsupa grun-
deligen.:, Hirunder' hade, siasom riitt ofta hiinder,
en trita, mppstatt, hvarvid en viss vildsinnt man,
‘Anders ‘Andersson . Bidija hade dragit: knifven,
och; antingen genom misshugg eller med uppsit,
,stucklt. den midt i hjertat: .pﬁ .den ‘ofvanniimnda
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Lapphustrun,  som ‘deraf genast: dog. Nu -hade
viil Slivtsay i birjan af-dventyret, medien kipp,
slagit knifven ur haud! pa.Bidtjas men:en-annan
Lapp, ¥id pamn’ Smileb, hade sedan-hallit fast
honom saratt: Bidtja Hick tillfdlle att .obehindradt
atertaga. och: hegagna sin knif. P& denna gerning:
blel Bidiju genast fasttagen af sitt-sillskap ; -och,
ifverleninad: 111l Norrska Jauctoriteternay; -men pa
Smilek utiifyade Slivtsa, oeh, hans gon. genast pa
stillet en.van_lig'sje]ﬂﬁimnd, i det de bundoe ho-
nom. och slogo honom si, att han sedan. hlef siing-
liggande. en.god tid, och. hans 1if war iiyttersta
fara,,, ¥ix, denna: hehandiing stimde Smalek: dem
till niista: ting; der saken dock blef forlikt,, Man-
gen torde hafva tyckt, att Smalek : hade firtjent
hvad han_fick: si ytteade sig én Lapp «vid namn
Jon Awder‘;bun Jung,. di. nagon frigade honom
om icke han ocksa var ett vittne: “Hur ska vitt-
na om den sak? om nigon sld ihil min hustru,
sd pina di sld int ihdl tillhaka,” Han tyckte att
himnden: var ursiktlig.

Nu hiir pad viigen, d& jag triiffade Slivtsa,
bur]ade han omtala det m]ssude som hindt honom,
men jag beklagade icke sorgen, utan bestraffade
i skarpa ordalag det ogudaktiga viisendet med su=~
pande_och slagsmal med knifvar och spjutstafvar,
hvari han . vore lika skyldig som négon annan.
Det som nu skett forefolle -mig alls icke under-
ligt, men vil att sadana hindelser icke oftare in-
triiffade o. 5. v. Han ater  forklarade i en sakt-
inodiig och undfallande ton, att han vore alldeles
osky]dig 1 det som hiindt, men hade svart att re-
da sig i fraigan om Smalcken som ifven forehills

honom, Jag hade nu ej tillfille att uppehalla
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mig nigon tid' bland dessa’'Lappar, emedan jag. 2

hade anledning att forviinta ett forordnande till
Arvidsjaur under Rehns  franvaro, ty han hade
begiirt nagon tids tjenstledighet for att fara in till
Hernisand och taga pastoral-examen. Vi fortsatte
siledes var fird till Jon Henricssons sons hust-slal]e,
der vi tillbragte natten.: Filjande dagen begifvo sig
Jon ‘Henricsson sjelf>och “hans son ner till nigra
mindre: sjoar i skogen niira’ Tjeggelvas.  De buro
en not med sig, for att fiska derstiides, och berit=
tade, att fisken (Sik) vore i dessa sjiar utomordente-
ligt fet; hvarfire Jon Henricsson gerna hade sett, att

vi stannat qvar till qvillen, si hade han kunnat

gifva oss gista af den feta fisken. Men j jag skyn-
dade' som" sagdt var. ' Virrsta problemet var nu

att komma fver 'Tjeggelvas, ty Sjoibmen, Som

hade rott 'mig' 6fver fiorra gingen, hade lingese-
dan vindt om, och hir var nu ingen bat.  Jon
Henridsson ‘méste di’ 14na 0ss en liten bat, som
han hade i en' sji’ hir i skogen, och min dring
tog och bar den ner till Tjeggelvas vid pass en
fjerdingsviig. Mannen hade en ovanlig styrka,
men si var ocksd baten icke mycket storre dn ett
“stort ‘degtrag.  Jon Henricsson filjde med till
Tjeggelvas och @mnade #dfven filja éfver sjon, for
att hemta baten tillbaka, hvilket likvil icKe kun-
de ske, 1y baten bar icke mer ién oss bida passa-
gerare, och detfa inda med yttersta mida, Skulle
det hafva blist medan vi voro ute péd sjon, sa
hade vi 'varit  forlorade.” Tjégzelvas ir pa detta
stiille minst en half mil bred. Vi kommo 1yck-
Yigen Gfver 4ll Kibnolokt, 'och vandrade derifrin
genast'till vestra dndan af sjin Rappen, gistade
ater Lax "hos gamla Skaf=S&jul (Journ. 460), fort-

/
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satte s& firden till Nybyggaren Benjamin Bur-
man, och filjande dagen till Arieplog,

Det firviintade forordnandet var nu kommet,
och tillika underriittelse att Rehn redan hade rest,
hvarfire jag genast maste begifva mig till Arvids-
jaur, heldst Michelsmess-helgen just nu var fir
handen och stimning var utlyst till den. Jag rod-
de da med egen bat till Afvaviken, och kom till
Arvidsjaur Michelsmess-Lordagen. Sa snart Guds-
tjensten var slut Michelsmess-dagen, maste jag
fara pa Socknebud, ty tre sidana voro anmiilda, ett
i nordliga tracten af Socken, ett i den sydligaste,
och det tredje i Afvaviken. Pi sistnimnda stille,
var det en gomma som af dlderdomsbriicklighet
icke kunde komma till Kyrkan. Bada de ifriga
voro sjuka och viintade diden. Jag begaf mig
forst norr ut, och kom redan om gviillen fram till
stillet. Det var i vestra #indan af sjin Kikkijaur
(Journ, 406), der tvenne brider, Matts Olsson och
Sjul  Olsson, hade sitt hufvudviste pa en holme
vid namn _drak-Solo. - Den firre hade i flere ar
varit sjuk af gikt, eller hvad det dia ma hafva
varit fir sjukdom: Lapparna kallade den Qwoisa.
Detta ér Lapparnas allmiinnaste plaga, som ock-
si gir manga af dem till krymplingar. Den kom-
mer firmodligen deraf att de sa ofta méiste frysa,
hvilket viil hos dem icke wverkar firkylning pa
samma siitt som hos andra, som ej liro vana med
ett sa hardt lefnadssiitt, men  dock 1 lingden ut-
ifvar ett menligt inflytande. Matts @lsson kunde
nu mera icke réra sig, och hade sir om kroppen
hvarur materia flit med en olidelig stank. Pla-
gorna gafve henom aldrig mera nagon ro. Hans
hustru, som natt och dag maste vaka ofver ho-
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nom, var som en-mumie. Sasorn’ fordom- den
diende Darius riknade fir en sirdeles tristy atg
‘han fick tala med en-som firstod: honom, firkla-

rade:ocksa DHatts, Olsson sin 53111101-11#3 tillfrids-
stillelse Gfver att hafva fitt mig,sisom prest till

sig, med hyilken han kunde le(hﬂ't samtala 00:{_1_ :
yppa- sina sista, bekymmer. Det: firehaller sig

fire de ock si myeket som mijligt undvika att
bhegagna det i samtal, .Si foreholl det, sig ocksd
med Rehn. Hans samtal med Lappatna: gick van-
ligen sd, att de talade Lappska, hvilket han allt-
for vil forstod, men han Svenska,. hvilket ocksa
Arvidsjaurs-Lapparna’ till stor del  firstd uti.de
vanligaste #mnen i allminna sammanlefnaden),
men i hvad som zérer relicionen och menniskans
inve visen, dr Svenska 'dem:irsjelfva werket helt

Iy
nemligen sd, att de, som icke talat Lappska frim
barndomen, wutan . forst sedermera lir¢ spriket,
dock halva mycken svarighet att tala det; hvar-

0

!

fremmande.- Sedan. nu Matts: Glssenobegiirt att .

alla: dhirave matte afliigsha sig, samtalade vi i de
damnnen; csom vid it sadant tillfiite! kunna fire-
komma.  Med innerlig tillfridsstiillelse afhirde
jag mamnen, inskande: att hvarje menniska métte
-med! sadan sinn'ésmiimnih‘g. nalkas:den sista stun-
den; och, vid gemomgiendet: af sin framfarna lef=
nad;chafva«sd Htetiatt fivebra sigi=- et var-en
‘werning som’graverade lans “samwvete, och hvar-
éfver-han yttrade en < hjertelig sorg, men det var
nigot som fa menniskor ligga pi samvetet. — Af
@ll presterlig tjenstgiring har jag :ingenting fun-
nit s, em jag si far siiga, intressant, som besi-
ket hos den diende. I allt annat.iskela vi. lira
andra, hir kunna vi sjelfva lira. : Hvarheldst vi

]
|
|
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i lifvet se menniskan, si se' vi henne i mer cller
mindre monmasquerad, men hiir fir many dnin=
stonie ibland, se henne dema%qumad Ben synen
kan vilicke alltid vara volig — d#r det kanske
sillan .— imen “hurudan soim heldst, blifver den
dock-alltid ett bidrag till det der yrads o’ avrey <=
kitnn dig' sfelfy och en paminnelse, att’ vi ock
sjelfva 1 sinont tid skela demasqueras. Sé vi'nu
vid masquens- affallande ett ljust®och édelt anlete;
daerfar hijertat en ljuf {illfridsstiilelse, ‘och:vi
fatta ett wisst fortroende  édlven till de ofriga som
vi icke haft tillfille att se i synen. Det ‘blifver
{irioss en fulsonmg med verlden och en’ \ackel-
se att dlska vdra medmenniskor. 6
Den andra, som jag skulle pa socknebud till,
var en Lappsk yngling om nagra och 20 drs dlder.
Hans' far, ‘Lm' Clemetsson @ Levattnet, s'om
badade mig, yrkade wil i Arvidsjaur entriiget,
att jag forst matte fara med honom, men da jag
icke Lit beveka mig dertill, sa filjde han med
mig' (il Matts: Olsson, for att sedan derifvdn Totsa
mig tviirs ofver land till Levattnet. Vi hégafvo
oss ‘saledes tidigt ‘om morgonen pa viigen, foro
firbi Langtrisk; och kommo vid middagstiden till
Afvaviken.  Der skriftade jag den omtalade ‘gum-
man, och ‘vi vandrade vidave. " Vi passerade Ny-
bygget Manstriisk: der dipte jag ett barn!’ Sént
om aftonen kommo vi till “Levattnet, der dén
sjuke hela dagen legat'i en’ orolig viintan}" saﬁt
tidt och ofta fragat em “icke'presten dnnu syhtes
komma, Han hade santmasjtikdom och = 5i%%H
samma sinnesférfattning som’ Matts' Olsson: ‘en
innerlig fortebstan’ till Gud och lingtan” att fi
skiljas hidan, Annu en ging siger jag: hednin-
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gar skola komma fran Ostan och Westan och sitla
till bords med _dbrakam, Isak och Jacob (Jourm.
207). Annn stiger mig en tir i dgat, dajag ihig-
kommer dessa tillfillen. Jag tyckte mig éfven
fior egen del, ehuru i annan mening, kunna med
de sjuka instimma i det der Herre, nu later du
din tjenare fara i frid! Deras boner blefve ock
snart horda: innan jag niista gang kom till Ar-
vidsjaur, voro dei frid afsomnade, och hura niira
jag var att filja dem efter, skall Lisaren innan
‘kort fa se. Jag dterviinde denna gingen till Arie-
plog, emedan jag icke ansidg nidigt att uppehalla
mig i Arvidsjaur i overksamhet mellan stimnin-

garna: nista stimning var utlyst till Allhelgona-

" dag. _

Lars Clemetsson i Levattnet var en firmigen
Lapp. Den snygghet och ordning, som ntmhrker
Skogs-Lappen, radde i hans kita i en ntmirke
grad, Sjelfva kitan var stor och rymlig: man
kunde utan oligenhet ga der inme helt uppritt
Séa snart vi kommo om qviillen,. tog gumman fram
en tennflaska och en silfver-kosa, och slog i en
sup brinnvin, sigande: “jag vill se til om jag
kan lisa din tritthet” (keutasit kajot , riidda eller
‘bota trittheterna, vi hade ocksd gatt en 5 4 6mil
pa dagen. Att fi: brinnvin hos en Lapp ér nagon-
ting rart, ty det ér hosdet folket en flyktig varas
det ir dem hardt mira omijligt. att kunna spara
det, om .de hafva det i;sitt vald.. Héir var nu ett
ibland de rara mndantagen. Jag blef ifven eljest
nndfiguad pa det bista, sitt som nagon Lapp
kan nndfigna. en gist, Gumman var ifven for
egen del . mycket intresserad vid . mitt besik, ty
hon gladde sig att fa samtala med mig i religio-

at ot
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nen, och beklagade att hon ringa uppbyggelse
hade af sin kyrkogéing, emedan hon var si dif,

“att hon figa kunde héra af predikan. Om sin
sons vederfiende hade hon intet hopp. Utom de
naturliga tecknen till hans snart firestiende bort=
ging, trodde hon sig éfven hafva ett ofvernatur-
ligt: for en par dagar sedan hade han nemligen
varit lemnad ensam i kitan, der endast hans ford-
na vallhund lig qvar hos honom. Denne hade
da hastigt birjat skilla och tittat ut i katadirren,
der han skillt med den yttersta hiiftighet, och
stundom ater krupit in liksom undvikande négon
som han haft for sig, men ingen hade kommit
eller hérts till. Det trodde hon hade varit nigon
valnad, * Négot dylikt, mente hon, hade passerat
for en tid sedan. En Lapp hade legat ensam i
en kita. D4 hade om natten nigon dppnat dirren
och ropat puorist! (vil! eller goddag — Lappar-
nas siitt att helsa). Den andra, som kinde risten,
svarade: “puorist puorist! stig in' och blas upp
elden, ty jag ligger naken.” — Lapparna ligga
nemligen helt nakna i bidden, emedan de ¢j haf-
va mnagot linne. — Ingenting vidare hordes till,
utan dérren slogs till och inga steg hirdes sasom
om personen gitt bort. Deraf blef Lappen hipen,
klidde sig och gick ut att se efter, men allt var
tyst. Nagon tid derefter fick han hira, att den
personen, hvars rést han' hade igenkéint var did.
N4 resonerade gumman.

Lars Llemetsson foljde mig till Nybygget
Gullén pa Storafvan. Der viintade mig en pastor
Fjellstroms dring, som hade varit till Arvidsjaur,
och nu ville “passa uppd att fi filja med mig
hem, ty han hade eljest ingen bat. Denne var,
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som "Buokt-Farbroren” en “siiffig m'an,”-nf'tgol:}
bla till ansigtsfiirgen, hvarfire Fjellstrom kallade
honom ' _Alexdnder kopparsmeden.’ Vi gifvel oss
genast astad doafsigt att kommia till Kasker il
qvallen, dit wvi' hade 3 mils Vi rodde hvarii sm,i'
tour; men min kamrat var en klen roddare, hvar-"
fore jag gerna hade rott sjeil hela viigen, om mke;:
den arma mannen hade frusit si jimmerligen ‘dex 3
han' satt i ‘bakstammen, att. hans anleté 1[‘1a3:
kopparblatt firvandlades. tillistalblatt. - Det ‘vag
nemligen en "hiogst ruskig histdag med-ymnigt,'“"
snifall,- ochi: min karl wvar Blott 'semmarkliadd.
Sluteligen rodde, ban . galet i mirkrety sd-att.vi
kommo in i en ling vik: dd gillde icke mer ]hh
gon barmhertighet, utan jag togiech rodde ut me
v:ken, och si ater pa ritta kosan, samt uppfic ﬁ
en strom 1n 1 S]On Mﬂﬂk(l?ﬂ- Sllumlnen :‘l.lll »
Kasker, vagade jag likvil icke ro uppfor, emedan
han var bade strid och steniz, och det nu vae

alldeles kolmérkt.. Vi landstego siledes pa nigra
buss-skotts afstind fran gdrden, och maxchelade. ]
Dervid slet min kamrat mycket ondt, ty 'han
stapade och fill i hvar enda; grop: Sillan hade
han varit virre ute! Han var Nyhyggareson. ifran .
.Aruds]anr, och icke van att {irdas som ]acr. Slet
han ondt, 1 da‘g,‘ sa -blef. det deremot min touxr |
foljande dagen.. Jgenom commissionair hade jag

kiipt en Lo i Sorsele, och.7 deny var skaffad -till

Kasker: nu var blott frigan om. att fa henue, till

Avricplog. Jag talte dé ted ;iGatechefon 02 Jons-

son, som dfvenvar hiir, och imnade sig till Aries

plog, att ham skulle leda henne, hvilket han ock

atog sig, mren endast med villkor .att jag sjelf

skulle folja med. Hir var nu ingen anpan rad.

ey *&fb “—-'f’:

!
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Driingen fick tagabiten: och' o hemvd all maks
fighet; under det Ol Jonsson' ock jag gingo land-
viigon ‘med kon, sedan man first i en Brunuven=
Pat fivgat henne Gfver elfven.: T birjan gick det
gite-bra for ogst virhade hunnit Tangt 6fver half-
va vigen, och ‘hade sannelikt “kémfisit fram fire
driingen ; 'som' dock ~ hade (skita  sjon {ir sig och
lugnt videt, men landet var jusveptsi ticken och
vi'lgingo vilse. » Vi hade kommit Gfver en &,/som
atfaller i Udijanr, ‘och ‘hade »blott ' £ mil  eller
3 fjerdingsviig:till Renberget, som ligger vid Arie-
plog, ~men: det' “blef oss ‘endryg vég. Vi hade
vandrat i-flere’timmaij och -visste'sluteligan icke
hvat ¥i voro., Vi rdkade rut firkire och moras;
kommo' till hihiissjoraitan att veta hvem de till=
hirde. Vi trodde oss hafva gatt for langt; och
adr dimman horjade skingra ‘sig sd att ‘wi. fingo
se ett, berg, trodde vi det vara’ négot af bergen
pd andra sidan om? Kakel 1% mil “bortom  Arie=
plog.  Sluteligen ~kommo «vi till en’ 4, och igen=
kinde :da {sammad, 'som vi fér 64 7 timmar
sedan: hade passerat: vi hade som haven dterkom-=
mit 6l samma punbt,y hvarifrén 'vi utgingo. “Di
vinde ivio vil .om, menvilloanden'ville dndad hin=
gn vidioss, sa att vi icke kommo till Renberget,
utan till- en’ helsobrunn  vid : gstraréindan af sjon
Navijaur. | Asrligen  dricka nagra personer; dels
Svenskar,, dels Lappar — flore! eller firre, callt
efter emstindigheterna 1
det ligger oligligt. till, sdsom alltfor afligset-bide
fran Anrieplog .och frdn Koregveik, nemligen %
mil & 3 fjerdingsviig fran {firra stillet, men na-
got:mindre f{rin, det sednare. , Vid sjelfva brunn
dr ingen byggnad. der man Kan krypa under tak
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for regn och oviider. -Nu., birjade vi att. vandia
efter morra sidan - af sjon. Navijaur. - Men iy :
mitte oss ett haf af stenskrafvel, kuseligt att se
i det dunkla méanskenet, Intet trid, ingen jord=
torfva, utan idel sten pa sten, nagra colossala,
andra mindre, alla grda.och mosshelupna. Svar-
ligen skulle nigon tro, att en menniska lclittrat
fram, der, &n mindre att de klumpiga koklofvarna
hittat en utyig; men sd skedde dock; och jag fix-
stdr knappast huru det. kunde ga till. Tyst, ods=
ligt ‘och hemskt wvar det i detta den eviga didens
rike, der vil knappast en varelse andats frim
verldens begynnelse. ' Natten hade ock utbredt
sina vingar ofver. landen, endast danet af Arie-
_ plogs strémmar  underrdttade oss, hvar hemmet
var beliget. Dit kommo vi ock sent omsider,
och fastin detta var blott en kodrifvare-fird, och
icke lingre én tva mil, ligger ‘den dock qvar i
minnet sisom en mirkelig: fird, ty ett sadant
grastens-haf har jag for éfrigt aldrig passerat.
Den passagen' gick /dock ofver land, sa skrof-
ligt det éin var, men snart fickjag-erfara att hala
ytor dro lingt farligare in de:skrofliga. Allhel-
gonadag: instundade, och jag skulle ater till Ar-
vidsjaur att forrdtta Guds(jensten. = Sjdarna voro
tillfrusna, nien farliga att firdas!  Hade jag haft
skridskor, sa hade firden: varit Fitt, ty jag hade
en omiitelig skridskobana férmigs' Men i Avie-
plogs stad fanns blott en skridsko, den min far
i yngre dagar begagnat; den andra var bortkom-
men. Att taga denna ena skridsko, ansig jag
vara utan dndamél: jag rustade mig att gi. Jag
klidde mig i full vinterdriigt med en stor Ren-
skinnspels, tog sicken' pa’ryggen och en yxa i

* ol
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pand. Men som. jag, sedan firsta dret jag reste
sasom missionnair, da jag en gang spottade blod,
jcke talde att hafva siickbanden fistade i kors of-
ver bristet, sisom eljest dr brukligt, utan méaste
hafva dem. helt korta, blott ifver axeln, si yar
jag mu, d& Renskinnspelsens yfvighet gjorde rum-
met trdngt, sd ovig i min packning, att jag icke

4 annat sitt kunde f4 af mig den sednare, én
jgenom att klida af mig sjelfva pelsen med. Jag
kinde mig liksom bunden, och yttrade derfore
niir jag gick : “far jag nu per i isen, di d#r det
for sista gangen.” Under sorgliga-aningar skiljdes
min hustiu vid mig, ech besver mig att icke gi
pi isen: sedan det’ blifvit mirkt.. Det lofvade jag
ock. Jag @mnade ga blott till Kahlin, ett Ny=-
bygge pa Storafvan: dit hade jag tre mil, och
trodde mig hinna fram med dagsljuset. - Jag gick.
Men pa hal is méste man taga sma steg, fir att
icke halka, och detta gér att vigen blir dryg.
Jag kom till Kasker klockan 2 och  maste. drija
der ndgon stund for att hemta nagon fiorfriskning.
Jag hade énnu 1 mil gvar, men solen var redan
nira nedgingen innan jag gick fran Kasker. Af-
ven hiir var en skridsko, men maken firkommen.
Jag harmades di, att jag icke tagit med mig
skridskon i Arieplog; sd hade jag varit hulpen,
och det skulle icke hafva dragit langt om innan
jag varit i Kahlon. Imellertid tog jag mu med
mig denna for att, om hindelsen dnnu en géng
s fogade, att pa nagot stiille i viigen en skridsko
funnes, da éndteligen fa ett par. Ett, som i nir-
varande stund var vida angelignare, glémde jag
i Kasker — yxan. Den hade jag begagnat att
fiorsika isen der det syntes farligt. Jag gick nu



368

foust efter 'sjon Meuchaur: der oo minga val
men'jag undvek demy ty jag hade dinnu da
et. “iDeremot blefidet morke amder ' det jag
pieStor=Afvan:  Wahlin lag padsen: holne,’
det bekymrade mig'niest] ty sandenasoro” failig
och: jag visste atd fleraholmar, med'sand invell
tago wid Kahlon pa:orras sidamo Jag  holl' m
derfire svid sidra: landet af Storafvan ;) och dmuna
fortfavassd ralltrqtills jag skulle komma' mideaf
Nybygget, da skulle jag'taga tviirs'df och g
Jag visste att detivarett: farligti'sund innaa j
ko' i1l Kahlony: imen: jag skulle hafva hunn
forbidet, dnnan jaggaf mig:ut frin land,
jag givk pa sitt sewirsagdt dv. - Nir jag mu trod
mig hafva hunnit firbi sundet ochehafva Ka
midt fér mig &t venster, sd ivigrade jag ki
tvirt Gfver .ifrdn'den bana jag hiwills filje. -
jag mu gick ‘rakeusdt sjin; sigijagimed en viss
farlidga ‘en alldeles'kdar rymd: fur inig, i hv;lk.é
su]erno‘ma‘ spegladeé sig' lifligare dn’ van]xgt Tsen
dv'memiligen’ pa somliga  flickar ' mera du‘nLel i
andra éter valldeles: spegel-klar. | Iagng]oﬁle ett
dgonblicks halt:hura: kommer-det - till ‘att stjer
noria‘tindra niistan smed ‘darrande” sken! tiinkte
jags Ack! jag har ju stigit pa-manga klara fld
karforut, hvarfire’ grufvar jag just for denna?
Sd steg jag till' i'"—-Gppna sjin: Det var den vi
da ‘klara rymden, ‘det var det’ som’ st]ernor
darrande sken ville varna mig for, om ]av blott
hade fiorstast det! - Van'med sjon, kinde jag m
dock utan hapnall i den: Tole ketsch! var det ord
som ‘undf6ll. mig. Det ir Lappskaoch betydes
si mycket som: se der! jug kunde forsta att det
lois “al. gl skulle i
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skulle sa ga! Skridskon bar jag i ena handen
och handskarna i den andra: bada delarna slipp-
te jag, for att med flata hinderna kunna taga
emot mig i fallet, och hejda mig, att jag icke
mitte sjunka ned iinda 6fver hufvudet. Utan en
sidan presence - d’esprit hade jag sannolikt icke
statt att riddda. Ty hade jag icke med en ifvad
simmares konst hallit mig uppe i fallet, utan med
samma fart, som jag kom, sjunkit under vatten-
ytan, di hade min skinnsick, som jag bar pd
ryggen, i samma dgonblick blifvit fylld med vat-
ten, ty den har sin ppning ofvantill. Nu sked-
de det icke, och sicken, som var tit simmad,
héll ute vattnet, sa att det blott smaningom triing-
de in genom sémmarna. Hade den blifvit fylld,
si hade den med sin tyngd snart dragit mig at
botten. Annu, utan all hiipenhet, viinde jag mig
om till ishrddden och sikte att komma upp,
men firgifves: packningens tyngd hindrade mig
att skjuta och klinga mig upp. Déi firsikte jag
taga af mig packningen — det var ocksd fafingt.
Niir jag pd torra landet icke kunde fi den af
pd annat siitt, dn att tillika afklida pelsen, hu-
ru var det da mijligt i sjon! Pelsen iter var li-
kasom fastklibbad = vid kliderna: jag hade en
verkelig Nessus-kliddsel uppd mig. Nu first in-
togs min sjil af forskriickelse, ty jag hade diden
for dgonen. Ur stind att hjelpa mig sjelf, hy-
ste jag dnnu ett svagt hopp om réiddning genom
andra, och birjade ropa, i tanke att jag méjligtvis
kunde hiras till nybygget. Men sedan jag ropat
_ magra ganger utan att fa svar, och utan att hun-
darna ens lite hira sig, hvilka vanligen iro de
Lappmarken, II Delen. 24
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i'orsta att glfva tillkd dnna ﬂa -négon }lQ}Q? --“*&
jag i ?Vuollp—tjm mtak‘ 111& (’ncL,ock mpnde efter
bét hitde hundarna géﬁé'st och_birjade skilla
< sd upphorde jag dermed. Sa sknlle da. mmJ:g'
na slutas hiir! tinkte j jag; har skulle t]e man p
ill én del’ vﬂtomfamnande planex, som hy
i mltt smne och afven nu, uudel den ensii
vandr’mgen pa den klara isen ; 1 st;e;nmnas t'_
drande’ sken, llade sﬁse]satt miln sjil, hiir sku
Ie de,,sasom ofur]da foster, dem Jdngen kdnde 9c
ingen kunde gira éi.u éh:t mmsta befrrppp om, |
med mig ne(]suga i det tysla d]upet' 1 ett anqa' £
ogﬁnbhbk ater' forefoll det 3 mig. otmlwt att-jag:; nn*'
skulle” d5.'"Tag’ hade, ji i
dande’’ feckeq. De tan
icke ‘mitt ‘eget foster ade
skickelse uppStatt sa ! t ju ig
Synene 1skib‘kelsé att de sq s‘kuf]ej sl 0gky
da ihagkon" fao‘ ater d‘en“menskliltre"l'ew?nl;_
ool fidsddé hv.;m‘ jag VAl vore: : _
tro! mitt 1‘1f' vala 85 % gtigt, * J -k mh;]lqg ;lg];_! .
der Neros yttraude. qug ag 'rea i16 amoAdvS
‘uou (M.’m Gurl' itk [honsenin cllese. diytuds &1
min ?ea so,ugwr fo:- dorudd). Sair detroeld méd migy!
tanktq Jag, du.tror dig | vara nigot) men lir: doclet
platt Jntet. Hipr : hag, dndénifatiat.iq}:g- nied sint
]erna:m :ocfl du., undkonmer . horond iieke; « Nap?
jag. {n“'ﬂﬂ‘kte pé de ‘mina,hdaville h}e*rtat %11*3
sta. Mm“q}\gckllga Camlma" tinkte ]twg nir s
i'remmapﬁp personer’ komima. ooh  biira’ in‘min stel=
nade kropp, huru skall hon uthiida?-— Attj Jag' *;i
kunde blifva qvarliggandeipa s]nbmten, kom fjag®
ej att tanka Pé. ,— Dettlll,,;vann det som jag fordes
. henne; hit till scknen!, Heloisk, mitt: lilla:arma
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parn: du skulle da joké ‘ens kanna' shga att ‘dn
sett din fader! du skulle icke hafva det ringiste
minne af hans innerliga kirlek! Och min gam]a
Fader — sdsom ln{'tsken, sasom ‘stjernfall skulle
han se sina siner, den ena ‘efter den andra’, Tysa
och forsvinna. Ingenting smirtade mig dock s
djupt, som’att jag var skyldig ‘och att mina skul-
der skulle-blifva obetalta: icke nog att jag ingen-
ting godt hunnit wtriitta i verlden, jag skulle éin-
nu dertill hafva: gjort ondt och menniskor-skulle
genom' miig - blifra lidande!- Teke nog att’ niitt:
namn ‘blef utar dra, det'skulls dnnu dertill stim-'
plas med vanira! Och min €aralina: hon skulle
icke ens fi prata’ i fred! F]erran lfran dem; i hvil=
kas' skijte “ hon " kunde’ ntg]uta sina 1arar, 'skulle
" hon besikas af’ for(]ramle éviinner i * stidliet! for
ttistandé viinner = hura ofta’ gora icke' vérldens'
sma bnis‘fandi"heter SrEnier 11 nvk‘nnen"'Dessa'
och ﬂyhka tankai “fligo i-'oriikneliz ‘mingd ige-
- nom' 'mih “ §jal’ ochi gjorde” ‘dssa stunder” #ill de-
bittraste ‘jag dfverlefvat.” Men v ]afr ‘Endteligen
likasom a’terkom " mw s]elf' oLl mitt egév dde,
di kiindé -jag “vil ‘en’ viss 'fasd for' det fﬁrest"ienﬂe
sgonblicket, oth den ‘omateliza och tysta ddshérhe-
ten, ‘som’ fran dlla’ hﬁll omu'af mlg, framkallade i
minnet det'der: s
"Hvi syftar" d@ ldngré ‘din ' bedjande bhck
»Till Hlmlen "den oﬁshga, kalla? -+ e 3
“Af Hus'dt dess’ borg, men’nicd port af demant:’
"Hvad bt‘} goa formar fran dess f.vmd]'audéB brant'
»Till jordéns” afgmnﬂer Pallad  pidind s ‘
Vil sig. jag icke’ med 'Steplianus hmrme-‘
len Gppen och .Tesum ‘sittande’ pad Fadrens hig-"
ra hand, ‘men’jag ‘gick docke med biittre' mod
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den tillkommande verlden till mites, in jag
skildes fran den niivvarande. Allt mer och
mer kinde jag hurn kylan bemigtizade sig mi-
na lemmar, Efter nu intet hopp wvar att iter-
komma till lifvet, birjade jag att tiinka efter hu-
ru jag som snarast matte afgira didsprocessen.
Det syntes mig ryshigt att ligea i vaken och
kdmpa iéinda till dess mina lemmar sa stelnat,
att jag ej lingre kunde halla mig uppe, eller
till dess siicken som jag bar pa ryggen blef full
med vatten och drog mig at botten. Det rann

—

mig i sinnet att jag ju kunde krypa under isen

- for att gira slut pa saken i en hast. Men forsy=-
nen, som hade bestimt fir mig #nnu nagra flera
lefnadsdagar, hindrade denna tanke attga i verk-
stillighet. Hoppet om lifvet upprann ater plits-
ligt i min sjil. Ehuru jag icke pa detta stiillet
kan slippa upp, tinkte jag, sa &r det kan-
ske hiittre pa ett annat. Jag birjade da att sim-
ma lings efter isbridden vesterut under innerlig
bon till Frilsaren att han matte utstriicka sin
miigtiga arm och rycka mig ur dédens svalg. Nu
forst kunde jag riitt erfara, huru tristeligt det i
att hafva Gud i menniskonatur for sig uppen-
barad, huru menniskans sjil ifrdn det absolutas
oiindlighet, likasom fran Gcknens odsliga tomhet
utan hjerta och utan lif, i nidens stund tvingas,
eller sjelf ilskar, att taga sin tillflykt till en
Gud som. sig forbarmar. Snart blefvo ock mina
hiner hirda. Jag kom i en bugt af isen som
biljorna wurholkat: der stidde jag ena armen pa
den ytire iskanten och viiltrade mig sa upp pa
isen. Jag kan ej beskrifva hvilka kinslor som
genomstrommade mig, da jag nu fann mig ater-
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gifven at lifvet. Det var ett Guds verk, det var
ock blott infir honom jag kunde utgjuta mig.
Dock var jag #innu stadd i de ovissa griinse-regi-
onerna mellan lifvet och déden. Jag skyndade
tillbaks till landet, men innan jag hann fram, for
jag @nnu en gang ner i en vak. Denna var dock
icke sa stor, och vattnet vav der icke djupare, iin
att jag nadde botten, dock rickte det upp under
hakan. Der var ock en stor sten, den klittrade
jag upp pa och sparkade mig fran honom ater
upp pa isen. Da var jag redan sa. stel och tung
att jag knappast férmadde stiga upp pa benen.
Sa hom jag viil till lands, men min beldgenhet
var dnnu higst brydsam. RKilden var bister,
kliderna styfnade till is, jag visste icke hvart
jag skulle viinda mig. Jag misstristade att kom-
ma till Kahlin, emedan jag fruktade ait hela
sjon var Oppen. Tillbaks till Kasker var 1 mil
och manga farliga stiillen, som jag vil med dags-
ljuset hade undvikit, men nu i mirkret skulle
vara blottstilld for. Osterut till Bergniis ater
var ocksa en mil, men iifven der farliga sund
och kanske ater dppna sjin. Det var dessutom
stor fara att frysa ihjel derest jag ej snart kom-
me till folk. Jag beslit saledes iinnu gira ett
forsok att komma till kahlén. Men jag sprang first
langt ésterut, fir att kunna komma firbi vaken
som jag {or ofrigt var oviss om det var blott en
vak och icke tillifventyrs hela sjin var Gppen.
Jag vagade ej mer stiga pa nagon klar {lick utan
hill mig blott efter de dunkla, ehurn jag maste
eira manga krokar till higer och venster. Slu-
teligen fick jag se eld, som lyste frin fenstret i
Kahlé nybygge. Det var fir mig en icke mindre
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glad syn, dn nir seglaren i ett farligt farvattem
far se fyren. Jag stifvade dit ut och kom lye]n;»'
ligt fram, - Glidjen visade sig som vanligt pa det
goda, folkets 'ansigten, nir de sigo mig stiga in-
om dirren, men firbyttes snart i ett uttryck af
fasa,: niir de kastade ‘Ggonen pi:mina isiga kli-
der, - *Hevre: Gud!" jag tror ni har varit i sjon!®
Ja, svarade jag, jag kommer ifrin sjelfva didens
famn,och: datt jag mu befinner mig hir, och min
kropp dcke i detta Ggonblick: ligger liflis pa sji=
botten, det dr ett Guds under: blott igenom hans =
synnerliga nad stir jag dnnu Jb]and_edes — ?Jay 8
ni' skall viill en sidan dndalykt fatill sluts, huru
linge' ni haller upp# att fara pa det hir viset,”
sade' Nybyggaren, och bad 'sin hustrn skynda att
skaffa in torra klidder och keka iupp mjilk at t
mig attidricka. Tnom ndgra minuter var jag ater =
torr och varm, hade icke heller af det kalla ba=
det nigon annan kiinning iin en feberaktig hetta
undér natten, som:férhindrade migattsofva, Den
ifverstindna faran 4g med all sin liflighet fir
mig. Jag kiinde till och med en'viss mérk rid-
sla att g wt, och likasom ' fruktade att fi hora
min' egen: vilnad ropa ur vaken. ' Jag!tyckte mig |
nu  hafva. sett ett tydligt tecken att' 'min lifstid 3
icke skulle blifva ling, och 'lag och: tinkte ifver |
bhuru, jag: skulle kunna skaffa hin sa innerligt
ilskade familj ett tak- fver hufvudet, att icke
dess hela yilfird skulle #fventyras'i mitt osii-
kra lLif. .

Ful]ande dagen ' tog Johan Burman, si'var |
nybhyggarens namn, sin' hiist och skjutsade mig 4
till Afvaviken. Mina klider hade torkat under i
natien, sa att jag ater kunde begagna dem. En=
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dast renskmspelsen var Hnnu vat och obrukbar,
hvarfore jag af Johan Burman fick Iﬁna en tgl-
Iubb. Under natten hade alla Vakar tlllfrusn,
'ty lu)lden var huﬂst ska:p, men. vi maste_ anda pa
somhwa stallen kma efter strant]en och hade sw‘i-
vighet att taga oss fram, ty. finnu furegaende da-
gen hade slmsta vidden af gmr-Afvan, mamhgen
fl{lll Storbodsund till Bergniis, varit éppen., Frin
Afvaviken vinde Johan Burman genast om, och -
Afvawks—nyhyg aren sk}utsade mig till Arwds-
]aur VA7 }arr var. nu fur mycket uppskramd att
vaga, ga ensam. I lrm dm pewc patam (dagen

sxnda oss, ty vi sknlle nu hir ]mfva fbrdumt
(!'g, sisom den der icke vardade sig om att kom-
ma, och pi ett ofursvarlwt salt gackade allmuwen,
som fran Ianvvcura orter Kommit till Lyrkan utan
att fi nagon Gudstjenst. Vi hade icke vetat att
du hade farit den sista fau]en, och haﬂa kommit
att utfara mot f]en som. €], mer, fanns ‘bland de
le['vande, som, ]ust for Elet vi Bade tmlt honom
uppsal]wen hafya {msummat tvartom tlllsatt sitt
1if, Afven vid denna helg hade ]an‘ ‘trenne Sock-
nebud, till Lappar: det vﬂle syuas som. passade
de ]ust uppﬁ medan j jag forestnd tjensten. Ingen
utaf dem’ var sjuk, utom Lays ,K.Iemetssons “hu-
stru, den sammes, hvars  son ]ag fou:a u’angeni

hade besuLt. Af de ofuﬂ‘a Var den ena Rerp-

Lt izay

Ting ‘och” dén andra b]m(l hvalfi;:q ;mgendera
!‘.unde komma_ till I\Ylk'ill. Dessa Socknebud
uppehullo mig ndgra dagar 111(1131r Al:nﬂ:s‘il"lr}l}', sa
att jag icke i‘uu‘ in thursria'reu Kkom till Arieplog,
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men den gingen gick resan frin Afvaviken til]
Arieplog hastigt och lustigt. Jag hade fatt lina
ett par skridskor 1 Arvidsjaur, gaf mig icke ut frin
Afvaviken forr dn.det var full dager, det vill
siga omkring klockan 8, uppehill mig en timme
i Bergniis der jag dipte ett barn, var uppi Kahl-
on och utbytte tulubben mot min renskinnspels,

samt iifven i Kasker, men kom é&nda fram till

Arieplog omkring klockan 3 pd dagen. Sa fort
har jag aldrig tillryggalaggt 6 mil.

Till Arieplog hade underriittelsen om mitt
ifventyr redan hunnit. Johan Burman hade va-
rit der till Helgen och beriittat hiindelsen. Hvar-
je omt och ilskande hjerta kan litt forestilla sig
min Carolinas sinnesférfattning under de dagar

som sedan firflutit. Gratande skyndade hon mig
till mites nir hon sig mig komma, ty hennes

dgon voro alltjemt rigtade at det hall hvarifrin
jag viintades, si att jag icke kunde komma obe-
miirkt. Hon hade fruktat att jag verkeligen var
omkommen, fastin man icke ville siiga det fir
henne. Men ater niir hon betinkte huru noga
man beriittat alla omstindigheterna, tyckte hon
att man vil icke hade kunnat dikta ihop s myc-
ket. Flvad menniskan énskar det hoppas hen
ocksd gerna: motsattsen vill man icke tro firr
_&n det ar fullt sikert och icke mera kan nekas.
Men det firskrickte henne att jag drijde sa lin-
ge — jag skyndade dock sa mycket i min forma-
ga stod. Som hon inda icke ville tro att jag var

did, firestillde hon sig att jag lag sjuk ndgon-

stides till filje af firkylning i vaken. Det var
dock nu allt forbi och vara kinslor utgito sig i
en mingd af glidjetarar. Detta var den stirsta
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lifsfara jag genomgéitt, och hurn linge jag in
ma komma att lefva, skall jag dock allid lifligt

aminna mig det Ggonblick, da jag pa sa niira
hall sag dioden i synen.

Manga menniskor hade eljest under denna
host, dels drunknat, dels varit i fara att drunkna.
Bland de forra beklagades isynnerhet en ung Ny-
byggarehustru frain Arieplog, som, jemte en Ny-
byggare fran Arvidsjaur, vid namn Jon Daniels-
son, énnu pd éppen-vattnet drunknade i mynnin-
gen af Afvaviken. Fir den sednare kunde detia
anses for ett slut, svarande mot lefnaden. Han
. hade 1 alla sina dagar varit en ifverdadig menni-
ska, hade ofta fort &n histar och in kor i bat,
utan att virda sig om att binda dem. Blefvo de
ostyriga, pligade han skuffa dem isjin; det hade
allt hittills lyckats. Denna gangen skulle han
ocksi fira en ko. Den hade han vil bundit,
emedan baten var liten, men dock med sin van-
liga vardsloshet. Den omtalade Nybyggarehu-
strun, hade vil fruktat att folja med pa denna
bat, och bedit att f4 taga en annan, men som
den andra var envis, sd hade hon dock sluteligen
under sorgeliga aningar gifvit sig i baten. I myn-
ningen af Afvaviken hade kon sannelikt birjat
att sparka, och gira sig lés ifrin tigen med hvil-
ka hon var bunden. Resultatet var, att baten
kantrade, och bada passagerarena drunknade, ehu-
rn det ej var mer éin en par famnar frin grund.
Kon deremot kom sig till lands, och slipade hi-
ten med sig dit. Der fingo nigra Lappar se hen-
ne, och olyckshindelsen blef derigenom upptiickt.
Man draggade efter de dida kropparna med ling-
ref och krokar, och fick ridtt pa dem. Hade jag
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blifyit i:vaken; 'si hade visst ingen menﬂlsfkﬂ‘l
kunnat finna den disda kroppen, ‘delstenedan’ i‘uu
gen kunde veta hvar jag gatt ner, dels ock’ én’te-l
dan vaken just dd om natten figs till. Fir nnﬂed
firligen: 100 ar' sedan hade” en af mina forfader,
Herr  Sjul Grunberg ; min' mormors morfar, som
var Pastor i Arvidsjaur och Arieplog tillsammans,
drunknat pa Stor-Afvan,  Sasom  han beskiifves,
var Than bittre passande Aill Rifvare och Bandie
dn till Prest.. Han: skall 'sjelf hafva foi" Lappar
“emtalat ¢j' mindve #n ‘trenne mord’ som han Led‘ﬁtﬁ 4
under den tid han studerade i Upsala. Dét ohyge=
ligaste af dem, var foljande : Han hade i siiilsliaﬁ {
mied tviinneandra studenter vandrat’ ut pa landet,’
fior att se i1l att forskaffa sig nagot 'mat. =~ Det
var 1 Carl «XT1:s 4id. — De hade antriffat en' -.
gosde ‘'som gick 1'vall med nagra ‘kreatur, o¢h Hés
girt af honom att fi'kipa en oxe. Gossen hade’
svarat, sasom maturligt var,' att ‘han ‘icke hade '
riitt att* sélja’ den,’ och de’ gingo*' sin vig. ' Men
nar de gdtt ndgot stycke, 'sade S;ul Granberg' &t
dina kamrater: Om'J Yemnen penningarna it mig,
g4 'skall ‘jag ‘g “tillbaks' for -att Kopa“ oxeni det
var faturligt ‘att gossen icke ville” silja ‘den' 4t
0ss'd4 vi' voro' ﬂere, men meHan fyra dgon gir'
haw ‘detsikert.! Han' fidk sa* penningarna“af de’
dndra och gicks men'i stillet” fot ‘att Kopa} mor-!'
dade han' gosséin; toz oxen och hehisH penninnrar-
na foi° sig s;elf SAaot prest’i Lappmarken”har
han afvén betett ' sig 6fverdadigt och ovhrdwt,-
ofta ‘varit ofvellastad af -brinnvin;’ hvilket' han,'
sdsom ‘varande Lapp till hisrdeén; “haft en synner='
g “passion f6r. ‘Hans® sista resa’ charakteriserar
Lionom “tillrieklige, | Som Arvidsjaur ‘och Arieplog’
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den tiden voro firenade, si reste Pastor, hvilken
eljest bodde i Arieplog,” stundom till ‘Arvidsjaur
att ‘halla Gudstjenst. Pi en sidan resa 'var nu
vir ‘Sjul Granberg stadd, o¢h hade en Lapp iill
roddare pa Storafvan. 'Med denna kom han i en
hifiig ordvixlingy sedan de bada varit’ temmehcren
vil Beskankta, ~— sa firmodar ‘man atminstone,
Hetr Sjul, ‘som icke riknade' for ndgot sirdeles
att sla ihjel en’ menniska, har' da gifvit Lappen
ett yxhugg i pannan, hvaruppa baten har kantrat
och dey som derinne voro, drunknat. Herr Sjul
hade haft med sig en gosse, sin son, hvilken' vid
detta oviisende-med tarar och' biner fm"af'ves sokt
stilla de upplietsade — det har' varit nigon Lapp
vid  landet: somy hirt allavmet. —" Denne ' gosse
drunknade ' dfven,: ett'oskyldigt offer for fadrens
vildsinie. e dida kropparna fann man igen;
och. firde tilk Arieplog, der de till'en birjan blef-
vo Jaggda 1’ ett rum i Tingshusen. ' Sagan' tillig-
ger att man smart {ommit fie godt-att skilja dem
at, emedan ett forfirligt slagsmal ‘och ‘oviisen’ it
luna sig -om matten i Tingshuseny sa linge’ hken
lago i samma fum: 8a slutade mdmrren Sjul
Granberg sina dagar midt i sin missgerning. Om
honem Kan:man:siga att han, blef. gripen ‘pa bar
serning y ochi genast fird infir Guds domstol. Ock-
si var dettay i ordets egentligaste bemirkelse, ett
peccatum clamans’ (en ' himmelsskriande’ synd),

“ som.enligt definition fordrar ' Guds hastiga® och
onredelbara bestraffning. Hade nu' jag,’ sdsom
han i Storafvans: djup, slutat mina':dagal", sa
hade. dook icke-felkets firbannelser foljt mig-ef-
ter, sasom det skedde med honem. Men nogmuw
om, Storafvan och drunknandet derstiides. ©
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Jag har nimnt huru jag, di jag nyss hade

kommit upp ur vaken vid Kahlin, lag och tink-
te 6fver, huru jag skulle kunna firskaffa min
hustru och mina barn tak éfver hufvud, pa det
de dock matte ega nagon tillflyktsort, om jag hlef-
ve igenom diéden bortryckt ifrin dem. Nybygzes-
anliiggning 'hade frin birjan varit for mig et

B s s

hufvudsakligt Ggnamiirke, men dervid voro helt

andra planer firenade. Annu hade jag icke varit
i tillfdlle att atgira nagot i denna del. Dock ha-
de jag redan utsett ett stille, och jag beslit nu
att icke liingre drija. Jag skrefl siledes en inlaga
pa vanligt sitt till Landshifdinge-Embetet, med
begiiran att {a anligga ett Krono-Nybygge, och
Linsman i Socknen fick befallning att syna de
ligenheter, som jag for detta indamal kunde upp-
visa,. Denna Syn skedde mot histen 1830.. Jag
hade till Bolstad utsett en udde, beligen unge-
farligen 3 mil fran Arieplogs kyrkoplats. Denna
udde heter Notte och ligger vid sjin Kakel. Sjelf-
va udden bestar af idel grofsand, och ansigs der-
fire bade af mig och Synemiinnen {ir oduglig
till akerbruk, men deremot tjenlig att bygga pd,
sasom bade jimn och mer in tillriickligt vidstriickt.
Till akermark utsigos 3:ne holmar med, sisom
det tyckes, god och icke stenbunden jordman, till
en sammanriknad vidd af 65 Tunneland. Det
vigtigaste man i Lappmarken har att iakttaga vid

anliggande af Nybyggen, i#r att sika frostfri

mark, och man idr just derfire isynnerhet ange-
ligen om holmar i de stora sjiarna, ty dessa iiro
mest fredade fir kilden om histen. I detta af-
seende var min Nybygges-anliggning vil lottad,
men i afseende pa ingar, utan hvilka intet Ny-
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bygge kan uppkomma och bestd, voro firhillan-
dena icke gynnande. First och frimst ér i nir-
heten af Avieplog tillgdngen pa slottesmyror rin-
ga, och de slottesmyrer som iro, tillhira preste-
bolet och scholwbolet. Men ungefirligen tva mil
i oster frain Arieplog, vid sjin Radnaur hade en
Lappman vid namn Nils Nilsson Sjonka synat
ett Nybygge af éingar, som befunnos der i trakten
pi hans Lappland, Detta Nybygge hade han
dock fcke kommit att upparbeta, dels emedan han,
sasom varande en formigen Lapp, hade mnog att
syssla med sina Renar, dels ock emedan hela den
trakten #r sa frostlindt, att nigot akerbruk all-
deles icke kan lyckas. Han hade viil forsikt med
potatis, men redan midt i sommaren friso alltid
bladen bort, si att han fick icke ens smaka pota=~
tis som viixt pd hans Nybygge. Han ville nu
gerna pa godt manér komma ifrin sitt Nybygge,
for att icke komma i ansvar for bristande odlings-
skyldigheter, och hade ingenting emot att jag nu
synade in de idngar som tillhirt det. Pai detta
sittet fick' jag fingar till Notte, men afstindet
var higst betydligt, ty de nirmaste lago iinda
hela tre fjerdingsviig ifrdin Bolstaden, och de mest
afligsna 2 mil. Likvil tyckte jag att detta skulle
kunna gé an vid mitt Nybygge lika sa viil som vid
Skolbolet, hvars hufvundsakligaste iingar ocksd
voro 2 mil afligsna. Man kan dock, dfven vid
detta afstind, kira en fora om dagen, hvartill
man ocksi pi ganska minga stillen ofverallt 1
Lappmarken madste inskriinka sig. I norra Lapp-
marken har man iingar ofta pd 3 4 4 ja dnda ll
5 mils afstind, siasom t. ex. i Jukkasjerfvi kyr-
koby, Biittre dr att hafva hi pa langt hall én
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ingenstides, nch biittré att slottesmyror bedagnag
ehurn; unﬁer ett! afligset Nybyg ges dn ligza ijder
derfirve att intet Nybygge kan i niéirheten anlagér
gas.., e insynta «hislogarna  wirderades kmmah
afkasta 40 skrindor hiy livilket efter ‘ortens vana!
liga berikningssitt, da 8 skrindor hé riknas-pal
hvar ko, skulle: utgéra '5 kofoder. ' Uti Syne=
Instrumentet. voro iodlingskostnaderna, som van=:
ligt; upptagna, bestigande'sig tillien summa af|
331 R:dr Bco, och enfoveskrift meddelad om ghr=: =
dens-byggande, - hestimmande! hvilka' ‘'och hurn
_ménga hius; som skulle byggas, samt*hurn mycs* o5
ket hyarje ; hus. enligt Synemannens viirdering '
skulle komma -att kosta.  Det silunda utsynta"-
Nybygget beviljade ock Landshéfdinge-Enibotet]
till ankiggning; och utf31l dess Emmission’ foljan<! 5
de dret 1831, Deri:firekommer {6ljande: I
2?Under de fem' forsta’ frihéfsdren;  eller G4 T
1835 ars. sluty :dligeer! det dbodn att verkstilla de’
byggnader och odlingar; ‘somy medtagande’en: kosta®
nad-af 145 R:dr 825k, Banco,’ Syrentinnen i bea* |
skrifningen, fireslagit, men sedermera skall han '-_
bygga uch lodlafin minst 44 R:de ‘berirde mynty
om aret, :beriknadt: efter i-orten’ gangbara priser!
4 dagsverken ioch: sadana hyggnadsimnen ' som:
miste inkipas, och dessutom ‘underhalla det som
ir tillgjordt, vid ifvéntyr for honom , att'i'annat™
fall varda skild frin besittningsriitteny: och alaggd
att till eén- eftertridare.i penningar nigifva viirdet!
af hivad han eftersatt: och forsummat, éfver hvilsr
ket allt, vederbirande ' Jronebetjent ullkommez. i
att hafya azsvarig uppswt. i1Eag
,Som détta iir en vanlig formel fur Tmnussm--
ner & Nybjzggén i Lappmarken,: torde det: fbrt}enaf
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%ﬁ' migot reflectera devifver. Den vigtigaste. punia

ten dr den ;: som innehaller, att, man/itke, allenast
skall skiljas ifran - besitiningsriittén, i fall: shan
1cLe fullgor. ﬂe, lag gda aboskyldlnhetem&, utan.
cL vara sky}dlrr att till en eftertriidare i pernind
gal utglfva virdet. af hvad som, blifvit  eftersatts
Detta ér eften, qm,n‘gta,nkq ety higst iobilligt stad-
aande;, Lat ¥araratt, det, v, Jeronans, mark:som!
upl)lat;es'Nybywaz:en, med hvad ritt kan, Krpran
af -honom fordra mex iin, hwaid&m gilyit? Kronaw
uPB,lat atﬂwnom‘[‘en, mark,,a Ayilken den ., fiie:
11a;1},alande icke; hade | nagon;, nytla,. al hvilkeu,
icke hseller nanon! afkastumg ffun Kyonan piriknas,
fnu in f11]191~saren 1l,np,lt 11l an,(]q.r le Hp.det A
sin, or(]nm'r att ,man. mll§er, _det liu;man icke. ma
ga, mlsle om c]f-n Iphomst som, da ,u,:a,it parﬁkua,
men.kan ;let mLe ske :pa annat siift, dn, atg den;,
qam. 1 sin anleies $§ ett birjat fqrvgm}]a en onyin.
1;0 @&alk tlll p,}'ll , skl icke . },legast ga, #frin,
.sltt a}ibete som ,SI_)a\][\zﬁ:ap. ax, rutan, OCL tl}l den,;
som far rent af, 11, skitnis . ]z\ra.t] ha;&uppayhtum

innn dertlll skall. Jmta eny summa,,  som ! denng,
ocksa, fan ap,mn;l,,q ;sig il godo? ; Man, kallar des
fix: ¢1t, patriotisk, firetagy att fxvandla. en ony g
malk ull, ny.tu . woch . detta irjda, -belningenk,

Hmd t]en .eng 1sin ve&elmuda sattydet skall deny
‘!ndg}a,lsom dexfire e}, laggt; s,ucka;; }\(us, stigat
ﬁgm,qc]}, sku;cla‘ .Jgg, shalle nutill exempel iniom?
5 dr shafva pd, Nyhyeget ncdlaggt ,arbete fir, 145
h.dL B-x:o, men antagom. att jagvid de;5 drens)
s}ut, icke hefinnes hafva arhetat, fir, mer &n.100,-
hury gip det. d.-a" Jp,_(]a maste jag dfrin: Nybygget:
en anln?n far detyjntan att behifya, bétala Kro=:
nan_eller mig en enda skilling. Han far all
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skiinks ett Nybyooe som di dr viirdt 100 R:de

1

1

B:co, men icke nog dermed, han fir #innu dertil]

45 R:dr B:co i odlingshjelp, da deremot jag, som

n
satte yxan till tridroten, som till en hirjan under

bar himmel maste tillbringa mitt 1if, exponerad

for alla de oligenheter, som den husvillei dcknen
maste utstd, Joke fick en enda skilling, Till pi

kiipet fir det dicke ¥eroman, som betalar de der 45
R:dr, utan just jag, som nu dter blir utdrifven i

dcknen, for att it en annan inrymma de hus, jag
under si& manga vidrigheter uppbyget. Huru kan
dock under ett upplyst tidehvarf en si orimlig
lagstiftning ega rum! Hvad har jag forbrutit emot
Kronan, och hvad har den andra gjort henne fir
tjenst, efter jag skall sa forfiljas och han sa gyn-
nas? Endast under den grifsta anarchi och under
de hiiftigaste inbirdes oroligheter har man hirt,
att den ena medborgaren blifvit drifven frin hus
och hem och den andra fatt taga hans egendom
i besittning; men hiir sker det lagligen midt un-
der den djupaste fred och inom den mest orubba-
de samhillsordning. Vid proscriptionerna i Rom
gick det likviil sa till, att de proscriberades egen-
domar sildes a offentelig Auction till den mesthju-
dande, likasom for statens rikning; det torde ej

vara mycket begiirt, om man fordrade att samma

forfarande iakttoges i afseende pa Nybyggen, frin
hvilka aboerna firdrifvas: man kunde dd dtminstone
finna nigon consequence i fiorfarandet. Det kun-
de vara till och med fir den firdrifne en trist,

att hans arbete komme staten till godo, och icke

en speculant, som tillifventyrs just Iurat uppa att
fordrifva honom. Det vore till och med fir ho-
nom



385

pom en utvig att f& kipa: sitt eget arbete, eller
f5r négon dnnan barmhertig-menniska att; ater=
kipa det at honom.  Sanningen till dra bor an=
mirkas, att det wil sillan hindt, att en nybyg-
gare blifvit for bristande mllmcsskyldwhet drif-
ven ifran sitt nybygge, men det idr icke forfatt=
pingens fortjenst, wtan den’ nﬁturhga rittkinslans
hos folkét, dch den omsténdighetens, att man just
jcke kommit under, fund med detta ' slags siitt att
firvirfva, Linsminnen skola hélla oeconomisk be-
sigtning & nybyggena: hvarmed. likvil,icke alles
stiides sd striingt tillgér. .-Handcr det nu_vid en
sadan besigtning, att nybygsaren 1c}\e beﬁunes
hafva arbetat for den summa som honom bhfnt
dlagd, da“dr han'sitt nybygge forlustig eﬁer or-
dalydelsen af sin' Tmmission. Deifore Handé dee
for ndgra 4r sedan, att en nybyggare i’ Axiepleg,
som  dock icke tyckte sig hafva nigot eftersait:d
afseende: pa  sitt, nybygzes uppbmkande, vidi syn
befanns brista. Hans ny bybge skulle sikert qnén-
gen hafva velat  kibpa fir, en 4 a 500 R:dr eller
iierofver men nu hette det i Landshofdinge-Em-
betets utlﬁtande vid syne‘hanﬂlmvarna att Lanﬂs-
ﬂbﬂl‘atfl"]le’t‘ firlustig; men al!deﬂstzmtl mgen a1
miilt sig: il erhallande -af-nybygget, sd skulle
han tills vidare , fa qvarsitta. ‘Hade saledes nid=
gon blott anmilt sig, si hade han fitt nyhygget
till skinks och inda nagot penningar till, men
den andra hade fatt fara sin vag. Pa saﬂant siitt
kan det inteiffa, att jag fir nigra Riksdalers ar-
betshrist far gd ifrdn ett hemman som jag kort
forut kunnat i 1,000 Riksdaler for, om jag velat
Lappmarken. II Delen. 25
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silja det. Det dr vil isin ordning, att man vas
kar ifver nybyggenas (tillbirliga hifd, men di
hvarje férsummelse hérutinnan, stor eller liten,
straffas ‘med hemmanets forlust, sd ihdgkommer
man ovillkorligt Drakos lagar, hvilka bestraffade
hyarje forbrytelse med diden. Men om det noqz
viindigt skall sa, vara; att den, som pd nagot siitt
brustit i aboskyldigheternas fullgirande, skall;gd
ifrAn hemmanet, 'sd #dr det dtminstone billigt att
han far ersattmng fir det arbete han derd neds
laggt s vidt det nemligen kan ske utan det all-,

méinnas forlust. Dé nu Kronan ingenting tawe*- '
for nybyggel. af den som det upplites at; sa kan

jw kronan lncrentmv furlora derpa ‘att. denne ‘ef= 3
sitter  aftridaren dén kostnad han pa mybygget ‘
nedlaggt. Prifvas jag nu oskicklig att Kingre vas
ra abo pi mitt nvbvwﬂe, $4 ma' det aligga mig
att skaffa dit en ‘annan &bo, som stalle; borgen
for fullgbrandet icke blott af det som brustit. for
den firflutna tiden, utan ock fir (]gt .som, pa dcn
kbmmahde skall atgiras:, ;se; dd, har jag. tillfdlle
att silja mitt: nyhygge - och: derigéniom. gira mig
betalt. fir min nedlagda kostnad:o Jag! kan likval
icke inse nagot skil, hvalfme efi’ abo’ pa eft ny=
bygge skall blifva" sin bes:ttmnﬂsrhtt furlnsng,
Atminstone forsta gingen dd nigon brist vid dbo-
skyldigheternas Iul]gurande ma11;es, ty han kan
ju pa skedd tillsigelse fullgira hvad, som brister;
han kan icke veta ens  att nagot brister, innan
den eeconomiska besigtningen' upplyser henom
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derom. Alldeles inconseqvent ér det att skilja
en ifrdn ett redan upparbetadt nybygge), men gif-
va honom Immission pé ett som forst skall an-
]awas och upptagas fran Tis ‘och rot, ty detta ir
naturligtvi is vrda svarare dn att ndmaﬂihalla ett
som redan &dr upptaget., At han mun ofu;_mugen
eller .oskicklig .till det sednare, s& maste han s
mycket mera-vara-det till- det forra. Man lirer
derpd’ ‘svara,"att man icke med skil kan vigra
négon att upptaga ett nybygge, sa énart‘ han pre-
sterar borgen for aboskyldigheternas fullgirande,
men da kan jag viil fraga, hvad skil det ir att
viigra honn‘m snfa qvar ‘pa dét ny bygde han haf-
ver och ]\ansl\e s;elf flﬁn ris och rot upptagit,
om han plesterar bo1=‘en i'ur fullgorandet af den
brist, som_ bhfﬂt anmaxkt och fur hv:.lken. man
vill, firdrifva; honom. I

Meno ' det’ torde. intressera dem, som ta«a né=
gon “del i 'dessa ‘saker, att veta hvilka aboskyl-
dwhe!m somn p‘aga éldggas en nyhy:rr'lre i Lapp-
: marken, efter dElPd sa m}cken vigt lagees, aft
man mas'e fran n)b}wn‘et,,om man bnstel i de-
ras fu]]rrmande. Fur att gifva ett begrepp derom,
vill }ag delfble anfira ]w'ul so.m blef mig alaﬂdt
vid Notte nyhygget. “Jemte det synemiinnen viga
anmﬁlﬂka 5 heterdet i synebeskrifningen ; att tim-
mer= och miifverskog finnes pi limpeligt afstind
fran bostaden, fa'syneminmen Gdmjukast foresla
det Herr Magister Lustadius de forsta 3:ne dren
fir ‘nybyggets 'snara #tdndsittande s bygger och
odlar enligt efterskrefne; nemligen:
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1:0 En Stuga med férstuga och kammare 40: — —
2:0 En Bryggstuga med forstnga . . 30; —

3:0 En Ladugards-byggning bestdende

af fihus, port och foderlada . . . 25: —
4:0 En stall med lada . ,, .. . ., '10:— =2
50. En Stolpebed ', 15 508 T SR Gi7g TN

6:0 En gardshod samt ett vedhder e o 81—

7 0 En kornlaaa ol Il quile pmillyg .12:-—- R —
8:0 En badstufva o elie Tel ef e el 6:— —

9:0 En brunn pa girden . . . .. . 6:32. =

Till aker bir upptagas 2 tunneland geo-
metrisk vidd.

S:a Ridr Bico 145: 32,

Uti sjelfva Immissionen finnes detta firslag
stadfiistadt af Landshifdinge-Embetet, med - den
skillnad likvil, att man i stiillet for 3 ar utsatt
5 ar, inom hvilka allt detta skulle vara verkstillde.
Pi de Aterstiende 20¢ frihetsiren skulle arligen
odlas fir minst 14 R:dr Bico om aret. Man ld-
rer iakttaga den grundsattsen, att dividera sum-
man af hvad nybyggets uppodling och fullstin~
diga istindsiittande, enligt den vid syn skedde
virderingen, skulle komma att kosta, med an-
talet af frihetsaren, och faststiilla den qvot, som
di erhalles, sasom arlig arbetsskyldighet. Hvad
nu speclelt det hir ifragavarande nybygget betrif-
far, sa har man glomt att afdraga odlingskostna-
den for de 2:ne tunnelanden som inom de 5 for-
sta aren skulle uppbrytas, ifrin den summa som
sedan skulle atersti fir-de ofriga 20 dren: hvar-
igenom, med 14 R:drs arlig arbetsskyldighet, na-
got mer #n 50 R:drs storre kostnad vid frihetsti-
dens tillindalépande skulle vara laggd p& nyhyg-

4
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get, in virderingen innehaller. Jag bir ock an-
mirka att denna viirdering, hvad gardsbyggna-
den betriiffar, ér alldeles orimlig, hvilket likvil
nybyggessikanden icke var i tillfille att anmiirka
innan Immission féll, ty handlingarna vero in-
siinda till Landshifdinge-embetet, utan att han
visste magot om hvad syneminnen tillstyrkt och .
huru de virderat. Sadant ldrer firhallandet i
allminhet vara, och det kan ockséd i sjelfva ver-
ket vara temmeligen likgiltigt huru higt man
virderat husen, dd nybyggessikanden i alla fall
blir dlaggd att inom 5 ar hafva dem firdiga. In-
gen menniska bygger och inreder en mangérds-
byggnad, om ock bestiende af blott 2:ne rum och
forstuga, for 40 R:d, icke heller en bryggstuga
for 30, ty icke ens muren fis fir det priset i en
ort, der tegel icke finnes pa nmdrmare héll &n 20
a 30 mil. Man kan siledes med full sikerhet
antaga att gardens uppbyggande maste kosta minst
dubbelt mot hvad viirderingen innehaller, Lig-
ger man dertill uppbrytandet af 2:ne tunneland
dker, si skall man finna, att hvad som blifvit
nybyggaren alagdt inom de forsta 5 aren, mppgér
till en kostnad af 400 R:r 1 stillet for 145. Nu
vilje vi undersika om denna alagda arbetsskyl-
dighet iir billig och rimlig. Jag har fatt 25 fri-
hetsar, men inom 5 ar skall jag hafva mitt nybyg-
ge firdigt, hvad skall jag d4 med de ifviga 20
frihetsiren? Nir jag har alla hus, som hira till
en fullstindig gird, uppsatta och firdiga, samt
dertill 2:ne tunneland oppen aker, did anser jag
mitt nybygge firdigt, och dtminstone i norra Lapp-
marken finnes sikert intet nybygge som ir biittre
istindsatt én sd, Men huru skall det ga till att
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komma: derhin? Ja, se det firstir jag icke — Jag
talar nu i egenskap af nybyggare, och forestil-
ler mig firsatt i en nybirjande nybyggares ven=
liga beldgenhet. — Jag har tagit mig en hustrus
med henne begifver jag mig till mitt utsynta ny=-
byggesstille. Vi komma dit begge med tomma hiin~
der. En ko kan jag hafva fitt af mina fordldrar i
utstyrsel, och hon ocksé sammaledes af sina. Frin-
der och vinner kunna hafva gifvit oss magra far
och kanske ett och annat niit eller notstycke. Nu
dro vi éfverlemnade dt Gud och oss sjelfva. Tn~
om ett &r hafva vi ocksd barns inom 3 4 4 dr
hafva: vi flere: hvarmed skole vi firsirja oss och
dem? (A tt aippehdlla Tifvet, det dr detfirsta och -
nidviindigaste, det upptager till en birjan all var
verksamhet, ‘och det vill dnda illa nog férsla. Vi
maste fiska, vi mdaste jaga, vi maste arbeta at
andra fir att fa oss mat. Vi #ro knappast i stind
att fa upp en liten koja at oss att krypa i echen
dylik at vara Lkreatur; och man alicwer oss att
inom 5, ja imom 3 ar hafva uppsatt en fullstin-
dig och fullgiltig gdrd, att hafva wppbrutit dker
till ett vanligt fullsutet hemman! Aligy en vil-
behillen bonde pd ett gammalt godt hemman att
inom 5 ar astadkomma nagot dylikt: hans hem-
man fider honom, han har fullvuxna bara, han
har tjenstefolk, men han skail sannerlizen #inda
baxna derfir: och likvdl begiir man al ett fat-
tigt nybyogare-folk, som med (vd tomma hinder
siitter sig ned pa en mosshed i Lappmarken, att
det skall blifva fuilgjordt! Och om ‘det nu vid
de 5 arens forlopp befinnes icke vara fullgjordt
— hvilket maste vara hiindelsen, det kan ju hvar
menniska med sundt fornuft inse — da skall det
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arma nybyggare-folket med sina $ma barn vri«
kas ut pa ‘bar backe frin den lilla hydda de‘i
sin vedermdda’ uppsatt, di skall man #nnua der-
¢ll rifva ifrdn dem det lilla de hafva, fir att
dermed 'beticka odlingsbristen! Kan nagonting
obilligare * och orimligare finnas under solen?
Man vill draga forsorg om landets uppodling:
Tandet dr ju for folket, dess uppodling skall ske
for folkets uppehiille. Vi skola arbeta derpd, icke
sasom Egyptens slafvar pa pyramiders fafinglig-
hetsmonumenter, och ita hvitlsk, sidant bestar
oss ‘dessutom ingen. Vi’ maste sjelfva firsirja
o0ss under vért arbete, staten gifver oss icke ‘en
enda skilling till understsd. Vi arbeta pd en
ofruktbar tdemark, 'af hvilken staten icke har,
eller, umtan vart arbete, nigonsin kan vinta sig
den ringaste afkastning, och likvil ser det sa ut
pé vara foreskrifter, som vore vi stat-driingar pa
ett ypperligt siiteri. Dock! det dr icke staten som
gifvit' dessa fiveskrifter, ty litom oss nu gifva
akt uppa de forfattningar, som af Regermtren firo
utfirdade for nybyggareviisendet i Lappmarken,
och jemféra dem med fireskrifterna i vara fm-
missioner, fir att se i hvad man de ofverens-_
stimma.

Uti Kongl. Placatet af den 3 Sept. 1695, om
Lappmall\ens bebyggande, utlofvas at dem, som
der vilja sigrhusligen nedsitta, 15 ars fuhet frin
alla slags utskylder, samt att de'ialla tider sko-
fa vara frie for mantalspenningar, knekteskrif-
ning med annat extraordinarie, och endast skatt-
lieeas till mégot visst, 1 proportion af de dgor,
som de hiifda “ech nyttja. De forbjudas allenast
att ofverflodigt svedja, och adliggas att odla och
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bygga, men alldelesicke att inom nigra fa &r hafs
va Nybygget firdigt. An mindre-omtalas att de .
skela mista Nybygget, om de ej inom viss tid full-
gjort vissa aboskyldigheter. Uti Lappmarks-Regle~
mentet af 1749 heter det vil i 14:de § att Ny~
byagare inom viss firelaggd 1id efter frihetsdrens
forlopp bora fullberda de hus som under frihets-
tiden tillifventyrs icke medhunnits, och detta
vid vite eller att fordrifvas ifrdn hemmanet; men a
detta dr forst efter frihetstidens forlopp och all-
deles icke inom de forsta dren af frihetstiden,
Samma § utsiitter uttryckeligen hvilka hus en
nybyggare bir pd sitt nybygge uppfira, nemli-
gen en stuga med kammare, ‘en kornlada, en
stolpebod, fi- och foderhus, samt stall efter nid-
torfien, Dessa hus skulle nu vara firdiga inom.
15 &r, som reglementet utsiitter sisom frihetstids
mén i hindelse man for mellankomna laga for-
fall icke iinnu dd medhunnit dem alla, si skulle
sedan en viss tid fireliggas, inom hvilken de
borde vara firdiga, Helt annorlunda later det
uti den hiir’ ofvanfiore anférda Immissionen, der
scke allepast flere hus foreskrifvas, utan ock en
.tid af blott 5 ar utsittes, inom hvilken de alla bora
vara firdiga, och det vid nybyggets forlust. Jag
kan ej forstd pA hvad grund ett Landshifdinge-
Embete kan, mot en si tydelig Konglig forfatt-
ning, foreskrifva sidana orimligheter. Jag kan
viil firsta, att man vill dberopa sednare forfatt-
ningar om nybyggen, men di en speciel firfatt-
ning finnes om nybyggen i Lappmarken, ir den
gillande, ehvad éin i sednare tider kan vara stad-
gadt om mnybyggen, si framt icke dessa stadgar
uttryckeligen gifva tillkinna att de bira tillim-
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pas #fven pA Lappmarken, Ehvad firfattningar
in kunna i demna viig vara utkomna, kan jag
dock icke tro att de innehalla sd verkeligen orim-
liga foreskrifter, som jag hir angifvit. Med viss-
het vet jag att de dtminstone icke alla tillimpas
pi Lappmarken, ty & nedra Landet (Westerbot-
ten) erhalles énda till 50 frihets-ir, Nybyggare
derstides fa understid af Kronan under de firsta
aren, memligen 8 Tunnor spanmail. = Intetdera
hiraf eger rum i Lappmarken. Vil utstriickes
frihets-tiden oftast 6fver 15 &r, hvartill Likvil
sjelfva Nybyggare-Reglementet gifver anledning
(5:te §.), men nigot understid erhalles alldeles
icke, sisom jag redan firut nimnt. Deraf tror jag
mig skiligen kunna draga den slutsattsen, att
hvad som ir stadgadt for Nybyggen & nedra lan-
det icke giiller Lappmarken, och att saledes Lapp-
marks-Reglementet (Nybyggare-Reglementet) af
ar 1749 #nnu #r fir Lappmarken gillande. Man
bior ej firbise hvad visendtelig skillnad det ir
emellan Nybyggen som blifvit anlaggda med sta-
tens understdd, och dem som blifvit anlaggda
utan naget siadant understéd. Staten har nemli-
gen helt olika ansprak pa dem. Hvad de firra
betriffar, sd har Staten der en fordran att bheva-
ka, men hvad de sednare betriffar, icke si; det
vore att vilja skirda der man e satt. Att tillse
det icke niagon ma, blott fir att utestiinga andra,
sla under sig mer én han hinner odla eller kan
begagna, dertill inskridnker sig hir Statens inter-
vention hufvudsakligen. Att hir fordra borgen
for aboskyldigheternas fullgirande, ser jag icke
négon naturlig rittsgrund for. Staten upplater ju
blott en mark, af hyilken den ingen nytta har;
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att dermed fd en medborgare firsirjd, dr, enlige
min ‘dsigt, redanen visendtelig wvinst, och bip
vara det hufvudsakligaste syftemalet med 6demar~
kers upplitande till Nybyggesanliggning. Deg
dr Statens skyldighet, att, si vidt ske kan, gifva
hvar och en tillfille att férsirja sig -sjelf, och
éfverallt dr man angeligen om att bereda det el
jest bridlosa folket arbetsfirtjenst, hvilket riite
ofta, till och med i Sverige, icke aflupit utan
uppoffring & Statens sida. Huru mycket bittre
dr det ej di, niir det, sisom mnu i Lappmarken,
kan ske, icke allenast utan uppoffring, utan eck
med utsigt till framtida fordel? Betraktas sakem
urlden synpuncten, di kan aldrig nigon friga
uppsti om Nyhyggares fordrifvande frin hem=
manet.  Huru orimligt detta fordrifvande #r i
hvad fall som heldst, inser man litt, nir man be=
tinker den férdrifna Nybyggare-famillens ddes
Den maste ju falla fattigvarden till last, sedan
man berifvat den tillfille att kunna firsirja sig
sjelf, och huru rakt stridande mot all férnuftig

samhills-inriittning detta &r, kan' wvil hvar och

en finna. Det dr att gira en hel famille bridlis

af ‘farhdga att Nybygget i den_ famillens hand

icke 'skall kunna wutgira nédgra tolfskillingars

Kronoutskylder, som man i framtiden viintar sig
deraf. Ar man nu si ofanteligen ridd att ga -
miste om de der tolfskillingarna, si kan man ju '
af Nybyggaren fordra borgen fir de utskyldernas

uigirande: nagot annat kan man ju icke skiiligen

fordra. ‘Men nu fordrar man horgen fir de sa

kallade _&boskyldighctemas fullgirande, hvilkas

beskallenhet jag redan uppgifvit. Hérvid gar man

ut fran den synpuncten, att ddemarkerna dro Sta-

B 2
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ens egendom, som wupplitas it den enskilde att
uppodla, pi det Staten ma vinna nigon afkast=
ning deraf. Med de der aboskyldigheterna, som
man fireskrifver, vill man vil da tillse att Sta-
ten 'si snart och si sikert som mijligt mid kom-
ma i atnjutande af den afkastningen. Men om
jndamélet vinnes, hvad har man di vidare att
begdra? Staten uppliter &t mig vissa ligenheter
till ett Nybyggesanliggning, med villkor, att jag,
efter vissa drs forlopp, skall erligga en viss liten
summa érligen siasom Kronoutskylder; kan jag
nu stilla borgen fir dessas ntgirande, si har ju
Staten all den siikerhet den behifver. Hyartill
tjenar da borgen for Aboskyldigheternas fullgiran~
de? Ar:Nyhygeet af den heskaffenheten, att en
abo deraf kan hafva sitt uppehiille, nog far det
alltid en abej sedan man der byggt och birjat
bo, neg skall det finnas den som vill taga Ny-
bygget till skiinks; iir det ater icke af den beskaf-
fenheten, sd kommeér det i alla fall att rdka 1
tdesmal, huru mycket man in der bygger. Hu-
sen @ivo for aboem att bo uti, men icke kan
han af dem hafva sitt uppehiille. Att nu fire-
skrifva’ huru mycket man hvart &r bir arbeta
pa- Nybygeet, huru ‘manga hus man inom den
eller den ‘tiden vill hafva firdiga, d& man lik-
vill icke asyftar annat #n att efter en viss tids
firlopp fa en viss inkomst af Nyhygget, det dr
detsamma som: att-vid en penningesummas utia-
nande fordra af skuldeniiven horgen, icke fir in-
tressets afbetalning och Capitalets atergildande 1
sinom tid, utan att han inom den elier den tiden
skall hafva fortjent sa och sa mycket pa Capita-
let. Detta ir ett onidigt roch allt for langt ut-
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striickt formynderskap, som alltid blir besviirligg,
bade fior den som skall utifva det, och den sog
skall stdi wunder det. Ocksd foreskrifver icke
Lappmarks-Reglementet nigon firdelning af byge-
nads- och odlingsskyldigheter pa vissa ér, ellep
nagon borgens presterande for deras fullgirande, .
utan det heter 1 4:de §.: ”Den, som fatt tillstind
Nybygge upptaga, aligger ock om verkstilligheten
s& sorgfillig vara, att han aldra sist inom 2 drg.
tid ma hafva gjort négon bérjan med hus upp-
byggande och jordens uppodlande, s att skinjas
kan det han har fullt allvare med Nybyggets
upptagande, och icke blott uppsit andra ifrin den
platsen utestinga.” Detta éir en naturlig och bil~
lig forfattning: hvarfire den icke filjes, det kan
jag icke se skiilen till. Pa de utfirdade Immis-
sionerna, memligen dem jag varit i tillfille atg
se, vill det synas, som den Anuctoritet, fran hvile
ken de emanerat, icke kinde Lappmarks-ﬁegle—
mentet: att de fleste Synemiin icke kiinna det,
alldeles visst och siikert. Enligt oftanimnda Re-‘
glemente har siledes Nybyggaren i Lappmarken }
inga vidare Abeskyldigheter in att inom 15 ér,
eller huru lang frihets-tid som eljest kan kommai-.
att beviljas, i mijligaste matto istandsitta sitt
hemman, isynnerhet forse det med de fireskrefna
husen, och om han pi det Nybygget bygger och
bor, kan aldrig fraga uppstd om hans skiljande
fran besittningsriitten. Det enda, som man hirvid
kan hafva att anmiirka, dr, att frihetstiden i vis-
sa fall dr for kort. Om memligen, sisom hiindel- -
sen oftast dr, ett ungt nygift par sitter sig ned
att taga upp Nybygge fran ris och rot, si ir det
icke gerna mijligt, att det kan vara istdndsatt

=
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jnom 15 dry ty de maste, som sagdt &r, &flas-for
sitt daglwa bréd, och det till den grad, att de

figa &ro i tillfille att upparbeta Nybygget, isyn-
]IEIhOt hvad husen betriffar. Det vanligaste ir,

att man till en birjan sitter upp ett fahus och
en liten stuga, som likvil alldeles icke innehal-
ler de dimensioner som Reglementet foreskrifver.
Den ir ett litet fyrkantigt hus utan férstuga och
atan kammare, firsedd med en gristens-mur, och
ofta utan mellantak af briider. Derniist nppsiittes,
sa snart sig gora later, en hod och en hilada.
Dervid forblir det. ofta till dess Nybyggaren fir
hjelp af sina barn; men den ir svarligen att pé-
yikna inom 15 &r, Nir det giller att uppsitta
strre hus, kan nemligen Nybyggaren icke hjelpa
sig ensam, men att leja arbetsfolk, saknar han
tillgdngar. Vil uppbrytes aker inom de firsta
15 aren, ty derigenom vinnes det nddvindigaste,
nemligen fidan. Deryid kunna ock harnen snart
vara behjelpeliga. Men hyad husen betriffar, s
maste man i borjan -underkasta sig nidvindighe-
tens lag: man madste bo tringt och obegvamt.
Men nér Nybyggaren hunnit si langt, att han
kan hafva hjelp af sina siner till att bygga, da
uppstiger snart det ena huset efter det andra, till
dess garden blifver fullbyged och firsvarlig. Inom
25 ar bor man hafva kommit derhin. 1 Lapp-
marks-Reglementet fireskrifves, att stugan skall
vara forsedd med Bakugn, hvaremot Bryggstuga
icke férekommer bland de hus som bira finnas
pa ett Nybygge. Nu fireskrifves éfven den, ibland
de der husen som man aligger Nybyggaren att
inom de firsta 3 eller 5 aren uppfira; men hvad
skall den med Bryggstuga, som hvarken brygger
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eller brinner? Bakugnen behifrer icke vara stop
der man bakar endast tunnbriéd, och siledes j
behifver hafva mer dn étt brid isender i ug
den kan saledes riitt vil fi rum i stugan)’ b
man har den ocksd vanligen der.’ Kommer n
Nybyggaren till sidan vﬁ]mﬁg’a att han har nép
att bygga pi — brinna dr forbudit — sa siitt
han'nog sjelfmant upp en b‘r} sthga. forr b
]13!1 icke heller tilThallas att" giva det. " Tnge
'S4 'man om Nybyggets Ista’indqﬁttande och mi ']_ :
gaste firkofring, som Nybyggaren sjelf: att hall
uppd peka pa hvad han skall ‘gora, och i hy
ordning han skall gira det ena, och det dnt]ra,
ett onidigt’ f'esk Att gora hans besittningsré ai ,
sa precair, som man gir den -renom “de der Ai}
skyldigheterna, dr en fulIkomhv oriittvisa ol
obillighet. Det synes t}dlwen Bade af Piacat
om Lappmarkers ‘bebyggande, ,Lappmarks-Regl'
mentet, och andra hit ]wranﬂe forfattningar,
N)fbyggena icke %ro att anse sisom lan af Kro-
nan, hvilka niir som heldst kunna ateltarras, utalg
ullhora upptagaren och hans’ riifts mnehaf' e
$isom laglig egendom, den “han éfter eget “behag
];au behal]a ellerqf’oryma. Derfure far man_ ock='
éa, ‘mot ‘erliggande af 3 drs Kmuu-—ranta Lipa
dem ull’ gkatte. Jafr har seit pa ]mmissmum lld"
Nybvhgen att man till och med bewawnat ultr}”c-‘ :
Ket tills ﬂnl’m'c, hkeoml Lansmans-Consntutox1a-.
lerna, Det ser ut som man ville gira de enas
som de andras stallnmw sa plecan" som mu]lla j,‘-,
och mLe wema sane att naﬂon star pa eﬂ'en bot--
ten. = 'Tag" bor hdt’ anmalka att ]a(r'n-];e se‘
émdra Txmn1sswner dn af Landshufdlnﬂe—Fm'beteE,j
i Unhed. "Ocksd tjena de der Toreskrifierna, an'ra-zl
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ende Aboskyldigheterna, icke 1ill-stort anmat, in
att gira Nybyggarena beroende ‘af Linsminnen,
och till och med af andra tjenstemiin; ty som de
iiro omijliga att verkstiilla, sd ér det blottaf nide
man fir behalla. Nybygget. Vill Liinsman, sa
kan han, genom en oeconomisk besigtning, gira
en Nybyggare elycklig. Fir icke manga ér sedan
hiinde det i en Lappmarks-Socken, att en Lands-
fiscal, som wvar van att erhalla skjutspenningar
nr. Sockne-Cassan, blef viigrad  att vidare erhalla
dylikt. Han hotade da att lagfira Nybyggarena
for forsummelse i afseende pa deras Nybyggens
hifd. Pa sidant sitt, kunde livar man hafva
mast sitta af hemmanet, och 'man hade derfire
ingen annan rad, in att vara hiflic mot Fiscalen
och lata honom fa skjutspenningarna.

Ehuruvil nu 15 ér, som Lappmarks-Regle-
mentet upptager sisom frihetstid, éiro 1 vissa fall
otillriickliga, sd will siikert hvilken sem heldst
mycket heldre hafva blott 15, frihets-dr pa sitt
Nyhygge, med de villkor Lappmarks-Reglementet
innehéaller, dn 25 med sidana villkor som den hiir
anforda Immissionen foreskrifver. Lt ock vara
att' man icke #nnu inom 15 ér:hunnit i, Ny=-
bygget firdigt till dbyggnader, si kan man' dock,
i afseende pa odlingar, hafva hiinnit si langt, att
man kan deraf hafva sin tarfliga’ bergnings Ny-
bygzet kan vil dfven:: efter.frihetstidens firlopp
upparbetas och firbittras, - hvilket ock wvanligen
sker. Ehuruvill det icke dd straxkan' skattliig-
gas sa higt som ‘det tillifventyrs kunde, om det
vore upparbetadt: s4 lingt. det mijligtvis kany sd
gir Kronan iinda icke 1 mistningaf néigot, ty nér
man hunnit derhiin, att Nybygget tal klyfning,



400 4
sd forhojes ocksd skatten s3 vidt ske kan, Lappe

marks-Reglementet &r, med ett ord, en ganska
god forfatining, grundande sig’ pd billighet och
sakkinnedom, och icke ingdende i sidant som bip
ofverlemnas at sig sjelft och egen fri utveckling,
Det enda man i detta afseendet kunde klandra,
fr foreskriften om antalet af tjenstehjon, som en
Nybyggare skulle vara beriittigad att hafva. Det
tyckes vara nog héirdt, att man icke skall fa be-
halla ens sina egna barn hos sig, sedan de hun=
nit till tjenstbar &lder. Det gir ingen och tager
dem till sig medande #iro sma: de fattiga ford
drarna fa da sjelfva kinnas vid dem, men niir de
hunnit till den ‘&lder, att de kunna vara {ovd
drarna till tjenst, dd skola de ej fa behalla deml
Jag medger att stadgandet asyftar ett godt éindas
mal, och verkeligen kan hafva nytta med sig,
sisom tjenande att afhjelpa bristen pa tjenste=
folk, en sak som man nog fatt kiinnas vid; men
det tyckes vara nog nira intriingdt’ pa lms]whei
tens af naturen fridlysta omrdde, dd man birjar
foreskrifva huru linge bharn skola fi vistas i sina
fordldrars hus, och huru minga barn af en viss
alder férildrarna skola vara belatngade att hos
sig hysa. 3

Efter jag nu komrift in pﬁ nybyggarevasen—
det, sd torde det icke vara ur viigen att iinnu
fortdlja mégot om dess uppkomst och fortging 1
Lappmarken. Jag har redan i det firegdende ta
lat nagot derom, och visat att det har sin upp~
rinnelse fran Presterskapet och dess bosittande
inom Lappmarken. Likvil, ehuru presterna vo-
ro de firsta nybyggare i Lappmarken, och tll

en !
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en del stamfider fér nybyggare, hiirleder sig dock
Lappmarkens Svenska cultur och innevinare pi
langt niirsicke ensamt frin dem. Sisom.jag re-
dan nimnt, hirstammar enicke obetydlig del frin
Lappar.. Frin denna tvafaldiga hirkomst hafva
isynnerhet Fjell-Socknarnas nyhyggare sin upp-
rinnelse. De till Westerhotten grinsande Seock=-
narna deremot hafva erhéllit sin befolkning huf-
vudsakligast genom inflyttningar. T sidra Lapp-
marken finnas endast tvd gamla Fjell-Socknar,
nemligen Sorsele och Arieplog, ty Stensele, Wil-
helmina och Dorothea dro nya socknar. Arie-
plogs nybyggare hirstamma niistan samt och syn-
nerligen dels fran sligterna Lestadius och Fjell-
strim , dels frin Lappar; Sorsele nybyggare ater
hufvndsakligen fran en der varande Prests, Herr
Henrics, Styfson, Hans Ersson, hvilken wvar
Klockare pa stiillet, och frin Lappar., De firsta
inflyttade nybyﬂrarena hafva varit Finnar: De
hafva varit de forsta egentliga nybyggarena i
Lappmarken. Dock hafva de i sédra Lappmar-~
ken icke bibehallit sitt sprak , utan hafva blifvit
forsvenskade.

Vid 1670 fanns #nnu i sidra- Lappmarken
ingen enda egentlig nybyggare, men man birja-
de dock vid den tu]en tinka pa Lappmalkens be-
byggande. Ar 1671 fick Landshifdingen i We-
sterbottens Lin Johaw' Grahn befallning frin
Kongl. Maj:t att Iata afrita och npga beskrifva
de under det Linet hirande Lappmarkerna. Man
skulle isynnerhet noga beskrifva hvarest riitta
riskillnaden mellan Lappmarken och nedra Lan-
det vore antagen — en sak som icke kunde vara

 Lappmarken. IT Delen. 26
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sa latt, ty niir hade egenteligen ndgot ra emel.

lan Lappmarken och nedra Landet blifvit statue-

radt? — Man skulle ockséd noga utmirka och be.. -

skrifva hvarest tjenliga Ligenheter till nybyl_,g.mr

och hemmansanlaggmngar vore att tillgd, dervid

man isynnerhet borde gira afseende pa Anges._‘

mark , Lifskog och Fiskesjiar *). k-

I anledning hiraf fingo en Landtmatale, Io-._

nas Giidda, och en Notarie,” Anders Olofsson

Holm, af Landshifdingen uppdrag att fuletaga.ﬁ

en sidan forrdttning, hvilket ock skedde pﬁ f‘tif-"'f ‘

sta bar mark sistnimnda ar. De begifvo sig upp ;f

at Lycksele Lappmark, och Iira der hafva befarit

de hufvudsakligaste vattudragen, ifvensom Stite

tings-fjellet — en skogstract som skiljer Asele
och Lycksele Lappmarker — samt beskrifvit och

pa charta tecknat 56 nybyggesstillen. Efter all,:

sannolikhet lopp hela sommaren hidrunder till
dnda, dch man kidnner icke att dylika forrdttnin-
gar blifvit foretagna i de Ofriga Lappmarkerna.
Dels torde man varit beliten med den upplys-
ning som nu erhdlls, dels icke ansett det Iina
midan eller tjena till ndgot att pa samma siitt

besika de ofriga Lappmarkerna. Imellertid in-

‘gick Landshifdingen till Kongl. Maj:t med be-
viittelse om forhallandet, och 1673 utkom det
forsta Placatet om Lappmarkens bebyggande, da-"
teradt Kalmar den 27 September. De angrin- =

sande Landskapernas innévdnare uppmuntras hiir

att bosiitta sig i Lappmarken, och firsikras i sd

*) Dessa uppgifter, dfvensom nigra af de foljande, aro?
hemtade ur Hir Holmstréms afhandling om Lappmar- q'
kens forsta bebyggande, hvilken ir tryckt i Wester- W
bottens Liins Hushalls-Sallskaps Handlingar. i
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dant fall om frihet for knekte-skrifning 1 alla
tider, samt att de 1 15 &r skola vara fria frin
alla slags utskylder, och efter deras firlopp icke
skattliiggas higre én sjellva Lapparna, med hvil-
ka de i all ting skulle giras lika. Detta placat
blef tryckt och formodhgen kung )or(]t kring hela
Riket, men isynnerhet utdeladt i de morra pro-
vincérna. Mycken effect synes -det likvil icke
hafva gjort. Det var naturligt att man icke
gerna skulle begifva sig till en sa afligsen bch
steril ort som WLappmarken, om man sig nagot
tillfdlle - till utkomst inom sin hembyggd, En-
dast ndgra Finnar, som formodligen voro lisa och
sokte arbetsfortjenst och uppehille hvar de kun-
de i de angrinsande provincerna, hafva lyssnat
till anbudet. Saisom i alla fall frimlingar i den
ort der de uppehéllo sig, untan sligtskapsband och
utan utsigter att der blifva sina egna, dessutom
af naturen, sisom det tyckes, benigna fir skeg
och mark, hade de hvarken hinder eller farhiga
for en ﬂyttninfr till Lappmarken. Redan 1674
nedsatte sig siledes Finnar i Ohrtriisk inom Ly ck=
sele socken, och i Gafsele inom Asele socken.
Vidare 1 Noret 1690, i Hialla 1696 — bada dessa
ligga inom Asele —i Rusksele 1696, i Fahltrisk -
1700, i Bjirksele 1727. De tre sistnimnda stil-
lena &ro beliigna 1 Lycksele socken. De Herrar,
som 1671, pa sitt redan sagdt &r, reste .omkring
Lycksele socken, fiinno endast vid Lycksele prest-
gird ndgon liten dkerteg upptagen, ett'bevis att
Lappmarkens uppodling dock &r birjad af pre-
sterskapet: Sannolikt var det just siddana, af
presterna gjorda, forsiok, som gafvo Regeringen
anledning att tinka pi Lappmarkens uppodling
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och colonisation. Detta gick dock trigare in ma
tyckes hafva firmodat. 20 ar efter det firsta P
catets utfirdande vore dnnu blott Ohrtrisk, Ga
sele och Noret upptagne. Man fann derfire
‘godt att fornya placatet, hvilket ock skedde 1
Firmodeligen var det denna nya impuls, som
dan filjande aret gaf Hilla och Rusksele &b
Nagon betydligare inflyttning tillstrimmade 1
vil icke, men igenom den som skett, var Iiky
ett fri utsitt, som snart nog skulle méngdu
sig sjelft. Lika litet som nedra landets si
villeifver gifva sin fosterbyggd och flytta till Lapp~
marken, lika litet ville ocksi nu Lappmarkens’ si=
ner ofvergifva sin och flytta till nedra land
hir hade de nu redan sina anhériga, och tillfd
till utkomst saknade de icke. De som ej kunde
ta rum pa sina fiiders hemman, kunde, pid samma
sitt som de, upptaga nya nybyggen. Saledes visap
sig redan i andra generationen en nybyggare-be=
folkning, som alldeles icke star i forhallande till
de rara inflyttningarna. Ar 1741 hade redan Gaf’
sele 3 Aboer, Noret 3, Hilla 2, Ohrtriisk 6 o. 8.

v. Ohrtrisk hade likvil redan fran bérjan varit
upptaget af 2:ne nybyggare. Asele hade nu 14
skattlagda och 6 oskattlagda Nybyggare med in-
alles 149 personer; Lycksele 13 skattlaggda och
5 oskattlagda nybyggare med 120 personer. I Ar-—
vidsjaur fanns #nnu ingen nybyggare. I Arie-
plog finnes vil icke heller nigon upptagen, si-
som nybyggare, men Lars Lewstander, Olof La-=
stander, Jacob Olofsson och Amnders Martensson,
som verkeligen voro nybyggare, sta upptagna bland =
Lapparna *)., De hade, sisom jag redan til

*) Det finnes pi Riks-Archivet en Mantals-LEihgd fﬁxfi"
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forne anmirkt, icke synat sina mybygoen, utan
innchade dem i egenskap af Lappskatteland, Sam=
ma #r sannolikt forhallandet dfven med atskilli-
ga nybyggare i norra Lappmarken, hvilken jag
ifverhufvud "icke kan riitt vil gira vedo for, si-
som varande mindre hekant med den. I Lu-
lea Lappmark upptager mantalslingden af 1741
5 Nybyggare med 31 personer, och i Jukkasjerfvi,
eller nuvarande Térne Lappmark, om jag eljest
forstar den ritt, 16 nybyggare med 100 personer.
Att den si lingt afligsna Térne Lappmark redan
den tiden kunde hafva si méanga nybyggare, torde
komma sig af den Bruksrirelse, som hir drefs
vid Svappavara och Junosuando.

Aldsta nybygget i Lappmarken &r likvil
Gratriisk, hvilken by, ehurn nu hérande till Pi-
ted socken, likvil ligeer inom Lappmarkens na-
turliga omrade, och fordom si mycket mer rik-
nades till Lappmarken, som en kyrka for Lap-
parna var der beligen. Gratrisk &r en fortriffe~
lig fisksji, . och lirer ryktet om den hafva lockat
hit tvenne Svenskar ifrdn Pited, hvilka ock hiir
bosatt sig. Niér det skett, #r icke bekant, men
redan vid 1641 férekommer en prest vid Gratrisk,
benimnd In“evaldus, som uppgifves vara fodd
pi hemmanet N:o 2 i sjelfva Gratrisk *), hvar-
af synes att byn redan nagon tid derférut varit -
upptagen. Den ena af de bada forsta dboerna
skall icke hafva blifvit linge qvar, hvilket der-

ar 1741 ofver kela den d3 under Sveriges Kronalydan-
de Lappmarken; utur den dro dessa och flera uppgif-
ter hemtade. ;

*) Doctor Grapes Anteckningar,
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honom att han icke linge skulle blifva pa stall
let, hvilket ock gatt i fullbordan, i det han, efa
ter atskilliga ‘missiden, funnit sig foranliten . at
begifva sig derifrdn. Hans hemman har *
snart ater fatt dbo. Att har varit prest pa st‘
let boende @r otv1fve]akt1gt, ehura man har my"'
ket litet reda pa den saken. Olof Andersson,
af de nuvarande dboerna, har berittat mig,
den hiirvarande presten icke hade fatt nagon Ii
utan. han skulle fi taga sig fram sa godt ha
kunde med fiskande och dyhkﬁ_ Sannolikt vap
han en'slags Sacellanus it Pastor i Pited. En gé
skall man hafva éfverkommit honom stjilande
fisk utur nagon af grannarnas nit, och han hade
dad sikt ursikta sig med sitt harda dde att lefva
hir utan lin och underhdll. Afundsjuka om sitg
fiske, lira nog grannarna ocksa alltid hafi elaka
dgon tll honom, och det heter att man sIuteh'
gen itit ut Presten. Utom den nimnda Ingeval-
dus, nimnes ocksd blott en prest till hiir vid 1660,
och skall han, efter blott24rs vistelse hérstides, =
hafva dott. Han har varit Lapp till birden och
hetat Nigolaus Haquini Windelius #). Enligt
Hogstrim, skulle kyrkan i Gratrisk vara byggd
i Carl IX:s tid. Han siiger nemligen att en kyr-f'
ka blifvit pd denna Kanunﬂs befallmn« byggd 1 ¢
Pitea Lappmark af Andrea Pitensium Pastore,
och formedar att det varit Gratrisk. Doctor Gra-
pe deremot uppgifver bestimdt 1640. Jag tror
heldre det firra, emedan, 1640, fyraandra kyrkor

*) ‘Samma killa,
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pblefvo pa Drottning Christinas befallning byggda
i Pited Lappmark, och det icke ir sannolikt att
denna 5:te ocksi da skulle hafva blifvit byggd
utan nagot sammanhang med de éfriga och utan
att nimnas ibland dem. Det sikra #r att Gra-
trisk kyrka, dtminstone sedan 1700, icke haft ni-
* gon siirskild prest. Icke heller omtalas att Guds~
tjenst deri blifvit hallen af den nirgrinsande
presten i Arvidsjaur. I Alenii disputation om
Pite Lappmark *) heter det att Grétriisk-kyrkan
redan déi lutade till ruin, Icke desto mindre std
viiggarna dnnu qvar, ehuru taket &r borta. Det
forra erinrar jag mig hafva hirt nigon slags
trolldom wuppgifvas sisom orsaken till. Ritta
trolldomen torde dock vara den, att viiggarna iro
af godt {immer, som tillika tyckes vara nigot
tjirigt. Taket deremot firegifvas Gratriskboerna
hafva rifvit, for att fi spikarna hvarmed det va-
rit hopfogadt, hvilket dock kan vara en saga af
nagon illvillig granne; atminstone neka de sjelf-
va hiirtill. De som byggt kyrkan, &ynas ej haf-
va firstitt att skarfva timmer, ty man har idess
stiille midt pa kyrkan byggt knut, liksom for en
tviirvige, men tvirviggen #r blott vid pass en
aln lang och slutar ater i en knut, hvarigenom
den ena hiilften af kyrkan hopfogas med den an-
dra. S& mycket nu tviirviiggen pa ena sidan skju-
ter in 1 kyrkan, sd mycket skjuter tvirviggen
pa andra sidan ut, si att bada afdelningarna - &ro
inda lika breda. Begrafningsplatsen begagnas &in-
nu, och har jag dnnu denna sommar derstides

*) Abo 1768,
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begrafvit ett lik. Man begrafver inom s]elfvg.
kyrkans viggar. '

Att Gratriisk blifvit upptaget atminstone ett
halft drhundrade forr én Ohrtrisk, kan man ta~
ga for alldeles siikert. Derutinnan iire de bada
lika, att de genast erhdllo tvenne dboer, men. 1
afseende pa tillvixten ir skillnaden ofantelig; y
det gamla Gratriisk har dnnu i1 dag blott 2 aboer,
dd deremot det vida yngre Ohrtriisk lirer hafva
omkring 30, Gratriskboerna hafva statuerat f'ur ,
sig en odelbarhets-princip, hvilken ocksi hafe
ungefar samma effect, som odelbalhets-pnnmpen
i afseende pd stater, den tid dessa dnnu delades, &
Fursten ifver den odelade staten var alltid mig-
tigare éin sméfurstarna i den delade. Sa dro ock
bonderna i Gratrisk de formignaste, sannolikt
i hela Lappmarken, — utom nagon tillifven-
tyrs som genom handel kan hafva riktat sig,
— De hira verkeligen till Lappmarkens natur-
Liga- omrade, ehuru de af speculation slagit sig

_ under nedra landet (se Journ, 265). Vil &r de-

ras dkerbruk icke sa stort, att det just kan
réja nigon synnerlig formigenhet, dock hafva
de vid pass 6 tunnors arligt utside hvardera.
Boskapsskitseln och fisket ir dnnu deras huf-
vudsakliga niiringsfing. De bibehélla énnu sin
gamla grundsatts att icke klyfva hemmanen.
Det blir bara elinde och fattigdom deraf, siga
de. Grundsattsen kan vara god nog, tillimpad
till en viss grad, men all éfverdrift skadar. - Ett
stort hemman hinner man blott skita, icke
forkofra. Aro goda och odlingshara ligenheter
att -tillga, sa blir hvardera hilften af det kluf-
na hemmanet snart lika godt som det hela var. |
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Den gamla svartsjukan om fisket heherrskar
innu Gratriskboerna: och allt hittills har det
Iyckats dem att bibehdlla sin sjo i fred for an-
dranybyggare, ehurn atskilligas speculationer va-
rit rigtade derit. Pa fiske och jagt stidde sig
ocksid onekeligen nybyggarena ifven i Asele och
Lycksele Lappmarker i birjan hufvudsakligast.
Sa linge nybyggarena voro fi, voro ocksi dessa
yrken mera lonande, men fior den tilltagande
folkmingden blefvo de snart otillriickliga. Efter
hand uppstego akerbruket och boskapsskitseln till
frimsta rummet, och nybyggen, i birjan anlagda
blott vid fiskesjéar, birjade nu att anliggas utan
afseende pa sadana.

Ar 1741 hade Asele, som sagdt ir, 14 skatt-
laggda nybyggare och Lycksele 13. Fyratio ér
derefter, eller 1790, voro pa firra stillet 98, och
pa det sednare 97 *), Inflyttningar hade visser-

. ligen skett, men det mesta har dock folkforik-
ningen inom landet gjort, ndgot ocksa Lappars
ofvergdende till nybyggare. Si lingt hade ny-
byggare-viisendet nu hunnit, att’ kyrkobyggnader,
endast  med afseende pd nybyggare, birjade uppa
att finnas nidiga: Wolgsjo capell var nu redan
anlagdt, Det dr beliget 6 mil upp om Asele -

—_— .

¥) Denna uppgift lir hemtad ur en Tabell, som iir bi-
fogad Holmstroms ofvannimda afhandling. Den synes
upptaga endast de skattlaggda nybyggarena, chura den
icke bestimdt uppgifver det. Jag dr derfore icke i
tillfille att uppgifva hela antalet och folknummern.
Men niir man jemfir antalet af skattlagda vid forra€r-
talet  med antalet af skattlagda vid det sednare, har
man dndd en Ofyersigt af progressionen. -
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och heter nu “’Ilhe].mma. Redan 1783 blef prest'
hit férordnad, men dnnu var ingen kyrka byzgd.
Forsta Capell-prerhkanten hette Gavelin och var
f5dd i Asele.- Af hans #nnu efterlefvande Enka *
har jag de uppgifter om Wilhelmina sockens firsta
birjan, som hir filja, och hvilka jag vigar ut- ";
gifva sasom fullt trovdrdiga. Gavelin hade forst
varit Adjuncti Arvidsjaur och sedan Capel]predl-" 3
kant uppe i Térna, der han likvil endast kun-
de uppehilla sig sommartiden, emedan det.ligger
uppe vid fjillen och han derfore om vintern, d& =
Lapparna flyttade ned at skogstracterna, blef all- .
deles utan forsamling, och dessutom icke heller .
sjelf kunde berga sig. Man fann derfore olimp-
ligheten af att hafva en prest deruppe, och brad-
skade sanmolikt just derfire att transportera ho-
nom till Wolgsjon, ehuru der dnnu icke var nd- =
" gon: kyrka. Sin intridespredikan héll han i en 2
kornlada, hvilken likvil icke var stor, utan just
proportionerad efter det hiirvarande nybyggets da-
varande obetydlighet. Hir var nemligen ett ny-
. _bygge, hvars abyggnad, utom ‘den nimnda korn-
ladan, hestod af en stuga, en bod, ett fihus och ,
en badstuga eller torkhus, alla i den minsta sca-
Ia, sasom vanligt #r vid nybirjade nybyggen,
sem #ro anlaggda af fattigt folk. Stugan var icke
af den beskaffenhet att presten der kunde vistas,
sa ansprikslos han #n var, utan man satte upp
en Lappkata; som sedermera nagen tid har statt
qvar under namn af prest-kojan: der hodde pre-
sten, och kornladan fick passera fior kyrka. I-
mellertid kunde han icke heller vistas hir un-
der vintertiden, utan uppehill sig dii Sir-Asele,
eu by, som ligger en fjerdingsviig frin  Asele



411

kyrka. Imellertid blef vil kyrkan uppsatt vid
1785, och 1787 om varen #fven prestgirden upp-
timrad. Den bestod af 3 rum, nemligen sal,
kik och kammare. Denna var likvil icke dnnu
inredd, och Gavelin kunde siledes icke, da han
nu om varen 1787 ater reste upp till Wolgsjin,
taga sin hustrn med sig, Han hade nemligen
just da gift sigs Under sommaren uppehill han
sig ater som vanligt i Wolgsjin och boedde i
prestkojan.. Man arbetade imellertid pa inred-
ning af rummen i prest-kojan,  och kom #ndteli-
gen derhiin, att man hade tak, golf och spis i
kammaren och i kiket, Murarna voro af gristen
och temmeligen oformliga, Kammaren var s
gjord, att man endast hade dppningen indt kam-
maren, men sjelfva muren var i kiket, ty man
hade upphuggit en Uppning pd viggen, likasom
till en liten dirr: det utgjorde sjelfva spis-ipp-
ningen, hir krép man in nir man sknlle gira
upp eld, Gavelin hade nu beslutit att tillbrin-
ga vintern i Wolgsjin, fir att besérja girdens
yiterligare inredning och meublering, men begaf
sig imellertid om histen att hiilsa pi sin hustra
i Str-Asele. ‘Der hade hon tillbragt sommatren,
och ingenting hade fattats henne. Det var ett
formiiget bondefolk, Gavelins sligtingar, som hon
hade varit hos. Hon hade fullt opp lifvets be-
hofver och &fven, sd vidt denna orten kunde
medgifva, beqvimligheter; och detta allt utan att
behifva hafva ndgot bekymmer eller dmtanka,
Det oaktadt hade hon vantrifvits pa det higsta:
det var nagot som fattades. Da mu Gavelin kom,
ville hen filja med honom wupp till- Wolgsjin
och blifva der éfver vintern, men han: forestill-
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de henne, att hon omijligen kunde vara der,
s& daligt, bristfilligt och ofullkomnadt allt énnu’
der var, och nir hon nu vantrifdes hiir, hura
mycket mera skulle hon ej gira det der! Hon
it sig dock icke af dessa skal bevekas: jag &rju

icke mera skadlig -jag dn du att vara der, sade
hon, kan du vara der,  hvarfire skall icke jag
kunna ‘det? Hon dref igenom sin vilja och de be-
gilvo sig astad tillsammans upp till Welgsjon,
Det var kol-mirkt en ruskig histafton, da de
kommo fram. Man steg in i den nya prestegir=
den och en af de medfb'lfande skjutshonderna
skulle nu géra upp eldiprestegirdens bista rum, .
kammaren, Frun . mirkte att karlen {érsvann ¢
ur rummet och undrade hvart han hade tagit -
vigen. Hon blef ej litet forvanad nir hon blef
upplyst om, att han hade krupit in i spisen, fir
att gira upp eld, och att han derigenom hade
{orsyunnit ur kammaren. *Maken till spis hade
hon ‘aldrig sett, som icke befanns i det rum,
som han ritteligen tillhorde! Hir blef nu ljus
i huset, si att man kunde beskada all dess herr-
lighet, bestiende af nakna viggar samt en stol
och ett bord: det utgjorde summan af den nya
prestegardens samteliga meubler och inventarier.
Stol fanns icke i huset, men pd viigen hade frun
fatt en siddan till skiinks af en nybyggare, och -
man hade medfiort den pa baten, ty det var ro-
led, siledes hade man nu det niédviindigaste: en
sing, en stol, ett bord. Stolen var dock blott fir
.en person; den radde frun ensam om: de friga
fingo sitta pa klabbar., Der fanns ock nigon pall,
bestaende af en grof bridstump, den man i hast
satt fyra kippstumpar till ben under. Bordet var.
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“deremot frun icke si ensam onr, som om stolen.

Det var si stort som ett vanligt bridspels-hord,
men nyttigt till méingen god ting: det var skrif-
bord, det var mathord, det var bakubord, det var
— altare! Fa prestebord lira hafva si méinga go-
da egenskaper. Hvad siingen betréiffar, s bry
vi 0ss icke derom. Bordet torde frun nog gerna
hafva velat vara ensam om likasom om stolen:
huruvida hon hade samma vilja i afseende pd
singen, lemna vi derhiin. Huru bordet stundom
blef altare, torde nagon undra, men det kom sig af
det skilet, att kyrkan och prestgirden stodoi full-
komlig harmoni, hvad inredningen betriiffar. Man
hade i kyrkan endast viggar och tak. Lisa plan-
kor lagda pa klabbar, som blifvit afhuggna frin
knutarna, di man timrade kyrkan, tjente till
golf: ‘binkar funnos icke: ifven der fingo klab-
bar och plankor gira tjenst. Altare fanns icke
heller, utan hiir fick det omtalade bordet uppfylla .
platsen, for higtidlighetens skull. Man hade af
nagra brider slagit ihop likasom en tobakskista
och fistat vid viiggen: det var predikstol.

: Sadana voro kyrkan och prestegarden i 'Wil-
helmina i sin birjan. Nybyggaren, som tillfirne
var hidr pa stillet, var nu bortkipt eller bort-
bytt, och nybygget anslagit till prestebol. Hi-
sten 1787, som nu var inne, var higst ohjelpsam
iafseende pa viiglagioch kiorfire, ty det foll mye-
ket djup sné pd den ofrusna marken, och kiirren
hindrades derigenom att_frysa. Séiledes kunde
man icke komma ut med hist. Det virrsta var
att bréd birjade uppa att tryta, emedan man icke
kunde fi upp nigon spanmal frin Asele. Man var
likasom ien heligrad stad, der all tillforsel sak-
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nas. En piga hjelpte likvil den saken genom sin, :
tilltagsenbet, Hon rinnde ut till7Asele dchgfbr-
madde bedrifva sakensd,?att ett lass? spanmﬁl
blef uppfirdt, ehuru med mycken svérighet.’ Har—
igenom afhjelptes  bristen,Tsom’redan var ytterst
iryck'mde. Sedan sno f6ll, hade det icke varit
nigon kyrkohelg eller stimningZforr dn Jul, Om
. Jul kom firsamlingen naturligtvis talrikt il
kyrkan. Men man hade &4nnu inga kyrkobyhus
och inga stallar. Hela fiérsamlingen installerade
derfére sina hiistar i salen i prestegirden, och.
packade in sig sjelfva i kiket. Salen var énnu
oinredd, och derfire fingo de fyrbenta giisterna \i
sitt “logis der. Ncke stirre #n prestegirden nu i
var, inrymde han dock hela Wilhelmina forsam= ,‘1

|

i

ling med bade hiistar och folk; #nnun dr icke ett
halft sekel forflutit, och kyrkan inrymmer ej me- =
ra forsamlingen. Vil led presten intrdng igenom
den ofvannimda ingvarteringen, men hvad ville
han gira! Sa gar det till @ krig; den som ir
hemma, sa @r han fri, heter det. Man hade att
strida med en 40 graders kild; det gick ej an att
lemna forsamlingen 1 sticket. Man redde sig nu
ofver vintern sd godt man kunde. Om véaren fi-
retogos reparationer i prestegirden, som derfire
miste utrymmas. Murarna voro isynnerhet brist-
filliga. Man hade uppsatt dem istérsta hast; en-
dast sisom en nédfalls-hjelp éfver vintern. Den
ofriga invedningen var idfven foster af samma
bradska, och behiéfde®goras om. Dervid blef nu:
dfven salen inredd. Under tiden tjente boden ba- =
de till matsal och siingkammare. Om midsom-
maren hade man hunnit si langt att man éter
skulle inflytta. Men midsommarsdagen lirer varit
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pien tisdag, och man hann icke fi firdigt till in-
flyttning forr én sjelfva midsommarsafton. Emel-
lertid hade forsamlingen iufunnit sig till kyrkan
redan om lérdagen. Nu var hir ett brudepar,
{or hvilket lysning tredje géngen afkunnades om
sindagen. - Presten ville uppskjuta vigseln till
midsommarsdagen, pa det man skulle fi inviga
den nya prestegirden med dans, men bhruden vil-
le att vigseln skulle ske genast om sindagen.
Vil hade hon just icke nigra egenteligen pa-
skyndande omstéindigheter, men si kunde man
vil &ndd wursikta denna hennes bridska, efter
hon eljest icke haft bradt om att gifta sig, ty hon
hade uppnitt sina 50 ar: hon ville nu taga tiden
i akt: Brudgummen kunde man icke heller fi-
rebra att han ej tagit tiden i akt, ty han varen-
dast 19 4r. Tcke var han likvil just si noga pa
en dag, men “efter Stina (eller hvad hon hette)
ville sa hafva’t,” sa gick han och manade pid
presten, till dess denne iéndteligen maste krypa
ur sin bod, for att forritta (vigseln. Brilloppet
firades sedan med spel och dans ute pa marken
kring stubbar och stenar. — Se’'n gick hvar och
en att sifva “forutan harm och sorg, men Ho-
nung Ring den gamle sif hos skin Ingeborg.”
Med forsamlingens tlllhgelp blef Prcstenarden fol-
jande dagen uppstokad, sa att man fick fiytta
derin. :

Af 25 nybyggare bested firsamlingen vid
denna tiden. Blott 2:ne voro skattlaggda: de of-
riga voro nybirjare, somliga dnnu ogifta, nistan -
alla skrala och fattiga. Men det var folk af al-
lehanda tungomal, Kreter och Araber och Utliin-
ningar af Rum. En var Dalkarl, tva Norrmiin,
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en'var frin Medelpad, en hade varit Samskmakarg‘.g'
gesill i Herngsand, tre voro frin Anundsjs, tre
frin Sjilevad, fem voro Lappar; de friga Infga
dingar, d.#. hirstammande frin nybyggare i Asele.
Jag “vet icke huru stor folkmingden var, men
den kan svirligen hafva ofverstigit 200 personer,
uppnadde sannollkt icke detta antal.” Sadan var
Wolgsji capell-firsamling vid 17905 nu iir det
‘Wilhelmina pastorat med 150 nybyggare och 1600
personers folkmingd! Pi 1790-talet inriittades dn=
nu tvenne andra capell-forsamlingar i Asele, nem=
ligen Wiska och Bergvattnet. 1799 blefvo de
sirskilda pastorater: VVlska blef da kalladt Fre~
drica och Bergvattnet Dorothea. Wolgsjin fick
pd samma ging namn af Wilhelmina, men fi
blef annex under Asele till 1812, da- #fven deti
blef sirskildt pastorat. S& hade nu Asele i em
hast blifvit 4 pastorater. Sjelfva Asele, Fre-
drica och Dorothea grinsa till nedra landet. En=:
dast det sistnimda stiter till fjellen; de andra
bada ligga helt och hillet inom den skogiga de=
len af Lappmarken och hafva Wilhelmina of<"
van om sig. Alla hafva de tillviixt, men intet
till den grad som Wilhelmina, Det kommer sig
formodligen deraf, att de nedre trakterna redan:
vid klyfningen voro temmeligen besatte med ny—
byggare, sa att tillfillen till nya anlaggmnuar
voro der mindre allmiinna, och firikelsen maste
siledes “ske endast genom hemmans-klyfmnwar.-:
Emellertid har hela Asele Lappmark nu omkring
450 nybyggare och en svensk befolkning af ni-
ra 4000 personer. Akerbruk och Boskapsskutsel

arq numera dessas hufvudsakllgaste néringsfing 2 ;i
jagt =
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jagt och fiske endast binfiringar, méngenstides
af mindre betydenhet. Denna Lappmark ér min-
dre uppfylld af sjiar @n de éfriga: det dr endast
.1 Wilhelmina man har sidana at betydenhet,
Derfire torde ocksa fisket &nnu inga sasom en
hufvudniring i manga nybyggares oeconomie der-
stides, Men i de ofriga socknarna ir fisket figa
betydligt. Jagt idkas mera allmiint, och var ock-
si linande den tid fogel fanns i skogarna. Ett
ratt betydligt antal fogel-lass afgick da hiirifrin
till Stockholm, ech voro di verkeliga fogel-lass,
nu heta de det blott, ty de innehalla merindels
blott smir och renstekar. Fogel har nemligen nu
pa magra ar varit viitt sillsynt i orten, hvilket
man " tillskrifver flyttning. Man siger nemligen
att skogsfogeln, synnerligen tjéidern, stundom in-
stinctsmessigt rigtar sin kosa at négot visst hall
och siledes flyttar ifrdn orten. Sker flyttningen

at vester, da siges han snart dterkomma, sker '
den deremot &t Oster, di blir det lang tid brist
pa fogel. Man vill firklara dessa phwnomen pa
det siittet, att fogeln, mir han flyttar it vester,
miter fjellen och, dd han miirker att han kommit
ifrin sin egen region, vinder om. Men nir han
flyttar at oster, sa miter han hafvet (Bottniska
Viken). I dimmig viderlek skall det da ske,
att han gifver sig dstad att flyga utat, men tritt-
nar sluteligen, faller mer i sjin och drunknar.
Huru grundadt detta kan vava, vet jag icke. Skul-
le sa vara att skogsfogeln gifver sig dstad att fly-
ga ut at hafvet, sa tyckes sjifarande migon ging
hafva bordt blifva det varse, hvilket jag dock
aldrig hért omtalas, Sikert dr dock, att fogeln

Lagpmarken. II Delen. ’ ; 27
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ibland dr ymnig och ibland sillsynt: omskiftena J|
iro ganska mirkbara. Sedan fogeln firsvann, hap

ocksa jagten for det mesta bhf\ it instilld i Asele i
Lappmark, ty den inskrinkte sig ]111fvndsakhgen: %
till fogel.  Man skjuter yil ocksa ekorrar, men
det slar ej sirdeles till spanns. Den jagten synes '
mer tillhora Norra #n Sidra Lappmarken. &
Asele Lappmark fédas, utom kor, fir och getter, i
dfven svin, hvilket, mig vetterligen, icke eger ;
rum i nigon af de ofriga Lappmarkerna. Forsik
med dessa kreatur hafva blifvit gjorda i Aliep!ag"-‘i
och Qvickjock, men misslyckats. De tila kanske

icke klimatet. Smor #ir Asele-hoernas hufvudsak-:.
Tigaste exportvara, och lirer detta, sisom iallmiin
het Lappmarks-smiret, vara af synnerlig godhet,
hvilket da dr att tillskrifva de goda betesmérkei‘-""‘-;k
na. Men mellan sommar-smir och vinter-smir
dr stor skillnad. Det firra ér gult och frodigt, ji
det sednare hvitt och mycket magrare. Det torde. S‘
viill vara sammaledes ifven pd andra orter, men p
troligen #r skillnaden mindre stor &n hir. Skulle :
det icke vara si, att Lappmarks-smiret mer viir=
deras dn annat, si vore det ofirklarligt, hurn det
kan betalas s dyrt pa Asele marknad da det
likvil maste transporteras landvigen derlfran all
Stockholm. © Det har stundom gallt inda ull J
5 R:dr B:co pundet — ett pris, till hvilket man
vil ock kan fi skiligen godt smir i Stockholm.
Huru stort utside Asele Lappmark har, vet jag
icke, men formodar att det icke bestiger sig till
mindre dn 1000 tunnor. Afkastningen torde per
medium icke kunna beriknas till hiogre in 4:de
kornet. : :
Jag kan hiir icke underlata aft egna em re-
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flexion &t den opinion, som, i anledning af de
titt pa hvarandra fiéljande missvextéren, som nu
en tid bortit hemsikt Norrland, yttrar sig, nem-
ligen, ‘att dkerbruket derstides blifvit drifvet till
en i forhallande till klimatet onaturlig hijd. Man
har birjat uppid resonera, att. Norrlinningarna
borde sla sig hufvudsakligen p& boskapsskitsel,
och idka dkerbruket endast sisom en biniring. Jag
kan alldeles icke dela den &sigten. Att boskaps-
skotsel i ett sadant land som Norrland bir vara
en hufvudniring, erkinnes; men dertill behifver
den icke fiorst nu férvandlas, den #ir det redan,
och har viil i alla tider varit det. Skulle niagon
tvifla .derpa, torde han blott behifva radfraga
Tull-Journalerna i Stockholm, och der se efter
hvarifran det mesta smiret kommit, eller gi om-
kring pd Upsala Distingsmarknad, och se efter
hvad Norrlindningarna fora i sina skrindor. Allra-
bist veta Pastorerna i Norrland, att hoskapsskit-
seln dr en hufvudniring i orten: smir ir deras
reelaste inkomst: det #r den vara de hafva att
forvandla i penningar, likasom i Upland och Skane
spanmil. Man talar om den nid, det bhetryck
och den forligenhet, som Norrland rakat uti un-
der dessa dren, och vet att dem hirrér af miss-
viixt, men att missvixten icke mindre drabbat
ladugdrden dn kornladan, lira fi hafva kommit
att tinka uppd. Pa 1830 ars missvixt, maste
undsittnings-spanmél anskaffas: det ér ndgot som
hiindt nigon fler Province &n Norrland, och Lirer
icke kunna aberopas sfsom nagot skil, hvarfire
man bor ligga mer dkerbruket. 1831 och 32 ars
missvixter gjorde Norrland till foremal fir den
allmiinna vilgorenheten och fior almosor: det iir
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forst ndgot utomordenteligt och som med ritta
kan citeras, men dessa missviixter voro i niistan
lika hig grad missvixter pi hé som -pa spanmal,
Att man 1831 icke fick hilften korn mot vanliga
ar, hafva alla talt om, men hvad verkan den
omstindigheten, att man icke heller fick mer in
hiilften ho, skulle utéfva pa ett folk, som till
den grad stider sig pa boskapsskitseln, som Norr- .
lindningarna; det har man icke kommit sig att
besinna, Man ropade, emedan det sved, men hvar-
ifrin svedan kom, utredde man icke. Man ropa=~
de blott missviixt]! missvixt! likasom Fransmiin-
nerna 1813 Cosak! Cosak! om det ock var Tysken,
som holl efter dem. Man begirde spanmal —
mjolk kunde man ju icke begira — hvarifrin
skulle man fda den? Men derfire att man hade
brist pa mjilk, derfire gick det s mycket span-
mil. Spanmals-missvixten gaf ett hardt slag,
men hié-missviixten, den' gaf hjertestiten: s dr
min ofvertygelse. Di en missviixt timt min
kornlada, si fylles den dter af en paféljande god
skird: har jag blott jorden qvar, si har jag korn
att vinta. Men nir jag slagtat ut min boskap,
och mina grannar gjort sammaledes, hvarifrin
skall jag da ater fi boskap? Kor vixa icke ur
jorden som korn. Till Smiland har jag lingt
och penningar #r jag utan. Och did vill man,
att jag skall éfvergifva dkerbruket till pa kipet,
och sld mig blott p& boskapsskitsel! Nej, ifrigare.
dn forr, maste Norrlindningarna sl sig pa dker-
bruk, om de ndgonsin mer skola komma pa grin
qvist. Af sina ladugirdar hafva de pi nagra ar
bortat icke att vinta sig pd lingt nir si myc=
‘ken afkastning som_ tillfrne, dels emedan en
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forminskad ladugird icke kan gifva si mycket,
. som den oftrminskade, dels emedan éfven af det
Iilla som gifves, mycket maste anviindas for att
ater sitta ladugarden i samma stind som den var.
Man madste sitta med kalfvar, for att fi kor i
stillet for dem som man under hibristen slagtat
ut, och de uppfédas icke utan mjilk, Att ifrdn
dkerbruk atergd till boskapsskotsel, det &r ett
steg tillbaks pd Culturens bana, hvilket vil intet
civiliseradt folk bir taga. Rtt odladt land, for-
vandladt till en betesmark, skall alltid med miss=-
noje och en viss sorglig kiinsla skidas af menni-
skovinnen (*). Hvad #r blifvet af mindre Asiens.
samt Bactrianas och Segdianas fordom fior sin
bordighet, sin starka befolkning, si ryktbara slit-
ter, sedan de birjade trampas af Usbeckers och
Turkeomanners hjordar! Och sjelfva Palestina,
detta herrliga, forlofvade land, hvad har det blif-
vit, sedan hjordar borjade'trampa dess fdlt? Mjolk
och smir omtalas af Propheterna just for att be-
teckna dess ii(]eléiggelse. Jag vet att man skall
anfora mot mig klimatets hnnmelsnda skillnad,

och triumferande utropa att dessa exempel hir
alldeles icke hafva nagon tillimpning; men hela
Verldshistorien skall dock vittna, att ett land
icke kan fida hilften sa manga innevanare med
bosLapsskutseI, som med ﬁkerbruk Den sattsen
giller bade i upp- och afslag. I sednare fallet
dro exempel redan anfirda. X 'forra fallet ma
jag — pa det vi nu mﬁ_ komma 085 siqlf_va och

) Implus lx;c tam culta novalm mzlcs lldh(.blt,
mearhs”has segetts. gare
e i dnadsods Sadbrstaisst o »oNdrg.
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virt eget klimat ndgot nirmare — anfora det
QOstra  Europas ofanteliga slitmark, der fordom
Scythers och Sarmaters fitaliga horder betade sina
hjordar, der nu Rysslands colossala jittemakt
odlar sina’filt, med armar orikneliga sisom san-
den i hafvet. Vittnade ock icke Historien, sa
skulle dock hvars och ens egen erfarenhet vittna,
och, vid en nogare besinning af sjeltva saken: hvad
dr ett tunneland iding mot ett tunneland éker?
Det firra dr for en riitt landtman ocksi oumbir-
ligt — det firstas — ty dker och #ng fida hvar-
andra och bero af hvarandra, ‘'men just derfire |
skola de ock samfildt skitas. Af skog och mark -
far jag éker; af aker fir jag éng. Pa sadant siitt
har just denna Asele Lappmark, som jag nyss .
omtalat, blott inom en mansalder fyrdubblat sig
sjelf, och foder nu lika vil sin fyrdubbla folk-

miingd, som fordom sin enkla: Nybyggarena lef-
va icke nu simre in da, iro icke nun fattigare én
da. Men lat oss icke hafva befattat oss med aker-
bruk, utan blott vinlagt oss om ing: vi skulle
hafva stitt just jemt pA samma punct: vi sakna
icke exempel derpi. Pa Arieplogs Prestebol, och
dfven pa ett och annat nybygge i samma Socken,

har man gatt den vigen, och fiéljden har blifvit
just den jag sagt. Atligen fér man ut gidseln
pa vallen oech arligen méiste man gira det: han
blir eljest mager och mossbelupen. Han kan icke
ens underhalla sig sjelf: den spillning som er-
hailles af sjelfva vallens product vore otillrickligs ;
man maste anvinda producten af myringarna af-
ven. Men huru fa stillen &r det icke, som haf-
va en sidan tillging pA myriingar? Dinn sidana
stillen, der man icke idkat dkerbruk, #nnu sta
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pd samma punct som fordom, hafva deremot de
nybyggen i samma Socken, der man slagit sig pi
akerbruk, stigit otroligt, och det icke blott till
aker utan ock till ing. Man fider der vil dub-
belt sa mycket kreatur som 1 firstone, ja vil der-
ofver, wunder det man pa de forra stillena fider
knappt lika mycket. De som ingen aker haft,
hafva ocksa lidit icke mindre af missyiixterna én
de som haft det. De hafva mast forminska ladu-
girden, kipa mer korn in vanligt och dyrare &n
vanligt. Nej, att éfvergifva dkerbruket gir omij-
ligen an: det vore att sfvergifva den planka, vid
hyilken man efter skeppshrottet fiister enda hop-
pet om riddning, och gifva sig handlist dt botten.
Jag har allt for mycket sett, huru, éfven isjelfva
Lappmarken, dkerbruket  &r hufvudkillan {6r
landtmannens uppehiille, och enda mediet att be--
reda utvig till bergning it en starkt tilltagande
folkmiingd, att jag skulle kunna éfvertygas om
motsattsen. Jorden gifver menniskan sitt uppe-
hiille, men éppnar fir henne icke sina hafvor
utan att de framlockas genom arbete, Man maste
rista och pléja jorden, eljestligger hon i evig lin-
da. Men nir jag nu ristat och pléjt, tror man
da att jag gir mig sa stor skada igenom att’sa?
Aldrig har jag hirt att man riknat siden f{orlo-
rad genom ett odr. I halmen och den slisid, som
inda erhallits, har man rikrat den betald. Det
dr endast den sid man hoppades uppia, som man
gick miste om, icke den som man sadde. Man
canvénder nemligens slosiden ' till’ brod, och gir
~derigenom en higst vigtig besparing: man skulle
-eljest £4 kipa dubbelt sd  mycket ‘spanmal. Att
‘brodet-af slosiden -icke &r for rart att spisa pa,
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Iirer vil hvar och en inse, och har jag redan
tillférne talt derom, men det dr dock hjelpeligt i
en landsort, der man har temmelig god tillgéng
pa sofvelvaror: det ér icke bridet som man skall
-dta sig mitt af, utan det man dter vid bridet.
Jag har ifven sjelf varit 1 tillfdlle att erfara, hu-
ru icke ens missvixten betager dkerbruket sin
lénande egenskap. Jag sidde 1832 ett skil (X tun-
na) korn. Skérden blef, sisom allmint i landet,
dels omogen, dels frusen, men sia usel den ock
var, skulle sikert I tunna erfordrats for att mot~
svara den nytta man deraf hade i hushallet. Det
forstas att den i absolut viirde icke kunde svara
mot £ tunna, men. i relativt viirde, efter omstin-
digheterna, gjorde den det: det var surrogat fir
I tunna, och atminstone.ett naturligare surrogat,
é#n renmossa, bark och hvad det allt dr, som man
recommenderar sisom nidbridsimne. Med till-
blandning af potates erhélls ett brid, fullt ut sa
godt som det man allmiinneligen brukar i orten
ifven under goda dar. Nej! ma renarna fa behal-
la sin mossa, ‘ma Hig-Asiens hedar och Lapp-
markens fjellar, der allt akerbruk &r omijligt,
vara boskapsskitseln ensamt firbehalina, men
der akerbruk #r mijligt, der bir, der maste det
idkas, om man af jorden vill hafva den nytta man
kan hafva. Man maste vil da kiinnas vid odr,
men manne de som idka blott hoskapsskitsel iro
frie fran all sidan oligenhet? Jag har redan an-
miirkt att de sednaste odren ej varit stort mindre
-kiinnbara for Norrlands boskapsskitsel én fir dess
akerbruk, och hvarje landtman i riket har sikert
erfarit, att hans-hibol ej éir mindre exponeradt
forJafslag én hans spanmails-skiyd, © Jag vet’ att
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Lappen oftare rdkar pd obestdnd &n Nybyggaren,
och att den férres obestind dr mera ohjelpligt én
den sednares. Niir jag skall lefva ensamt af min
boskap, hvad skall jag da lefva af, om jag maste
slagta ut min baskap’ D& maste jag ju sjelf bita
i griiset.

De nu i titt pA hvarandra foljande miss-
vixtdren hafva vickt en sidan desperation i af-
seende pa Norrland, att jag hiort den tanken yt-
tras af mer &n en upplyst och for det goda nit-
dlskande man, att man genom indirecta medel
borde rent af afviinda dess innevanare ifran aker-
bruk, och att dessa, &tminstone till nigon del,
borde utvandra till de sydligare orterna. Hvad
det forra betriffar, har jag redan resonerat allt
for vidloftigt, och ma nu ej siiga vidare dn: in-
cidit in Scyllam, qui vult evitare Charybdin
(fran ytterlighet till ytterlighet). Hvad ater det
sednare betriffar, sia tal dfven det sin reflection.
Lat oss nu komma vandrande till de sydligare
provincerna, hvad har man der att bjuda oss pa?
Jo, arbetsfortjenst. Det iir visserligen godt och viil,
men der finnas ju redan forut en hop folk, som
lefva just genom arbetsfirtjenst. Deiiro dyrlegda,
heter det, men manne ocksd de sjelfva tycka
sammaledes, manne.de fmt]ena mer dn de behif-
va till sitt lifsuppehiille? Har man betinkt hyil-
ken revolution ett sidant tillsirimmande af nvytt
arbetsfolk skulle astadkomma i de firras still-
ning och vilkor? Har man icke sett hvad nid
ett enda missviixtir forvorsakar, é#fven i de biista
sidesnravincer, och hvilken folk-class detir, som
aldra first och kinbarast hemsikes derutaf?’ Har
man ' icke: sett huru! staten mést’ pkaffa utviigar
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till arbetsfirtjenst, och dock vill man #nnu fira |
oka antalet af dem, som pa sddant siitt skola‘haf._.',‘
va sitt uppehille! Man talar om niden och usel;_‘.;"
" heten i Norrlands nybyggare-stugor, men ménne
- den icke finnes i lika hig grad pa dgorne af de
statligaste herregods, om man-vill titta in i tor-"
pare-kojorna? Vi #ta maldbréd, vi dta under :
missvixtar barkbrid, vi fa da val ocksa svalta-
och lida néd, men vi hafva atminstone en hug-
svalelse i hoppet pa tillkommande bittre nder,, 3
i medvetandet att vi sitta under virt eget tak och *
att vi arbeta at oss sjelfva, att viara barn och ef=
terkommande skola skirda frukten af vart arbete. ;,'
Svilta vi, si slippavi dock se hurn andra frossa, =
vi slippa g4 och ligga oss pd marken och smilia
hungern, medan véra arbetskamrater, som iiro i
_herregirdens brid, ga att dta, Hvad ir jag sa=
som torpare? En bestindig dagakarl, en slaf for,
mig fremmande, intressen, en kastholl for an-
nars mans nycker. Jag har icke en torfva som
jag kan kalla min, jag vet att jag icke har ni-
gon varaktig stad, att en nyck ar tillricklig att
jaga mig ifrdn mitt hem. Jag kan ingenting
fista mig vid, jag har inga firhoppningar for
framtiden, som kunna uppsporra min verksamhet.
Hagen drar halfva lasset, heter det eljest, men
hic-giiller det att ga och dromma som. oxen, den
der endast af piskan kan uppsporras.: Hiir giiller
icke, du sol statt stilla i@ Gibeon! utan: Gud late
dagen snart bli slut, att jag matte slippa ur oket:!
Nog gar det att arbeta fir fodan, medan man icke
har nigon, annani in sig sjelf att féda; men niir
jag, fatt stugan, full med barn; dadvill det halla 41
hardt,;oeh iiigen ‘godsidgare beriknar: de: villkor,
* :
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han gifver mig som torpare, pA enhop ungar som
blott duga att dta, utan pad en man som duger att
arbeta. Ni, men man kan ju lita bli att skaffa
sig dessa ungat! Ja, nog ir det sannf; men huru
gir det da med det der: se det iir icke godt atlt
mannen blifver allena, och med det der: varer
fruktsamme, firikens och uppfyller jorden —?
Det wvissa dr att i torpar-stugorna icke mindre
trasighet och elinde finnes #n i nybyggare-stu-
gorna i Lappmarken; hvad har jag da for skil
att byta? Eller manne, fast jag icke vinner, sam-
hiillet @nda vinner derpi? Det kan jag omijli-
gen ofvertygas om. Dalkarlen sviirmar nu kring
byggden och siker arbete, men har vil samhil-
Iet nu i honom en bittre och nyttigare medbor-
gare, én da han satt hemma och &t sitt bark-
brod, di han hyste hos sig frihetens vagga och
hela fidernesiandets hopp och riiddning, di Chri-
stian Tyranns hirar vinde om ifrin hans grin=
ser, sigande: “ett folk som iter triid och dricker -
vatten kan icke fanen ens sliss med, din mindre
menniskor!” P4 ett sidant nodens och fattigdo=
mens folk berodde en dag ej mindre én Sveriges
- frihet: en sidan dag kan dnnu en ging in-
triffa. . ..

Sedeforderfvet smyger nog sjelfmant éfven till
afliigsna vinklar och vrir; man bir ej fara kring
fremmande linder fir att riktigt insupa det. Jag
vill ej fara kring gator och grinder for att sopa
ihop smuts. Man har nog en tillrickligt talrik
arbets-klass férut, hvars sjunkande moralitet viic-
ker bekymmer, och hvars uppehille stundom siit=
ters samhallet i forligenhet. Hvad vada- en of-
verfliddnde arbets-klass med sig hafver, det visar
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-
i
Englands exempel. Hvem onskar sig dessa store i;

miga upplopp, foranledda af nod och brist pa ar-
bete: dessa ofanteliga fattigférsirjningar, som sk~

la underhilla en sjettedel af hela ' folkmiingden?
Nej, biittre Norrlands fattigdom #n Englands rike-
dom. Vil hafva vi haft missviixtar, vil synes

var stillning fortviflad, men det vet jag, att al-
drig storm och ovider firegick, utan att lugn och
solsken foljde. Allvisa dro Firsynens skickelserz

3

der olyckan synes som stirst, der #r den ofta

det bista som hinda kunde, och si tror jag att
hiindelsen hir dr, Fran 1821 till 1829 hade Nore-
land ingen missviixt, utan oftast ymniga skirdar,
1826 exporterades till och med spanmal till Up=

lapd! Man birjade gloimma hvad land man var

uti, man birjade glomma morgondagen, och lef-
va blott for dagen. De fyra eller till och med
fem pa hvarandra filjande missviixtdren hafva
gifyit en lara, som vil #r dyrkiopt, men ocksd
just derfire torde si mycket lingre behallas i
minnet, den att spara det ema érets ofverflod till
det andras brist. Nir hvar 'och en fir sig gir
det, 'si har man en magazins-inrittning,  som
sikrare dn nagon annan uppfyller sitt &ndamal.
For mycken ofversvimmande lyx och forderf
satte missviixtaren ocksd en viilldig dam: var den
hird, sa hoppas jag att den icke skall blifva utan
varaktighet. Men att tro, att vi icke mer kun-
na fi négot godt ar, det #r lika oviitt som att
under. de goda aren icke tro, att vi icke skulle.
fi nagot missviixtir. Fem missviixtir & rad in='
nebidra vil ndgonting forfirligt, men som det dr
em: hiindelse, hittills untan exempel, 'si bir det
icke heller pariiknas sasom en hvardaglighet hi-
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danefter. Lika litét som Egyptierna fordem &f-
vergifvo dkerbruket for de sju missviixtaren, lika
Jitet bira vi gora det {f6r de fem. Gerna alla
slags bindringar, sd vidt akerbruket kan drifvas
derjemte, men i annat fall: bort med dem! Hyar-
ken terpentiu, eller pottaska, eller tjira, eller
salpeter kunna ersitta dkerbruket, men de kun-
na hjelpa det att fida en tillviixande folkmingd
i ett hardt land.

Vi hafva haft missvixt. Vi hafva behoft
undsittnings-spanmal och fatt den: det &r ovisst,
om och niir vi kunna den dterbetala; men skola
vi nigonsin kunna det, si mdste vi beflita oss
om akerbruk — gira vi det ej, sa skola vi hvart
enda dr behiéfva undsittnings-spanmal. Vi haf-
va varit 1 néd, vi hafva behift understid, och
vi hafva fitt. Det ddelmod, den gifmildhet, hvar-
med man skyndat till vart understid, ir beun-
dransvird, och historien torde bevara hiindelsen
sisom elt af de vackraste drag af demna nyare
tiden. Afven detta har jag dock hirt klandras,
sasom skolande hafva till f5ljd likgiltighet, overk-
samhet och sorglishet for morgondagen, sedan
man fitt vanan att lefva genom andras gifvor.
Det vill sidga: vi skulle genom de der understs-
den hafva blifvit férvandlade till ett tiggarelolk.
Vil lemnar jag derhin hvad effect de kunna
hafva pi en och annan driiflinge, hvilken i alla
fall hade mést fidas pa andras bekostnad eller
ocksa sviillta ihjel; men hvad det Norrlindska
folket i allmiinhet betriiffar, si misskinner man
det alltfér mycket, om man tror, att ett under-
stod 1 nodens stund skulle kunna firvandla det
till tiggare och littingar., Hvarken i ena eller



andra afseendet bor man fortvifla om Norrlani
och dess 1 mnevana;e. Efter slaget vid Canna »Q_.'
kade Romerska folket Consulen Varro att han ej il
fortviflade om Republiken: der voro langt stirre; an&,.
ledningar till fortviflan &n hir. Nej, tillvixe Norra
I S befolkning! Den dag 4_"._:'
komma, di Svenska folket skall glidja sig ate
Norrlindningar finnas, och att landet 1cke bhfvn
utrymdt. ¥

Hurn nybvgﬂs-culturen i Asele biirjat ochr_
fxamskndn, har jag vedan fortdljt. Nist Asele
kommer Lycksele, biadei grannskap ochi tillviixt
De skattlagda nybyggarenas antal besteg sig 1790
till 97, sdsom vedan &dr anfordt. Huru stort de
oskattlagdas antal var, vetjag icke, emedan Holm
stroms tabell, hvarur wuppgiften ir tagen, icke:
gifver det tillkinna. Enligt en skrifteliz upp- =
satts, som jag har att tacka samma Herr Holm- _
strom for, uppgar nu de skattlageda nybyngarenas .
antal i Lycksele Lappmark till 354 och de oskatt=
laggdas till 127, siledes tlllsammans 481. Folk- =
miingden af nyby gare bestiger sig till nagot éfver
" 3000, Afven hir har nybyggs-cultmens tillta=
gande foranledt inrittandet af en ny férsamling,
nemligen Stensele, som grundades 1815.sésom
Capell-Firsamling under Lycksele, men 1822 blef
eget pastorat. Sorsele #r vil en gammal Lapp-
forsamling, som i halftannat arhundrade varit .
annexa under Lycksele, men nybyggs-culturens
tillvixt har foranledt éfven dess utbrytande och
foryandlande till eget pasterat, hvilket skedde ér
1821, Sjelfva Lycksele Socken grinsar till nedra
landet och upptager nedre delen af Lycksele Lapp-
mark, men Sorsele och Stensele g upp till fjel- -
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len, den firra efter Windel-elfven, den sednare-
efter Ume-elfven. Sisom en gammal Fjell-Soc-
ken, hirleder Sorsele, pa samma sitt som Arie-
plog, sin Svenska befolkning hufvudsakligen frin
en Prestsligt, och fran Lappar som blifvit fir-
svenskade. Sdsom i Arieplog och Silbojock né-
gon af de forsta presternas siner blef klockare
och derigenom stamfar' fir nybyggare, 83 var det
ifven hidr. Herr Henric, hyvars tillnamn lirer
varit Lyckselius, var Capellan i Sorsele pa 1670,
80 och: 90-talet, och hade en styfson vid namn
Hans Ersson, som blef klockare pa stiillet — att
Lyckselius haft ndgra egna barn omtalas icke. —
Vid 1790 voro i Sorsele, sfisom kyrkoboken utvi=
sar, 14 nybyggare, af hvilka 9 voro af Hans Ers-
sons sligte, och 2 Lappar. Stensund ér édldsta ny-
bygget i Sorsele och lirer vara upptaget redan
vid birjan af 1700-talet. - Det ir stamorten for
Hans Erssons sligte.. Nist Stensund ére Ohrniis
och Dragniis, upptagna omkring 1760, Ohrnis
dr upptaget af Johan Hansson, en somson till
Hans Ersson, och Dragniis af tvenne Lappar,
Nils Martensson och Hans Mairtensson. Saxnis
ir vid 1750 upptaget af en Lapp, vid namn Ja-
cob Pehrsson. Alla dessa Lapp-familjer hafva
blifvit firsvenskade och genom giften inforlifva-
de med Hans- Erssons sligt. Sandselet har ock~
si blifvit upptaget pa 1750:(alet., Pehr Thomas-
son, som varit dess anléiggare ; uppwlfves vara kom-
men frin Arvidsjaur, och har sannolikt @fven
varit Lapp. Af de nuvarande nybyggarena i Sor-
sele @ro 7 Lappar, de firra Lapp-nybyggarenas
afkomlingar icke inberiknade, ty dessa dro re-
dan lingesedan Svenskar och rijja icke alls nagot
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Lappskt. Jemfor man nu detta med hvad | Jag
redan uppgifvit vid Arvieplog och Wilhelmina, si

skall man finna att F‘]ell-gorhnrnas nybygzare

till icke s liten del hafva sin upprinnelse fran
Lappar, I Sorsele dro nu, enligt Herr Holm-

strims uppgift, 44 skattlaggda och 15 oskattlagg-
da nybyggare, och hela folknummern af nybyg-
gare uppgéar till 450 personer, kyrkoplatsens dho-

er dervid inberiknade. Ar 1790 utgjorde den
blott 90 personer. I Stensele Socken iro 50 skatt=
laggda och 42 oskattlaggda nybyggare, i sjelfva
Lycksele Socken ater dro 260 skattlaggda och 70

- oskattlaggda. Det arliga wutsiidet i Lycksele Soe-

ken beriknas till 780 tunnor och i Stensele till
160, och sidesiringen per medium, ivanliga bit-
tre och simre ar, calculeras pa forra stillet tilk

27, pa det sednare till 2% korn *). 'L Sorsele
skall arliga utsiidet uppgéd till hogst 64 tunnor **),

Sammanslir man mnu allt detta, s finner man,

att arliga utsiidet i hela Lycksele Lappmark be-
stiger sig till 1000 tunnor. Korn &dr det mesta
som odlas, Rag blott obetydligt. — Sa &r &fven
i allminhet forhallandet i hela Westerbotten.

" Af det som hittills blifvit anférdt, kan man
finna, att Lycksele Lappmark ej gifver Asele

mycket efter i nybygges-cultur. Deremot stir
Pite

*) Holmstrom. Sf#som Liinsman i dessa bida Socknar

ir han, onckeligen biittre én ndgon annan, i tillfille att
gifya en tillforlitlig uppgift i dessa delar, men briket
27 tyckes vara ett alltfor mycket bestimdt tal uti en
si obestimd sak: I torde vara si bestimdt, som man i
en sidan friga kan begiira,

#+) Holmstrtm , under citation af Pastor Ullenius.

Dl L
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Pite Lappmark Iingt efter Lycksele. Det torde
komma sig till ndgon del af det nordligare liget),
mycket af den mer sterila och olindiga maturliga
beskaffenheten; men mest kanske af den omstin-
digheten , att nybygges-culturen der sednare bir-
jat. I Lycksele nedsatte sig forsta Nybyggaren
redan 1674, sisom ofvan &r sagdt, men i Arvids-
jaur forst 1760, Vil funnos i Arieplog redan
forut nybyggare, men de suto der blott sisom .
Fiskar-Lappar, idkande endast boskapsskitsel —
atom jagt och fiske — och detta @nda higst da-
ligt. Arieplogs nybygges-cultur hejdades dessut-
om i sitt framskridande, sisom hir forut dr sagdt,
och tager sin egenteliga birjan forst vid 1810, d&
bruket upphirde, och dkerbruket hir sisom an-
norstiides birjade vinna insteg. I Arvidsjaur dro
Glommerstriisk och Abbortrisk de bada dldsta
nybyggena. Vid det sednare har, sisom i Gri-
triisk, odelbarhets-principen gjort sig gillande,
hvarfire det @nnu har blott en dbo, hvilken ock-
si, sasom Gratriskboerna, v en formigen man.
Glommerstrisk, eller, som det ock kallas, Glom-
mersliden har redan 9 grannar. Sdsom jag i min
Journal emtalat, &ir Arvidsjaur egenteligen en co-
loni fran Skellefte. Sa vidt jag kidnner, har der
ingen Lapp tagit upp nybygge och blifvit for-
svenskad. JNeke heller finnas nigra afkomlingar
af Prestsligter, utan hela Nybyggare-befolknin=
gen éir af oblandadt ursprung, af Svenska bonder,
hvarfire ocksa dialecten icke skiljer sig fran Bin-
dernas pa nedra Landet: det ir Skellefte dialect °
som talas. I hela den &friga sidra Lappmarken -
talas ett renare sprik, som onekeligen hirleder
Lappmarken. IT Delen. _ 28
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sitt ursprung frén presterna. Afven i Asele g '
Lycksele finnas afkomlingar af Prestesligter, ehu
ru den starkare infiyttningen fran det niirbel:
na nedra landet tagit ifverhanden. Jag hall
fir troligt att méngen af de firsta nybyggare
Gll en birjan varit tjenstehjon hos prestern
och just derigenom blifvit dragna in i landet,
Kanske dr detta forhallandet till och med med
nagon af de Finnar, som, enligt hvad ofvan
" anfiordt, aldraférst togo upp nybyggen.
Sedan nybygges-culturen i Arvidsjaur birjat,
har den ock framskridit med icke mindre fart dn.
i'Asele och Lycksele. Der lira nu vara om-
kring 120 nybyggare, och Svenska folkmingden

blott till 250. Ehuru iav icke har mnégen u
gift pa drliga utsiidet i Arvidsjaur, tror }au' m
- dock }mnna berikna det till 250 tunnor. I Arjes
plog torde det ej uppga till fullt 50, Af allt det«
ta finner man nu, att Svenska folkmingden
sidra Lappmarken ir omkring 8000, arliga utsi=
det nagot ifver 2000 "tunnor, kanske 2500. Ar-
liga afkastnmc'en torde, niir man beriknar miss-
viixtaren, icke kunna uppskattas higre dn ll
6000 Tunnor. Hela sédra Lappmarkens arliga
utskyld till kronan lirer bestiga sig till 1260 R:dr
B:co, deraf 1000 belipa sig pﬁ nybyggarena, det
ofriga pa Lapparna,

Det dr en allmiin opinion att Lapparna for=
minskas, och det i samma mon som nybyggarena
forokas, men detta ofverensstimmer icke helt och
héllet med verkeliga fichallandet i sidra Lapp-
marken. Enligt.mantals-lingden af 1741 besteg.
sig hela Lappska folkmingden i Sidra Lappmar-
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ken till 2100 personer; nu utgor den vid pass 1900.
Peraf finner man att en minskning vil skett, men
ingalunda sa betydlig, som man vanligen firestil-_
ler sig. Minskningen har skett i Asele och Lyck-
sele; i Arieplog stir folknumern pi samma punet,
i Avrvidsjaur har den ékats. Firhdllandet &r fol-
jande: Ar 1741, Asele 469, Lycksele 824, Arie-
plog 615, Arvidsjaur 203. Ar 1831 Asele 300,
Lycksele 500, Arieplog 600, Arvidsjaur 500 *).
Minskningen i Asele och- Lycksele hiirrér sanno-
likt hufvudsakligen deraf, att nybyggarena blif-
vit innehafvare ‘af Lapplanden i skogstrakterna,
hvarigenom inga Skogs-Lappar kommit att bibe-
halla sig. Dessntom upptagas, i den ofta citerade
mantals-lingden, 210 siasom  blott Fattig-Lappar
i Lycksele, hvilka férmodligen efter vanligheten
utvandrat 4t andra hall att stka sitt uppehille.
Hvad Sorsele betriiffar, si har jag vid jemféran-
det af kyrkoboken fran 1790 med den nuvarande
funnit, att Lapparnas antal da uppgick till 323
personer; men nu till' 360, hvaraf synes att an-
talet dfven der okats sedan 1790. Ut mantals-
lingden 1741 #ro sannolikt éfven de Lappar af
Ranbyn, som egenteligen hira till Norrige, upp-
tagna, hvilket icke &r forhillandet i min rikning.
I Arieplog har Lapparnas antal varierat, sa ait
det in wvarit mindre, dn storre, men dock alltid
hallit sig omkring 600. 'Att Lappska folkmiing-
den icke ovillkorligen maste minskas fior den Sven-
skas tilltagande, det visar exemplet med Arvids-

*) Summorna upplngasni rundt tal, emedan jag icke vet
b dem pa zifiran. -1 Asele dir ej fullt 300, Lycksele har
jag pd hoft upptagit till 5oo.
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jaur, der den, oaktadt nybyggare-culturens stor
framsteg, icke allenast icke aftagit utan ock till~
vixt, Vil har man der birjat finna Lapplandei‘;?
nog inskriinkta, och étskilliga hafva derfire flyt=\
tat till Arieplog och skaffat sig Lappland der,
men detta maste mera anses sisom en foljd
Lapparnas egen firokelse &n af Svenskarnes ti
komst. Visserligen hafva Nybyggarena och Skogs=
Lapparna ndgon oligenhet af hvarandra; nybyg= "
-garena derigenom att renarna trampa deras slot-
tesmyror, och Lapparna derigenom att nybygga=
rena jemte dem idka fiske. Dessa oligenheter
dro grundade i sakens matur och kunna icke hjel-
pas: de maste & bada sidor talas. Men det driett
annat afseende som nybyggarena pa ett langt kiin 5
_ barare siitt skada Lappen, och detta alldeles m t
allt naturligt férhallande, nemligen genom skog
eldar. Det dr en allmiin osed som nybyggarena
hafva att siitta skogseld i niirheten af sitt nybyg=
ge for att derigenom fa godt sommarbete fir sim
hoskap. Sa skadligt detta blifver &fven fir dem
sjelfva 1 lingden, si forblindar dem dock den:
tillfilliga nyttan. Der skogselden gitt fram, blif«
ver verkeligen snart en ganska god bet. Men niie
den varat en tid bortit, férsimras den sménin-
gom och upphir slutligen alldeles. Da blir det
gamla briinnlandet en alldeles onyttig mark, utan’
_dugelig skog, utan gris och, hvad som fir Lap-
pen ir det virrsta, utan renmossa. Skulle iindd
elden inskrinka sig inom den trakt som nybyg-
garen kan begagna till betesmark! Men hvilken
kan berikna ‘hurn lingt elden kan wuthreda sig
uti den omiiteliga sammanhiingande skogen? Kom
mer icke regn och slicker honom, si rasar han
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ohejdadt och bdeligger hela mils-striickor. Med
detta ofog har det redan giatt si langt inom Si-
dra Lappmarken, att Lapparna icke mera kuraa
tillbringa vintern inom Lappmarkens omride, om
de ock ville det, utan maste flytta ner pa landet.
Det dr nidvindigt att éfverheten med en kraftig
mellankomst siitter en griins - for detta onda, om
landet icke skall i grund fioderfvas. Vil inne-
haller 13 § af Lappmarks-reglementet en foreskrift
hurn man bor forhalla sig di ' skogseld yppas,
men den filjes icke, och kan ocksia i vissa fall
svarligen féljas. Sa vidstrickta som Lappmarks-
Socknarna iro, dr det svirt och nira omijligt for
en kronobetjent att vaka ofver skogseldars slice
kande, heldst sem det oftast hinder att de pa en
ging brinna pa de fran hvarandra mest afligsna
tralter. Ocksd beriknar Lappmarks-Reglemen-
tet blott illfillig skegseld, och firutsitter icke
att nybyggarena sjelfva antinda den. Mir dr
mindre - fraga ~om att slicka skogseld, éin om att
firebygga dess tindande. Visst kan man utsitta
viten och svara straff, men dermed kommer man
icke lingt, ty den, som antiinder, skrifver icke sitt
namn dit: hurn vill man taga ritt pi honom?
Det dr egoismen som firmar nybyggaren att an-
tinda, man maiste sika att undanridja bevekelse~
grunderna, sd skall snart ocksa filjden uteblifva,
Jag brinner for att fi betesmark, men lit mig
blifva éfvertygad, att jag af den betesmarken icke
far nigon nytta, att jag tvirtom kommer att lida
en stor forlust, si skall jag nog lata bli att brin-
na. Man drifver mig frin hemmanet for det jag
¢j forbiittrar, minne det icke #r storre skil att
fordrifva mig for det jag forderfvar? Nir jag
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briinner skogen, da tillskyndar jag det allmiinna
skada; den bir jag vara skyldig att bota si vidg
ske kan, och om mitt hemman gér hirtill, si
har jag just icke skil att klaga éfver nagon syn—.
nerlig oriittvisa. Min tanke &r nu den, att man,
till forekommande af nybyggarenas uppsitliga
brinnande, borde statuera, att, derest skogseld
yppar sig i en nybyggares granskap, denne skall =
vara verksam fir dess oférdrijeliga slickande, och
det vid hemmanets ovilkorliga forlust. Han by
nemligen genast, da han blir den varse, begifva
sig dit med allt sitt folk for att slicka, lemnan~
de hemma blott en person till husets nidvindi=
ga tillsyn. -Han bér ock gifva bud till nirmaste
grannar, hvilka ocksa vid nigot visst utsittande
vite bira vara skyldiga ~att skynda till bitride, =
med man ur hus. ' Det vigtigaste dr naturligivis
hiir, som vid annan eldsvada, att skynda innan =
elden alltfér mycket hinner gripa omkring sig.’
Om dagen #r det svart att sldcka, ty da brinner™
det som hiftigast, men om natten, isynnerhet ©
met morgonen, dr elden mattast, di torde réitta‘;
slickningstiden vara. Biista slicknings-methoden =
lirer vara att sli med en tall-ruska. Légen blir
derigenom qvifd och smart éfven sjelfva elden.
Pa detta sitt avancerar man ganska fort med
slickningen: man behifver mke sliicka inat brd-
naden, utan endast halla sig vid bridden. Slie- 3
ker man blott vid bridden, si behifver man ej
frukia for den eld som #nnu kan halla uppa att
brinna innanfér, ty der elden en ging gitt frams
der kan han icke komma andra géngen, emedan
alla brénbara @mnen férra gidngen medtogos: han
finner der ingen niiring. Men nog hinder det, =
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att han lefver éinnu linge pd vissa stillen inom
sjelfva branaden, underhéllen i stubbar, vindfil-
Ien, fiskstommar o. s. v. Sjelfva marken kan
icke underhilla elden lingre &n nagra minuter,
ty de smd brinnbara #mnena iro snart fortirda
och han maiste bestindigt avancera framat: blir
han hindrad derifrdn, si dér han, Si omijligt
det sdledes #n synes, att sliicka en hel skog som
brinner, s &r det dock en mijlighet, och en en-
da person kan gira underverk. Hirmed hefatta
sig dock icke nybyggare nu fir tiden, huru sknl-
le de gifva sig att forstora sitt eget verk! Men
Jat skogselden blifva dem vadlig, sd skall man
nog se att han blir slickt, eller, hvad som biit-
tre dr, att han icke skall tindas. Yppar sig nu
skogseld i en nybyggares grannskap inom en mil
ifrdn hans hemvist, eller i trakten af hans fibod-
stille eller slottes-myror, och han ej kan styrka,
att han gjort allt sitt till" for att dimpa honom;
ginge fran hemmanet. Har elden, oaktadt alla
bemidanden, icke kunnat dimpas, ja dfven fastin
han Dblifvit dimpad, virje sig med ed, att den
icke med hans vetskap eller vilja uwppkommit,
derest icke orsaken eljest kan adagaliggas. Fir-
6frigt bor det stadgandet i Nybyggare-Reglemen-
tet giillla, att man icke fir 6fvergifya eldslicknin-
gen innan all fara dr forbi; da skall sjelfva be-
sviret och tidsspillan mycket bidraga till at¢ af-
skricka fran skogseldars upptindande, DMitt {or-
slag dr kanske olimpligt; matte dd nigon annan
uppgifva ett limpligare; nigot méste vidtagas fir
att sitta en griins for detta orimliga brinnande,
som alldeles fiorderfvar landet, och ir dét obe-
gripligt att man allt hittills latit det fortfara utan
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:
-att foga mndgra anstalter for dess kraftiga hiim-

mande. I norra Lappmarken briinner man min-
dre, emedan nybyggarena derstides merendels
sjelfva hafva renar, och om vintern furmttas.

kirslor med renarna, hvarfire de ock méste vara. ]

angeligna om att hafva betesmark for dem nara.
hemmet.

Det viirrsta af allt svedjande &r det, dd ny=
byggaren siitter skogseld vid sina afligsna slot=
tesmyror, utan annat éindamal, #n att forderfva
beten for Lappen, pi det han ¢j md kunna med
sina renhjordar uppehélla sig der, och derigenom
till #fveniyrs gora skada pa hans héhissjor. Ar

hiet blandat med frikne (Equisetum) eller miss= -'

ae (Trifolium Aquaticum), da dr isynnerhet re-
nen begiirlig derpi. Af sjelfva hiet diter han eljest
icke ritt mycket, si framt han har bet, men han
rifver ut och trampar ner. Just i denna omstiin-

dighet &r det som Lappens och Nybywrarens in-

“tressen mest korssa hvarandra; hir dr det vigti-
gaste tvistimnet mellan dem. Det har ocksa icke
undfallit vederbérandes uppmirksamhet. Ar 1801
stadgade Landshifdinge-Embetet i 'Westerbottens
Lin igenom allmin kungirelse: att nybyggare
och hemmans-aboer egde att kringstiinga sina hi-
stackar med stadig och tit girdesgard till 4 alnars
hijd och 5 & 6 alnars afstind frén hessjan eller
stacken. Den som ej sa forvarade sina hihissjor,
eller inbergade sitt hé i lador, skulle fa skylla
sig sjelf fir den skada, som renarna kunde gora
derd, Denna firfattning blef féljande dret bekrif=
tad af Kammar-Collegium, och &r, si vidt jag
kéinner, #nnu icke upphifven. Sasom en af de
vigtigaste forfattningar for Lappmarken, har jag
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hir i bihanget trott mig bira gifva den offentlig-
het, si mycket mera, som den, ej mindre &n
Lappmarks-Reglementet och Fogde-Instructionen,
ir mistan alldeles obekant och bortglimd der den
skulle tillimpas. Denna kungirelse gillde egen-
teligen sodra Lappmarken samt Jockmock och
Gellivare, ty hvad Jukkasjervi och Enotekis be-
triiffar, hade samma Landshifdinge-Embete redan
5 ar forut utfirdat en nistan enahanda kungirel-
se ). Hvad girdesgirden betriffar, ma jag an-
mirka, att den dr foga limpelig att conservera
hiéhiéssjorna fér renar, emedan snin sannolikt
drifver upp efter den, sa att reneni alla fall kom-
mer ofver. DMen det gdr an att conservera hiet
ilador, och det #r vill mycket mnaturligare, att
nybyggaren bygger sadama for sitt hé, dn att
Lappen for hans hihissjor skall vara landsflyk-
tig ifrdn sina fiders land. Hiladors uppsiittande
ir och bir alltid vara en vigtiz omstindighet
ibland aboskyldigheterna pa ett nybygge. Men
litom oss nu se huru saken, efter de nu citerade
forfattningarnas tillkomst, blifvit behandlad. Se-
dan det gamla Westerbottens Liin blef deladt och .
Norrbottens Liin uppkommit, fann Landshifdin-
gen i det sistnimnda for godt att utfirda foljande
mirkviirdiga forordning:

Di vederborande Prestebols innehafvare och
kyrkobyns, Vittangi och Lainio Nybyggare i
Juckasjiirvi Lappmark hafva hos mig klagat der-
ofver, att Lappska allmogen, ehuru annorstides
ir mog renbete, likviil hafva tagit sig fore, att
vistas miira Nybyggena och gemom virdslishet
gifva remarne tillfille att uppita och nedtrampa

-

*) Allmin Kungorelse den 14 April 1796,
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Nybyggarnas spridda hihissjor ech stackar, som ©
icke genom stingsel eller pa annat sitt kan fre~
das. Derfire, och pd det att en sidan osed ma‘itte""
hindras sa mycket som mdijligt dr, finner }ag
vitt forbjuda Lappska allmogen att uppresa sina =
kator och med sina renar vistas niirmiare #in en
mil ifrin Nybyggarnes byar, och att de icke i *
birjan af vintern, di de komma ifrin fjellen och
fiytta forbi nagon slatt, att de icke da stanna ni- =
ra den, eller lemna sina renar ovirdade, si att
Nybyggarnes hihissjor och stackar, skada han—
der, och det allt med vite af 6 R:dr 32 sk. Bico
specie, - utom skadans ersiittande; birandes der= ‘;
emot Nybyggarne s tidigt som mijligt hemfira 3
de héhiissjor och stackar, som #ro langt ifrdn |
deras byar, si att iifven de, si mycket gorligt &r, =
forekomma forenimde skada. ]

Och. skall det aligga vederbirande kronobe-
tjenter att tillse, det denna férovdning, hvarje ar
ifran predikstolen i Juckasjirvi kyrka upplises,
pa det ingen okunnighet af det jag nu firordnat
ma firebiras. Norrbottens lins Lands-Cancelli
i Luled Gamla stad den 11 September 1813, :

Pehr Adolph Ekorn.

Ygenom en sidan férordning kan man verke-
ligen siiga att Lapparna blifvit forvista fran sitt
eget land, ty om blott nybyggen finnas pa 2 mils
afstand frin hvarandra éfver hela Socknen, och
detta kan vil ej vara for mycket, si dgde Lap-
pen icke att uppehélla sig pa nagon enda punct.
Man har déd for ndgra usla myrho-tappar gjort
hela landet onyttigt till det, som det egenteligen
ir amnadt till af naturen. Vil medgifves det,
att en Landshifdinge md kunna upphifva hvad
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en foretriidare stadgat, och Kammar-Collegii be-
kriftelse giillde icke Jukkasjervi. Men mot an-
dan af Lappmarks-Reglementet, som ir en Kongl.
Firfattning, torde Landshifdingen vara obefogad
att férordna, hvilket likviil hiir synes vara gjordt.
Ty da Lappmarks-Reglementet forbjuder nybyg-
garen att utstriicka sin jagt lingre én till L mils
afstind ifran sitt hem, sa tyckes det vara nog
vigadt att utstricka hans omrade till 1 mil. An-
. mu mera dristig’ dn Landshoéfding Ekorn, hvars
verk detta dr, har dock en Hiradshifding Ekman
varit, som med sin Hirads-Riitt stadgat, att ny-
byggare skulle fa saklést skjuta och till sin nyt-
ta begagna de remar som aniviiffades vid deras
hiohidssjor, och detta #ndd inom den tract, der
nybyggaren, enligt Landshifdinge-Embetets och
Kammar-Collegii stadgande skulle skylla sigsjelf
for sin skada, om han ej omhignade sina hi-
hissjor pa sitt sagdt dr. P& grund af detta stad-
gande firifvades en tid bortit ett verkeligen him-
melsskriande ofog af atskilliga nybyggare pé ne-
dra landet, hvﬂka ]ust funno utrikning uti att
vidt och bredt sld ndgra myrdrilar och lemna
oinhiignade hissjor liksom till agn &t renarna,
som de di kunde fa skjuta och gira sig till ega-
re af. Ar 1823 skulle tvenne Arvidsjaurs-Lap-
par, som voro af den firmdgenhet, att de till-
trodde sig kunna risquera den kostnad som for
processen kunde drabba dem, forsika att gifva
ett hugg at detta oviisende. De firetogo derfire
en process mot en nybyggare i Pited Socken fir
fillandet af en ren. Huru saken rétteligen hiing-
de tillsamman, kan j jag ¢j med visshet uppglfva,
emedan jag ej vant i tillfille att se Hirads-Rit-
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tens dom, men af Hof-Riittens utslag pa de mot
domen anfirde besviiren inhemtas, att de bada
Lapparna, hos Landsfiscalen 1 Westerbottens Liin';:;
J. S. Hofverberg, skrifteligen anmiilt, att denm
ifrdgavarande nybyggaren i December 1821, ef=
ter tva dagavs forfiljande, nedskjutit en rem,
tillhirig en Lapp-Enka i Arvidsjaur, och begag-"
nat kittet och huden, samt sirat en annan sam-
ma Enka tillhiorig ren, hvilken derigenom hort= .
kommit: och dessutom kort efter Nyéret 1822
tvangit henmne att betala honom 30 R:dr R:gld °
for 1% skrinda ho som hennes renar skulle haf=
va forstort i en honom tillhirig ostingd hiohissjas
Pé grund af denna angifvelse hade vice Liins«
mannen Eric Nordstrém i Pited & tjenstens viig=
nar stimt nybyggaren @ch yrkat ansvar. Pitea
Hirads-Ritt hade da *bland annat” sisom det
heter i Hof-Riittens utslag, der dock detta ofriga
ej uppgifves, resolverat, att sagde Lappmin skul-
le, enir de emot nybyggaren gjort skymfelig och
& heder gdende angifvelse, den de icke gittat be-
visa, till félje af 60 Cap. 2 §. samt 5 §. 2 mo-
mentet samma capitel Missgerningshalken hita
hvar sina 6 R:dr 32 sk., eller, i brist af tillgdng,
undergd 8 dagars fingelse vid vatten och brid,
och dessutom infér Ritten gira nybyggaren offen-
telig afbin, samt godtgira honom Rittegings-
umgiilder med 8 R:dr, och en Nimdeman Rese-
och Tractaments-kostnad samt arfvode fir stim-
ningars verkstillande enligt Rikning med 24 R:dr
16 sk. d@fvensom 5 andra i malet afhirda vittnens
tidspillan med tillhopa 23 R:dr 24 sk. samt for-
skjuta ersiittningen till ett i anledning af samma
‘Lappmiins angifvelse mot en annan nybyggare

P L iy = T
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inkalladt vittne for sju forspillda dagar 3 R:dr
24 sk., allt Banco.

Hirofver hade de bdda Lappminnen anfiit
besviir, och Hof-Ritten hade resolverat, att hand-
lingarna skulle igenom klagandernas férsorg com-
municeras sd vil Landsfiscalen Hofverberg, som
den omtalade Nybyggaren, derom  bevis sist, inom
135:te dagen efter resolutionens datum skulle vara
i Hof-Ritten inlemnadt. - Som nu detta icke var
fullgjordt, utan handlingarna befunnos, efter den~
na tids forlopp, i Hof-Riitten gvarliggande, alltsd
kunde Hof-Riitten icke berérde besvir till prof-
‘ning upptaga. De bida Lappminnen gingo sale~
des icke allenast miste om, hvad de hade ésyftat,
nemligen att genom ett exempels statuerande siit-
ta bom fér Nybyggarenas ren-skjutning, ntan mé-
ste #innu dertill vidkinnas en wutgift af niira 100
R:dr Rgs, och gira offentelig afbon. Det ir san-
nolikt, att deras angifvelse icke varit ogrundad,
ehuru de icke formatt leda den i bevis, i synner-
het hvad den renen betriffar, som .Nybyggaren
skulle hafva hallit uppi att jaga i tvd dagar,
hvilket tyckes vara en dfverdrift. Tmellertid vo-
ro nu Lapparna, genom detta exempel, skrimda
ifrdn allt vidare processande i dylika friger, och
Nybyggarena fingo en tid bortdt skjuta renar fritt
vid sina hiissjor. Hiradshifding Ekmans egen-
miigtiga decret, eller hvad man skall kalla en
sidan product af en Hirads-Ritts lagstiftning,
publicerades arligen i Pitea lands-kyrka, hvarom
de vid saken intresserade Nybyggarena lira dra-
git forsorg, under det Landshifdinge-Embetets af
Kammar-Collegium stadfistade forfattning aldrig
hirdes utaf. Domaren i orten, som sannolikt icke
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kiinde annan forfattning &n Ekmans, trodde s;gr
bira riitta sig efter den, Andtelisen lirer en
verksam Handlande i Pited hos Landshufdlnceu'
Embetet derstides hafva {ramstillt Lapparnas an-
oelaoenhet, hvaraf upphifvandet af den Ekman—r
ska lagen blef en féljd, ntan att jag vet, om till
folje af oftaniimnda Landshﬁfdinﬂe-Embetefs och
]iammar-Colleﬂfu forfattning, eller igenom utfar;-
dandet af en ny. Jag haller det sednare fir san= =
nolikt, emedan den firra tillifventyrs icke var =
kind. 4 1
Det #r i sanning bedrifligt, att nyttiga och,{:
nidviindiga forfattningar, som rira Lappmarken, °
legat i ett sidant morker, och att deremot sa Obll-"
.hwa, och efter mitt tycke till och med olagliga,
som Landshifding Ekorns och Hiradshifding Ek-
mans ofvananfiorda, kunnat i lingliga tider tjena '
_ till tickmantel fir det grifsta ofun*. De tvenne
Lappmiinnens process mot 'Nybyggaren ir ock
nedslidende att ldsa. Deras besvir vore inlemnade -
i Hof-Ritten, och der 1esolve1ades, att de skulle ',
uttaga handlingarna och tillstilla dem  contrak 3
parten. De voro pi mer dn 100 mils al’stand\a
fran Hof-Ritten. Hurun skulle de i sina afliigsna
ddemarker fi kiinnedom om en sidan resolution? i
Huran skulle de kunna instilla sig for att taga ut "
handlingarna? En commissionair kunde gira det:
det #r visst sannt. Men hvad relationer och con-
naissancer hade dé i Stockholm, att finna en si-
dan! Jag tviflar icke, att forfarandet & firfattnings-
messigt, och vet, att man #fven vid alla andra
auctoriteter mdiste utfora sin sak sjelf, eller ge-
nom commissionair; men jag kan icke firdilja,.
att detta forhallande synes mig orimligt, att er-
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hallandet af rittvisa hirigenom oiindligen forsvi-
ras for en afligsen och enfaldig allmoge, och det-
ta &ndd onddigtvis. Om ingenting kunde afgiras
skrifteligt, dd vore det en nidvindig sak, att man
sjelf, eller’ genom ombud, instillde sig; men di
nu allt afgires skrifteligen, sd inser jag icke nid-

andlgheten af en sadan instillelse. Hof-Riittens
utslag kom dem tillhanda till lésens erliggande,
utan att de behifde gd och afhemta det i Stock-
holm; jag ser ej hvarfiore icke communicationen
kunde g pAd samma siitt. Visserligen finge auctori-
teterna miera hesviir, om contraparterna, igenom
deras firanstaltande, skulle hiras, och en hop
smd, snart sagdt 16nlosa, Tjenstemin vid auctori-
teterna torde. just igenom commissionairs-viisendet
hafva sitt uppehille — kanske ér det just derpd
beriiknadt, — men bade det ena och det andra kun-
de ju hjelpas, om dessa Canzlister, Copister, Au-
scultanter, och hvad de allt ma heta, finge hvar
sina districter att vara commissionairer for, till
att mot ett visst bestimdt arfvode inlemna och
uttaga handlingar i engkilda mil, men med an-
svarighet infir sin auctoritet fir commissionernas
riktiga verkstillande, hvaremot malsegarena egde
att utbetala det bestimda commissions-arfvodet.
Jag finge da med all trygghet lemna in pd po-
sten mina handlingar, adresserade directe till
denVauctoritet, der de skola inlemnas, derest jag
icke kinde, hvilken som vore ortens commissio=
nair, och denne finge da taga dem om hand tll
den atgiird, som pi honom kunde ankomma. Kin-
de jag ater commissionairen, hvilket vil alltid
méste vara fallet, ty snart métte hvarje landsort
veta utaf sin patronus, si kunde jag adressera
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till denna, och, for sikerhets skull, under recona
mendation. Jag kunde ock skicka penningar med

sak #r rittvis, jag nm]wamhgt forst skall bensa 1"
att jag ér man for att lisa pappér. Commission
nairen finge sedan besirja om commumcatmn,,:
derest sidant erfordrades, och kunde detta, dtmin-
stone 1 vissa fall, gi. under auctoritets-firma till
anctoritet, sisom sikraste medlet att gifva andra
parten del af handlingarna. Commissionairen
blefve da icke blott den ena partens ombud och
advocat, utan bada parternas gemensamme man,
den der endast egde att gira hvad som giras skul='"
le, i afseende pd handlingars inlemnande, utta=
gande, afsindande, o. 5. v. Visserligen blefve d&a =
dessa vanligen unga Tjenstemiin alldeles skiljda =
fran all advocatme, men sa skola de ju icke bil«
das till advocater utan till domare, eller eljest
opartiska Tjenstemiin, de der icke skola vringa
lag och riitt till den enas fordel mot den andra.
Komme de da att sakna en viss ifning i juridi-
ska dmnen, s blefve de ocksd icke vanda, att, i
friga om ritt, se pd fordel; de komme ur den
betiinkliga stillningen, att fér penningar silja
sitt bitride till utverkande af hvad som kanske
ritt ofta strider mot deras egen ufvertygelse, och
iklidde sig genast frdn birjan den character af j

opartiskhet och officialitet, som allt framgent bir
vara dem egen. Som sakerna nu std, &r det ver=
keligen svart, i synnerhet for den, som bor i en
afligsen landsort, att fa sin sak fram. Vil kan
; 5 han -
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han adressera sig till migon med en commis-
sion, men, om denne vill itaga sig den, &ir han
icke siker uppd. Det kan pa ett eller annat siitt
strida mot hans intresse, och han behifver icke
mer in ligga ner handlingarna, eller icke i rit-
tan tid inlemna och uttaga dem, sd #r saken for-
lorad. Fir sadant kan han icke alls stillas till
nigot ansvar, ty det berodde pd honom sjelf, att
dtaga sig commissionen, eller lita bli. Egde der-
emot ett stiende och officielt commissionairsskap
rum, si kunde sddant icke befaras. Vid den of-
van omtalade processen mellan Lapparna och Ny-
byggaren hade, i sidant fall, handlingarna utta-
gits af commissionairen, och skickats till Lands-
hifdinge-Embetet i Pited, att genom dess firsorg
communiceras Nybyggaren. For de kiirande Lap-
parna hade det varit emoijligt, ty hela halfaret
kunde draga om, innan de i sina afliigsna skogar
kunde f& handlingarna om hand, och innan de
hunnit séka upp Nybygsaren, som bodde lingt
fran dem i ett annat Liin, skulle dter en tid gé
om, si att det nodvindigt skulle blifva for sent,”
att inkomma med communications-bevis,

Jag kan vill forstd, att detta slags commis-
sions-visende kan hafva sina olidgenheter med sig,
men tror dock, att det ocksa har sina fordelar, och om
man, for att fa komma in till en auctoritet skrifte-
ligen, nidviindigt skall biira skriften sjelf i han-
den, eller hafva en commissionaire, som gor det,
si maste det vara biittre for den, som icke kan
komma. sjelf, att veta hvem han fir adressera
sig till. Da jag vill gira uppvaktning i ett for-

nidmt hus, s behifver jag icke springa kring sta«

Lappmarken. II Delen, 29
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den och.sbka ndgon, som gir in och anmiilep
mig, utan jag finner en betjent i ytire rummet,
som gir det; jag tycker mig bora hafva samma
forman hir. For min del kan jag dock icke inse,
hvarfire jag ej kan fi directe adressera mig tll
en auctoritet, och mina papper der kunna emotta-
fas, utan att vara inlemnade af en commissionaiy,
och hvarfire de firklaringar, som erfordras, icke
genom auctoritetens egen firsorg kunna infordrass
men nog hirom fir denna gangen.

Jag har nu angifvit de vigtigaste berirings=
puncterna mellan Nybyggare och Lappar, och vi-
sat de forras tillviixt och de sednares aftagande
i sidra Lappmarken. Det har visat sig, att det
sednare icke gétt i lika progression med det firra.
Tager man i berikning de Lappar, som éfvergatt
till Nybyggare, si skulle man otvifvelaktigt fa
det resultat, att Lappska stammen icke f6rmin-
skats, utan endast till en del 6fvergifvit siit no=
madiska lefnadssitt. Detta giller om sédra Lapp=
marken. Hvad ater den morra betriffar, si ir
jag icke i tillfdlle, att visa det successiva fram-
“skridandet af det ena. nch det andra; men det
vissa dr, att Nybyggarena der mindre tilltagit
och Lapparna deremot mera aftagit, in i sodra
Lappmarken. Orsaken hirtill tror jag vara den,

att det mera nordliga liget, med hardare klimat
och mera ofruktbar jordmén, der forsvarat aker-
bruket och hindrat Nybyggare-viisendet att der-
uppéd uppstiga till sjelfbestind. Nybyggarena der~ -
stiides hafva saledes dnnu sitt visendteligaste up~ |
pehille igenom Lappen, hvarigenom hiinder, att
Lappen blifver, sisom man siger, utiten. Ingen=
stides intrdffar detta i hogre grad dn i Jukkas-
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jerfvi, der Nybyggaren ldrer lefva hufvudsakli-
gen genom brinnvins-handel. = Detta dter har
haft den verkan, att Jukkasjerfvi sockens Lapp=
ska befolkning, som 1741 besteg sig till 1173, och
- 4780 dnnu var 1170, ar 1805 redan var nedfallen
till 674, och &r 1829 till 547. ° Annu mera #n
folkmingden lirer formigenheten hafva aftagit.
Nybyggarenas antal i denna socken har vil till-
tagit, men icke i den man som Lapparnas aftagit.
Ar 1741 var Nybyggare-personalen 100; 1780,
2445 1805, 300; 1829, 458. Hela Norra Lapp-
markens folkmiingd, sd lingt det Svenska omra-
det nu striicker sig, hesteg sig dr 1741 ull vid
pass 2800 personer, och wutgér mu nédgot Gfver
4000, da deremot sidra Lappmarkens folkmiingd,
som 1741 var endast 2400, nu wuppgar till 10,000
— si olika har progression wvarit. Nybyggare
tyckas likviil lika tidigt hafva birjat nedsitta sig
i den Norra Lappmarken, som i den sidra.
Efter jag nu birjat tala om landet och dess
innevéanare, men hittills hallit mig hufvudsakli-
'gen vid Nybyggarena och deras tillkomst och hi-
storia, torde det icke wvara otjenligt, att egna if-
ven Lapparna nagra ord i detta afseende. For att
komma till Nybyggarenas ursprung, behifde vi
icke gi lingre in till sednare hilften af 1600-
talet. For att komma till Lapparnas ursprung
och firsta upptridande i landet, behifde vi kan-
ske ga till 1600-talet fore Christi fidelse, och
finna det kanske icke dndd. T djupt mirker lig-
ger hela Nordens forntid, och ingen forskares éga
kan genomtringa det, fir att gifva oss ett begrepp
om de Hyperboreiska landen och folken. Det-
ta mirker, som stricker sig dnda till Grekelands
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och Italiens grannlinder, der forst smaningom ifa 1
ver (alliens, Germaniens och Scythiens lands-
dndar en morgongryning randas, hiller detta det
mest affiigsna Norden lika djupt firborgadt, som
sjelfva skuggornas rike. Kimmeriernas land,
éfver hvilket ingen sol uppgick, var fir Homerj
Ulysses nedoangen 1111 Achemntens bomngar.
Redan vid Svarta Hafvets norra kust vidtog si=
ledes den tiden den eviga nattens rike. Afven
fir Herodoti forskareblick antaga folken i de
dunkla nejderna, pa ndgra dagsresors afstind frin
Svarta Hafvet, underliga skepnader, sisom alltid
i skymningen firemalen forskapa sig for menni-
skans éga. Guldbevakande gripar, enigda menni-
skor, flintskalliga menniskor, menniskor med
bockftter, menniskor som sofva hela 6 manader,
och #ndteligen ett land, der fjeder flyger i luften
och uppi}]ler den, si att man hvarken kan se
for sig, eller vandra vidare fram — se der hvad
Herodotus af sina sagesmiin' hirt om det lingre
mot mnorr beligna landet. Sinnebilden af den
vimlande fjedern forstir han: det ir den fallande
‘snon. — Annu siger man i Norrland, att det
sniogar Lapphandskar, da snén faller i stora flin-
gor. Men den der 6 manaders simnen kan
han icke alls antaga: han kidnner icke polar-
verldens 6 ménars linga natt, och kan derfire
icke forsta dess sinnebild. Men om Hyperbore-
erna (det ofvernordiska folket) veta hvarken Scy-
therna eller hans éfriga sagesmiin mnagot att siiga. :
Endast af Aristeas’ qvidde har han hirt dem om-
talas sisom boende ofvan om de guldbevakande
griparna och inda till hafvet. Hvem var vil da
denne Aristeas, hvars land- och folk-kiinnedom
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striickte sig #nda till det nordliga hafvet? Jo, han
var en man, som first dog pa en valkare-verkstad
i Proconnesus vid Marmora-sjon, och sedan fir-
svann fran det tillista rum der han stod lik,
men dterkom efter sju ér, och sjong di de qviiden,
i hvilka han omtalar Hyperboreerna, men fir-
svann ater, och visade sig forst efter trehundrade
fyratio dr i Metapontum i Italien, der han be-
fallte innevanarena att uppresa ett altare at Apol-
lo, i hvars sillskap han, i skepnad af korp, en
gang forr hade besikt deras land, och skulle de
vid altaret uppresa en bildsted med Aristeas den
Proconneserns namn. Detta belite sig Herodo-
tus pd torget i Metapontum bredvid Apollos, och
lagrar stodo deromkring, men Aristeas sjelf har
han hvarken sett eller hirt, ty Aristeas hade fir
tredje och sista gingen forsvunnit, sedan han gif-
vit Metapontinerna befallning om bildstoden. Det=
ta var Anvisteas den singaren, som kidnde Hyper-
boreernas landamiren: uti hans historia fattas
ingenting vidare, dn hvad jag nu kan tilligga:
Han var helt sikert Wiinemiinen, den Finska
singar-guden, som roade sig, att pd detta sitt up=-
penbara sig for Grekerna. Huru det vid Hero-
doti tid — fem arhundraden fore Christi fodelse
— stod till 1 det Finska Norden, det vet siledes
blott Wiinemiinen att fortilja, Han dr dock
blott Finnarnas Gud, och icke de omusicaliska
Lapparnas, jag har derfore ingen bekantskap med
honom, och kan ej vara hans tolk,
' Mer dn ett halft artusende forflot &nnu innan
.det Finska namnet nidde en hiifdatecknares dron.
Tacitus, for hvars forskareblick de eviga dimmor-
na éfver Nordens linder dndteligen birja skingra
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sig, och som utur mirkrets rike framdrager Gep~
mannerne, det gamla Europas forstorare och det
nya Europas grundliiggare, ir, s& mycket jag vet,
den firsta, som nimner Finnarna. Han beskrif-
ver dem salunda: ”Hos Finnarna herrskar en
utomordenteliy rahet, en ohyggelig fattigdom,
Inga vapen, inga histar, intet hus och hem,
skinn till klider, marken till bidd. Deras enda
fortristan &r pa pilar, men af brist pa jern, sitta
de ben till udd pa dem. - Jagten utgir bade min=
nernas och gvinnornas néringsfing, ty dessa filja
med ofverallt, och sika del i fangsten. For bar-
nen gifves ingen annan tillflykt, fir vilda djue
och fér regn, &n att de betiickas uti nigon sam=-
manflitning af ett triids grenmar.” Hit draga sig
de unga tillbaks, hir &r de gamlas tillflyktsort.
Det anse de lyckligare, éin att pusta med aker-
bruk, idflas med hus, samt under fruktan och
hopp spela med hogen kring egna och andras
egodelar. Sikra for menniskor, sikra fir Gudar=
na, hafva de uppnétt hvad som icke ir sd litt,
nemligen att de icke ens behifva gira en Gnskan.”
Hojden af deras lycka vill jag lemna derhiin,
. men for 6frigt mélar beskrifningen pa ett triffan-
de siitt den Lappska nationen, sadan man kan fore-
stilla sig den fir ett par tusen ar tillbaks, Hvar
fanns ock en mistarehand, sidan som Taciti,
att med ndgra fi drag gira nationers charakter,
lefnadssiitt och tillstdnd. dskadliga! Hir bor jag
anmirka, att namnet Lapp var forntiden obekant,
och forekommer icke forr dn i 12:te arhundradet.
Der folket firut nimnes, si ir det under benim-
ning af Fianar, och Finmarken, nu inskrinkt
Gill det nordligaste Norrige, var fordom namnet
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p hela det land, som striicker sig frin de Norr-
ska kusterna till Hyvita Hafvet, och hvaraf var
Lappmark endast ir en del. Hir ir det first,
som historien egenteligen far ridtt pa Lapparna,
Huruvida Taciti Finnar dro Lappar eller nigon
annan gren af den stora Finska folkstammen,
som, &nnu utbredd 6fver Europas och Asiens nord-
ligaste linder, fordom sannolikt var det &nnu
mer, dr likvil ovisst. Fiér honom var Scandina-
viens norra del okiind: Svearnas land var en 0,
och pa dess andra sida ett evigt tillfruset haf.
Hans Finnar voro lingt i Oster, bortom Ostersjin.
Att Lappar fordom befunnits ifven der, dr mer
dn sannolikt, ty om de ej uppvuxit ur sjelfva
jorden i det land der de nu vistas, sd miste de
vara ankomna frin Ostern; men nir de inkom-
mit, det utreder kanske ingen, utan att tilli-
ka utreda niir skogens djur inkemmo. Om deras
stamfader, jemte renen och hvita bjornen, befann
sig i arken, torde tillitas den historiske forskaren
att: betvifla. Sikert #r, att hvarthelst historien
foljer arkens siner utom deras egenteliza stam=
land, si finner den mer eller mindre tydliga spar
af en ildre befolkning. Sjelfva dessa Enakim uti
Kanaan tyckas hira hit. Grekelands Giganter
och Nordens Jotnar, manne de firo annat #n van-
liga menniskor, fastin de i sagornas skymning
se sa stora och vidunderliga ut? DMen de sta i
fiendskap med sjelfva Gudarna, det hevisar af
huru olika ursprung de #ro.. Der Gudarna irvo
folkens stamfider, der kan jitte-striden svarligen
vara nagot annat #n stamfidrens strid med ets
annat sligte. Den rda kraften dukar deck alliid
under for den konst som smider askviggar och
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den kraft som slungar dem. et giller t]E'lricke'.
att stapla berg pi berg. Jorden fir sluteligen
emottaga sina dldsta barn i sitt skite, och de

yngre upptriida i deras stille. Men' 'om ock des-
sa dldsta jitte-sagor tillhora helt och hallet dik-
ten, si synas deremot de nyare, sisom'f. ex. om
Cycloper och Lastrygoner, allt mer'‘och mer niir=
ma sig till verkligheten, och om ock de Siculer
och Iberier, hvilka de #ldsta inflyttande Coloni=
sterna funno fére sig i’ Europas sydistra linder,

tiro af samma stam som sjefva Colonisterna, sd °

har dock den Nya Verlden, befolkad inda till de

mest afiigsna dar, visat menniskor af andra racer

tin de Europeiska och Vest-Asiatiska folken, och
Nya Zeelands menniskofriitare, som fior histo-
viens ljus framstd i all sin nakenhet, skulle si-

kert 1 den forntida sagans dunkelhet hafva 'spelt
rolen af jittar och troll. Allt hinvisar till en
dldre befolkning, #in den som hirstammar frin

arken, och ehuru dessa ur-invénare, pa de stillen

der de andra egenteligen utbredt sig, hafva for-

svunnit, si innehafves sannolikt stirre delen af

jorden &nnu utaf dem. Hit hiraisynnerhet polar-
linderna, som i Europa och Asien bebos af Fin-
ska stammar: kanske hira till och med Grin-
lands Eskimoer hit.. Hvarifrén och niir denna
folkrace kommit, det lirer vil fior alltid blifva
ett oupplisligt problem. Sisom Vest-Asien med
Medelhafvets Europeiska och Africanska linder,

sd #Hr ock Nord-Asien med Hvita hafvets regioner

en verld for sig. Hvilkendera som firr hyst lef-
vande varelser, lirer ingen kunna med visshet
bestimma, men ga vi att sika forntidens gvarlef-
vor ijorden, der de ligga begrafna, sa vitina
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elefant-skeletterna i Siberiens nordligaste nejder
om en tid, som ligger bortom vir tiderikning,
och att denna verldstrakt redan da haft sina in-
mevanare, hurudana de #n ma hafva varit. Att
en stor revolution sedan foregétt, ér tydligt; om
den skonat magot 1if, vet allena den, for hvilken
tusende 4r iiro sdsom en dag. Men skulle ndgon
kunna iéfverlefva en sidan revolution, si vore det
menniskan, hvars lif uthirdar bade w=qvatorns
hetta och’ polens kild, Denna miingd af natie-
ner, s glesa och ringa till folkmiingd, de &dro kan-
ske qvarlefvor af en férgdngen verld, lik vissna-
de grisstrin pa den tillfrusna marken. _

Af detta eller af annat ursprung, ir dock
den Finska folkstammen onekeligen en urgammal
folkstam, skild fran de éfriga Europeiska folken,
men sjelf utspridd i mangfaldiga grenar. Lappar-
na utgira en gren, och synes den redan frin ur-
minnes tid vara den vestligaste, sisom vid Fin-
marken, och fordom kanske langt siderut i Nore
rige, ndende Vesterhafvet. = Att Finnar iro éldre
innevanare i Scandinavien #n Gother, #r vil otvif-
velaktigt, men om dessa Finnar varit Lappar el-
Ier nigon annan gren af samma stam, iir oaf-
gjordt. Atminstone hafva Lapparna icke varit de
enda Finnarna i Sverige, ty da man birjar fa na-
gon siikrare kiinnedom om dem, s dro (Qvenerna
vid deras sida. Quenernas namn tyckas vara Gi-
thiska forfider hafva roat sig at for dess likhet
med quvinna, och firestillningen om qvinnor, fir-
anledd af denna tillfillighet, blef svar att firjaga
frin medeltidens sagor, si snart de rirde Qve-
nerna. Annu hos Firfattare, som redan hafva
temmelig kiinnedom om Norden, star Terra fe-
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minarum (qvinnornas land) qvar och skyldrar,

Redan hos Tacitus tyckes Qvenernas namn spij=
ka, dd@ han i Svionernas (Svearnas) grannskap
siitter Sithonerna, hvilka skola beherrskas af en
qvinna, Qvenerna finner historien, med ett ord,

atminstone lika tidigt i det nordliga Sverige, som

Lapparna. Att Finnar fordom varit i de sydliga=

ste delarna af Sverige ir ifven sannolikt, och dr

den Smiélindska Finnveden ett bevis derpd *),

Men att dessa Finnar varit Lappar, éir dermed in=

galunda afgjordt. Der ligger vil ocksd icke sér=
deles magt uppa, ty de Finnar, som fire Githers

na innehade det sydliga Sverige, voro hvarken Fina
nar eller Lappar i nuvarande bemiirkelse: alle
nog, att menniskor af Finsk stam strifvade om-

kring som djur i skogen, och lefde af sin jagt.

Ett sadant folk blir aldrig talrikt, men utsprider

sig fort kring iddemarkerna, som genom dem iin-
da niippeligen kunna kallas befolkade. I értusen-

den hafva Ulimaroas skogar hyst menniskor, och ©
dock #ro de #nnu de samma Gdemarkerna, som

5

-~

for artusenden tillbaka. S& kunna ock vildar i
drtusenden, firve den Githiska stammens invan-.

dring, hafva funnits i Sverge. Hemma i hvad
buske som helst, férande samma lefnadssiitt som

bjérnen, och vargen, vorvo de vil ock med dem =

samiida. P4 nu den Goithiska stammen inkom,

blefvo de af den framskridande culturen smanin-

gom undantringda, eller kringgangna. och utrota-

de. Men att Lapparna skola hafva nagot minne

af denna fordrifning fran Sverige, hvilket pastas,

*) Se Professor Geijers Syenska Fullu.ta Historia, 2:lra
capitlet.
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strider mot all rimlighet. Det kunde icke vara
nigon férdrifning, som skedde pi en ging och
sasom en speciel hindelse kunde fdsta sig i min-
net. 1 ménga, minga drhundraden var Sverige,
ifven ‘efter Githernas invandring, wuppfylde af
omiiteliga skogar, der dessa skogs-menniskor i
alla fall kunde uppehalla sig, och sannolikt &f-
ven gjorde det, Hirifran sannolikt Finnheden i
Smiland, och’detta folk af fremmande stam, som
dnnui1i:te drhundradet siiges bebo Sveriges bergs-
trakter *). “ 'Ett folk, som ir fistadt vid vissa bo-
ningsplatser, och firenadt igenom samfundsband,
utvandrar fér ett patringande véald, men vildar
maka sig blott undan och hélla sig i nirmaste
skog. Icke har heller bjirnen utvandrat fir men-
niskorna fran ‘det’ sydliga Sverige ‘tili Lappmar-
ken, utan der han ej numera finns, der dr han
utrotad. Endast fran de ‘mirmare trakterna, si-
som Dalarna, Wermland  och Helsingland kan
jag medgifva, att man’dragit sig it Lappmarken.
Sjelfva Lappmarken dter har sannelikt fatt inne-
vanare icke sednare iin magot annat landskap i
tiket, ty landvigen omkring Bottniska viken
matte de aldra firsta menniskorna hafva inkom-
mit, och med deras lefnadssitt dr det sannolikt,
att man icke si troget filjde kusten at. Fir dem
var Lappmarken ett lika si godt land som nagot
annat, kanske till och med bittre for sina manga
sjsar.  Redan vid det firsta, dunkla framtridan-
det inom - historiens synkrets har detta landet
Lapparna till innevanare; men huruvida de iinda
dro' de forsta, kan vara ovisst. D4 man har en

*) 1bid. pag. rro. s ORI

'
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vandrande folkstam fir sig, s& maste man fire=.

stilla sig en bestindig rivelse. * Att, efter de fir~
sla rda natur-menriskorna som invandrade, inga

andra inkommit, fr knappast tinkbart. Det tyc-

kes vara enligt med naturens ordning, att hiir, sé=

R lre o 2

som i andra linder, de sednare invandrande stam-,

marna statt pd en hogre grad af cultur, dn de.

forsta ur-invanarena — ty. dfven pa den ligsta
afsattsen dro culturens glader minga, fast de nii-

stan blett omiirkligt hija, sig ufver hvarandra. e

Voro de af samma stam, si sammansmilte der;

sannolikt, och de fiorra invdnarena hojdes till

de sednares stAndpunct; voro de af olika, si upp= !

kom den der )atte-studen, och jittarna blefvo ut=
rotade. Antyda nu, sisom jag tror, folkslagens.

jitte-sagor - en strid mellan olika folkstammar,

mellan de firsta ur-invinarena och de sederme=
ra invandrade, dd har ocksi Lappmarken troligen

haft innevanare fore Lapparna, ty dfven dessa

hafva_ sina jittte-sagor, och dessa af den beskaf-

fenhet, att man tydligen finner, det hér dr friga

om menniskor, och icke, sisom i manga andra,

om personifierade natur-krafter. = Striden fallern

hir helt och hallet inom tidens grins, och fore=

- gar icke verldens  skapelse. Jitte-sagorna hos

Lapparna iro otaliga, och utgira just ett favorit-
imne for conversationen vid den virmande elden
under de linga vinter-qvillarna. Men innan jag
vidare niimner négot om dem, vill jag anfira en
beriittelse af Hogstrim i hans beskrifning om
Lappmarken, pag. 57.

Higsteom berittar, att lian frigat Lapparna i
Kaitom, om de visste hurn deras fider kommo
att bo i detta landet, samt om ndgot folk der
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bott innan de kommo dit, och fatt ill svar, att
de ej visste det firra. Men hvad det sednare be-
triffar, trodde de att follk hade bott sa vil der i
landet som pd andra stillen, forr dn Gud stjelpiec
om verlden. Dermed hade sa tillgdtt, att Gud
(Jubmel) en gang hade hvilft om jorden, si att
vattnet ur trisken och elfverna steg upp pd lan-
det och fordrinkte alla menniskoer, undantagande
tvenne syskon, en gosse och en flicka, Dessa tog
Gud under armen pa ett higt berg, som kallades
Passe-Vare (det heliga berget).. Sedan faran var
forbi, och Gud hade slippt dem ifrdn sig, skil-
des de fran hvarandra och gingo pa hvar sin vig,
for att sika om det ej funnes mer folk i verlden
in de. Sedan de siledes vandrat tre drs tid om-
kring, kommo de ater tillsamman och 1genkande
Lvarandra. De skildes da ater och triiffades igen
efter tre ar, dd de. #nnu igenkiinde hvarandra.
Men efter andra tre ar, som de vandrat pi sam-
ma siitt som forut, kiinde de icke mer hvarandra,
och birjade da lefva tillsammans, samt fidde
barn, af hvilka alla mennisker, som nu lefva 1
verlden, hirstamma. — Sa langt Hogstrom.

Sagan synes mig mirkvirdig, och vill jag
ifven dunkelt erindra mig hafva hirt, att Gud
en ging stjelpte om verlden (Jubmel kimetij
veraldeh) Ar den af historisk upprinnelse, si
ir den kanske den ildsta tradition, som finnes
bland menniskor. Omstjelpt tyckes jorden verk-
ligen vara, om elefanter nagonsin lefvat i Sibe-
rien! I hvad fall som helst, innehaller den dock
en egen och originel 4sigt af en verlds-revolution,
som dfven andra folkslags sagor hintyda pé.
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Hvad ater ji tte-saworna (stallo suptsasah) l!a—
triffar, sd furekommel‘ Lappen i dem sisom men-
niska, i opposition mot stallo sisom icke mennis

niska, men dock fullkomligen af menniskoskap-

mnad och med menskliga egenskaper. Sasom nd-

got colossalt och gizantiskt visende firekommer
han icke, men tyckes dock alltid vara stirre och
starkare in ‘menniskan, och mycket begirlig att

;

dta menniskokiott, Med all sin styrka kommer

han deck vanligen till korta fér menniskan, eme=
dan han dr mycket enfaldig och dum. Uti Lap«

parnas jétte-strider upptriida aldrig Gudarna, sd-

som i den Grekiska och Nordiska mythologien,

utan det #r alltid menniskorna som strida med

staloh (pluralis af stallo), Hir ér intet krig, som

fores med samfild magt, och fir nigot gemen=-

samt #ndamal, utan det dr alltid nagon stallo,
som rikar fa uti ndgon menniska, och will ita
upp honom, hvarifrdn menniskan gemenligen ge-

-

nom list befriar siz. Stallo iter ocksa icke blott

menniskor, utan stundom iifven sina egna. Stal-
los hustru kallas Rutakis, och ir alltid en tviir
och sniisande kiring, Stallo-historierna &ro, som
sagdt d@r, orikneliga, minga med tydliga tillsatt-
ser af en sednare tid, manga ldnade frin annat
hall, skarfvade och férvandlade ¢ll stallo-histo-
rier. Sadana tyckas t. ex. de vara, der en Asko-
vis forekommer, som icke #dr amnat iin _Askfis 1
Nybyggarenas jitte-sagor, derest de dro egendomliga

och icke fast heldre lanade frin Lappskan. Men det

sednare ordet &r dock fullkemligen och fir blyg-
samma Gron allt for mycket Svenskt, di deremot
det fiorra icke alls har nidgon Lappsk derivation.
Askovis, att vi nu, till undvikande af allt sti-
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tande, md kalla honom sé, tyckes vara en illma=«
rig pojke, just en siadan, som blott legat i spisen,
grifvande i askan, och icke tinkt pa annat in
skiilmstycken och pojkstrek. Nir han nu kom~
mer 1 jittens vald, sa giller det just uppa att
ridda sig igenom sin illistighet, ty jitten spar
honom i afsigt att i sinom tid uppiéita honom. 1
en historia, som har allt for mycket syskontycke
med historien om Ulysses'i Polyfems grotta, lu-
rar Askovis Stallo pa filjande siitt: Stallo och
han filjas 4t. Dai litsar han se si mycket sa-
ker som passerar pi langt afstind, och siiger, ser
du icke der och der, de och de sakerna, m. m.
Stallo ser naturligtvis ingenting, men undrar hu-
ru Askovis blifvit sa klarsynt. Ack! siiger Asko-
vis, det idr ingen konst: man hehofver blott sla
hett bly i 6gonen. Stallo vill nu undergd den
curen, men Askovis forestiller honom att det gir
mycket ondt, si att han icke tilltror honom kun-
na uthirda det. Man blir dessutom till en bhirjan
alldeles blind, hvilket likvil fiérgdr inom négra
dagar. Stallo dr entriigen och vill nédvindigt bli
klarsynt. Askovis maste siledes deran med cu-
ren; han slar stipt bly i ena igat. Stallo jim-
rar sig,’ men ber honom skynda sig att sla i det
andra difven. Det sker. Nu #r Stallo blind, och
Askovis skall imellertid forestd hushéllet tills
han fir sin syn igen. Han slagtar da en fet gum-
se och kokar &t sig, men at Stallo kokar han
kittet af Stallos egen gamla hund, som han &f-
ven slagtat. At sig Gser han flott att doppa kijt=
tet uti, men at Stallo spad ur hundgrytan. Nir
de nu sitta och ita, tycker Stallo att hans mat
ir besynnerlig och fragar: Hor, min son, huru



men mina lita tsam, tsam? Allt passerar dock
dnnu vil ech fredligt, men Stallo birjar dock
smaningom fatta misstankar, och tinker knappa
Askons. En morgon stiller han sig derfore §
dirren nir faren skola slippas ut, och later t]em;:r'
~det ena efter det andra, passera mellan benen pd
sig. Askovis, som #r inme och slipper ut firen,"
-misstinker denna tillstillning. Han slagtar emel~
lertid Stallos stora gumse, och kryper sjelf in i
skinnet, samt p'lsserai' pz"t sidant sitt dfven ut.
Nu siiger Stallo: nd, min son, kom nu ocksi 3
sjelf ut. Di svarar Askovis: min kiira farfar, j jag
ir redan ute. Stallo forundrar sig derifver, men -
Askovis tager hvad han’ kan af jittens ewendom
och drager sin kos. |

"~ En annan Stallo-historia dr féljande: Det e
en Askovis, som fallit i hinderna pa en ‘Blallo. ¢
Askovis fireslir; att man skall prifva hvarandras
styrka. Profvet skall bestd deruti, att man skall
springa mot ett trid och stita in hufvudet i tré-
det: den som kan stita mest djupt in, dr natur-’
ldigtvis starkare. Stallo forsiker {orst, men kan
icke alls stita in hufvudet i tridet. -Askovis si~
ger sig icke hafva lust i dag, men i morgon wll
han aﬂauha sitt prof. Imellertid holkar han ut
gropar, afpassade efter hufvudet, uti en hop
trin, och ofverticker dem med barken. Nir da-
gen kommer, lyckas hans prof fortriffligt: han
springer mot det ena tridet efter det andra, och
stiter in hufvudet &nda till 6ronen. Stallo stir
alldeles forvanad och ser uppd, men fireslr, att
man skall firstka dnnu ett annat slags prof. Det

he=

Y
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kommer det 1111, att dina tinder lita &jem, tem, ;

PEgp—
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bestdr’ deruti, ‘att” man: skall kasta. hans ishill
(tjarfo) — ett spjut: hvarmed man sticker'-hﬁ}f.p;‘i
isen. — upp i luften: -den som kan kasta higre,
han dr starkare. 'Stallo kastar' forst, och .det sd
hogt, att billen knappast synes.. Askovis fattar
den och gir sig till. Han skall kasta den wpp pad
melnena, siger han, 'sd att den blir der gvar., Nej,
kédra min 'sop: amin billl siger Stallo, som: icke
vill .forlera nden. Askovis slipper saledes kastas
han har i alla fall digenom stangningen mot tri-
den visat sig vara .den starkare.. Nu birjar han
vrida vidjor. ' Stallo fragar: hvad han imnpar der-
med, Jag tinker taga och biira bort din:silfvers
bod, svarar *Askovis. ' Nej, min kiira son; min
bod! utbrister: Stallo. - Askovis lofvar, att han skall
fa behalla boden; -allenast han fyller Askowis’s
hatt med silfver. Stallo gar att hemta, men Asko=
vis stiter ut kullen ur hatten och siiter den,if=
ver en grop, 'somu:han grifvit i jorden, och Stallo
far pa det siittet glfva ut en ansenlig lésen for
sin ‘bods 17 i
En mera iikta Gtallo-hlstnna ir denna: Stalle
har satt ut snaror ‘att finga menniskobarn; men=
niskan blir det varse, och siitter med flit sig sjelf
fast deri. Han litsar vara dbd, och gir sig: styf,
liksom vore han frusen, niir Stallo kommer, Stallo
blie: hjerteligen glad, niir han kommer och fir se
honom. Hal hal-hal sjelfva gammel poiken blef
narrad! utbrister han. Han bir hem -sin fingst
och uppreser honom 1 en vrd i kitan att tina
upp. Imellertid &r han sjelf ute och snickrar ni«
got. Hans tre gossar std och se uppd. Den ild-
sta‘af dem befaller han gi in.i kitan och hemta
» Lappmarken. IT Delen. . 30 -
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ut verkyxan. Han gir, men finner den icke, ty
Lappen har gomt den. Han kommer ut meg
oférrittadt dirende. 1a befaller Stallo den andra
gi: med honom gir det sammaledes. Stallo siiger
da at den yngsta: du ir alltid snillast du, ga in
du och sik, sd finner du sikert. Han gar. Yxan
finner han vil icke, men nir han kommer ut,
gir han till fadern och siger liksom i firtroende:
Attjam, Attjam: tjalmatjah jolluraddi: d. &,
Pappa, Pappa: égona hvilfver (i hufvudet pi
honom). Tjalmatjah &r diminutivam af Tjalme
dga: det skall utmirka huru liten han ansag ho-
nom vara. Ja ja, min gosse, svarar Stallo, det #r
bra det; han haller uppi tina upp di. Men nu
skall Stallo sjelf ga in i katan, fir att sika yxan,
Han finner den dock négot fir hastigt, ty som
han tittar in genowm dirren, hugger Lappen ho-
nom i hufvudet, s att han dér. Sinerna slir
han ock ihjel, och dermed gjorde han slut up-
pé den Stallo-familjen. /

En ging hade en Stallo satt ut nit att fine
ga bifrar, och gjort upp en eld i skogen niira der-
intill, samt klidt af sig att hvila. Men han ha-
de fiistat ett snore i biifver-nitet, och med andra
dndan i en bjellra vid eldstaden, der han var, pa
det att nir bifvern fastnade och birjade rycka
uppd, si skulle det pingla i bjellran och han der=
igenom viickas, fir att genast gia och taga vara
pa honom. Detta hade en Lapp sett, och som nu
allt var vil tillstildt, gick Lappen och ryckte
pé sniret. Stallo skyndar till nitet, och finner
intet. Men nir han kommer tillbaks, voro alla:
hans klider uppbrinda, ty Lappen hade imeller-
tid skyndat sig fram och kastat dem i elden.
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Stallo harmades, att han i bridskan rusat dstad
sd ofdrsigtigt, att kliiderna slingts i elden. Han
sitter der imellertid och viirmer sig, tills det dter
pinglar i bjellran; da skyndar han till niitet, men
lika litet var biifvern der nu, som firra gingen.
Det virsta var, att elden befanns utslocknad mnir
han kom tillbaks till eldstaden. Detta hade Lap-
pen imellertid gjort. Nu birjade Stallo att frysa,
och i denna vinda tager han det partiet att g
till méanen, som lyste 6fver horizonten. Se, fader,
din son fryser! ropade han, i det han gick och
striickte armarna &t méanen. -Det halp dock icke:
han fris ihjel.

Der har nu Lisaren nagra: profhitar-af de
Lappska Stallo-sagorna.. Att de &ro: fulla med
dikter, inser hvar och en: sdsom historiska beriit-
telser kunna de saledes alls icke tagas. Men en=
ligt min tanke antyda de, att Lapparna en tid
vistats 1 bredd med en annan folkstam, lefvande
som de i skogen af jagt, men menniskoitande,
Om detta varit inom Lappmarken, eller forr &n
de kommit dit, later sig icke ritt vil utredas,
emedan de flesta Stallo-historier icke tala: om né-
gon viss ort. Att sluta af Hogstroms beriittelse
om den gamla yxan wvid ett offerstille 1 Gelli-
vare, skulle likvil atminstone de sista Stallo-
striderna icke allenast intriiffat inom Lappmarken,
utan ock: till tiden icke vara siirdeles afligsna.
Hans beriittelse dr féljande: “Vid en. steny ej
lingt sider ifrdn Gellivare, som for detta varit
Nederby-lappars stuoramus passe och -aldra stior-
sta helgedom, likasom stengn pd Aran aive varit
Kaitom-lappars, ligger en. stor jernyxa, som in-
gen rost skall kunna bita uppd. Samma yxa har
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pa det sittet kommit dit, att da‘en Lapp i ildre
tider, vid nmamn Patto-podnje, kommit att drabba
ihop med en Stallo eller Jatton (firmodeligen
Bergtroll), som han miirkte hafva’ tillhall med
sin dotter, men kunde ¢j blifva honom éfvermig~
tig, har han anropat denna stenen om" ‘hijelp.
Men emedan jitten gjorde detsamma, kunde ingen=
«lera fa #fverhanden; ty allt hvad Lappen lofvade
att gifva at sin hjelpare, det lofvade ock jitten.
Omsider lofvade Lappen' sig vilja ‘gifva ‘at ste~
nen *) ded yxa, som ‘jitten hade i sin hand, och
i'detsamma blef han honom ofvermigtig, sa att
jitten maste sitta lifvet till. 1frdan den tiden
har yxan blifvit bestindigt vid samma sten. . . .
Denna ‘yxa blef om hisien 1745 af en Kaitom-
lapp borttagen; som skall' hafva lofvaty att i dess
stille ligga dit hornen och benen' af en ox-ren,
det ‘han ock férmodligen gjort.”” Afven jag hirde
i ‘min" ‘barndem i Qvickjock samma Stallo-saga,
men utan tilligyg hivar hiindelsen passerat. Mannen
hadesagt: Stallo aktan aksjuinis Passai; d. 4. Stalle
tillika med 'sin yra at Passe. Kanske! var denne
Stalloo rent af blott «én ‘annan Lapp, som dripa-
ren fann intresse uti, -att’ gifva ut fir en Stallo,
Sa mycket ‘visar dock #fven denna saga, att Lap-
parnas Staloh icke #ro annat dn menniskor, men
deras verklighet infaller, enligt min' tanka, i
langt aﬂagsna tider,  hvarfire ocksd myth och
dikt dr med i alla Stallo—sagor. -

* *) Med stcnen menas hir Passe eller sjelfva Gudomlig-
heten, ‘som forestilles af en sten, till formen nigot
- liknande en menniska,
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Tjudeh dr ock ett namn, sannolikt af urgam-
mal upprinnelse, men dervid fistas icke, sidsom
vid namnet Stallo, begreppet om ettfremmande
viisen, Det betyder nu fiende; men sasom det
Latinska fhostis egenteligen var motsattsen’ mot
Civis, si torde ocksd Tjudeh hafva varit nmam-
net pd ett grannfolk, med hvilket den Lappska
stammen varit 1 fejd, men dock stamférvandt.
Derniist kommer  Same, som idr Lappska nations
eget namn. Sabme hetyder Lapp, pluralis Sa-
meh, Lappar. = Sabmelatsch en Lappsk (sc. man,
1. menniska ), pl. Sabmelatjah. Di nu Finnar~
nas egna nationela mamn &dr Swome eller Swoma-
faiset och Esternas Suomelassed, sa har man hir
blott trenne variationer af ett och samma nammn.
Hirer, sisom jag tror, mamnet Samojeder #fven
hit, si tyckes man bira vinda sig langt at gstern
och djupt in i forntiden, for att sika ursprunget
till Lapparnas bade folk och namn. Di den
folkstam, som nu stricker sig frin Vesterhafvets
kuster @nda lingt in i'Siberien, och ir fordelad
i flera mnationer med sa olika seder och lefnads«
sitt, att man till och med betviflar deras stam-
forvandtskap, #nnu utgjorde blott en mation, var
siledes det Samiska eller Suomiska namnet re-
dan till, och nir Lappska spriket afviker frin
Finska, sisom det tyckes, mdgot mera éin Sven-
ska frin Tyska, si maste drtusenden hafva fir-
flutit, sedan nationerna skilldes. I Lappland eller
Finland, iden vestligaste dndan af den nordliga
verlden, kan det gemensamma stamlandet icke
hafva varit, si mycket mindre som Lapparna iin-
nu under sitt yngsta namn funnits dnda hortom
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Finska, viken*), . Med .solen, frdn oster till ve-
ster, -hafva: folken wvandrat. Men huru lingt i
dster, om, pa denna eller andra sidan om Ura],
den #nnu samfillda Suomiska stammen vistas,
det atager jag mig icke att gissa, sa dristigt jag
in gar pa och gissar, Kanske var det just pa
Ural, sem den der gossen och flickan blefvo rid-
dade, d4 Gud stjelpte: om verlden! Visst ir, att
Lapparna #ro lingst i vester bland sina stam-
forvandter, da historien févst uppticker dem, och
derfire sannolikt, att de first birjade draga sig at
vester, . Att de #ro de Finnar, som Tacitus be-
skrifver, -och att:de da verkeligen vistades i de
trakter; der: han tyckes siitta dem, nemligen dster
om Qstersjin, ir ingen omijlighet. Hans Finnar
dro icke ett momadfolk, utan en ren jagtnation,
stdende: pa den ligsta grad af cultur, lefvande
endast fir dagen. Ett nomadfolk stir onekeligen
pa en higre grad af cultur ién en jagtnation. Pa-
triarkerna - voro momader, men hvilken skillnad
ir det icke mellan dem' ochy Americas eller Au-
straliens vildar!  Det ligger i sakens natur, att
menniskan 1 sitt' rdaste natur-tillstind foder sig
si godt hon kan med hvad hon fir tillfdllet far
uti. ‘Forst med tiden lir hon sig att gira berik-
ningar for framtiden och stilla sa till, att hon
icke af det ovissa tilMillet skall viinta sin fida,
utan hafva nigot att rikna pa. Uti den nordliga
verlden, der man icke hade jordens frukter att
lefva utaf, miste man vinda sig till djuren. Att
finga dem for tillfillet blef det forsta, att finga
dem fijr framtiden blef det andra. Men sa natur-

i

*) Se Geijers Svenska Folkets Historia, pag. 103.
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lig ofvergdngen #n tyckes vara, sd sker den dock
icke genast. Liinge nog kan man halla uppi ats
jaga, innan man faller pi den idéen att gira de
djur man jagar till tama, och bilda en hjord af
dem. Derfire hafva mdnga nationer i artusen-
den firblifvit jigare, och icke @fvergatt till no-
madlifvet. Det beror ocksa mycket uppa huru-
dana djuren dro, om de lata timja sig eller icke.
Renen dr i detta fallet ingalunda den biista, ty
i sitt vilda tillstind &r han ibland de skyggaste
djur som finnas. Att gira honom till husdjur
var ingen litt sak, som hvar och en kunde hitta
pi. Nu har det skett, nu torde man vilja siiga,
att det var ingen konst. Men med den konsten
forhaller det sig, som med Columbi lgg: sedan
man sett, att det gar an, och huru det gav till,
tycker man att det dr en klar sak, men derfirut
hade man kunnat sviirja pa, ait det icke gick an*),
Det var, med ett ord, ingen livardagsmenniska,’
1 hvars sjil den idéen att giva remen till hus-
djur forst uppstod.  Det var en djerf tanke, viir-
dig att jemfiras med hvarje annan, som skapat
en stor uppfinning till kommande sléigtens nytta,
men uppfinnaren dog okiind uti nigon obemirkt

*) Det beriittas, att nigon hade sagt 4t Columbus, att
det icke hade varit niigon konst att uppticka America:
det hade hvilken som helst kunnat géra. D3 skall
Columbus hafva gifvit honom ett figg och bedt honom
stilla upp det uppi ett bord, si att det stode pd
smalindan, Detta forklarade mannen vara en omoj-
lighet, men Columbus stdtte ner det, sa att skalet i
smalindan krossades, och d& stod ligget. Ja det var
ingen konst, sade den andra. 84 &r det ocksi med
Amecricas upptiickt, syarade Columbus.
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och enslig dal i Nordens vida: Gcken, och. 11t1ed,
sviilljde upp hans.namn. i

Lapparna éro nu, som hvar man vet, nomader-
men nir blefvo de det? Detta ir verkeligen:en,
vigtig friga, ty ifvergingen frin jagt- till herdas
lefnad'ir den vigtigaste hiindelsen i Lapparnag
historia,: De hafva icke haft dessa stora och ere
ofrande Konungar, efter hvilkas namn man upp~
kallar tidehvarfven, icke har heller nigon sidan
farit 6fver dem med sina hirar: hos dem méste
endast framstegen pa culturens hana statuera epox
cherna, sasom det vil i sjelfva verket bor vara
i hvilket folkslags historia som helst, ty folkenas
bden: bora ej sta'i skuggan af Regenternas hedrif=
ter. Hade Lapparna’ varit nomader den tid de
#nnu med sina 6friga stamférvandter utgjorde ett
follk, da hade ifven Finnarna varit det; men s
vidt jag vet, hafva de sistnimnde aldrig varit ett
herdefolk: frin jigare hafva de blifvit dkerbru~
kare. Taciti Finnar voro, som sagdt ir, icke hel=
ler ‘ett herdefolk; menas dermed Lapparna, sa
hafva vi siledes afgjordt, att de icke ilinnu i for-
sta' arhundradet efter Christi fidelse voro noma=
der. De forekomma ock hos Procopius ech Jor=
nandes, i sjette ﬁrhundradet, men ifven der, si
vidt jag kan finna — jag har ej list dessa Fir-
fattare, utan endast sett dem citeras — blott si-
som jigare. Firsta gingen de omtalas sisem ett
herdefolk, #r mot slutet af 9:de drhundradet i
Ottars " och Ulfstens reseberiittelser till Konung
Alfred i England#). Vil omtalas de innu af
sednare_ 11ders meattare sisom en jagtnation,

*) Geijers Svensku"Folkets Historial; pag. 95g
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men det kan komma dels deraf, att de iifven. ef=
ter sin éfvergdng till herdalefnaden, sisom #nnu,
idkade jagt, dels ock deraf, att sedan man en
gang fatt bégrepp om dem ,sisom en jagtnation,
hade man svart att komma ifrin det, likasom frin
idéen. om qvinnor.i Qyenland.  Det dr imellertid
sikert, att de i 9:de arhundradet atminstone hir-
jat vara nomader, och min tanke ir, att denna
birjan intriiffat icke si langt derforut. Detta slu-
tar jag af foljande omstindigheter. Ottar siiges
vara en ganska formigen man pa de slags egode-
lar, som wutgira den ortens rikedom, memligen
vilda djur, som kallas Renar. Det rijes ock pa
hela beriittelsen, att han verkeligen varit en stor
magnat i orten. Han hade varit ute med 6 skepp
pa hvalfisk-jagt. Antalet af hans renar, som nu
skulle utgira hans férnimsta rikedom, uppgifves
uill 600 Detta hevisar, att hjordarna dnnu icke
mitte hafva varit siirdeles stora, ty for ortens
forste magnat, hvars rikedom egenteligen skulle
besta af renar, vore vil i nidrvarande tid, som
#nda, 1 jemforelse med den fioregaende, #r fattig,
600 icke sa mycket att skryta med. For nigra
ar sedan funnos i Avrieplog flera Lappar, som
hade ifver 1000.” I Kautokeino, som ligger inom
Norrska omradet, lira dnnu atskilliga ga wpp till
2000, och 1 min fars barndom fanns en i Arie-
plog, som egde sina 3000. Bland Ottars renar
firekomma ock 6 lock-renar, hvilka man hetjente
sig af att finga de vilda renarna. Detta synes
mig just visa pd en tidpunkt, dd man hill uppa
att forvandla de vilda renarna till tama, och sd-
ledes att ifverga fran jigare till herdar. Ottar om-~
talar vidare hyad en Lapp betalar i skatt, De
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forndmsta, heter det, erligga 15 mérdskinn, 5
renshudar, 1 bjsrnskinn, 10 sickar fjider, dess-
utom en bjirnskinns- eller utterskinns-trija, same¢
2:ne skeppstdg, det ena af hvalrosshud, det andra
af skéilskinn. Hir visar det sig tydligt, att jagten
dtminstone varit, derest den icke #nnu var, na-
tionens hufvudyrke. S& mycket fjider, si myec-
ket af vilddjurs skinn, men blott 5 renskinn.
Jemfir man hirmed hvad som skattades pa 1600-
talet till Svenska Kronan, sd skall man snart
finna, att man dd hade helt annat att stidja sig
pi. Den som utgjorde hel skatt, skulle da ut-
gifva 2 R:dr i penningar, eller dess viirde 1 djurs-
skinn eller fisk, dessutom hvar tionde ren, och
sasom skinn-tionde 2 par Lappskor, eller en hvit
rif, eller ett halft pund giddor. Hir ser man nu
tydligt, hurn obetydligt jagten nppskattas i jem-
firelse med ren-skitseln. Det tages icke ens for
afgjordt, att man skall hafva nagot djursskinn
att utgira, och derfire utsittas Lappskor sasom
alternativ. Att uti Ottars berittelse renar dnda
uppgifvas sisom ortens forndmsta rikedom, dr
naturligt, ty det var ju det enda visendteliga,
som man egde. De viirderades formodligen si
mycket mer, ju mera rara de voro, ju mera ny
den egendomen var. Af detta allt vill jag draga
den slutsattsen, att Lapparna icke lingre tillbaks
dn ett eller halftannat arhundrade fore Ottars tid
birjat med ren-skitseln, och nogare bestimmelse
af tiden kan vil i en sadan sak icke begiiras.

Hvad som hos Lapparna mest fiste frem-
mandes uppmirksamhet, var den omstindigheten,
att de rinnde pd skidor. Hiraf hafva de fatt det
namn, under hvilket de allminnast forekomma
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hos medeltidens Historie-skrifvare, nemligen Skrid-
Jinnar. Finnar idr det allminna namnet pa den
Finska #folkstammen hos véara forfider, och me-
nas dermed hos Normiinnen och de Islindska
Sago-skrifvarena endast Lappar, sisom ursprung-
ligen de enda Finnar de hade att gira med,
Namnet Skridfinnar torde deremot hiirleda sig
fran Svearna, som, varande i beriring ifven med
andra Finnar, hirmed ville utmirka skillnaden.
Namnet kommer, sisom hvar man ser, af ordet
skrida, motsvarande virt nuvarande Norrlindska
rinna, Da man gir pa skidor, lyfter man icke
upp foten, utan skjuter honom. Hirifrdn ocksa
ordet skridsko i Svenskan. Under flera variatio-
ner firekommer namnet Skridfinnar hos medel-
tidens Forfattare, sisom Scretefenne hos Jornan-
des, Scritobini hos Paulus Diaconus, Scritefinni
hos Adam af Bremen, ZxpdiQixor och Zxpi-
9’!@!?0! hos Procopins och Scricfinni hos Saxo.
Det sistnimnda lirer hiirleda sig frin nigon miss-
lisning, da man tagit bokstafven T fior €, hvilket
litt hinder for deras likhet 1 den gamla munkstilen,
Imellertid blefve nu vara Skridfinnar hirigenom
firvandlade till Skrikfinnar, och, di man ej riitt
viil kunde hirleda namnet fran skrika, till Skrick-
Jinnar. Annu in i 16:de drhundradet spika Skrik-
finnarna i skrifter och pa chartor. Uti namnet
Himantopodes, som ifven &r ett af de manga,
under hvilka Lappska nationen under medeltiden
framskymtar, ligger ocksd begreppet om gdendet
pa skidor under. Riénnandet pid skidor har fire-
kommit forntiden siasom néagonting hogst besyn-
nerligt, och did det anmiirkes sasom Lapparna
eget, si kan man sluta, att det hos de ofriga
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Nordiska folken icke varit brukeligt, hvilket ﬁi’-l,
uaderligt nog, ty uti de vida' 6demarker, som om=
géifvo dfven dem, skulle det vil dcke vara gode
att komma nédgon vig utan skidor. ;

Sjelfva det Lappska namnet férekommer al-"
dra first hos Saxo ‘vid slutet af 12:te drhundras
det, och har sedermera gjort.sig varaktigt. . Det
dr likvil lika litet inhemskt, som de hir forut
nimnda. Lappen -sjelf hir det icke gerna, ty
Sabme, pl. Sumch, dr, sisom jag redan nimmt,
hans riitta och egna namn. Sasom Skridfinne dr
af Svenskt ursprung, si lirver Lapp vara af Finskt,
ech derivationen af det Finska ordet Lappu, som
skall betyda iinda eller det yttersta, ir icke utam
sannolikhet. Dock synes det lika sa viil, kanske
heldre, kunna hirledas fran det Lappska ordet
Lappa, som betyder klyfta, hdala. Klyftor och
hilor voro Lappens firsta, linge vanligaste, och
dnnu i nidfall begagnade, boningar. Namnet
Lappar blir da alldeles motsvarande de der poé-
tiska beniimningarna Bergfolket, Islzppaﬂs stiner,

Jordhalornas folk. Att det hirleder sig frin =

Finnarna, kan man sluta deraf, att det forst vid
slutet® af 12:te arhundradet, sedan Svenskarna,
igenom Eric den Heliges erifringar, kommit i
niirmare forhéllande till Finnarna, hires inom
Scandinavien. Men att det hos Finnarna varit
gammalt, bevisa minga orters namn, som sanno-
likt redan lingt tillbaka blifvit uirymda af Lap-
parna, men iinda bibehalla deras namn. Ett for-
aktligt begrepp matte Finnarna fran bérjan fistat
dervid, efter det #nnu idr Lapparna ebehagligt.
Det var kanske ett slags éknamn, som Finnen,
stolt éfver sin hégre stindpunkt i cultur, gaf det
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foraktliga folket i jordhélorna, icke bevirdigande
dem namnet Same, hvilket, sisom si n#ra hans
eget, ej kunde nimnas med fiorakt. Att Finnen
med storre cultur, in Lappen, kom till dessa Iands-
dndar, #r onekligt; det bevisar det; atminstone hos
somliga Finska stammar, mycket gamla’ dkerbru-
ket, den dfvenledes,; sisom det tyckes, -egendom=
liga ‘och mrgamla kensten att smida — bada for
Lapparna af alder -alldeles fremmande saker.
Lingre qvarstdende i istern vid culturens vagga,
kom han biittre educerad, iin den som redan:i
tidens gryning' afligsnade sig, derifrdn. Sjeliva
spriket visar den Finska natmnens higre f01'1u(1a
cultur, in den Lappskas. ;

Denna olikhet i cultur har ‘ocksd gjort; att
man, oaktadt sprakenas obestrideliga dikhet;: hae
vélat bestrida nationernas stamférvandtskap. An-
nu -synes: man icke vara fullt 6fvettygad derom,
hvilket matte, komma: af Finnarnas obeniigenhet
att vidkinnas sligtskapen med: de:sd firaktade
Lapparna. ' Denna «obeniéigenhet har uti -ifriga«
yarande fall haft mycket infiytande, ty af Finska
nationen hafva 'miénga Firfattare upptride, da
deremot den Lappska icke férr in nu framvisat
nagon #), Hirigenom har hiindt,. att allméinhe=

*) Hogstrom och Scheffer yvoro fremlingar. Pehr Fjell-
- .strom - 8fyersatte blott Religions-hicker pd Lappska,
_Carl Alenius och Samuel Ohrling inskrinkte sig till
en par topographiska disputationer. Afven Isak Grape

har, hvad Lappmarken betriffar, inskrinke sig till ‘en

. disputation, och tillhor for ofrigt mer Finnarna iin
Lapparna. Den forsta inhemska forfattare 1 Lappmar-
ken och om Lappmarken, som upptridt infor allmin-
heten, dr Lars Levi Lastadius (om uppodhnﬂ'ms moj-
lighct 1 Lappmarkcn)
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ten fatt hora blott den ena parten. Det har icke
lindt Lappen till fordel, och Finnen, i sjelfva.
verket stdende langt framom Lappen, har blifvit
éindd nédstan 6fver hifvan framdragen. Si heter
det t. ex., att under det Finnen icke vill vidkine
nas den Lappska sligtskapen, Lapparna deremot
rikna den Finska sig till heder*). For min del
har jag aldrig hirt eller formirkt det sednare,
och fruktar, som sagdt ér, att det &r en product
af det forra. Men det vet jag, att hvad firetride
in hunden md hafva framfor sin sligtinge rif-
ven, sa gar dock ridfven heldre och sviilter i sko=
gen, siasom hans fider, &n han liter binda sig
till gérdshund, om han dn finge aldrig si myc-
ket mat. Att Finnarna ej ville vidkiinnas nigon
sligtskap med Lappen, &r ganska naturligt, ty
man vet att ”Herdar voro siisom en styggelse for
the Egyptier.” Akerbrukaren, sisom stiende pa
en higre cultur-grad én nomaden, féraktar na-
turligtvis just derfire den sednare, utom att ock-
sd hvar och en berimmer sin vattuvilling, som
ordspriket lyder. Sisom dkerbrukaren firaktar
nomaden, sd firaktar ocksi den befrackade stads-
boen den gria bonden, och vill ej vidkiinnas sligt-
skap med honom. Finska och Lappska national-
caracterens olikhet anfires, men, sisom jag tror,
ir den icke storre; #n att den liter forklara sig
af de olika forhdllandena. Envishet tillskrifves
Lappen #%): deri vansligtas han étminstone icke
fran Finnen; ty Finnhufvud, Finnsinné @ro all-
miint kiinda epitheter. Lappen iir misstinksam; det

*) Se¢ Geijers Svenska Folkets Historia, pag. 102,
*¥) Loco citato.
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kommer sig af det bedrigliga och védldsamma
siitt, hvarpd han blef behandlad af de fordna Bir-
karlarna, och stir i sammanhang med Taro
Svensk, af tarot bedraga. Att ater Finnen blif-
vit akerbrukare, men Lappen icke, det kommer
viil icke sA mycket af den enas stirre kraftfullhet
och susceptibilitet af odling &n den andras, som af
andra tillfilliga férhéllanden. Di Lappen un-
dantringdes till de ofversta och mest afligsna
vildmarkerna, s& pa den Finska som pi den WWe-
sterbottniska sidan, hvilket maste vara skedt,
medan #nnu hans grannar, lika sa vil som han,
voro endast jigare, sd kastades han till ett land,
som icke var susceptibelt af odling. Sedan han
blifvit nomad, var ett nytt hinder lagdt for ho-
nom att blifva akerbrukare: han maste flyita
omkring med sina hjordar, och kunde icke vara
stationair, hvilket dkerbruket ovilkorligen fordrar.
Uti Arabien finnas bade dkerbrukare och noma-
der af samma nation, utan att man lidrer kunna
kalla de ena till sin natur mindre susceptibla af
cultur, in de andra. Arabiens dknar och Hig-
Asiens hedar forkasta dkerbruket, sisom for sig
otjenligt, derfire #4ro deras mnationer nmomader, ej
derfire att de till sin natur icke iro susceptibla
af cultur. Deremot stannar nomaden pi en ligre
grad af cultur #n akerbrukaren, emedan hans
irrande lif forhindrar honom, att ga i jemnbredd
med den sednare. Men ju mera han stationerar
sig, dess mera hyfsas han. Derfire ser man ock
en betydlig skillnad mellan Fjell-lapp och Skogs-
lapp. Nir éndteligen dkerbruket kom till Lapp-
marken, sia hafva ocksi ménga Lappar blifvit
dkerbrukare. Nir Lappen blir Nybyggare, si blir
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han helt och hillet Svenék, och kan'i en seds

nare ' generation icke sklljas fran “Svenskar: ‘det -

bevisar, ‘att han icke af sin' medfédda matur, utan
af omstindigheterna, hindras att blifva mer cul=

tiverad #n han #r. Der Nybyggarena iiro Finnar,

der blir Lappen ocksd Finve, niéir han gifver sig

1ill Nyby ggare. :Om nu Lapparna synas vara en
svagare nation #n Finnarna, si bevisar icke hel-
ler det magot emot deras’ stamfirvandtskap, ¢y
det kommer, helt och hallet af lefnadssiittet. Ldp=
pen: hindras -af: hunger och kold att uppni dem

krafifullhet som Finnen. Den sednares barn, som

uppammas i hans ‘varma stuga‘ eller .pirte, vid

bade tillrdcklig-och tjenlig fida, samt sorgfillig

ans,viiro’ ej hindrade att uppnd den kraft, hvaraf

de idro wusceptibla. Denna forikas dnnu mera gea

nom éfning i det tumga' landtmanna-arbetet.’ Men
Lappbarnen, som, instoppade 1 en urhelkad klabh,
slipas med-under flyttningarna, fi ligga der ofta
hela dagen frysande, sviiltande roch skrikande.
Da midrarna ej kunna amma dem, hvilket ofia
hiinder, maste de: stilla 5in hunger med att suga
pi en'kottbit eller hirsk fetthit —-Mjolk finnes
ej om wvintern. — :Det #r mera under, att nigot
Lappbarn blifver vid Lf. Nir det da ir i sin
uppviixt, fir det dnda ofta svilta och frysa. Med
en sidan uppfostran: &r det ej underligt, om krafi-
fulla . min icke bildas. Blomsteér i tridgirdarna

visa sig frodigare éin samma slags blomster pi an~

nan sterilare mark, och den krokiga och laga bjir~

ken, som wiixer vid skogshrynet 4. fjellkanten,

dr visst af samma slag som den tjocka, resliga

och fmdxga bjorken i de grisrika dalarna och vid
; , biic-

L
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biickarnas 'strinder.. Si - snart len | Lapp oblifvig
Nybyggare; :sa kan maivovisst icke paihans af=
komma mirka 'ndgon. mindre : kraftfullleét, din
hos Svenskar eller Finnat. Men ‘nog nusem Lap-
pars och Finnars stamfol'vamltsk:ap.'"for"niiizli del
sitter jag den icke: aHs 1] tmi‘vel och -de ofmg-a
miga hafva:sin:tanke: | i}

+Ofvergangen frin: )awt 1l herda-lefnad auts
gur, som sagdt dr/ den vigtigaste epoclien‘i lapi
parnas ‘historiay:woch  den infaller; efter sthin’ bea
viilkning, onkring 8:de ‘och9:de drhundradet)Ans
nu sted nafionen icke mnder nigon’ egenﬂ;pnﬁf-
verhet, hyatken. inlindskeelles. utlindsks U tlinds
ningar torde viil,. der de kommio &t nigon: Lapp,
hafva af honom nntpressat négon. afgift'.'dtm dnnes
bar icke ndgot annat’ incen slags brandskatining;
ett frikopande af lifves:i den;: starkares witt-utkrafs
ile, och den svagarés.nad.aftvang: Tidigast uiifs
vades dessa beskatiningar vid de Norrska kusters
fa, ! 00}utpzimnepa Finnfard, Kinnkiop. -angiﬁt’a TEE
dan' deras egeiiskap. ' Sammaledes' beskattades ock
andra lremmande Kuster vidi-denna tiden af: de
Notdiska ' Vikingarna. 1 Smaningom bérjade dock
sanneliktide nérmaste att'géra beska'tt'ninge-n vois
aktig, och Lapparna; som , €or ‘fiskets skull, 1cke
1lle demma; thafsStranden, maste underkasia sig
ten.'o ‘Att!idessa Lappaty somhodde vid Vtvstbr‘
hafivet, ddkade fiske, #r' 'en natutlig sakitbeh/'pa
de perselﬂar; som  skulle wtetras 1 skattj synes
det, att de fangat afyen ‘stiire sjodjut, sasom vals
gossar, " Ds maste da icke hafva varit $& lelt och
fiallet v1ldar, de maste atminstone hafva haft atskils
liga slags redskaper, kunnat gira batar 0. & v. Bes
Lap];maréena Il Del; - 81
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roringen  med , Norrménnen skaffade dem; genom
handel,’ jernredskaper och atskilligt annat, som de

behifde: ! 'P4 denna didan: om' Kiélenivore dedinnn

frie} @nnu. hade sicke Svenskar bosatt sig 1 We=
sterhotten. Qvenérna woro #@nnu. det landets in=

nevdnaré, shvarfore det'i-Konung Alfreds inled-

ning till Ottars och Ulfstens reseberiittelser ha=

ten, attiNvearne Hhafvarnordan om sig Qvénerna

ogh i noxdvest: Skrid-finnarna # ). ki hvad forhdls
lande Lapparna statt till: Qvenerna, dr’svirt atg
utreday imen att: slhuta ‘af ‘namunet: Kainolutsch
anidtteideto hafva varit mest fredligt, « Kainolatsch
drontt Uettlibland: de'mamn; som Lappen.' sifver

Swvenskarna, och v det, sisom ifven Ludde, utan

nigen sond: ‘bemirkelse. "Svenskarnac hafva “drft

.i

=

. Quénexnas snamn; - 'sasom” Ryssarna “Karelernas)

+det: est: fiendtliga, 'som’ Lappen kinner. Vil dr
namnet Ryss for Svenska allmogen en fiendes;
anen pd dangt mir-icke till den'grad, som- Karjel
for diappen.. Manga orters:mamnjimed:dervid fi«
stade:sagor, vittna,om:darelernas-fiendtliga strifs

. wverier i.dessa trakter,; Bland de sistazcaf denna
artimatte det vara; som en.Lappman i Arieplog),

vid: namn Aaders Nilsson Buonga; for: mig be=
rvittaty ;- Han fortiljde nemligen en fging, da vi

]

voro i ressillskap, och en . qvill uppehillo oss i

en;kifa vid Barthurte, att pa ett-stille, beliget

icke  langt. derifrin, ‘ett,slag hade stitt mellan

sittet, att.en Lapphustru seut om.en) gqvill skuls"
le hada sitt barn, och hade till den iéindan vatten

ati en kittel framfor sig, , Men nir hon inu skul-

*) Geijers Syenska Folkets Historia, pag. 96.
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Ie sitta dit barnet, blef hon med forskrickelse
varse i kitteln bilden af en mans hufvud, med
hatt uppi. " Den forsvann vil i hast, men som
hon #nnu handfallen och forskriickt tittade i
kittelen, visade sig samma syn ater. D& miirkte
hon; ‘att-det var en man, som ifrdn kitans dpp.
ning tittade in, och att det var honom, som vatt=
net éterspeglade.  Helt tyst viickte hon sin man,
och gaf det honom tillkiinna. Han tog genast .
sin bige, spinde den och lade pilen' till. Som
nu mannen ‘dter tittade fram, skit han pilen midt
i pannan pd honom, hvarefter han hordes ramla
ner utfir kitan pi marken. Han vigade dock
icke ga ut och se efter, af fruktan att der voro
flera der ute. Om morgonen fanns han ligga did
pd marken. Lappen forstod ait denne, sisom sa-
ken verkeligen forhill sig, var en utsind spejare,
och ‘att den &friga hopen af fiender vore i trak=
ten, Man samlade sig siledes, riickte sporren och
ofverraskade Karelerna der de ligo vid sina el-
dar. Der blefvo de samteligen nedgjorda, och af
det tagna bytet skall dnnu ndgot vara i behidll,
nemligen ett slags kittlar, som kallas Karjelah
Skalo. En siddan har jag sett: den dr, sisom jag
kan tycka, af messing, och Lapparna siiga, att
dessa Karjelah Skalok aidrig erga. Det finnes
blott ‘fa i behall, och dessa &nda forsedda med
ny botten, emedan de gamla hottnarna blifvit
utnotta. . :

En annan saga om Kayjélak iir, att en skara
af dem kommit och irnat sig i1l Notrige (W u-
odnai). De hade fatt tag uti en Lapp, som de
tvungit att lotsa sig., Han hade sagt dem, att
nedgangen vore svar, sisom det i allménhet ver-
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keligen”dr, emedan Kolen 4t Norrska sidan ‘stu«
par ned mycket tvart, di den deremot it den
Svenska ldngsamt, och med méinga utskjutande

grenar, siinker sig ner dt slitlandet; de borde ders

fire folja honom i hamn och hil. Han rinnde
firut och bar ett bloss, ty det var mirkt om afio=
nen. Som han nu kom skjutsande: utfir till en
tvirbrant, hejdade han, som kiinde firhillandet,
sin fart, och kastade blosset utfir branten,  Kars
jelah hollo. efter i full fart, och stirtade utfie
branten, der de alla blefvo firkrossade, — Lap-
pen hade vikit at sidan, Filjande dagen begaf

han sig ner, och stolt ofver sin bragd, skit ham

en pil i viggen i den firsta stuga der han triidde
in. Detta upptogs illa, sisom ett fiendtligt tec=
ken, och man ville taga fatt pi mannen. Men
han bad dem félja sig och se hvad han hade
gjort, si skulle de snart gira annat éin behandla
honom illa, och blef han, sedan saken salunda
blifvit utredd, mycket vil hillen.

Hogstrom  berittar; fifven en fivd; som Lap-“

parna haft i Gellivare-trakten med Karjelah, dem
han, efter ordets nuvarande bemiirkelse, tager fir

. Ryssar. Enligt den saga, han der hirt, skulle

et parti Karjelah *) hafva kommit upp. i landet,

och som deras infall skett ofirvarandes, si hade
de fatt ansenligt byte, hvarfire de firetogo sig, |
tid efter annan, att {férnya sina  stroftig. Man

hade da i den Lappmarken mangrannt samman=

gaddat sig, och tagit en gammal man af sitt folk

till anférare, Flan hade latit pa ett higt berg
uppfira en ansenlig mingd timmerstockar, och

*Yy i dndan af ett ord utmirker pluralis.

|

i
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derpd latit trampa ner snin vil utfér hela ber-
get, och sl vatten derpéd, att det blef islupet allt
till Gfversta kullen. Sedan lit han uti isen hug=
ga trappsteg uppfire, samt gira vigar frin alla
sidor och kanter dit at, pad det fienden skulle hit-
ta igen deras liger, Di nu Karjelah kommo,
hade Lapparna stillt upp sig ‘ofverst pi bergs-
klinten, som syntes temmeligen langt &t alla si-
dor, och, da fienden végade sig uppfor, samt hun-
nit pi halfva berget, slippte pi en ging Astad
alla sina timmerstockar, Karjelah blefvo till
storsta delen fiorkrossade i raset, och de, som if-
verblefvo, didades af Lapparna, pa tvd nir, hvil-
ka skulle fa fara hem sisom budbirare, och till
yttermera visso sjelfva skulle bdra mirke af ta-
-gets misslyckade utging, ty den ena afhégg man
en arm, den andra en fot, Antalet pa de slagne
hade de ej annan reda pd, #in att man tog eldsti-
len som funnos hos dem, och tridde pd striingar-
na af sina bagar, och hade halftredje string der-
med blifvit nppfylld #),

Historien om fiendens forstérande genom en
nedviiltad timmerhop, férekommer dfven i Pited
Lappmark, och uppyisas éfven der stillet, der det
skall hafva skett, men giller icke Karjelah, sé-
som jag i det efterfoljande vill anféra. Berget,
der den af Higstrom anforda hindelsen intriffat,
heter Kippovare, efter den fiendtliga anférarens
namn, och #r, sdsom han beriittar, 4 mil norr om
Gellivare, Han omtalar &fven, att Lap’parua, fir
dessa Karelernas hirjningar, gjort sig jordkulor,
for att derigenom fordilja sig, och har han sett

*) Hogstroms beskrifning om Lappmarkgn, pag. 59.
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atskilliga sidana, I Pite Lappmark omtales det=

samma, och har jag af trovirdiga Lappar hirt,

att tecken till dem #nnu finnas pa atskillisa

stillen, men jag har icke varit i tillfille att se
dem. Firsta gingen dd jag hirde talas derom,

frigade jag till hvad dndamél man gjort dem,
och fick till svar, att det skett for att dolja sig

for Tjudech (fiender), pa den tid dia de strifvade °

i landet. De matte till en del varit stora och af-
delade i flera rum, samt hyst flera hushédll. En
saga beriittar, att fienderna en ging pa det siittet
fatt rétt pa en sadan jordkula, att en qvinma
derinne ropat it nigon som varit i ett annat rum,
att man skunlle hemta at henne kokslefven. Det-
ta hade fienderna, som voro utanfire, hirt, samt
derpd brutit sig in och didat dem som der voro.
Attt sidana jordkulor funnits och bebotts af Lap-
parna, kan icke siittas i friga, men daliga medel
att gimma sig for fienden métte de hafva varit,
ty han skulle ju i-alla fall leta sig fram efter
sparen och se den uppstigande riken, hvarfire
jag tviflar, att de blifvit begagnade for det upp=
gifna indamalet. Men om Karelernas strifverier
vittna, som  sagdt dr, manga bade sagor och or-
ters namn. De mitte hafva varit ytterst svira
och firodande, men tyckes, att sluta af det be-
stimda och historiska i alltsammans, icke stric-
ka sig allt for langt in i forntiden, di de sikert
antagit Stallo-historiernas diktgestalter. Man igen=
finner ocksa deras tid bestiimdt af det i Professor
Geijers Svenska Folkets Historia infisrda Tho<
volfs och Faravids tdg mot Karelerna, hyilken
beriittelse, siasom hiir spridande ett fortriffelige
Yjus, jag ej kan afhdlla mig att recitera,- "Af
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Thorolfy. Havald: Hirfagers syssloman gfyver Finn=
skatten, begirde (omkring 877), heter: det, Fara~
vid, Ovenernas Ronung, genom . sindebndy hjelp
emot Rarelerna, som hade hirjat. hans IAnd «och
erhill den mot lifte, att, Thorolf skulle.hafva
lika stor del i bytet, som Konungen, :Men. det
var lag hos Qvenerna, att Konungen skulle haf-
va tredjedelen af bytet, och. dessutom, - ufah bytey
sd mycket bifver-, sobel- och jgrd-skinn, som han
ville undantaga, . Thorolf ‘drog bster i Qwenland:.
han hade 100,. Konungen, 300. man, BDe;tigade
gemensamt till -6fra Finnmarken, . triffade . och
slogo Karelerna pa fjellen, och. yunno.ett ganska
rikt byte. Derpid atervinde ‘Thorolf #lL Qvens
land, gick ifver: Iolen och kom.in i Nurrwe id
Vefsen i Halogaland.” ok T S

Det ir siledes siikert, att Karelerna redan i
9:de arhundradet pliigade strifya in at, Lappmar-
ken. Det kan ock tagas for gifvet, att de bade
derforut och derefter gjort det, #nda till dess de;
vid slutet af 13:de arhundradet,. blefvo kufvade
af. Svenskarnas vapen. Just vid denna tid ir
det ock, som Svenska herraviildet birjade utstricka
sig ofver Lapparna och Lappmarken. Enligt ett
manuscript af en viss Johannes Buraus: anfir
Schefferus; att Konung Magnus Ladulas, “efter
han icke kunde vinna dem under Sverges Krona,
‘bid dem som ville viga och komma dem under
Kronan ,si wille han gifva dem hina i hiinder
till egendom.” ', Det vill siiga; att han Gfverlem-
nade at privata, eho som det;ville, att underkufva
Lapparna, med villkor att allt framgent fa utof-
va herravillde éfver dem, med erkinnande {irstis
af Svenska Kronans ofverherrskap. Hirpa skola
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dé ‘Birkarlarnay dianevinare 1 Birkala ‘socken §
Finnlandy hiafvd gtipit saken an, begifvit sig il
dem ‘och dagtingat pad nagon viss tid, men der~
under © oférvarandes ofverfallit dem, slagit mans
ga 1h]e], och vunnit dem “allt till norra och
vestrd '§jon., 0 Ursamma killa ‘anfir Scheffe~
rus lockkd’ en' beriittelse 'af ‘Andreas (Canuti?),
Pastor 4°Pited, att” detta skulle hafva gatr s tilly
att 'en'‘Birkarl g‘&tt-Lapparna i forviig, mir de
skulle dtervinda frin Birkala, och litit sin hu=
stru-grifva ner sig 1 snén pa ett stille, der Laps
parna nédviindigt skulle komma att passera dfver
honoeri: Som' de’niu komio om mattetid och riinn=
de ifver’ honom, ‘foinam’ han ‘derigenom hura’
ménga ‘de voro; memligen 15, och hade han se--
dan uppstigit och dter rinnt dem i forvig, samt
ne&hn‘e'gxt den ena ‘efter den’ andra,’ da de alla
vantide 7 en rad; och de efterfiljande icke sigo
hvad gom 'passérade med 'de foregdende. Endast
den smte hade ‘blifvit' det varse, och Birkarlen
hade first' efter en” svir'strid, med sin hustras
tillhjelp, ‘Tyckats ‘att besegra honom.  Sedan nu
dessa’ blifvit ‘wndanrijda, som hade varit de fir«
nimsta ‘och migtigaste “bland Lapparna, si hade’
de ofriga utan svar:ghet underkastat sig. Jag
anfir detfa endast 61 att ‘visa, pd hvad sitt man
en’ tid forestsllt 'sig’ Lapparnas underkufvande,
men 'saken saknar all” grund ‘och ‘sannolikhet,
Hiir forestillas Lapparna samlade pa ett stille,
sisom en farhop, den migra binder frin en af-
Yigsen Finsk socken, hvilken kanske knappt fanns
till' den tiden, gingo aft siitta sig i besittning afy
och™att “derta skulle hafva galt ett tu tre, sisom
man siger. Men eit' kringvandrande folk; wut«



489

spridt pd en landvidd Lika stor med enart’sagdi
hela det ofriga Sveriges rike, och som icke stod
under nigen' gemensam styrelse, kunde icke pd
det sittet underkufvas. Lapparna hafva aldrig,
sisom mnation, kunnat vara firenade till ett helt,
De hade ingen allmiin national-helgedom, som i
sidana forhallanden #r enda foreningshandet, och
frain Hvita Hafvets striinder tll trakterna af
‘Wermland — ty s lingt striickte sig deras land
i sinom tid — hvilken omiitlighet af land, hvil-
ken olindighet af herg, floder och sjoar! Jag
har redan sagt, att Lapparna i 9:de drhundradet
hvarken lydde under inlindsk eller utlindsk &f«
verhet, Ma ock Thorolf hafva varit Harald Hér-
fagers syssloman éfver Finnskatten, sa gillde det
dock blott skatten; ma ock en Mottle Findkonge
i samma Harald Harfagers dagar hafva funnits
— sisom Schefferus beriittar efter en Petrus
Claudi — si var dock denne Findkonge icke alla
Skrikfinnars sjelfherrskare. Det ena som det
andra refererar sig i alla fall blott till Norrska
Finnmarken. Négon slags samhillsfirfattning el-
ler ifverhet finnes icke den minsta saga om i
minnet, och hvad som &nnu mera ir, icke ett en=
da ord i spriket, som wuttrycker dessa begrepp.
Konogis WKonung, Duobmar, Lagamanne, Do-
mare, Herra Herre, Prest, réja allt for vil sitt
ursprung: till och med stivrit styra, duobmit be=
falla (doma), hafva méast ‘lanas fran Svenskan.
Spraket har, med ett ord, icke det minsta begrepp.
om ifverhet och undersite: &ivalatsch Herreman
och vuolalatsch underhafvande, éro tydligen yngre
formationer, som #ndi  sjelfva kinnas vid sitt
gegenteliga och tillskrufyade visen, Aive huf=
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vud, nu ocksd Herreman, kinner ocksa till sin.
metafor, och duger dtminstone icke att sitta pi,r_l
en Lapp, ty.da skall han evilkerligen finna sig i
samma beligenhet, som Jéppe pd berget: for Aive
fordras en frack, &tminstone en rock; skinnpels
duger icke. .Attje fader, Podnje gubbe, Kalles
ocksi gubbe (i den bemirkelse det ifven siiges
om en ung man, sisom: den gubben gir icke af
fir - svafvelstickor!) — se der Lappska sprikets
higsta och aktningsfullaste namnj och vi hafva;
med det samma grundlinierna till Lappska con-'
stitutionen uppdragna. Undergifvenhet fir fadren,
aktning fir gubben och fir den kraftfulle och if-
verligsne mannen — Der hafva vi hela Konunga-
balken. En Stusramus puasse (se ofvan i den fran
Higstrom citerade berittelsen om Stallos yxa) vid
nagon allmiin flyttningsviig: ligg renshorn kring
den; det iir vir Kyrko-balk, och flera balkar
hafva vi icke. Det enda vi kunna ligga till ir
aikai patet komma Ofverens, egenteligen komma
till tiden, foljakteligen métas pa en bestimd tid,
for att biligga tvisten. Tigge, ritteging, ting &r,
som hvar man ser, Svenska. Tjelde, by (Pagus),
icke ett aggregat af hus och girdar, utan af hus-
hall, vistande i samma trakt, och derigenom sins
imellan i en viss herring och kanske forening,
hvarigenom de utgira ett slags helt afskildt (af
Tjoldet skilja) fran det éfriga, hirer ocksd hit.
Men Tjeldes nuvarande notabiliteter, Linasmanne
Linsman, Skickar Skickare, och Tolmanne Tolf-
man, visa allt for tydligt, hvarifean de hirstam-
ma.  Kanske iro sjelfva Tjeldeh blott indelnin-
gar: fir skattens utgirande, och siledes icke éldre
an den. Skatten var det, som first drog Lappen
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ander Svenskt vyilde: kunna' vi icke forsvara
vittvisan af dess uppkomst, eller prisa dess bil-
lighet och uppbirdsordning i de éldre tiderna, sd
maste vi dock tacksamt erkiinna, att den ir mer
in Aterhetald: ett vitsord, som fa Regeringar lira
kunna erhélla af fremmande under dem skatt-
skyldighlefna folk. Svenska Regeringens exem-
pellisa oegennytta och ofriga vérdnadsvirda for-
hallande i afseende pa Lappmarken, skole vi i
sinom tid se, men first vilja vi kasta en blick péd
skattens uppkomst och — hvad som derifran ér
oskiljaktigt — landets och folkets underkufvande
under Sverige: att Birkala Socknemiin icke till-
viigabragt det, har jag redan sagt.

Huru Svenska hygden sméningom uppsteg
mot norden, har annan penna skrifvit: jag foljer
de upptrampade sparen*), Vid Milaren var
Odens nybygge. Derifran vidgade sig Manhem
och utstriickte sig &t Norden. = I samma man
krympte Terra feminarum ihop. Hurn Qvenerna
kunnat tringas undan énda frin Uplands griin-
sor till Torned, ntan att man hir talas om ndgra
synnerliga strider, utan att ens nigra spar synas
gvarlemnade, dr mig oférklarligt. Manne de blif-
vit bortblandade bland Svenskar och Lappar, och
sa forsvunnit? I Osterbotten &ro de dock é#nnu
gvar, och Kajana forvarar deras namn. Men att
i Westerbotten inga spar ‘efter dem dfinnas, att i
Calix hvar enda menniska ir Svensk och i Téar-
ne hvar enda menniska Finne, att jag pa ena
gistgifvare-girden dr helt och hallet inom mitt
eget folk, och pi dén andra niist intill icke reder

*) Sequere ct yesligia scmper adora.’
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mig ufan tolky det &r verkeligen besynnerligt;
Huru nu dermed ock md vara, s hade Sven=
skarna redan under hedendomen hunnit till Wea.
sterbottens sydliga griins, och Thor fistade lifven
i Angermanland sitt namn*), Med Rikets mes
delpunct och natipnal-helgedom miste de hafva
haft berbring: att Sorkirare i synnerhet skynda
till ' Upsala Disting, torde icke vara nigon ny
sak, Naturen gjorde dem i god tid till handlans
de, och hirigenom firanleddes de sannolikt atg
besoka utloppen af Westerbottens floder, ~ocksd
den naturliga utviigen for landets producter, Med
tiden funno de fir godt att der hosiitta sig, och
Ume, Skellefte, Pite, Lule och Calix, beligna
hvardera vid utloppet af likndmniga floder, visa
derfore hvar fér sig en bygd, som tiflar med de
biista i Riket, iafseende pa odling och folkmingd,
nemligen just vid utloppet af floderna och nir-
heten af kyrkan, Fisket var vil ocksd en vigtig
bevekelsegrund ‘att eccupera flodernas utlopp, men
for handeln viigledde de sig efter dem init lan«
det; och si uppkommo vira Birkarlar, pa Lapp=
ska Porkalah (Borgalak) — Borgare — Handels~
min, Utan trug kunde de dock icke blifva mi-
stare af flodernas utlopp: starkare der, utifvade
de ock styrkans ritt vidare: si #r tingens vanli-
ga ging: den stannar icke vid: halfgjordt verk, -
Att fordrifva Lappen kunde icke falla dem in:
hyad gagn kunde de hafva af toma landet, hvad
skulle de gira med de vilda skogarna och ber«
gen? Nog var det godt, att fi Lappens varor fir
pengar, men indd biittre att fd dem fér intet —

*) Thorsiker i Adalen.
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Lappen blef skattskyldig. Man ihandlade och man
indref skatt: det sednare gick rakt pa saken,: det
forra var il icke heller annat iin en beskatining,
ehuru indivect: sd. ir ock ‘den Egyptiska Paschan
nu fir tiden sitt lands handelsman, Birkarlarna
voro sina underlydande landsorters Paschar: de
beskattade och de dimde, de styrde och de.rege=
rade, Sina .Awalagak hade ;Lapparna nu fatt,
Att man hade en ifverhet,.det kinde man. oe,];
fick erfara, men. hvar Iagarna funnos det var. e}
lika klart. Det. mrotade begreppet om corruptibi=
litet. hos allt hvad tjensteman heter, som Lappen
dnnu hyser, biir, efter drhundraden, vittnesbird
om Birkarlarnas ]agsklpmuo‘ Tﬂ]_[alle_t gor: tjuf-
ven, heter det: klingande skiil #iro, vid sina till-
fillen, gillande skil, -dfven: der lagar finnas att
tillimpa, huru mycket mera, der ria binder,
bland andra varor, ocksi: hade sditten att draga
vinst pd, der man;egde att gira och lita helt,och:
hallet efter eget godtfinnande?  Hyar och .en
Lappmark hade sina Birkarlar, och Umea, Pited,
Luled och Torned stiders handels-privilegier pa
hvar sina Lappmarker, #ro ingenting annat &n
Umes, Pited, Luled och Tornea Birkarlars handels-
- réittigheter, efter upphéifvandet af deras Landsherre~
egenskap, éfverflyttade pé stiderna, hvilkas fir-
sta handlande just de fiorra Birkarlarna sannolikt
blefvo. Icke idkade alla hinderna yid kustlandet
handel med Lapparna, sidant “var naturligtvis
icke rimligt. Det var siledes en skillnad mellan
Binder och Birkarlar, och denna framvisar sig i
oppen dag redan i Drotset Knut Johanssons bref
af 1328, der Birkarlar & ena sidan och Helsingar
& den andra forekomma sisom contraherande par-
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ter*).‘Med 'Helsingar menas i allménhet Nore=
Linningar, och hir siledes de sig nu i landet bo-
sittande Nybyggarena. Dessa traktér kallag vid
denna tid extrema pars Helsingiz (yttersta delen
af Helsingland). ' Det 'visar ‘sig siledes tydligt;,
att somliga voro Birkarlar och' somliga icke Bl'r-;
kar}ar bland dessa Westerhottens firsta inbygoga~

' D& man'“hu} icke kan annat antaga, dn att
de voro af en och sanima’ nation, 'sd dterstir’ ey
annat in att de hadeé ‘olika yrken, och’att de p&
olika tider inkommit.  Birkarlarna &ro de firsta,
som dter blott med andra ord vill siiga: de firsta
Svenskar som hir satte sig ner, voro handlande.
Det dr ocksa alldeles naturligt, sisom jag forat
sagt. * Redan nu 'bestka de Lappmarken **), coch’
deras handels-herraviilde 4r siledes redan grun-
dadt. ‘Det blef naturligtvis drftligt hos Birkarle-
sligterna; som siledes i dessa landsiindar kommo
att utgbra en slags Adel. Hvad' slags ordning de
sins ‘emellan haft, huru de f{irdelat Lappskat-
ten, ty maturligtvis voro de flere, hurn de utif-
vat sin regering och' jurisdiction, #r mig alldeles
obekanti - Dock synes det sannolikt) ‘att’de ibland
sig mtvalt en ordningsman eller Borgmistare, om
man ‘sd far kalla honom: Umed, Pited, Lulea
och Tornea stider hafva otvifvelaktigt frin den-

*) In perlamento Telgis habito inter Helsingos ex parte
‘una et Birkarlaboa'ex parte altera'in prasentia nostra
‘taliter exstitit placidatum. k

##) I samma -Knut Johanssons bref heter .det: ~Extitit
placidatum, quod homines Sylvestres et Vagos, Vulga-
riter dictos Lappa, in suis venationibus nemo debeak
impedire, nec etiam prafatos Birkarlahoa ad cosdem
Lappa accedentes. !
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na tiden sitt ursprung, och att de siigas vara an-
lagda vid birjan af 1600-talet, innebiir ingenting
anmnat, dn att de da forst erhillo Stads-puwlegler,
sisom surrogat eller en bekriiftelse till vissa de=
lar pi deras fordna Birkarla-riittigheter. De si-
gas vara anlagda det'@nnu de sa kalladé gammel=
stiderna qvarstd, men sedan efter Kort tid flytta=
de Lingre ner till de stillen, der de nu &ro"be=
ligna; det &r en ny bekriiftelse pA min satfs.
Hade man da forst' ‘anlaget dem, si hade man
otvifvelaktligt genast utsett de liglizaste platserna.
Gammel-staden ligger vid landskyrkan. Der folke
forst bodde, ' der blef kyrkan forst anlaggd; den
blef dfven de sedérmera tillkomna Nybygﬂarenas
kyrka. Men Birkarlarna voro de forsta: deras by
blef lyrkoby “och sedermera stad; men invinare
hade den firr &n den blef stad. "Det hindrar lik-
viil icke, att en och anman Birkarl dfven bodde
annorstides. Hvad Schefferus ‘siger, efter 'Zieg-
ler, att' Lapparna valde en hifding, som de kalla
Konung, och att denne, sisom tecken il sin
viirdighet, bar en riéd drigt, kan endast till vissa
delar gilla.  Att han valdes af Lapparna, har
ingen sannolikhet for sig: det skulle vara, som
om' Latinerna eller andra underkufvade nationer
hade: valt de Romerska Consulerna. Att' han
var' Birkarl, ‘v utom all friga; ‘och bekriftas af
hvad Olaus Magnus siger om Birkarlarna, nem-
ligen att de voro Lapparnas Landsherrar (Presxdes),
och wutmirktes genom rod klidebonad. * Det var
Birkarlarnas Borgmistare, som “bar denna pur-
purn, hvilken skulle gira impression pd den ria
Lapp-allmegen. Att han bland dem usurperade
Konunganamn, iir icke otroligt, till och med
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krona, sisom. jag i det féljande skall visa., 84 ~
kallade sig énnu pa; 1600-talet Nicolaus Ornen,

landsfly kug Birkarl och afventylare i fremmandg

linder, Lapparnas Furste, Imellertid matte en
sadan. Lapp-kung, bland sina egna, 1cke haqu
gillt sia mycket, ;ty der kunde han ej vara ans
nat iin den firste, bland likar. Hans Konvhga
mantel var ett furLlade, under hvﬂket Birkarlar=
na gemensamt spelte mistare,, . u¥

_Till Gustaf den Forstes, tider ) 1stod erkarlarq- :

- nas herravilde orubbadt. S;elfve undersiter 1ns
der Svenska Kronan, skulle de ifven fir Lappas
marken erkiinna dess ofvervilde. - Detta skedde

genom en helt obetydlig tribut af griverk och

mardskinn, sasom man kan. se af Gustaf I:s href
af den 1 April 1528, der det  heter: »The; Birs
karlar utaf Lula och Pytha hafva icke hdgre -

skatt gifyit Kronan i forleden tid in 8 timber
klockverk och 2 mérdskinn utaf de Lappar, som
de rada wutifver,  och de Birkarlar, som hoendes
iro i Tarne, hafva ock gifvit si mycket, som [sre
skrifvit star for deras Lappar.’ Denna afgift for-
dubblades nu, men_ fir ofrigt bekriftades deras
rviitt och herravilde ofver Lapparna, sisom.de-och

deras, fader det tillférne innehaft,  Likyiili blef

denna deras  makt, atminstone i Tarned, redan
under: Konung, Gustafs tid stickt,. ty sisom Shef-
ferus beriittar, efter det, Bureanska manusoriptet,

lit han, pd Lapparnas klagan; insiitta en Bigs 3

karl, Henric Larsson i Tarned, och taga af ho<
nom mycket, hyarefter han sjelf tog skatt af Lap-
parna, och efterlit. Birkarlarna ' endast kipslaga
med' dem. Att Lappfogdar der i Tarne Lappe
mark,
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mark redan under hans regering blifvit tillsatta,
visar ett hans bref af 1559, hvari han férordnar en
viss Herr Michael till Pre(hkant 1 niimnda Lapp-
mark, deri Lappfogdar 'éfven’ ndmnas, = Likvil
matte detta'hafva varit blott specielt, i anledning
af de anfirda klagomalen, och' rort endast Tarne
 Lappmark. “ Men i Carl 1X:s tid inférdes en an-
nan ordning, hvarigenom Birkarlarnas herravilde
utslocknade, sidant det varat @tminstone i 300 ar.

Detta tidehvarf har ock, sisom de firegéen-
de, sina sagor, och ménga bade bendmningar och
sake; hirleda derifrin sitf ursprung. Medeltidens
nit, att christna de otrogna, striickte sig' @fven
hit, Attt Birkarlarna just icke si mycket brydde
sig om saken, dr ‘tydligt;''men genom dem std-
ende i beriring * med det" christna folket, kunde
Lapparna: icke “helt" och “hallet' vara utom ehri-
stendomens inflytande. Att Regeringen ‘redan’nu
var betiinkt ‘pi' Lapparnas omvindande, ‘kan sy=
nas ‘deraf,” att Konung Eric af Pommern befallt
Upsala Domcapitel, ‘att firordna Prester i Lapp-
‘marken. 1"Pited Lappmark finnas tvenne 'Kyrko-
stillen, som;" efter all anledning, hafva sin’ upp=
rinnelse fran medeltiden,” nemhgen Hasker och
Afvaviken, bada 1 ‘mina resebeskrifningar  ofta
forekommande, I Afvaviken hafvay for 60 4 70
ar sedan, ‘rainer af kyrkan varit ‘synligay och
man ir alldeles siker, att en kyrka der funhnits,
sd mycket mera; som Schefferus uppriknar des,
sisom en af de 4, hvilkas pa hans ‘tid funnesii
Pitea’ Lappmark. = Den omstiindigheteny att hon
numera, dnda till de" sista’ spdren, forsvunnit,
vittnar - dock' ‘om hennes alﬂer, ‘och iicke hel]er

Lappmarken. II Delen. shiss R Y
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Schefferus vet omtala, nir hon ir byged. Ate
nagon Prest varit dervid stationerad, kinna sa-
gorna alls icke, och man kan derfire taga for
afgjordt, att det ej varit sid. Linge reste Pre-
sterna upp, blott en och annan ging om dvet, fir
att dipa barn, begrafva lik och firriitta andra ce-
remonier, som pi den tiden utgjorde Gudstjen-
stens visende. Till den tiden dr Afvaviks-kyrkan
att hiinfora, och &r visst fran Gustaf L:s tider,
eller ock ildre.

Kyrkostillet vid Kasker kiinna endast sa-
gorna: ingen skriftstillare vet om Kasker-kyrkan
ett enda ord. Imellertid gvarstir namnet Kyrko-
viken, och gifver vigt it sagorna. Kasker-kyrkan
har blifvit med flit- uppbrind, och det derinne
forsamlade folket innebrinda. Jag har frigat,
om man visste, hvilken som gjort det, och fir
hvad orsak, och jag har derpd fitt till svar, att
det warit Svenskarna, som pa detta sittet ville
straffa Lapparnas oliraktighet (Lirotebme), eller
Atminstone deraf togo sig fireviindning. Detta ir
icke orimligt: man thigkomme Spaniorernas fram-
fart mot infodingarna i America; sdsom kittare
och gudlésa maste Mexicos och Perus Regenter
lefvande bridnnas. Lige nu hirtill Birkarlarnas
plundringslystnad, som ingick i saken, ty hir
var nu ock marknad, och man kom i besittning
af Lapparnas medfirda renar och gods, om man
driipte dem. En Prest hade ock varit med, och
denne  skall hafva velat varna Lapparna, men
icke haft tillfille, dock hade han firegaende da-
gen, di han meddelade Sacramentet, i stillet for
de vanliga orden, sagt: mdron pvinna, maron -
préimna (sa liter citationen i Lapparnas mun, men
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skall vara: ¢ morgon brinna eller brinna). Da-
gen derpi antindes kyrkan, di& Lapparna voro
forsamlade for Gudstjensten, och blefvo de alla
innebrinda, wutom' tva, hvilka, jag ej erinrar
mig sikert, antingen de haft ndgra misstankar
och derfire afhallit sig frin kyrkan, eller ock,
vid, forsta tnmultet, riddat sig genom fenstret.
Men andra, som sikte ridda sig, blefvo nedhugg-
na, De riddade skyndade hem, och begifvo sig,
vil utrustade med pilar och bégar, de Aterviin-
dande marknadsfararena i forvidg, och stillde sig
i forsit vid Fasta-puolda, en backe, bster om
Arvidsjaur. Om de varit blott pa tu man hand,
eller haft flera med sig, har jag icke kunnat {d
utredt. Det sistnimnda &r sannolikast, ehuru
blott de bada omtalas. Men de vore vil blott
anfirare, och de ifriga, sedan de flesta husfider-
na genom mordbranden blifvit wutrotade, voro
obetydliga personer. Vid Fasta-puolda gick det
nu sa till, att marknadsfararena kommeo ‘med
buller och. bing kirande, den ene efter den an-
dra, och man kirde utfér backen i fullt fling,
som vanligt #r, nir man kir med ren, ty om
han ej hiller undan, sia mycket han &r god fir,
sd kommer Attjian och stoter honom i bakbenen.
Den forsta triiffades af en pil, och stjelpte om=
kull med Attjian, men slipades, i alla fall, med
Aull  fart utfor, hvilket dfven eljest ofta hinder.
Derit skrattade de andra, som icke mirkte orsa~
ken, men det gick pi samma sitt med dem, den
ena efter den andra. Sist i raden kom Presten,
och han blef lefvande gripen. Man férebradde
honom hans trolishet, och #mnade dida éfven
honom, men' det der maren prinna, mavon prin-
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aa, riddade honom, ty han firestillde dem, att
han dermed: velat varna dem, fast de ej hade
forstatt det, och han hade ej haft tillfdlle att pa
annat siitt gifva dem faran tillkéinna. Han fick
siledes fara i frid; men -ett krigstillstind intriid-
de nu mellan Lapparna och Svenskarna, ellep
ortens Birkarlar.  Under detta silunda®uppkom=
na krig har, efier all' anledning, slaget elleriaf-
fairen vid Rikkere-gajse intriiffaty ty somliga mi-
na sagesmin hafva bestimdt uppgifvit det. Just
hiir-skall, efter Pited Lappmarks sagor, hiindel=
sen med timmerhopen hafva intrdffat, som Gel=
livare-Lapparna fir Higstrim  uppgifvit vara in-
triffad i en affair med Karjelah derstides. Bada
delarna kunna vara sanna, ty ryktet af den firra
hiindelsen, som till iiden maste vara ildre, var
sikert spridd #fven hit, och man hade allt skil
att forsoka ett dylikt krigspuss en gang till, Att
ett slag dgt rum vid RikFerc-gajse, &r utom-all
tvifvel, ty man har der, dfven i en sednare tid,
funnit eldstdl, och har min far i sin barndom
sett ett sidant. Det vigtigaste fyndet vid Rikkere-
gajse #r dock en krona, som pa 1640:talet blef
af tvenne brukskarlar fran Nasafjell funnen,
och skinkt till Arieplogs kyrka, sdsom det i en
kyrko-rikenskapsbok frin denna tiden  finnes
antecknadt. . Denna krona hinger nu i vestra
korset af kyrkan, sisom ljuskrona, ty man har
slagit in i den nagra ljusarmar af jern: ett higst
uselt och kluddigt verk.: Men sjelfva kronan ir
temmeligen vill gjord. Den iir af messing, men
har Atminstone varit forgyld, och dr firsedd med
. en myckenhet lif-verk. De uppstiende flikarna
#ro, sd vidt jag nu kan piminna mig, 12, Jag
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har firsikt den pd hufvudet, och den har passat
mig fullkemligt, alldeles som en missa, gjord it
mig; hvaraf jag kan sluta, att den som burit den
varit just jemt lika tjockhufvad som jag. DMen
hvilken kan det vdl hafva varit, som bar den?
Helt sikert den, som efter Zieglers och Olai
Magni uppgift .— bada lefde i birjan af 18500~
talet — skulle med sin roda drigt agera Lapp-
Kung. Kronan vdgade man vil icke visa: sig
uti annorstides &n i Lappmarken. Att en sidan
klenod icke genast blef annammad, och att eld-
stal dnnu 1 sednare tider blifvit funna, ger en ny
styrka at sagan om timmerhopen. . Hade man
med vapenstyrka nedhuggit fienden, si hade man
ocksd, utom all tvifvel, tagit vara pa allt bytet,
men niir det skedde genom ett ras, kunde atskil-
ligt blifva derunder sa begrafvet, att man ej fann
det. Denna saga har, med ett ord, s manga in-
re criterier af sanning, att man icke kan taga
den annorlunda, in som en historisk beriittelse,
och visar detta, att den icke hirer till mycket
afligsna tider. - Jag har ocksa hort den af manga
olika sagesmin, och blott med obetydliga varia-
tioner, Den ena beriittar nigon liten omstindig-
het mera én den andra, En synnerligen vigtig
omstindighet dr den, som _dnders Nilsson Ruonga
visste beriitta, nemligen att Presten, di han med-
delade Sacramentet och sade, maron prinna, mi=
ron prinna, meddelade endast brodet, hvilket
sagesmannen tycker vara besynnerligt, och un-
drar, hvad derunder kunde ligga fiorborgadt. Hir-
af kan hvar och en finna, att vi dro i Catholska
tiden, och sagan: har, af denna lilla omstindig-
het, icke ringa bevis for sin ikthet. Denne
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Anders Nilsson Ruonga ir sisom caput i ildsta
grenen af den gamla sligten Tjonk, och innehaf-
vare af dess gamla traditioner, likasom af ett
gammalt Jerf-jern (sax att finga filfrasar uti),
hvilket gétt i arf hos sligten, och tros vara en
par hundrade ir gammalt. _

Hir maste jag sluta. Mycket, mycket hade
jag #nnu att beritta, och jag har ej hunnit mer
@n halfviigs pi den femdriga bana, som jag vid
birjan hade imnat genomgd. Men tiden skyndar.
Den 8:de November ir inne, och jag méiste lem=
na Stockholm, der jag skrifver dessa rader, fir
att dter birja en curs i Lappmarken. Ar det
Firsynens vilja, att forlinga min lifstid, sa dter~
kommer jag dock icke, forr dn efter 4 manader,
till 'de lefvandes lande, och hvad jag skrifvit, ma
imellertid komma i ljuset. Om jag kommer att
fortsitta, stdr i Herrans hand; men jag misstin-
ker, att allminheten ej mera skall tnska nigon
fortsittning, ty tre fjerdedelar af hvad redan ir
skrifvit, ville jag sjelf hafva gifvit ligorna, derest
det ej redan vore tryckt. Lika afbrutet, som bo-
ken, blir ock bihanget, och Liisaren ursikte, att
atskilligt, som blifvit &beropadt sisom der att
tillgd, der icke befinnes. . Mycket #mna vi; litet
bliv afl
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Bilag, N:o 1.

1:0 Utdrag af Domboken, hillen & Laga Tinget
med Avrieplogs Lappmark , uti gamla Preste-
gardsbyggningen pa Kyrkoplatsen derstides,
den 11:te Februar: 1825.

S.D. A Stimningslingd for detta Ting ha-
de Herr Philosophiz Magistern, Landsfiscalen
Johan Samuel Hofverberg, antecknat sig sisom
Kirande till Lappska Allmogen hir i Arieplogs
Lappmark, om ansvar fir samma Allmoges, uti
Allmiéin Socknestimma, vigade nekande, att der-
forut” 6fverenskommen Borgareskjuts i foreskrif-
ven ordning wutgora.

Vid detta &rendets firetagande instillde sig
Landsfiscalen Magister Hofverberg, i niirvaro af
atskilliza utaf berérde Allmoge nu firsamlade
Lappmiin, di Landsfiscalen, sisom anledning till
dess anstillda atal, inlemnade nedanskrifne:

Transsumt af Protocollet hallit a All-
min Socknestimma med Arjeplougs
Allmoge den 26 Dec, 1824,

§. Se bl

Sedan fir Lappska Allmogen, som nu ej var
sa talrik, och af hvilken sa vil Socknefullmiigti-
gen, som Bya Linsmannen och Skickare saknades,
Catecheten Anders Pehrsson Fjellman och Tolfman
Pehr Jonsson blifvit tillsagde, att dessa saknades
stille uppfylla, den firre sisom Socknefullmig-
tig, och den sednare sisom Bya Linsman, fire-
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tedde Krono-Linsmannen Herr Nils Westling
Konungens respective Befallningshafvandes Ut-
slag af den 11l:te Ni},v‘fem_ber. 1818, uppi Pited
Stads Handlande Borgerskaps ansikning om stad-
fistelse 4 en mellan dem och Lappska Allmogen
i Arieplogs firsamling " triffad éfverenskommelse
angdende Renskjutsens utgirande och den der-
fore bestimda betalningen, Efter upplisandet
hiiraf, erkiinde vil Allmogen den ingdngna of-
verenskommelsen ' att: prestera Pited Borgerskap
skjuts, men emedan denna Gfverenskommelse en-
dast varit vilkorlig, nemligen om fér renarne vo-
re bete pd landet, och siledes icke gillande detta
dr, dd .den si kallade flen & landshygden ir af-
skriickande, nekade, 1 kraft deraf, Allmogen att
vilja: skjutsa. Icke desto mindre befalldes vice
Bya Linsmannen, med bitriide af Socknefullmiig-
tigen, utnidmna till" skjuts, fir Herr Hedstom,
Pehr Larsson “och Pehr Sjulsson i Semisjaur,
for Herr Burman 2:me Raijor och 2:ne Kir-renar,
och fir Herr Hammargren 2:ne Raijor, hvilka
begagnas skulle uppfire och nedfire till Pitea
stad. Riitteligen transsumeradt intygar Arjeplong
ut supra. Conrap GroxLunp,
Cur. Past. gerens.

Tillika med derutinnan omfiérmildte Lands-
hifdinge-Utslag af foljande ordalydelse *):

Efter de salunda féretedde Handlingarnas upp-
lisande, anmilte Landsfiscalen, Magister Hofver-

*) Detta Utslag reciteras till sitt innehdll i Landshofdinge-
Embetets hiir nedan inférda sednare Utslag, och ule-
slutes derfore hir.
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berg, dess firenimnde atalan endast syfta der-
hin, att, till fullgirande af Konungens Befall-
ningshafvandes ofvan intagne Utslag, Hirads-
Ritten matte lemna enahanda foreskrift och ut-
sittande vite, som vid Arvidsjaurs nyligen hall-
na Hirads-Ting den 5:te dennes i samma &dmne
beslutits.

Och sedan hirom nu blifvit af Domhafvan-
den med Arjeplongs nimnd @fverlagdt, sd akta-
de Hiirads-Riitten nédigt vidtaga det: hiiruppa af-
kunnade Beslutet. - = = = Ar och dag, som
forr skrifvit star.

Pa Hirads-Riittens viignar

Carr Frepric FuRTENBACK.

2:0 Landshifdinge-Embetets @ Festerbottens Hif-
dingedome Utslag , uppa Lappska Allmogens
v Arjeplougs forsamling , genom befullmigti=
gadt ombud , Maissionnairen och Philosophice
Magistern Petrus Lwstadivs, skrifteligen
gjorda ansokning, om befriclse fran den si
kallade Borgavskjutsen, eller skyldigheten
cait ifran Pitea Stad till _Arieplogs Mark-
anadsplats och derifran dter till Pited med
Renar skjutsa niimnde Stads Handlande och
deras Marknadsgods; hvarifver Pitea Stads
Handlande inkommit med forklaring , deruti
de, under dberopande af en, infior Arieplogs
Hiirads-Riitt den 29 Januaric 1817 triffad,
och af Konungens Befallningshafvande hiir-
stides den 11 November 1818 faststilld, fir-
ening, anhallit om ifragavarande skjutsnings-
skyldighets forifavande; hvilket sikande om-



506

budet bemibtt; gifvit @ Lands-Cancelliet 3

Umea den 23:dje Januari 1830,

Af Handlingarna i detta mil inhemtas, att
sedan Lappska Allmogen, vid hallna sirskilda
Bya-stimmor, till 6fvervigande om bista sittet,
att vinna befrielse ifrin skyldigheten att skjutsa
Pitea Borgerskaps lass, befullmiigtizat Anders
Pehrsson Knip och Pehr Nilsson i Semisjaur,
Nils Nilsson och Nils Larsson i Arjeploug, An-
ders Andersson och Matts Larsson i1 Loktea, Nils
Pehrsson Maja och Olof Andersson i Sirvester-
byn, samt Jon Andersson och Benct Jonsson i
Norrvesterhyn, att vid Hirads-Ritten begiira laga
undersikning, huru dermed tillgatt, att Lapp-
allmogen, utan att vara allmint hiérd, blifvit
alagd en si tryckande skyldighet, hvarjemte sam-
ma fullmigtige skulle dga att & Principalernes
vignar uppdraga Herr Landsfiscalen Hofverberg,
att, antingen sjelf eller genom ombud, vid alla
Riitter och Domstolar malet fullfilja, s& hade be-
milde Landsfiscal, vid 1817 érs Lagtima Ting
med Arieplogs Tings-lag, i filjd af ett sadant
uppdrag, anmilt sin begiran, att fa vid Domsto-
Ien undersokt om riitta firhallandet med den
skjutsning, hvarpi Pited Stads Handlande i alla
tider gjort, och én vidare gjorde ansprik, ej min-
dre for sina personer, @n deras handelsvaror, first
till Arjeploug, ifrin Pited Stad, till de arliga
vintermarknaderna, och vidare tillbaka derifrin,
i hvilket afseende han till Domhafvanden &fver-
lemnat en af honom, & firenimnde fullmigtiges
vignar, forfattad, till Hirads-Riitten stilld, skrift
i dmnet, jemte de af Allmogen utfirdade full-
magterna; i anledning hvaraf, och efter det dag
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till frendets handterande vid Tingets birjan blif-
vit utsatt, samt de, till marknadens bevistande,
ditkomne Handlande kungjord, hade det samma
foretagits, hvarvid, pa sitt Hirads-Rittens Proto-
coll innehaller, utom Landsfiscalen Hofverberg,
en stor del , Allmoge varit tillstides, dfvensom a
Handlande Borgerskapefs viignar Rid- och Han-
delsmannen Abraham Skog, Handelsminnen Ga-
briel Burman, Olof Hedstrim och E. A. Salan-
der, i hvilkas niirvaro ofvanberirde Handlingar
blifvit uppliista, da Landsfiscalen Hofverberg till-
kidnnagifvit, att Lappska Allmogen, med hvilken
han haft ett sirskildt sammantride, funnits be-
redvillig att g4 Borgerskapets Gnskan och behof
till mites, i hindelse nagon billiz, och med ti-
dernas fordringar afpassad, fverenskommelse vin-
nas kunde, dertill ock Borgerskapets fullmigtige
forklarat sig vara si mycket mera hugade, som
dndamilet derigenom aldra bist och littast, till
omsesides fordelar, stode att ernds 1 fiélje hvaraf,
angiende den i ldngliga tider omtvistade Ren-
skjutsen, triffats en sadan firening: — att all
derintills genom Krono-betjeningen skedd ut-
nimning af Lass-renar derefter skulle upphira,
hvaremot det alage Lappska Allmogen, att, enir
ej sidan total missviixt intréiffade, att icke na-
gonstiides inom socknen renbete funnes, arligen
prestera tvenne Raijor Lass-renar at hvarje dit
resande Handlande, hvarom Allmogen inom sig
sjelf, vid Andersmesso-tiden, skulle éfverenskom-
ma och besirja, hvilka- Raijor {orst borde instilla
sig 1 Pited stad, si tidigt fore den af Domhaf-
vanden utlysande Tingsterminen, att de kunde,
med till forsling emottagna varor, hinna fram
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till den utsatta Tings- och Marknads-stimman,
samt sedermera med samma Raijor, icke ifver
tio lispunds tyngd efter si kallad Raij-ren las-
sade, derifran ater till Pitea afga; da for ];Var}e
Raija, utom kost eller si kallad niist for de
skjutsande under hela resan, ifrin det Lappen
kommer till Pited, fir att emottaga skjutsen, och
till dess han ater 1 Pited aflemnar sina lass, samt
vidare for hemresan, betalas 1 lega 20 R:dr Riks~

gildssedlar, och ett lispund salt for Raijdforarens
Hand-ren, Lapp-allmogen dock firbehallit, att,
om tiderna skulle si fordndras, det skjuts-legan
nere pa landet stege eller nedsattes,' komme ock
den fior Ren-skjutsen faststillde legan att riittas
och jemkas, efter som Allmogen i slikt fall kun-
de med Borgerskapet eller de Handlande  §fver-
enskomma, ifvensom den forra befriades frin an-
syarighet for de till forsling emottagna varor,
derest sidane olyckshiindelser intriiffade, som gjor-
de det omojligt for Allmogen, att varda de sam-
ma, likvil sa, att nidig forsigtighet icke asido-
sattes hos den skjutsande, som ock, i hindelse
nagon skjuts-ren stirtade, borde bemida sig, att
bringa lasset till nirmaste gird, om det sig gira
Yit; hvarforutan vidare blifvit beslutit, att sedan
Allmogen vid Andersmesso-tiden afgjort, hvilka
som skulle skjutsa, sadant genom Bya Liinsman
meddelas Krono-Linsmannen, hvilken borde kun-
giora de Handlande derom, men skulle icke desto-
mindre den till skjutsning bestimde alldeles ute-
blifva, vore hela Lappska Allmogen ‘ansvarig fir
att halla den Handlande skadeslis, som hirutin-
nan saknade bitrdde, och Allmogen sedan iga
viitt, att sig till den forsumlige hal]a, hvaremot
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med den personliga skjutsen komme att firhilla
sig’ efter hvad vant och 6fligt varit, derom, angi-
ende sjelfva legan, sednast dr 1813 ofverenskom-
mits och -afgjorts; Efter det Konungens Befall-
ningshafvande, pa forklarande Borgerskapets an-
hallan, stadfistat omférmélte forening, samt Lands-
fiscal Hofverberg 4 Stimnings-lingden for 1825
drs laga Ting i Arjeplougs Lappmark antecknat
sig -sisom kirande till Lappska Allmogen dér-
stides, om ansvar fior dess vigran, att utgira
Borgare-skjutsen 1 foreskrifven ordning, hvarmed
han sedermera forklarat sig endast syfta derhiin,
att, till fullgérande af Konungens Befallnings-
‘hafvandes Utslag, Hirads-Ritten “matte lemna
enahdnda’ foreskrift och utsiittande vite, som vid
Arvidsjaurs nyligen derfirut hallna Hirads-
Ting 1 saima #mne beslutits; s& har Arje-
plougs Hiirads-Ritt den 11:te Februari sistnimn-
de' ar aktat nidigt vidtaga det beslut, att jemvil
i 'denna ft':nrsaxsulm‘1r en med Lappska Allmogen,
derefter hvarje Andersmessa, eller aldra sednast
under Julhogtiden, skeende Socknestimma, som
Sockne-Linsmannen, och vederborande Bya Liins-
man, jemte Lappska Nimnden, bevistade, skulle
‘arligen hiéllas 1'berirde dndamal, till hvars be-
frimjande Pited Stads Borgerskap tidigt derforut
tillsinde Linsmannen skriftelig forteckning pa
alla bland bemilde Handlande, hvilka tinkte att
vanliga marknaden i Arjeplong det nistfiljande
aret besoka, med tillk#nnagifvande, huruvida ni-
gondera af dessa Marknadsfarande dstundade dem
dervid behiflige Skjuts-renar, och bestimd upp-
gift af antalet, samt en eller tvenne Lass Raijor
for hvardera Handlanden begires, till utgirande
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hvaraf Lapp-allmogen inbirdes borde utnimna
vissa Lappmiin, under iakttagande tour och jemnk-
ning, i mén af hvar och en Lappmans innehaf-
vande mer och mindre talrika Renhjord, samt pa
sidan grund dragande Lappskatt, si att egaren
af stirre myckenhet rendjur kunde tillsitta en
eller tvenne'Raijor och derjemte nigon Kor-ren,
enir den pi renboskap mindre firmigne der-
emot skiligen utseddes att skjutsa med en Lass-
eller Kir-ren, och efter samma firhillande uti
Raijfiringen, antingen personligen eller med pen-
ninge-ersittning deltaga, hvilket allt Socknens
Linsman genast antecknade, utsittandes tillika
den Handlandes namn, for hvars rikning varu-
forsling eller annan Renskjuts skulle af den
skjutsande férrdttas; kommandes den eller de
Skatte-Lappar och si kallade Ungsp-intare, som
hafva eget matlag, men utan Laga fiérfall for-
summa Socknestimman, att hvar for sig blifva
firfallne till vite af Tre R:dr 16 sk, Bico, hyil-
ket vite dfven utginge af den Lappman, som vid
sagde Socknestimma motstrifvigt undandroge sig
honom aliggande skjutsnings-skyldigheten, samt
han dessutom firpliktas, att den genom skjuts-
ningsskyldiges tredsko och férsummelse lidande
Marknadsfararens dbringande stirre kostnad, in
hvartill den uti Konungens Befallningshafvandes
Utslag stadgade Skjuts-legan uppginge, honom
atergiilda, och borde detta beslut hvart dr, under
Stor-Bindagens firande, mot histetiden, vid Lapp~
ska forsamlingens Capell i Liéfmock, ifran Pre-
dikstolen derstides, jemvil pa Lappska spriket,
offenteligen kungiras, hvarom Linsman hade
att vederhirande Pastor tjenligen erinra, samt
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skulle till den #indan erhalla del af Protocollet,
deraf sirskilda utdrag blefve Arjeplougs Lapp-
allmoge, ifvensom forrbemiilde Handlande Bor-
gerskap meddelta. Hvad silunda forelupit samt
parterna hvar mot annan anfort, har Lands-
hifdinge- Embetet ofvervigat: och alldenstund
Konungens Befallningshafvandes stadfistelse af
ifrdgavarande firening, angiende si kallade Bor-
garskjutsens utgirande, allenast dr grundad der-
pd, att vederbirande erkiint innehéllet och rik-
tigheten deraf, men sikande Allmogen nu be-
stridt sig hafva ingitt eller uppdragit nagon, att
a4 sina vignar afsluta densamma; fiordenskull,
och di Hirads-Rittens Protocoll hvarken upp-
tager namnen pa den delen af Allmogen, som
formiiles dervid wvarit tillstiides, eller vitsordar,
att ndgon annan #in Landsfiscalen Hofverberg a
deras sida sig yttrat, eller blifvit tillspord i @m-
net, prifvar Landshiofdinge-Embetet skiligt, i
stod af Kongl. Firordningen den 10:de Januarii
1759, hiirigenom for niirvarande hefria sikande
Lappska Allmogen ifrin skyldigheten att full-
gira mera nimnda forening, i folje hvaraf Hirads-
Rittens under den 11i:te Februarii 1825 meddelta
beslut till verkstillighetens  befordrande si@ myc-
ket heldre lemnas utan afseende, som Landsfi-
scalen Hofverberg icke haft befallning, eller
Hirads-Ritten blifvit anmedad af Konungens
Befallningshafvande, att i den delen vldtaga nii=
gon atgird.

Den hirmed missnijde dger att sina besvir
hiirofver uti Kongl., Maj:ts och Rikets Kammar-
Colleginm ingifva inom 4 manader efter hiraf
echallen del.



512

Ar och dag som ofvan. Under Herr Lands-
hiofdingen, Commendeuren och’ Riddaren G.' L.

af Schmidts franvaro, pd Landshiéfdinge-Embetets
vignar

Maex, Wirw, Cyenzus, P, LuNnDmMARK,

Biiag N:o 2.

Lappmarks-Reglementet af den 24
November 1749.

Reglemente for dem, som antingen redan bo och
byzga i Lappland, cller ock hidancfter till
Landets uppbrukande derstides sig mnedsiit=
ta mlja.

1) Eho, som wll sig uppd ndgon till Ny.
Jbruk tjenlig plats hushn'en nedsiitta, och Nybruk
upptaga, bor first hos Landshéfdingen sig anmii-
Ja, samt dera skrifteligt lof och tillstind annamma.

2) Sedan iger Landshifdingen, att lita syna
och undersika om den till. Nybruk uppgifna
platsens beskaffenhet, i anseende till jordménen,
om den &r duglig, eller ej, och huruvida den
tilltdnkta wuppodlingen linder nédgon annan il
forfing, hvarfver, och heldst da tvist sig yppar,
utslag meddelas och utfirdas bor, samt dervid i
akt tagas, hvad i 6 och 7 §§. hir nedanfire stadgas.

3) Be-
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3) Besiktningar. och Synerne firriittas af
Crono-Fowde, _Lansman och 2:ne Ndnldenldn.
Bfen skulle Nyb}ggaren mad deras giromal e
atnu]as, och’ det tvistige vore af den beskaﬂ‘enher,
att Landshufdmﬂen det icke annars urskilja kun-
de, da fuwu]nm hah Domhafvande, som med
Hiradsnimnd, uti Crono-Betjentes niirvaro, in
Toco ransakar' och_derifver sitt betinkande af-
glfver. *

4) Den, som fitt tillstind Nybygge uppta=
ga, aligger ock om ve1kqia]hﬂ]1eten si sorgfillig
vara, att han, aldra sist inom 2 érs tid, ma ha{'-
va gjort nagon birjan med Hus upphyggande och

ordens uppod]ande, sa att skinjas kan det han
har fullt allvare med Nybyggets upptagande, och
jeke i blottl uppsit, andra. ifrin den platsen ute=
stinga. ‘1 annor hiindelse hafve sitt erhillna
tl]]stan(] fonelkat och varde den riitten, att der-
halst den, ‘élun_ri' ar, af nagon formuvenhet eller
mg forst anmdlel.

- 5). Efter _platsernas _och - orternas beskaffen~
het, och i anseende 1111 mer och mindre erfor-
.derhgt albcle, inan _hemmanet mijligen kan- siit=
'tas 1 stind, kommer vil Hirads-Tings-Riitten,
-eftex: forut, af Cmno-Foﬂde, Liins- och Nimnde-
mén, hallen syn och besickining, att [projectera
och Landshufdmgen att ,bevilja frihetsar: - Men
dock maga ej flere, &n 15 frihetsar bcnl]as, en-
Tigit Kongl. Brefvet af den 8 Jul. 1695, sa framt -
“jeke besynnerlige skil och orsaker dcrtlll styrka,
sisom, att stillet fordrar mera arbete och kést-
nad, dn vanligt ar, och ingen derfire kan eller

Lappnmrﬁcu.- II Del. ri it hasd
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vill samma lagenhet utan flere fnhetsar, upptaga
och bearbeta, eller hvad mera i ]emfurelse der~
med kommer: Afven som ock, i fall nagra be- -
synnerliga firmaner-vid ett eller annat nl]amadt
Nybygge forekomma skulle, igenom hwlka litte
heten af dkers och dngs riédning stode att f'urﬂm- 4
da; Si kan Ny})yﬂﬂ"aren lita sig atnéja med min=
(]re dr 15 4rs frihet, sirdeles, nir Aboen, e&er
deras firlopp, hvarken bhfver besviirad med
Soldate-prastationen, eller nigra onera personalia.
6) Efter Frihetsirens firlopp, skola Nybyggen
Geometrice aftagas och skattliggas, icke just efter
de grinsor och Ramarken, som vid forsta utsy-
ningen uppgifvits, utan till det mantal, som de
dgors beskaffenhet, hvilka Aboerna vilja hafva,
och utan andras forfordelande kunna fi under
hemmanen, befinnas svara fore: och ma en #ldre
Nybyggare icke si underslas alla de Tracter, och
till appodling tjenlig mark, som han begir och
efterstdr, men till uppbrukning “ej* ‘medhinna
kunde, att icke dfven den, som breédevid honom
sig medsatt, *elle” bygga vill, kan i s mycken
till Nybruk tjenlig jord uti Aker och’ Angstill-
f“alho'heter, att han ocksi ma sig derstades birga
och uppehalla fast icke alltid meﬂ sd stort hem-
man, som den dldre, ]wzllcen, sé mycket m0]e110't
ir, och wtan Publici- pwe)udlce ske Kan, bif nju-
ta sin flit och arbete_till godo, hwarfme “ock intet
“upparbetadt A]cer- ‘eller Anwes-Land kan honom
frinkdnnas, och nagon annan t]llaggas, ufan med
hans goda ‘vilja, och emot betalnm 5 som albetet
hans prifvas virdt v‘ma. ;
1) Ej ma digoll fikna’sig’ I‘l%ifva uppodlat
och nedlaﬂ't arbete 4 sadane stallen, Thvarest han
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“upprest ‘en elle¥ annan hgstack,” hissja” eller lada
till-inrymmande af" A HG eller foder, som sjelf-
va Naturen, utan dikning och rothuggning, gif-
~ver Men for: mppodlad: méd. den Tract; och ligen-
‘het anses, som igenom Kirrs och Mossars upp-
dikande, samt. Tr,an_s barkande: och rothuggande
gjorts nyttig. och  brukbar till aker och ing: &
folje deraf dger ock ingen storre ritt till Ho- och
Skog-Myror, hvaraf en Nybyggare kan hafva till-
fille och nidigt, sig i forsta birjan af Nybyggets
inrittande att betjena, #n sivida brist. vara kan
pd andre nhrbelagnare och ‘till rodning dugeligare
‘platser, och ingen annan Nybyggare tillkommer,
som slika myror bittre betarfva torde: Sa varder
ej heller den forfor(le]ad, som for ett eller annat
Nybygses yttermera inrittande skuld, mister de
“platsér,’ dem han blott till Fogel- och D]ur-f'anﬂ'e
'brukat, likaledes Fiskevatten och andra ligenhe-
“fer, s6m ‘¢j egenteligen syfta pa Jordbmket.

8) Nybyggares vidlofiiga fikande och faran-
‘de omkring skosarne ‘efter vildt, och i afsigt slikt
“att 'fAnga och filla’, hap ‘hittills mycket hindrat
'Jordens och "Landets’ uppoﬂlande. Och 'som Lapp-
Allmogen, hv_‘_llk_gn 1l en del for 'slike skattar,
'_:uog's?mt‘ meédhinner, att finga och skjuta ‘allt det
‘vildt, som ‘uhder namn af dyrdre Skinnvaror kom-
‘mer; 'sd hafva Nyngédfﬁ'hﬁ'&éne‘ﬁer sig’ e vida-
“re dermed att befatta, androm till me]m ‘och ‘sig
S}elfvom ti1F hinder vid hemmans-—bmlﬂaf.‘1 #n al-
“Tenast mom ¢h “half mil' Tfrin’ deras Hemvist) och
“d4 en ‘annan Nybfgeare kommer bredevid honom
sig att nedsitta, har den’ forre’ ‘ej att tillegna’ sig
:‘nagon enskylt “Hgande rathghet P n'wot D;m‘- :
"oeh Fogelfingt, Thom ‘Siminka Tract),” u‘tau Hi¥tja
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de det gemensamt. Men hvad Rof- och Skade-~
Djuren angar, si forhalles dermed efter All-
min Lag. :

9) Sa mycket mijeligt #r, bt hvar och en
Nybyggare bibehdllas vid fiske till sitt behof,
och derfore far icke den ene underslis sdé mycket
fiskevatten, der det finnes, till eviirdelig égo, att
icke en annan, och si minge, som kunna rym-
mas pa de der till varuk tjenlige varande plat-
ser, ifven kunna fa idka ﬁske till 'sin’ biittre tarf
och utkomst.

10) I Lappland gifves icke sﬁ mﬁnga'fﬁi-
hinder, som nedre & Landsbygden, hvarest Hem-
manshrukarne ej sidllan besviras med sk]ussande
Durchmarcher, Ingvarteringar, och manga andra
sammankomster vid Mauialsskufnmgar och flere
Upphords-Terminer, hyilka i Lappmarken dels
alldrig, dels ock sillan firefalla, och hyarfire
Jordbrukarne derstides kunna bitire medhinna,
att skiota och ansa Hemmans-bruket: Dock, och
pa det alle i Lappmarkerne till Nybruk tienlige
orter, maga sia mycket hildre varda upptagne,
och i nyttigt stind firsatte, bestds pa I Mantals
hemman, hvarest Bonden sjelf ir - arbetsfir, en
fullvuxen Dring och en Piga: men pi 2 och

% Mantal mé Aboen hafya en hel- och halfvuxen
Drang, samt 2:ne Pigor. Dock, i fall nigon Aboe
vill dtaga sig, att till en viss tid med stirre ef-
tertryck forbdttra och uppbruka sitt Nybygge da
nekas honom icke att antaga mera folk, i synner-
het af sine egna barn, for hvilkas arbete han
likvdl acligen har att gira besked, och med
Krono-Betjentens intygande infor Tings-Riitten
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bevisa, att alt, hvad han utfist sig till om Jord-
bruket, behirigen verkstillt blifvit,

11) Flere arbetshjon, #n i foregdende §. ut-
siittes, md ingen WNybyggare, efter Frihetsirens
forlopp, hafva och hysa: Och vare, om det ir
Karl, som sig tfver det tillitna antalet pA Ny-
bygget uppehaller, han till Krigstjenst forfallen,
der han icke inom ett Ars forlopp, sedan han
fyldt sina 21 ars alder, antingen utser sig och
antager egit Nybygge, eller triidt i ars tjenst.
De Driingar dter som icke kommit till samma
alder, sa vil som Qvinnfolk, hvilka pi Nybyg-
get dro dfver det redan utsatta antalet, bira ifven
sika sig om ars tjenst: Men i annor hiindelse,
tjene ett &r hos angifvaren fér half 16n, och haf-
ve sedan frihet, att sika sig tjenst med full lén,
och sidant utan atskillnad, antingen ofverlopps-
hjonet #r Nybyggarens barn, sliktinge, eller
tjenstehjon. }

Huruvida nagon, medan f{rihetsiren vara,
ma fi hafva utaf dess egna barn flera personer,
dn i foregdende §. utsatt ir, det prifve Landshif-
dingen.

12) Hvad Svedjande angir, si kan en Ny-
byggare, i fall han icke medhinner, att pi annat
siitt uppbruka de trakter, som han &rnar tll
Aker och Ang uppridja, sisom medelst skogens
barkande och rothuggande, hvilket desto nyttiga-
re ir, som matjorden derigenom icke forbrinnes,
derstides i forstone bruka Svedje-Land: Men
annars forhdlles med Svedjande i Lappmarken
efter Almiin Lag. '

13) " Sa snart magon Skogseld firmerkes sig
hafva ‘yppat, éaligger det den som elden varse
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blifver, igenom Natt och Dag sidant; kunmgt g~
ra hos niista Crono- Betjent; samt_kalla  tillhopa
grannar.och angrinsande, Byamin, till Eldens
dimpande  och slickande, vid pligt och ansyar,
som Lagen i slikt fall utsiittex: . Skynde sig,ock
alle, som badade och tillsagde, eller eljest elden
varse blifva, till den’ ort, hvatest Skog-Eld & fiir=
de iir, och vike ej tddan, fore én all vidare fara
synes;vara. firekommen, och Crono-Betjent gifver
hemlof, samt i det nirmaste undersikts, af ]Nad
tillfiille , joch. igenom ]n'ﬂkens forvallande; Elden
Iusxomm,lt. pe

14) - Ehuruvil ,nu mera, och sedan sadane
matt  tagne blifvit, att en hvar, som.iirnar Ny-
bruk wupptaga, skal, der fiskevatten finnes, iga
frihet; att fiska. till. Husbehof, samt att den, som
flere egne barn hafver, lin det antal ;a,f‘,tienste-
hjon, som i 10 §. medgifvit . ér, han- kan, om si
nidigt prifvas, fa dem hos sig behilla med visse
vilkir, si viil nnder,’ som efter Frihetsirens fir-
lopp, intet .annat férmedas kan, iin, lira alla, Ny-
byggen hiifva, under pastiende {frihet, behirigen
uppbrukade och i stind satte; Dock, och pd det
en Nybygoare ma desto biittre veta, hvad, honom
under  frihetsdren: aligger att gira; sa firordnas
att laga: hus' pd ett Nybygge skall bestd af.en
Stuf\m och I\ammar,e, tillhopa, af atminstone 12
alnars Jingd. och 10. alnars. bredd, med tak, golf,
spis; Bakugn och nidiga Finster, Kornlada med
Loga, hred 11 alnar inom Knutarna, och si ling,
att-otriskad siidy efter 4:a 5.Tunnors utsiide, der-
uti rymmas och birgas kan, sa ~ools: Stélpebod,
R~ och Foderhus, 'samt_Stall efter nidtorften,
Hyad «Nybyggare « tillifventyrs ! ntaf dessa. hus,
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for emellan komna laga firfall, icke medhunnit
under frihetsiren, det bir sedan, och inom viss
forelagd tid, fullbordas, vid vite, eller att drifvas
ifran hemmaneét sedan bristfilligheterne af ho-
nom utsokte blifvit, ‘alt efter omstindigheterne.
Kommandes i ofrigit vid Hemmanets bruk och
vidmakthallande att tjena till efterriittelse, hvad
uti Allminna Lagen 27 Capitlet. Byggninga-Bal-
ken stadgadt r.

15) Enar Nybyggarne, eller Hemmanshru-
karne i Lappland, sig efter detta Reglemente
ritteligen forhalla, och utvisa behirig ahaga, flit
och arbetsamhet vid Jordbruket; Si skola de till
godo njuta de fri och rittigheter, som firre for-
ordningar, och detta Reglementet dem tilligga, i
det 'de och deras barn skola undgd alla andra ut-
la-ror, in hvarfore hemmanet kan vara skattlagde,
som de ock da ifran wutskrifningar och .‘wldate-
hall varda firskonte. ;

16) Betrdffande i ofrigit de niirmast omkring
Kyrkorna beligne orter, si har ingen Prestman,
som redan innehafver, alt hvad han till Landt-
bruk, bete och utmark bétarfvar, Hger riittighet
ull den ort han allenast brukat till Fisk- Fagel-
och Djur-finge, eller mulbete for sine Renar Och
Boskap och ir beligen ofver I mil ifrin Kyr-
kan, da en Nybyggare sig till nyttiz marks upp-
tagande angifver, och vill sig husligen nedsitta.
De himyror, som finnas pi gamla Presteborden,
ofver en half mil ifrin Kyrkan, nyttje Presten,
till dess ndgon annan sig 'dertill anmiler, 1 fall
Presten har nirmare ligenhet, till #ngars upp-
rodjande, hvartill hela firsamlingen kan vara ho-
nom béehjelpelig efter handen, och till dess Pre-
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sten kunde fa si stort dngesland upprigdt, att 8
kor och en hiist kunna underhillas, . hvarefter
Nybyggarne maga siitta sig si nira Kyrkan, som
sig gira liter, och nyttja Fiskevatten, sedan Pre-
sten det niirmaste till Husbehofsfiske blifvit till-
slagit. For den mark Presten sjelf uppodlar och
i 15 ar nyttjat, njute han ingen vidare ersiittning.
Men har han mindre tid fatt nyttja en eller an-
nan upprigd plats, da_har han att undfi propor-
tionerlig betalning af Forsamlingen, niir han med
diden afgir, och icke njutit befordran till bittre
ligenhet, och sedan kommer en sadan upprigd
mark den eftertridande Predikanten till godo,

Scholemistare, som tillika &ro spismistare
for Skolebarnen, kunna ej heller alldeles vara
atan Aker och Angs-Biirgning for nigra Kor och
en Hist, hvartill uppodlings jord och ligenheter
forst, och framfor Nybyggarne, ifven af de nir-
mast till Kyrkan beldgne Land, kommer att ut-
ses, jemte nidigt mulbete. '

17) Sluteligen drager Kongl. Majestit Il
Landshiéfdingen i orten det nadiga fortroende, att
han icke allenast ifver detta Reglementets efter-
lefvande haller noga hand, utan ock igenom ve-
derbirande Crono Betjenta si foranstaliar, att dde-~
marker i Lappland. pa -allt mojeligt sitt' maga
varda. upphrukade och med folk bebodde.

Lapp-Fogde-Instructionen. -

Kongl. Maj:ts Nadiga Instruction, hvarcfter Krono-
fogdarna i Lappmarken, sa ihe som au dro,
som the hvilka hiircfter thertill kunna blifva
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Sforordnade, uti sina Tjensters och Sysslors for=
viittande sig i underdanighet hafva att ritia.
Gifven Stockholm i Radkammaren den 5 Au-
gusti 1760,

§ 1.

Kronofogden skall vara Kongl. Maj:t, thes
Higt Alskelize Gemal och Lifsarfvingar, en huld,
trogen och rittradig tjenare; thess gagn och vil-
fird i alla matto efter yttersta formiga soka att
befrimija, men skada, forderf och fara afviirja, och
i tid tillkdnnagifva, aldeles som en redelig un-
dersate #gnar och bir; till hvilken dnda han sd
skrift- som mundteligen skall afligga en sidan
Ed som filjer: Jag N. N. lofvar och svir m. m,*)

5. 2.

Linsmiin, som till Krono-Betjening uti Lapp-
marken antagne varda och med Ioner forsedde,
bira therstides bo och vistas samt sirskildt Ny-
bygge fir sig upptaga, och tillkommer det Lands-
hifdingen, att forordna uti hvilken Socken then:
Linsman, som har mera in en Socken, sig ned-
sitta bor; utsikande heldst sine Bostillen nédra
intill Kyrkorna, pa thet the vid pafordran maéga
kunna lemna Presterskapet then handrickning,
som vederbér; som ock att Lappmarks Allmo-
ge mage thesto biittre fi lira och erfara bista
siittet till ddeslands uppbrukande, jemte andra
nyttiga hushallsvettenskaper. . Och bira the upp-
tagne, och under frihet stiende Nybysggen, hvart

) Utclemﬁaslﬁir‘vidlyftighetcns skull, ‘och sisom mer
hafvande  afscende pd Tjenstemannen dn pd Lapp-
marken.
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tred]e ar synas; och ifven vid Frihetsirens fir-
lopp att erfara, hurn Abcerna sin plwt fullgjort.

§. 3.

Vid uppbirden hafver Fogden att stilla sig
till, rittelse,  then Jordebok som nu ir, eller
framdeles genom Landshifdingens foranstaltande
kan faststilld varda hvad skatte Lapparne angar,
sa att then summan, som pa hvarje By therutin-
nan lrdfures, ma varda rigtigt och utan afkortning

aJ,x en uppburen.
i & ol Hivd 84

Enéir_nAgon Skatte Lappman blifver fattig
‘eller “oférmigen, eller ock genom' diden afgir,
utan att hafva barn eller eftertridare, som kun-
na erligga thess forre Skatt, maste the ofrige 1
‘Byn, sisom af alder vanligit varit, likafallt ut-
betala Byens hela Skattesumma, efter then fast-
stilldte Jordeboken; och tillkommer thet Liins-
‘man, med tvenne Nimndemin att jemka Byens
Skatt emellan grannarne, efter hvars och ens till-
stind och vilmiga, samt therom'"gifva Krono-
'Foa(]en besked till rittelse vid uppbirden; ‘men
skulle nagon finna sig ‘missndgd vid sidan jinnk-
‘ning, i ma Harads—Ratten med Krono-Fogden
‘then klagandes omstindigheter skirskdda, och
Thvad skiligt & utndnina, hvarefter ock uppbiie-
‘den sedan for sig’ gdr, dnskint ytterllvare pamin-
nelse thervid guras Kunde, dock "thén obetagit
‘som’ formenar- sig i thy mal ‘vara for‘nir skete,
att f4 hos Landslm[dmgen sine besvir andraga,
och i.fall han finna- skulle, att,nigen vore fir
hisgt i skatten ansedd; i jimfirelse mot ‘thess
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grannar och the grunder som, wid,slika tillfillen
tagas bior thet vid Nasta ars uppbird riittas och
jimkas,

§. 5,

The unga Lapp-AIImuﬂ'ens Dringar, Magar
och_Stner, som icke dro i Firdldrarnas och Hus-
bindernas betjening, utan hafya ‘egne hushall,
Renar och N armgsfan bira vl efter firra van-
.llﬂheten underhjelpa skatlen i den By, hvaruti
de vistas, dock sd, att thesse nye hushallare, ef-
ter mojeligheten, 1 birjan varda lindrade i Skatten.

PERIRR S LN ¢--As1)

Vlll nigon Skatte Lappman, for arf eller
giltermal, eller .andra skahrra orsaker skull, flytta
pa. annor Land' gllve thet Tings-Ritten och
Krono-Fogden, nllkanna, som_therifver hirer
Allmoo'en i Bya-laget. Hafver then, som flytta
vill, nigon annan i sitt stille, som kan svara for
thess innehafde Land och Skatt, ma ﬂyttmnnen
_tlﬁatas- dock kungires thet Kromo-Betjenten i
samma ort till iakttagande vid Skattens uppba-
rande_therstides, Eho som annorlunda och utan
erhillit tillstind ﬂyttar, bir aterhimtas och vid
Tings-Ritten beliggas med den plikt, som brot-
tet fortjena kan,

§. 7

Krone-FowElen bor ock nl]se, att lcke flere
_uti nigon By sig intringa, dn Ian‘enhet for them
finnes, utan bira the som anyo tillkomma och
Kiur BJ,n icke nudlﬂ'e.,am, furv;sas till sadan By,
‘]Lvarest baltle ,atrymme gifvas kan; och 'llll allt
etheug lnul Lagp-Allmogen med all vanhghet be-
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mitas och uppmuntras, pa thet att the icke mage
taga sig orsak, att flytta utur Riket.

§o 8.

Uppd Landtbinder och Nybyggare i Figde-
riet bor arligen en sirskildt Jordebok uppriittas
pd hemmantal och Rinta med Aboens namn samt
hvart tredje ar theruti beskrifvas: 1:0 huru stort
hemmantal som besittes, 2:0 Utsidets quantum,
3:0 hvad och huru mycket afvel och kreatur un-
derhélles, 4:0 huru manga fullviixta hjon ther
finnas af man och qvinn-kin, och indteligen 5:0
then éarliga utlags Summan, hvilken Jordebok
dfven vid Tings-Riitten examineras och verifice-
ras. The Nybyggare, som innu icke gifvit né-
gon Skatt, bira ock i thenna Jordebok infiras,
med firegdende omstiindigheter, som ock hvad tid
the blifvit upptagne, och pa huru méinga frihets-
ar, samt hvilket dr the skatt erligga bira; hvar-
forutan vid frihetsirens exspirerande en behirig
huse Syn af Fogde eller Linsman och néimnde-
miin héllas biér, som intygar huru Bonden sin
skyldighet fullgjort, si med hus och byggnader,
som &ker och dngs upptagande.

8592

Enir sidane frihetsar édro till &nda lupue,
bir hemmanet vid Tings-Ritten uti Krono-Fog-
dens nirvaro provisionaliter skattliggas och skat-
‘ten therefter uppbiiras, och’sedan har Fogden att
gifva sidant’ vid Lands:Contoiref tillkdnna, “ta
Landshifdingen beordrar Landtmitaren detsamirha
geometrice aftaga, hvarefter Skattliggningen vid
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niista Ting kommer att uppriittas och examineras
till Landshifdingens éfverseende och faststillande,
§. 10, i
Ehuruviil Lappmarks-Allmogen efter gam-
mal pligsed ér skyldig att utbetala till fullo then
& hvarje By utsatte Skatt, utan afseende therpd
att en eller annan Lappman i Byen blifvit ut-
fattig eller genom dioden afgdtt, sd finner Kongl.
Maj:t dock skiligt, enidr négot Lappland blifver
anslagit till Nybyggen, sd att thet ej vidare af
Lappfolket kan nyttjas till Rendjurs bete, Fisk-
och Djurfing, thet Lappe Byn icke vidare bir
graveras med ett sidant therifrdn ginget Lapp-
land, utan kommer, thess i Jordaboken pafirde
skatt att afdragas frin Byens skattesumma, eme-
dan Kronan undfir storre rinta af Nybyggen,
efter frihetsirens forlopp, @n then forra Lapp«
skatten; dock att ingem Lappman drifves ifrin
Renbetet pd Mosshedar och Berg, som endast for
thess Renar, men icke for Nybyggares Kreatur
tjenlige &ro.

§- 11-

Som Lapp Skatten alt ifrin then tid Skatt
af them fordrat blef, thensamma dels uti persed-
lar till och med 1694 och dels ifrin then tiden
uti Specie Riksdalrar erlaggt, men uti sednare ti-
der allenast uti Courant Silfvermynt blifvit upp-
tagen och beriknad; alltsi, och emedan Riksdal-
rar Specie numera icke #ro till fings; Men alla
Lappmarksvaror likvil i jimlikhet af then diffe-
rence, som #dr mellan berirde myntsorter till hé-
gre pris uppstigit; thy aligger thet Krono-Fog-
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den’, att noga’ ‘eftersinna 'och '‘med fbrslao' “till
Landshéfdingen inkomma, pd hvad sitt Lrouan
ma komma tlll ersittning for en sddan existerad
afsaknad uti' Lappmarks-Riintan, anten genom
visse Pelterier, eller andra Persedlal, som Allmo..
gen .utgira kunde efter thet pris beriknade, som
emot: Riksdalersviirde svara kan, hvilka sedan
ull the  handlande genom offenteliz aunction i"nr-
yttras kunde, hyarigenom ock persedlarne kommo
uti Svenske Handlandes hander, och  icke :till
Norrige eller Ryssland :

§o 12-

Uppbirden i Lappmarken sker pd samma tid,
som Ordinarie Vinterting och Marknad halles,
t4 “skatten pa en gng och till fullo bir utgd,
aitan att nagon rest méi thera lemnas eller vldal:e
kr fjas. ;

Fi™s 13

Uppburdsboken pa Lappskatten inrittas s
Innda, att in debito upptages then summa, som
efter vanligheten af hvar By utgd bir, och in
Credito infires, hurn mycket hvar och en therpd
betalt. Meén hvad Nybygsarén angir, sd' tppriit-
tas‘en sddan Jordebok pi Columner, som' '8 §.
forordnat finnes 4 then’ena sidan, och 4 thén
“andta gent' embot “utfores, hvad en hvar erlaggt.
Sedan’ bura thesse Jordebicker och Upphbirds Liing~
der vid Tinget uff‘entehgen upplisas, “och™ Man
‘fmn Man, som Gkatt och 'riinta erlaggt, ‘noga
exan‘nneras, samt “efter ‘befunnén letwhet af
"I‘mrfs-li'atten Yévificeras; och Thvarigenom “bade
“Riouan’ 6ch Lappniarks Inhebyggare "vinna “all
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dstundad sikerhet, oeh i anseende hvartill quit«
tencer ' ph Lappmarksuppburden ej nidige dro;
Dock i fall'en eller annan-skulle abbinds quit=

tence pa'then hetalte utlagan bor Uppbordsmanq
nen thet utgifva. ]

§ 14.

Efter fullandad nppbord uti hvaue Lapp-
matk bir! Kronofogden efter. undfingne ordres
tilldela: Ecclesiastik - Staten hvad. then hafyva bir,
emot rigtigt ‘quittence. Och  endr uppbirden. 5f-
ver hela Figderiet ir forriittad, aligger honom the
ofversk]utande medlen till LandtRante11et un=-
der titul LappmarksRiinta, jemte Firslag till Lan&s
Contoiret skyndsammeligen aﬂefverera, samt inom
Junii minads utgdng tll LandsContoiret afgifva
underskr;fven rikning, med sine verificationer,
sa till uppbiord som till utgifts och sidant vid 10
Dalgrs Silfvermynts vite, La_ndsContmrets' ensalk,

§ 15.

' For the sakoren’ som -vid Lappmmks-ngen'
kunna domdé blifva, bir Fogden #fven verifice
rad' rikning' il Lands-Contoitet inom'' ofvan-
‘niimnde ' tid “afgifva, “bifogande’ till Upphbrden
ngs-RattemﬂB sakures-]anwder, och ' till wtgif-
“ten wt]erburaniles quitiencer; 'samt om nagon ‘sak=
filldej orkdr ‘botum ~utan i thet stllet ‘pliktar
‘med kroppen, b Tingshevis annammas on verk-
“stalligheten” thieral¥ “men ek i fall hvarkem sale
“Bren eller plikt " vid ‘nagot Ting blifvit adimde,
bir ifven thersfver Domhafvandes bevis utfor-
dras och rikningen biliggas.
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§. 16.

Pa the tldt’.l, th upp’ouul och markna& hal-
les och Allmogen gemensamt tillstides #r, bir
Fogden i synnerhet  underritta: sig.. hurn 1751
ars Grintse-Tractat af Omse su]ms undersatare
efterlefves. Och aligger honom therifver noga
hand haélla; hvarmedelst emot berirde Tractat
och ‘thess 'Bihang icke ndgot firelipa ma. Och
pd then hiindelse nédgot firekomma skulle, som
han icke funne sig 1 stind utriitta, bor han si=
dant med alla " tillhérande omstindigheter hos
Landshofdingen furedlawa och’ thess be[‘allmng
afvakta. :

§. 17,

Krono-Fogden aligger att gora sig vil och
noga underrittad 1:0 huru Akerbruket till biasta
nytta  skitas kan; 2:0 hyilken Jordméin thertill
tjenligast vara ma och 3:0 om ingars wd]ande
och skotsel, om hvilket allt af de tltl efter annan
i trycket utkomne ceconomiske bicker han har
att gora sig underrittad och sedan troligen med
higsta flit underritta Lappmarks-Inbyggarne; till
hyilken #nda han hvar Sommar ifrin  medio
Junii till then sista Augunsti bér resa i kring i
en eller flera Lappmarks-socknar, och ther icke
allenast besigtiga ‘the 'redan anlagde Nybyggem,
utan ock sasom mera kunskap figande in geme-
ne man, utse och tillkdnnagifva hvarest beqyvim-
lige landskaper och tracter finnas till Nybruks
anliggande; och: hvarom han irligen sin beriit-
telse till Landshiofdingen afgifver, sisom ock hu-
xu 1749 ars Reglemente eftexlefvadt blifvit. .

§. 18.
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§. 18. '

The tvister som uppkomma* mellan Nybyg-
gare och Lapp-Allmogen, siirdeles uti Fiskande,
Jagt och Djurfing, bir Fogden sika att biliggas
och tillhalla en hvar att forblifva vid sitt ritta
niringsfing ; hvilket isynnerhet sker, nir berirde
Reglemente fir Lappmarks-Binder och Nybyg-
gare noga efterlefvas och handhafves,

§. 19,

Lappmarks inbyggare hafva ifrin ildre tider
varit palagde att fortskaffa Fogden med 6 Renar
i skjuts, samt underhéll fir honom och thess be-
tjent; men som en sidan pilaga icke kunnat s#
jemnt mellan Allmogen utgd; S& finner Kongl.
Maj:t bittre vara, att sidan skjuts och underhill
upphiifves; och Fogden i det stillet tilligges Sex
ore S:mt af hvart hushill, si af Lapp-Allmoge,
som Nybyggare, dock blifva then delen af de sed~
nare, som njuta frihetsir, therifrin undantagne;
hvilka Resepenningar Fogden har att infordra p&
then tid, som Lappmarks-Riintan uppbires, samt
sedan all then skjuts och thet underhall, han pa
sina resor sommar och vinter hetarfvar, tillkom-
mer honom att betala, efter skiiligt pris; och ifall
nigon tvist therom uppkomma skulle, har Lands-
hiofdingen sidant att reglera. ;

§. 20,

Som en Fogde uti Lappland'icke kan vara
utan  Tjenstefolk, siirdeles Driing td han om
sommaren skall resa dels genom ddemarker och

Lappmarken. II Delen. = 0134
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dels ifver sjoary si Iemnps honom tillstdnd, att-
af Nybyggares barn, ther the hiist knnna nhi
ras, ‘antaga en Dring uch (,n ?,, , SOM i =1 fii-
der och lonar efter” then oi-tzmng, ‘som 1'u TWea
sterhotten hrukehg r.' Dock ‘maga thesse ¥ “jen-
stehlon mot ' sin vilja icke f'nphk!as, att 'lingre
vara i tjenst' hos Fogden ‘dn {renne ‘ar, ta han,"
pd sidan hindelse, har att se sig om andra,
Skulle nigot Tjenstéh“jurf under samma tid kom=
ma ait begifva sig i stenskap ti ma {jenste~
tlden v1d drets slut vara ull inda,

§4 21

The med Fronodes Lion' nti’ Fisderiet tills
forordnade Linsmin, som af Landshifdingen i
orten befullmigtigas, bira std under Fo"dnns in-
seende, ‘och dro skyldige att'efterkomma thé He=
fallningar, som han & Embetets viguar till them
gifvandes varder,” samt ‘i‘thess ‘franvaro’ bestyra
om verkstilligheten af the sysslor 'som i thenna
instruction foreskrefna iivo, undantagande Upphor-
den, hvilken Fogden' allena’ forriittar, * Linsmin
mage ock tillse att shjutsen’ tillika med Dagsver-
ken' pi Kyrka och Prestegird’ samt Tingsstuga
och thermed filjande penmnwe-utalfter, som Lapp-
marks-Allmogen aligger ‘att"gira, varda riitteli-
gen och: jimlikt fordelte och ‘verkstallte, hvarf-
ver han bir drligen aflemna’ riktig forteckning
och rikning, som vid Hirads-Tinget uti Hérads-
Fogdens och Allmogens n#rvaro kommer att upp-
lidsas och examineras.; 83 bora ‘ock Linsmin, si
vil som Hirads-Fogde, hafva inseénde -pad Skic~
kare eller Fjerdingsmiiny ati the,{rblifva vid the:
them tillordnade districter i Fjellmarken, att be-
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f=3mija skick och ordning ibland Lapp-Allmogen,
angifia brottmal hos L#nsman-ieller: Fogde och i
frizit -uirdita the bud; ech #render som them

gifvas.

" Fan ¥ogden eller Linsman uppticka ndgra
malmavier eller mineralier, som #ro af Impor-
tance och utmiirka bestand i lingden, vill Kongl.
Maj:¢ bonom therfore i nddig atanka hafva, och
lita thess i thy mal ddagalagdé flit och trohet pd
nagot mirkeligt sdtt vedergillas.

§e 234
Allt hvad Kronobetjenterna i Lappland en-

ligit thenne msuuctmn, samt Lag och Firordnin-
gar till Kongl. Maj: ts och thet Allmiinna bistas
gazn och nytta finna Sl“‘ féranlatne att foranstalta
och befalla, thet ahwer Lappmarks Inbyggare
nlhtrt och skyndesamt cftelkomma., men ther=,
emot std the till hardt ansvar,. um_thg,thmas,
- Embetes Sysslor missbruka till nigons fortryck.

i a1, =

Fir sfrigit och i fall thesse Lappmarks Be-
tjente ndgre sidane mal och #render férekomma
skulle, som i thenne Instruction eller allmiinna
Firordningar icke beskrefne iro; Sa hafva the
sadant hos Landshofdmnen i Orten att anmila

och thess firordnande aﬂnda. Hyilket alle som;
vederbor till undeulan_:g__ efterriittelse linder.

wa



Kongl. Maj:ts Nadiga Placat om
Lappmarkernes bebyggande, Dat.
Kgngsﬁhr den 3:dje September
1695. .

Wij Carl etc. Gjsrom wetterligit att ehuru-
vil Wij redan genom Wart pna Placat angiende
Lappmarkernes bebygzande daterat Calmar den .
27:de Septembris 1673, pa det andre Swenske och
Finske uti Wester och Osterbotten samt Anger-
man och Jemteland boendes, maitte dess hellre
lita sig ofwertala att flyttja till berérde Lands-
orter och sig dersammastides husligen nederlata,
och de bostillen uptaga som de finna beqvime
och dem till den #ndan kunna blifwa inrymbde
hafwa gifvit och firundt dem efterfiljande wil-
kor och friheter som #hre att de pa femton
ars tid ma njuta forskoning for alla skatter och
utlagor ehwad namn de hafwa kunna; men efter
forloppet af bemiilte frihetsir icke liggias for
higre skatt éin sjelfwa Lapparne, med hwilka de
ofwer alt gjores lika, och till filje deraf blifwa
frie for knechtskrifning i alla tijder; Sa hafwe
‘Wij icke dess mindre af den Konungslige omsorg
som Wij drage om berirde Lappmarkers bebyg-
giande och till at si mycket mer upmuntra dem
som sig didr redan nedersatt, eller erne dir att
nedersiittja 1 Nader godt funnet firberirde Wﬁrt“
Nadiga Placat hiirmed att iterera och firnya, sa-
ledes att YWij i kraft af detta Wart Nadiga pna
Bref krafteligen forsikre att de som sig i Ware
Lappmarker anten allaredan husligen nederlatit
eller hirvefter nederlitandes warda, skola ifrin
den tiden de sig redan nedersatt eller nedersit-
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tjandes varda dtnjuta femton drs frihet, fir alla
skatter och utlagor ehwad nampn de hafwa kun-
‘mna, allenast att de efter berirde frihetsars fir-
Jopp kunna till ett wist skattliggias i proportion
af de dgor som de hifda och nyttja, men und-
slippa eljest lika som andra Lappar Mantalspen-
ningar och Kneckteskrifning tillika med annat
Extraordinarie, doch skole de som en sidan 'War
firundte frihet till godo wilja njuta icke liggia
sig pa ofverflidigt Swedjande som VVij med miss-
nije fornimme hirtills af en del skedt wara
hwarigenom bade skogen utides, och skogseld
litteligen kan firorsakas utan wara firplichtade
landet sd wil med hus att bebyggia, som ock
medelst dkers uptagande och #ngars upridjande
84 att excolera och upbruka som det annorstides
uti ' Ware Provincer wanligit &hr. Hwarfire Wij
och hirmed alfwarligen befalle Ware Landshif-
dingar och de ifrige Wiare betjente didr i or-
ten att de icke allenast hafwa ett noga inseende
diaruppa, att egenom slikt éfverflidigt Swedjande
skogen icke métte utidas och i synnerhet Kitka
och Manselka byars Lappar som éfwer de hos
dem nedersatte Finnars myckna swedjande klaga
i detta mal intet prajudiceras, och siledes ej fa
tillfille sig widare dérifwer att beswiira utan
ock tillhilla Landtmans Nybyggare som sig dir
nedersatt eller nedersiittjandes warda, att de som
firberirdt dr opbruka Landet till Aker och Ang
samt bebyggia deras hemman med nidwindige
hus. Det alle som wederbir etc. dat. ut supra.

CAROLUS.
C. Piper.



Allmiin Kungbrelse.

T anseende 1ill de fiere tid' efter annan fore-
kozwe fvazbr; 4 ena sidan om Nybyggares § Lapp-
:.hnu\*me, samt Hemmans Aboers och 193 hivoas
res. i Socknarne skyldighet att @ sina Angar och
Slottesmyror wppsitta hilador eller ‘ock sina: hi=
stackar sd val och sikert kringstinga, att® Ren=
kreaturen ej fa tillfille & them skada gjira, samt
4 then andra Lapp-Allmogens ' Firbindelso, att
med then vard och tillsyn valla sina Renhjordar,
det .af dem ingen skada eller oligenhet: Nrbv"-
gare och. Hemmans Aboer pa deras histackar t:Il-
skyndas; Sasom  ock  med anledning af hvad
Krono-Befallningsmannen i, Sidra Lappmarks-
fogderiet under detta mig i nader anfirtrodde
Hifdinge Dime vilbetrodde Christopher Lindahl,
medelst. nu.ankommen  Embets Rapport uti be-
virde omstindighet, andragit och hemstillt, har
jag ansett mig firanlaten hirigenom till Allmin
eftersiitielse si vil uti Lycksele; Arvidsjaur, Ar-
jeploug, Jockmock och Gellivare Lappmarks For-
samlingar, som. till de mot Lappmarkerna an-
grinsande Jordbrukares i Ume, Degerforss, Skel-
lefte, Pite, Lule och Réne Socknar efterriittelse
stadga och firordna; att den Nybyggare, Hem-
mans Abo;eller, Prestcbolds mneha{'vale, hvilken
& sina é@ngar och slottesmyror som efter hvad si
i Lappmarkerna, som uii en del Byar lingre npp:
uti férenimnde, Socknar, skall vara brukligt, lem~
nas, alldeles oinstingde, eller blott héignade med
svaga Hiskog elleg, ock si. kallade Try-trod giir-
deswald.ar, ;ckg forvara hiet uti ordentelige Laﬁm,
utan ligga det samma i Stack, bira sidana sina
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Histackar med en stadig-och tiit girdesgird,; 1ill
4 alnars. héjd samt 5:a G alrars gisidnd.'d -alla
sidor ifrdn Stacken; instingay s ati Renkreatu=
ren’ ¢j kunna atkom: :a -hiei: och na .,mt]'ufefter
den Nybyggare (.,C.h. Prestbhorts annebe vare 1:des-
se Lappmarker, ganit ile Jordbrvkare:i Socknarna
skiylla sigioch sjelf:sin. shada, ‘standai,-det slagit,
berzadt, och i Eiack upplagdt hicaf Reénar mpps
ites och mnedtianipas.om; han det .icke i Lador
{orvarar, eller hiostackarna pa berinde . siitt kring= -
- stigyer; Birandes denna min: K.m;gurelpe.;mh el
fire Hibergningstiden frin  Predikstolarna«si i
Lappmarks-firsamlingaraa, som; i de till demsts=
tandg firenimnde Socknar, neder; pa ]uy gden app=
Iisas. WWesterhottens LandsCaneelll i Umed den ¥
13 October 1801, NP ‘

Pa Kall och Embetes vagnar; S it
Penr A. SthomseRG.

oAy Hiiggstrime

I

Kongl. Kammar-Collegii Utslag uppa
Notarien Jonssons anforda besvir
mot ofvananforde Forfattning.

Sedan Kongl. Colleginm vid Besviirens coms
municerande i anseende till malets outrcdda be=
skaffenhet tills vidare instiillt verkstilligheten af -
Kongl™ Maj:ts Befallningshafvandes for¢énimnde
fmfatlnmn-, men detsamma nu mer genom Lapp-
fogden och Kongl Maj:ts Befallnmvshafvande
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blifvi¢ till sina omstindigheter npplyst; si har
Kongl. Collegium tagit i éfverviigande, hvad No- |
tarien Jonsson bide uti Besviiren och Piminnel-
serne till &ndrings vinnande anfért, och allden-
stund det, i anseende till denna orts siirskilta be=
skaffenhet iir nidviindigt och billigt, att hemmans-
innehafvarena antingen genom anliiggning af Hi-
lador, eller pd annat sitt sd virda sitt ho, att
Renkreaturen det ej kunna skada; Firdenskull
och di ej nigon mera #in Klaganden éfver denna
af Kongl. Maj:ts Befallningshafvande vidtagna
Allminna Forfattning sig besvirat, finner Kongl.
Collegium skiligt densamma gilla och faststiilla,
hvilket till vederborandes efterriittelse linder *).

_ *) Rubrik och besvirs-anvisning _nt]emﬂas for vidlyftig-
hetens skull,  Utslaget dr dateradt Stockholm den 27
Dec, 1802,









